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Efficiency of budget financing of municipal education institutions

Nadiia Kulchytska
West Ukrainian National University, Chortkiv
https://orcid.org/0000-0001-7847-2620

Abstract. In the context of innovative changes in the education system at the municipal level, it is necessary
to actively consider ways to optimize the budgetary support of educational institutions, in particular, taking
into account the relationship between the resources that are spent and the results. The main tool for increasing
the effectiveness of budget expenditures in the field of municipal education is the evaluation of the effectiveness
of budget expenditures from the point of view of their impact on the results of the educational process, which
will allow timely identification of problematic aspects in the activities of educational institutions,
finding ways to solve them, and developing measures to reduce inefficient expenditures.

Keywords: efficiency, development, municipal education, budget financing.

The reform of local self-government should ensure the ability of local self-
government bodies to independently solve all existing local problems at the expense
of their own resources. Currently, the key to the implementation of the reform of local
self-government and decentralization of power is the created territorial communities,
which must independently ensure and implement the balanced budget and the
efficient use of financial resources.

Within the framework of innovative transformations in educational systems at
the municipal level, it is necessary to search for ways to optimize the mechanisms of
effective management of educational institutions, from the point of view of the ratio
of resource intensity and effectiveness, that is, from the standpoint of economic efficiency.

Effectiveness characterizes municipal education within the framework of forms,
technologies, teaching methods, management and financial support [1].

In this regard, it is necessary to develop scientific and methodological criteria for the
assessment of the formation and use of financial resources for the development of municipal
education, which would allow, firstly, to avoid some one-sidedness when considering
efficiency, and secondly, to ensure objectivity in the course of its financial assessment.

The quality of educational activity is its properties that determine its ability to satisfy
the established and expected needs of those who organize this activity, provide it, who
participate in it, for whom it is a way and condition of preparation for life and professional
activity, as well as satisfaction of various personal, cultural and educational interests.

Efficiency as a criterion on the basis of which municipal educational services
are evaluated, reflects what resource expenditures (material, financial, human, time)
were made in order to obtain the necessary result in the form of experience of
graduates of educational institutions, other components of the quality of education.

Efficiency shows at what cost, with what efforts a certain level of education
quality was achieved, how justified certain expenses are from the point of view of the
possibility of covering them [2, p. 51].
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Effectiveness, as a comprehensive characteristic of the work of a municipal educational
institution, includes the following components: the actual result of activity, potential financial
opportunities, the degree of use of resources, socio-psychological climate.

The effectiveness of educational activities at the municipal level in all areas (financial,
economic, social, pedagogical, organizational and managerial, efficiency) is determined by
a large number of factors that influence directly and indirectly, regulated and unregulated.
The interdependence of factors and conditions creates certain restrictions on the functioning
of the integral system of the educational process at the municipal level.

The assessment of the effectiveness of the development of municipal education
is determined by a wide variety of factors, which show that the most important of
them are: the functioning of the municipal education quality management system,
with the procedures implemented within it; financial support; informational and
methodical provision of educational activities; its regulatory regulation; study of
educational needs, marketing research; resource management. All this determines the
need to conduct separate studies on the impact of the main components of the
municipal quality management system on the effectiveness of educational services.

The assessment of the effectiveness of the use of budget funds is determined by
the level of compliance of the achieved result with the planned tasks. As an effective
prerequisite for the implementation of the model, the organization of an effective
financial management system with the aim of applying the principles of budgeting
focused on the final socio-economic results is considered.

It should be noted that when determining the range of indicators of the results of
the activities of municipal educational institutions, there is the difficulty of
transitioning to the quantitative or value equivalent of indicators of the social effect
of the activities of educational institutions. One of the main tools for increasing the
effectiveness of budget expenditures in the field of education is the evaluation of the
effectiveness of budget expenditures from the point of view of their impact on the
results of the educational process. Conducting an assessment of the effectiveness of
the use of budget funds by educational institutions and applying its results will allow
timely identification of problematic points in the activities of educational institutions
and finding solutions, as well as developing measures to reduce inefficient expenditures.

References

1. Buhai, T. V. (2015) Metodychni pidkhody do otsinky efektyvnosti biudzhetnoho
protsesu v Ukraini. Methodological approaches to the assessment of the efficiency of the budget
process in Ukraine. Efektyvna ekonomika. http://www. economy.nayka.com.ua/?op=1&z=4287.

2. Carlitz, R. (2013) Improving Transparency and Accountability in the Budget Process:
An Assessment of Recent Initiatives. Development Policy Review, vol. 31, no. 1: 49-67.

3. Voronkova T.Ye., Melnyk A.O. (2020) Ekonomichnyi zmist pokaznykiv
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State Enterprise Ya. Ye. Osada, Scientific Research Tube Institute;
Ukrainian State University of Science of Technologies, Dnipro
https://orcid.org/0000-0001-6316-6778
Radomyr Korol
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Ukrainian State University of Science of Technologies, Dnipro
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Ukrainian State University of Science of Technologies, Dnipro
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Abstract. The article examines the issue of the specifics of the personnel policy of the research institution
over the past five years. Trend lines are constructed and information is summarized. Despite the difficult
period in the history of the institute's development, the assigned tasks are being carried out in full.
Keywords: research institute, pipes, employees, personnel policy.

Oc00MBOCTI KAJIPOBOI MOJITUKH HAYKOBO-
pocaiaHol ycranoBu y 2019-2023 pokax

Mukosia MUpOHEHKO
Hepoicasne nionpuemcmeo "Haykoo-00caiOHULl ma KOHCMPYKMOPCbKO-
mexHo102iuHUll iHcmumym mpyonoi npomuciosocmi im. A. FO. Ocaou”;
Vkpaincoxuii oeparcasnuil ynisepcumem HayKku i mexunonociu, m. [uinpo
https://orcid.org/0000-0001-6316-6778
Papomup Kopoanb
Jlepoicasne nionpuemcmeo "Hayxkoeo-0ocnionuii ma
KOHCMPYKMOPCbKO-MEXHOI02IYHUL IHCmMUumym mpyoHoi
npomucnogocmi im. A. FO. Ocaou”, m. [{ninpo
Tersana JIucenko
Vkpaincoxuii oeparcasnuil ynisepcumem HayKu i mexunonociu, m. [uinpo
https://orcid.org/0009-0006-2233-8792
Ipuna ¥Yciuenko
Vkpaincoxuii oeparcasnuil ynisepcumem HayKu i mexumonociu, m. [uinpo
https://orcid.org/0009-0000-8664-8024

Anomauyia. YV cmammi po3enaHymo numauHs ocobaugocmeti Kaoposoi NoNimuku HAYKO8o-
00CNiOHOI ycmanosu 3a ocmanHi n’smb pokie. [lobyooseano 1ninii mpendie ma y3aeanibHeHO
inghopmayiro. Hezsaoicarouu ma ckradnuii nepiod y icmopii po3eumky IHCMuUmymy HOCMAGIeHi
3a680AHHI BUKOHYIOMbCS 8 NOBHOMY 00CA3I.

Knrouoei cnosa: naykogo-0ociioHutl incmumym, mpyou, npayieHuKY, Kaoposa noiimuxd.
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HeprxaBHe mianpueMcTBo "HaykoBo-10CiiIHUI Ta KOHCTPYKTOPCHKO-TEXHOJIOTTYHUN
iHeUTyT TpyOHOI pomucioBocTi M. S. FO. Ocamu" (cxop. A1l "HATI") Gyno cTtBOpeHo
y rpyaHi 1937 poky B M. [{ninponeTpoBchbKy (HuH1 M. J(Hinpo) [1]. Big nepmmux poxis
pOOOTH THCTUTYT CTaB MOTYKHUM IIEHTPOM HAyKOBOT AYMKH (haxiBLiB 3 IPOKATHOTO
Ta TpyOONpOKAaTHOrO BUPOOHMIITBA. 30Kpema, BiJ MOYaTKy CTBOPEHHS y HOro
nabopaTopiax Ta Ha JOCIHIAHUX AUIBHULAX MpaloBaId Yy MallOyTHOMY akajaemik
O.I1. YexkmapnoB, uneH-kopecnonieHt [1.T. Emenssnenko, npodecop H.YO. Taiir Ta iH.

"3onora no6a" B ictopii TpyOHOro iHCTUTYTy OyJia MOB’s3aHa 3 MPOTPAMOIO
PO3BUTKY OCBO€HHS KocMmocy y 1950-x ta 1960-x pokax. Came y 1ei mepion
JTUPEKTOPOM 1HCTUTYTy OyB TanaHoBuTHM acmipanT [I.T. €Emenpsanenka y 1940-x
pokax Ta oauH 3 yuHiB akajgemika O.I1. UekmaproBa fAkiB FOxumouu Ocana, iM’s
axoro Oyno npucBoeno AI1 "H/TI" na mouarky XXI cromiTTs.
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8 1] M 3BiflbHEHO
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Puc. 1. /lunamika 3MiHU KiJIbKOCTI IIpalliBHUKIB
JIT"HATI" y 2019 — 2023 pp.

20 - y=1,8X+4,4
O
3 15 -
A
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x
g 5
& 0 ——
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== puliHimo Ha pobomy ==fr==38i/IbHEHO
JluHeliHbIU (38i5IbHEHO) —— JluHeliHbIl (NputiHamo Ha po6omy)

Puc. 2. JIinii TpeHAiB 3MIHU TUIMHHOCTI KaJIpiB
JIT"HATI" y 2019 — 2023 pp.
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Y 1970-11 ta 1980-11 poxu komexktur Il "HIATI" 30inbiryBaBcst KUJIBKICHO
yepe3 3HAYHY KUTbKICTh HOBUX 3a7lad B raixy3l po3poOKH TEXHOJOT1H BUPOOHHUIITBA
TpyO HaWpPi3HOMAHITHIIIOrO mnpu3HaueHHs. KinbKiCHUN CKajJ MpaniBHUKIB Ha
movyatky 1990-x poxiB mepeBuiryBaB 1500 ociO, moO TOpIBHIOBAIO KOJIEKTUBY
MOTY>KHOTO IIPOMHUCIIOBOTO MIANPUEMCTBA.

JloGa He3anmexHoi YKpaiHM TNOCTaBWiIa Mepen TpyAoBUM KojiektuBoM JII1
"HJTI" HeaObuski BUKIUKH MIEPEXOy Ha KU PUHKOBOT €EKOHOMIKH. A TIlepeBa)kHa
Opi€HTalllsl Ha BUKOHAHHS 3aMOBJIeHb 13 KpaiH CHJI B ymMoBax moyartky BIMHU MixX
Ykpainowo Ta pociero y 2014 poui moriaubuia iCHyHYl €KOHOMIYHI TpoOiieMu
HayKOBO-A0CHiAHOT ycTaHoBH [2]. Ha puc. 1 1 2 HaBeieHO JUHAMIKY 3MIHU KUJIBKOCTI
paliBHUKIB (MPUHUHATHX Ta 3BUIBHEHMX ) Ta JiHIT TpeHaAiB y 2019 — 2023 pokax.

Sk BurummBae 3 iHdopmartii, HaBeneHoi Ha puc. 1 y 2022 porti 0ysio TpuitHATO HA
poboty 3 ocolwu, a 3BimbHEHO — 10 0ci6, a y 2023 porui Oyno npuitHATO Ha podOTy 3
ocobu, a 3BiIbHEHO — 17 0ci6. 301nblIeHHs ITMHHOCTI KaapiB y 2023 poril noBs3aHe
13 (hakTopomM BOo€HHOTO 4Yacy B Ykpaini. Ta He3Bakarouu Ha 1€, TPYAOBUN KOJEKTUB
JIT "HATI" mponosxye y moBHOMY 00cCs31 BUKOHYBATH JOTOBOPU 13 3aMOBHUKAMHU
HAYKOBO-TEXHIYHOI MPOAYKIli, TepedyBaroun y TIEPMAaHEHTHOMY aKTHBHOMY
MOIIIYKOBI HOBUX 3aMOBHHMKIB.

CnucoKk BUKOPHCTAHMX JIZKePeJT

1. Koposb P.M., Muponenko M.A., Ps6ens M.A. Po3BuToK raiay3eBoi HAQyKOBO-
JOCTIHOT YCTaHOBM JepxkaBHOI (OpPMH BIACHOCTI B YMOBax MEPMaHEHTHOI
30BHIIIHBOI arpecii // International Partnership and Cooperation of Ukraine in
Wartime: Collective monograph / edited by D. Nascimento, G. Starchenko. University
of Coimbra, Portugal - Chernihiv: REICST, 2022. — Pp. 159 — 174. DOL:
https://doi.org/10.54929/monograph-02-2022-01-12.

2. Muponenko M.A. P03BUTOK OKpeMHX MIAPO3IUTB BITYU3HIHOI HAYKOBO-
JOCTITHOT YCTaHOBH JIep’KaBHOI ()OPMH BJIACHOCTI B YMOBaX BOEHHOTO CTaHy 3a
nigcymkamu 2022 poky // Matepianu [ MixkHapo1HOT HAYKOBO-IIPAKTUYHO1T IHTEPHET-
koHpepenIii "CuHepreTuyHi JIpaiBepu PO3BUTKY OOJIKY, MOJATKOBOTO ayJaUTy Ta
013uec-anamTuku" (28 kBiTHa 2023 poky). - Ipmine: JIITY, 2023 - C. 535 - 537.
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UDC 339.138

Management process of an international brand in Ukraine

Viktor Rozhko
V. N. Karazin Kharkiv National University, Kharkiv
https://orcid.org/0000-0003-0153-6280

Abstract. Experts and researchers of the Ukrainian market and the prospects of its development
predict further utilization of trademarks in the commodity policy of Ukrainian manufacturers and
traders, with increasing emphasis on branding and brand recipes for success in marketing
activities. Branding of a product of a particular enterprise not only demonstrates the ability of the
manufacturer to create, develop, maintain, and protect its trademark but also to a certain extent
characterizes the level of development of market relations, the "qualification” and awareness of the
consumer, and the intensity of competition.

Keywords: brand, trademark, marketing, consumer, company, business, sales, product.

IIpouec ynpaBJiiHHA Mi>KHAPOJIHUM OpeHA0M B Y KpaiHi

BikTop Poxko

Xapriecvkuil Hayionanvnul yHieepcumem imeni B. H. Kapasina, m. Xapkis
https://orcid.org/0000-0003-0153-6280

Anomauyia. Paxisyi ii 00CTIOHUKU YKPAIHCOKO20 PUHKY MA NEPCNeKmUs 1020 po36UmKy npoeHo3yioms
nooanvuie GUKOPUCIAHHS MOP208UX MAPOK Y MOBAPHIU NOLIMUYl YKPAIHCbKUX BUPOOHUKIG |
mop2osyie, 0edai Oinbule aKyeHmy8auHs Y8azu Ha OPeHOUH2Y | OPeHO08UX peyenmax 00CsACHeHH s
VCNixXy 8 Mapkemun2ositl OisibHocmi. bpenoune mosapy mozo yu iHu020 niONPUEMCmMaea ceiouumy
He MIIbKU NPO CNPOMOICHICMb BUPOOHUKA CMBOPI08AMU, PO3GUBAMIU, NIOMPUMYSAMU | 3aXULaAMU
C8010 MOpP208Y MApKy, a U NEeBHOI MIpOI0 XaApaKkmepuzye CMYNiHb PO36UHEHOCMI DPUHKOBUX
gioHocuH, "keanighixosanocmi" ma obizHanoCcmi cnoxicusaya, iHMeHCUBHICMb KOHKYPEHYIl.

Knwuoei cnosa: bpeno, mosapna mapka, Mapkemune, CHOHCUBAY, KOMNAHIsA, Oi3Hec, 30ym, NPOOYKYIs.

OcranHiM 4YacoM mpoOJieMH PO3pOOKH Ta YIMPaBIiHHS TOPrOBUMH MapKaMH
HiAIPUEMCTB CTalOTh Bce OUTbII BakauBuMU. Sk miakpecmioe @. Kotnep, "pieHHs
PO TOPTOBY MapKy € OCHOBHUM MHUTAaHHSAM TOBAapHOI cTpaterii... Bupobuuku no0pe
3HAIOTh, L0 BJaJa HAa PUHKY HAJIEKUTh KOMIAHISAM, SIKI BOJIOAIIOTH TOPTOBUMH
mapkamu" [4]. [Toainse 1o Touky 30py I'. Accenb, kil BiI3HAYA€E 110 HAMEHYBaHHS
MapKH, 1110 aCOIIIOETHCS 3 SAKICHUM TOBApPOM - II€ OJMH 3 HAWO1IbII IIHHUX AKTHUBIB,
SIKHM MOJK€ BOJIOAITH KommaHis [1].

[Tocunenns yBaru g0 npooyieM po3poOKu 1 BIPOBAHKEHHS TOPrOBUX MapOK abo
OpeH/IIHT BiMIYA€ThCS B ycboMy cBITI. AHMiChKI BueHi [1. Cwmit, K. beppi ta A. [Tyndopn
Ha3UBaIOTh OpEeHAIHT cTpareriyHoro nmpoodiaemoro XXI cropivus [3]. Ha mymky OuibiiocTi
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3ax1JHUX (PaxiBIiB 3 MAPKETUHTY, OPEHIIHI OCTAaHHIM YacOM IMEPEMICTHBCS 3 OCTAHHbOI
CXOIMHKH MPIOPUTETIB MAPKETUHTOBO1 AISUTBHOCTI Ha Tiepiii. Pa3om 3 TUM, y BITUM3HSHIN
E€KOHOMIYHIN Teopii, i MpoOJeMu Ie HE 3HAWUNUIA JTOCTATHHOTO JOCIHIIKEHHS Ta
po3poOKu. biibil TOro, iICHYIOTh HaBITh TEPMIHOJOTIYHI PO3XOKEHHS B TPAKTyBaHHI
TaKuX KaTteropii sik "roBapHa mapka', "Toprora mapka", "Opena" Ta iHIIHMX.

["'ooBHOIO MeTOI OyAb-SKOTO O13HECY € 3aBOIOBAHHS JIOBIPU — HAWBAXKJIMBIIIOL
YaCTUHU YCIIIIHOTO OPEHAMHTY, MPUYOMY HE TUIbKH 3 TOYKU 30PY MOCTAYaJbHUKIB,
ajie 1 3 TOYKU 30py MOKYIILIIB.

BusnaueHHs1 0JIHOTO 31 CTBOpPIOBauiB Teopli OpeHAMHTY, Kopudes pekiamMHOl
npakTuku — JleBiga OriiBi — MOKHA HABECTH TaKUM YMHOM: "...BpeH — 1ie HeBlioBUMa
CyMa BJIaCTUBOCTEH MPOAYKTY: HOTO 1IMEH1, YIIAKOBKH ¥ I[IHUA, HOTO 1CTOPIi, pemyTarlii
Ta crocoOu pekyiaMyBaHHs. BpeH 1 TakoXK € CIIOIyYeHHSIM BPaXKEeHb, SIK1 BIH CIIPaBJIsi€
Ha CIIOXKMBAYiB, 1 pe3yJIbTaTOM IXHBOTO JJOCBIly Y BUKOPHUCTAaHHI OpeHmy".

bpenn — 11e iHTENeKTyanbHa YaCTUHA TOBAPY ab0 MOCIYTH ,I0 BOJIOJIIE€ CTINKOIO
MO3UTUBHOID KOMYHIKAINIEIO 13 CHOKMBAa4aMH 1 MO0 JOJA€ B iX OYaxX OAATKOBY
IIIHHICTH (BapTICTh) TOBapy abo mocmy3i. [le MoryTHil, ane HemaTepiaJbHUN aKTHB.
Bbpena popmye emortii 1 BXOAUTH B M1ACBIIOMICTh CIIOKHBAYIB.

[HmmMu cnoBamu, OpeH — 1ie Hallp BIAUYTTIB, 0 BUKIUKAE TpoayKT. Lle cioBo,
3HaK, CHIMBOJI, IM3aiHEPChKE PIllIeHHs, 200 X X KOMO1HaIlis1, BepOasibHi, Bi3yasbHi Ta 1HIII
€JIEMEHTH, 32 SKUMH CII0KMBAa4 MOKE€ BHU3HAYUTH MPUHAICKHICTH JAHOTO MPOAYKTY
1o naxoi Ha3Bu. HaBenemo mpukian: KOpUUHEBA piquHa, HAIUTA y (IPMOBY ILUISIIKY
Coca-Cola inentudikyBatumethcs ik Coca-Cola HaBITh 32 BIICYTHOCTI €THKETKH.

CrnoBo "O6penn" (anri. brand) o3Havyae cTaBUTH, BUMAITIOBATH KJIEHMO Ha OyIb-
qoMy, SIK, HampuKiIaa, GepMepu KIeHMYyIOTh CBOIX TBapuH. Lle ci1oBo mae Takox i
CKaHJIMHABCHKI (branna — majauTH, BUMTATIOBATH), 1 BeACHKI (brand — BOroHb) KOpHI.
To6T0 OpenauHr — 11e mpoIec BU3HAYSHHSI BIACHOCTI BUTOTOBJICHOTO TOBApY.

Bynp-sixuii TOBap, 110 3’SIBIASETHCS HA PUHKY, CTBOPIOE TIPO ceOe MEBHE BPAKEHHS —
MO3UTHUBHE UM HETaTUBHE. BOHO 3’ SIBUTHCSI B Oy Ib-SIKOMY BHUIIAJIKY, SIK TIJTBKH CITOKABAY
Ai3HaeThes Mpo ToBap. CTuxiliHe (OpMyBaHHS CIOKUBYOTO BPAKEHHS MOXKE OyTH HE
Ha KOpPUCTh KoMriaHii. CriokuBadi MOXKYTh HE po310paTucs B mepeBarax ToBapy, He
OILIIHUTH iX MOTPIOHUM YUHOM, NEPEOUTBIITUTH HEJOJIKH 1 HaBITh BUTAJaTH HOBL. bpen,
SAKUM KEPYIOTh, HABIAaKH, MOKE BUSBUTH, BUCTABUTH HAOYHO BCl NEpeBard TOBapy,
BUJIUTUTH MOTO 13 3arajiIbHOI MacH CXOHUX TOBapiB a00 MOCIYT y HAWBUTIIHIIIOMY
cBitii. [Ipouec cTtBopeHHst OpeHy Ta KepyBaHHS HUM HA3UBA€THCS OPEHAMHIOM.

BbpenauHr — 11e nisUTbHICTD, 3aCHOBAaHA Ha CHIJIBHIM MOCWIJICHIH il Ha CIIOKUBava
TOPrOBOTO 3HAKY, YMAKOBKH, PEKJIAMHUX 3BEPHEHb Ta IHILIUX EJIEMEHTIB PEeKJIaMH,
00’eIHAaHUX TEBHOIO 171€€I0 W OAHOTUIOBUM O(DOPMIIEHHSM, IO BUAUIAIOTH TOBAp
cepell KOHKYPEHTIB 1 CTBOPIOOTH Horo oopas [2].

BosHouac eeKTHBHA peajizallisi OPEHAMHTY — CIpaBa aX HisK He mpocTa. Ii
PEe3YJbTaTUBHICTh 3aJICKUTh HE TUIBKKM BiJ (axoBUX 3HAHBb 1 MiANPUEMHHUIIBKOT
KYJBTYPH PEeKJIaMOaBIIs 1 PEKJIAMHOTO areHTCTBA, 3 SKUMH BiH CIIBPOOITHUYAE, aje 1
B1Jl IXHLOT'O BMIHHS IIPAIIOBATH 3 IHTEJIEKTYaJbHOIO BJIACHICTIO, TOBAPHUMH 3HAKAMH,
IU3aliHOM, TeKCTamu [5].
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[Tponasiiro OpeH;1 moJierirye mporec 0OpoOKU 3aMOBJIEHb 1 BIJICTEKEHHS MOMKIIMBUX
npobsieM. Bukopuctannst OpeH10BUX TOBapiB A03BOJISIE MPOAABIISIM 3aTy4aTH TOCUTD
BUT1IHUX TIOKYIILIB, SIK1 BIIJIal0Th NIepeBary ToBapam MeBHOi (ipMH.

Jlnis crioskuBaya OpeH 1 Ja€ Taki mepeBaru:

— Openj 103BOJIsA€ MI3HABATH TOBAP, BIAPI3HIATH HOTO Bij MOAIOHUX TOBAPIB;

— CTMOXKMBAY HE BUTPAYa€ yacy mpu BUOOP1 TOBAPY, a TAKOXK IIyKAE TOBAPHU OLIBIII
e(eKTUBHO;

— OpeHa IS CIOXKUBavya BUCTYIAE TAPAHTOM SIKOCTI; Cy0’€KTHBHO 3HIKYETHCS
PHU3UK HEAKICHOI MOKYTIKU;

— OpeHa 103BOJIsA€ BIQUYyTH ce0e MpUHAJIeKHUM NEBHIN COLIaIbHIN TPYIIL.

[IpunbanHs TOBapiB MEBHOrO OpeHay 3abe3medye CHOXKUBA4y OTPUMAHHS
MEBHOTO CTaTyCy.

Takum unHOM, 17151 GaraTbOX MOKYTIIIIB TOBapiB CUMBOJIIUHI, & HE pealibHI IepeBaru
TOBapiB € OCHOBHOIO NIEPEBATr0I0, 3a SIKY IJIATATHCS 10AaTKOB1 KOILITH.

BupoOHukM pi3HOMAHITHUX CIIOKMBYUX TOBApIB IIMPOKO BUKOPHCTOBYIOTH
OpeHM Ha CBITOBUX PUHKAX 3 TAKUX MPUUYUH:

— TIOMYJISIPHICTh OpEHIIB TO3BOJISIE TXHIM BIIACHUKAM OTPUMYBATH JOIATKOBHIMA
npuOyTOK Y (popMi Tak 3BAHOTO MPEMiyMy — I[IHU 3a BiJIOME IM'S;

— OpeH/1 CIIpoIIy€e TPOIeAypy BUOOPY TOBapy CHOXKUBA4YeM 1 MPUHHATTS HUM
pIIIEHHs] MPO KYIIBIIO TOBapy: M00pe 3HAIOUM MPOAYKIIO BIJOMOTO BHPOOHHKA,
MOKYyIIellb HE BUTpaya€e Yacy Ha TOIIyK 1Hdopmalii mpo ToBap 1 MOPIBHSHHS
KOHKYpPYIOYHX TOBapiB, a 00Mpae 3HaHOMHIA TOBap, M0 A00pe cebe 3apeKOMEHIyBaB;

— OpeHj moroMarae KoMrmasii 11eHTU(IKyBaTH cebe 1 CBOi MPOJAYKTH 3-TIOMIXK
TOBapIB-KOHKYPEHTIB: 1M's a0o0 3HaK, IO CIYTy€ BIAMITHOI XapaKTEPHUCTUKOIO
TOBapYy, 3r0JI0M MEPETBOPIOETHCS HA CBOEPIAHUN cepTU(DIKAT SIKOCTI;

— OpeH 1 Ja€ MOYKITUBICTH BUPOOHHKOBI ITOIIMPIOBATH CBIi BIUIUB HA CYMIKHI TaTy3i:
KOHIIENITYaJIbH1 JOCIIKEHHS MOKa3YIOTh, K1 HOB1 MPOAYKTH, 110 BUIYCKAKOTHCS 1T
n00pe BIJIOMUMH TOPTrOBMMH HA3BaMU, BUKJIMKAIOTH OUIBIINN 1HTEPEC y MOKYIIIB 1
OakaHHs 3A1UCHUTH MPOOHY MOKYTIKY;

— OpeH/T CTBOPIOE BUPOOHUKOBI CITPUATIIMBI YMOBH CITIBPOOITHUIITBA 3 TApTHEPAMH,
TIOCHITEOE TIO3UITIF0 BUPOOHMKA: CHITHHII OPEH/T Ma€E TTOTTUT, TIIBHUIIIIE | MEHIIT IPOOJIEMaTUIHO
MIPOIAETHCS, IO CIPUSIE 3POCTAHHIO 3AIMIKABJICHOCTI MIOCEPETHUKIB Y CIIUTHHIN TisTTHHOCTI.
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Abstract. It was determined that the price has one of the key roles in financial management due to its
influence on the results of operational activity, ensuring solvency, financial stability of the company.

In the practice of Ukrainian enterprises, cost-based pricing methods prevail, the use of which leads

to significant errors, the risk of not taking into account all costs. It is emphasized that the justification

of the price size requires a change in the consciousness of managers, further search for ways of
forming prices for goods and services.

Key words: Price, pricing, management of enterprise finances.
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Anomauin. Busnaueno, wo yina 8idiepae 00Hy i3 KI0Y08uUX poiell 8 piHaHCO8OMY YRPAGIIHHI Yepes
BNIUB HA pe3YTbmamu onepayitiHoi OisaibHOCmI, 3a0e3neyeHts NaAAmoCNPOMONCHOCHI, iHAHCOB0T
cmitikocmi KoMnawii. B npakmuyi yKpaincbKux niOnpueMcme nepesaxicaoms sumpamui memoou
YIHOYMBOPEHHsl, BUKOPUCIAHHS SKUX NPU3BOOUMb 00 CYMMEBUX NOMUNOK, PUSUKY HE 8PAXVBAHMHS
yecix eumpam. Hazonoweno, wo O0OIpYHMYBAHHSA PO3MIPY YIHU BUMAAE 3MIHU CBIOOMOCHL
KepIBHUKIB, NOOAIbULO20 NOWLYKY WIAXI6 (POPMYBAHHA YIH HA MOBAPU MA NOCTY2U.

Kniouoegi cnosa: Llina, yinoymeopenns, ynpasiinusa (iHancamu nionpuemMcmaa.

B ymoBax maHyBaHHS KJII€EHTOOPIEHTOBAHOTO MIAXOAY /10 YIPABIIHHA, a TAKOXK
HAsIBHOCTI BEJIMKOI KIJILKOCTI aHAJOTIYHUX TOBapiB Ha PUHKY, I[IHA CTA€ OJHUM 13
HaBaXIMBIMUX (AKTOPIB MPUUHSTTSA PIillIEHHS MPO MOKYIKY. B Toii ke "ac, BOHa €
I[IHHUM THCTPYMEHTOM PETYJIFOBAHHSI JIOX1HOCTI, TPUOYTKOBOCTI MiAMPHUEMCTB.

baraTomaHITHICT, TOTJISAIB Ha IiHY (4epe3 MPU3My EKOHOMIKH, COI[OJIOTIi,
MICUXOJIOTIT), @ TaKOX 1i PO3TJIsLA 3 MO3UIIT PI3HUX €KOHOMIYHUX TEOopid (Tpyao0BOi
Teopli BAPTOCTi, MAP)KHUHAIII3MY, MOHETApU3MYy, IHCTUTYIIOHAJI3MY ), TOBOPSTH PO TE,
10 B HAYKOBIM JITEpaTypl 3aBXKJAU ICHYBIM CyNEpPEYKH CTOCOBHO ii CYTHOCTI Ta
OCHOBOTIOJIOXKHUX (DAKTOPIB.
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ChOrosHi MUTAHHSM IIHOYTBOPEHHS MPUCBSYEHI Ipalll TaKMX HAyKOBIIB, SIK
[IxBapuyk JI.O. [1], Aptyc M.M. [2], Topmoca FO.T'. [3], Kpyu I1.B. Ta Auapycs O.1. [4],
[TaBnenko A.®. Ta Kopines B.JI. [5], Masyp O.€. [7] Ta 6araTo iHmuX.

Po3ymiHHS CyTHOCTI MOHATTS IiHH, ii posi B ()iIHAHCOBOMY YIPaBIliHHI, 3HAHHS
(haxkTOpiB LIHOYTBOPEHHS, MeXaHI3My i1i (popMyBaHHs, Ha HaIl TOTJISJ, JTO3BOJIUTH
SIKICHO TIOJINIIUTH e(EKTUBHICTh (PIHAHCOBOTO YIPABIIIHHS.

HaBaiiTe cnepiy po30epeMoch, SKUM YHHOM I[iHAa Ha MPOAYKIIIO BIJIMBAE Ha
(hiHaHCOBI TIOTOKH MIANPHUEMCTBA. B €KOHOMIUHI JIiTepaTypl 4acTO 3a3HAYAIOTh, IO
30UIBIIICHHS I[IHU MPU3BEJIE /10 3pOCTaHHS OOCATIB BUPYYKH, a Y BUIAJIKy POCTY I[IHH,
110 TIEPEBUIILYE PICT COOIBAPTOCTI — A0 3pOCTaHHA peHTabenbHOCTI. OIHAK, CHOTO/IHI
Taki TEHACHII] MPAKTUYHO HE PEaJiCTUYHI, OCKUIbKM PUHKOBA IliHa (0COOIWMBO Ha
aHaJIOT14H1 TOBAPH), € CKOpiIIe 0OMEKYI0UnM (PaKTOPOM AJis MIANPUEMCTBA, a 3a]aua
KepiBHUKA Oyi€ 3BOAUTHUCH JI0 aHATI3y BUTpPAT, 11100 HE TIOMYCTUTH BUITYCKY IPOTYKIIIT
3a 30MTKOBOI IlIHU. Ha apeHy BHXOIUTH YMNPaBIIHCHKUX OOJIK, PO3MOJLIT BUTpAT,
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Puc. 1. Pyx dbongoBux moTokiB y 6i3Hecl [8, ¢. 22]
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B Toii ke yac, 11iHa BCce X BU3HAYA€ pIBEHb MPUOYTKOBOCTI KOMIIAHIi, OCKIIBKH Y
3B s3I 13 BUTpaTaMy Ta OOCSATOM AISUIBHOCTI J103BOJIsIE c(hOpMyBaTH OIepaliitHuii
npuOyToK (puc. 1).

3pocraroya MpUOYTKOBICTH J03BOJISE€ 301IBIIMTA 1HBECTHUIIMHI MOKJIHMBOCTI
KOMIaHii, oTpuMatu (HIHAHCOBY CTIMKICTh Ta IUIATOCIPOMOXHICTh. [Ipu 1bomy
3pOCTalOTh MOXJIMBOCTI 3aJy4Y€HHS KpPEOUTIB Ta IHIIUX 3al03U4Y€Hb, OCKLIbKH
CTaOUTBHICTh KOMIIAHIT CTa€ KParioro.

Sk mokazaB aHami3 MPAKTUKH LIHOYTBOPEHHS YKPAITHCHKUX MiJMPUEMCTB, IIEH
MPOLIEC YaCTO € XaOTUYHUM, IHTYITUBHUM, MaJIO OOIPYHTOBAHUM.

Cepen METOIIB LIIHOY TBOPEHHS, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS ITIIIPUEMCTBAMMU, TIEPEBAKAIOTH
BUTpaTHi. B ToM wyac, sik 1iHHICHI (200 PUHKOBI) METOAM IIHOYTBOPEHHSI, € OUIBII
PI3HOMaHITHUMHM, IPOTE 3HAYHO MEHIIIE MipPOI0 BUKOPUCTOBYIOTHCS HA MPAKTHII.

Bitun3HsH1 mianpuemMcTBa 3apa3 3HaX0IThCs Ha MTOPO31 YCBIIOMIICHHS BaXKJIMBOCTI
e(eKTUBHOTO LIHOYTBOPEHHS SIK OJHOTO 13 HaWBaXJIMBIMIKUX (PAKTOPIB BIUIMBY HA
pe3yJbTath (PYHKIIOHYBaHHS MIANPUEMCTBA 3arajioM. KepiBHUKH MiANPUEMCTB
MOYMHAIOTh 3BEPTATUCA 1O TaKUX I SK JOCHIPKEHHS PUHKY, 3alpOBaXKEHHS
CTaHJIapTIB yIpaBJiHCbKOro 00iKy. [IpoTe, Hapa3i, TakuX MIAMPUEMCTB JIyKe MaJjo, a
TUM 3BEpPTAETHCS 10 TAKO1 MPAKTUKH, 3a3BUYail, OpaKye JOCBIly Ta 3HAHb.

Came moganplia yBara Ta OOIpyHTYBAaHHS I[IHOYTBOPEHHS, & TAKOXK yMPaBIIHHS
BUTpaTaMu (III0 HEPO3PUBHO TOB’SA3aHE 13 HUM), BUMArae MOCUJICHOI yBaru 10 poii
1[1IHA B ()1IHAHCOBOMY YIIPaBJIIHHI KOMITaHii.
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Abstract. The importance of innovation for ensuring the productivity and competitiveness of
enterprises in the modern business environment is investigated in the thesis. The role of technological
development, scaling and positive externalities in stimulating innovation potential is investigated.
The importance of a combination of stable changes and revolutionary ideas for the successful
development of enterprises is highlighted.
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It has been determined that productive capacity, i.e., how efficiently an enterprise
can convert the necessary time, effort, materials and capital into results
(products/services, income or any other success criteria) remains relevant in the
modern world, where competition is extremely fierce and rapid changes in the market
have become the norm [1]. In this context, the discussion of the main components that
play a key role in ensuring the productivity of an enterprise and can become starting
points for innovative solutions is of particular relevance.

Modern econometric research confirms the hypothesis first expressed by J.
Schumpeter [2] that the key factor in ensuring the growth of business and economic
productivity in general is innovation ("new combinations"), which "continuously
revolutionizes the economic structure from within, continuously destroying the old,
continuously creating the new" [3].

The creation of economic value depends not only on investments in research and
development, patents and idea creation, but also on the dynamics of innovation and
competition. An example is the slowdown in sales of Apple's iPhone 15 in 2023 (for
the first time since 2007), despite exponential growth in research and development
investments, an increase in the number of patent applications, and a 12 percent increase
in component costs compared to the iPhone 14. At the same time, to prevent a decline
in iPhone sales, Apple did not raise the price of the iPhone 15 [4].

Reinvention is the basis of the dynamics of technological innovation. Reinvention
and rethinking of the reproduction of existing products/services based on a new radical
technology and or a new business model through a dynamic flow of new knowledge
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and ideas stimulates the emergence of disruptive innovations by Cl. Christinsen [5].
Over time, the core of the new technology/business model, through the disclosure of
hidden potential due to gradual progress and the disruptive innovative effect of
rethinking, demonstrates high rates of productivity improvement.

However, it should be understood that technologies do not grow linearly.
Deploying technology development at different stages of the life cycle has its own
complexities and may be delayed in time at the appropriate stage. Different categories
of customers and customer segments have different requirements for technological
maturity. All these are the main determining factors for ensuring the productive
capacity of an enterprise in the face of change.

It is important to note that the flow of innovation, whether incremental or
disruptive, arises from a new wave of knowledge and ideas. In the absence of the
necessary flow of knowledge and access to ideas, entrepreneurs cannot succeed by
relying solely on their hard work, strong desire, and risk capital.

Moreover, in order to achieve productivity gains and technological economies of
scale in a competitive market, firms need to invest in a stream of complementary ideas
to consistently produce better versions of products while reducing costs (the marginal
costs of implementing these ideas should be low). Due to the cumulative effect of the
flow of gradual technological, process, and organizational innovations, the addition
(redesign) of new functions and the improvement of existing ones, while reducing the
cost per unit of production, the level of willingness to pay for innovations among a
growing number of target customers increases. Therefore, R&D should be focused on
those ideas that will improve the quality of an innovative product and reduce its cost at
the same time. For example, the quality of lithium-ion batteries is increasing, but the
cost is falling. To make this possible, innovators generated and added ideas to both
products and processes. Apple implemented the idea of replacing the physical keyboard
with a multi-touch interface that requires software. On the one hand, users find it better
than having a physical keyboard. On the other hand, Apple saves money because the
cost of implementing a multi-touch interface is much lower than making a physical
keyboard for each device. Amazon has created a technological economies of scale
advantage by converting a physical book into an e-book.

The success of innovation is heavily dependent on externalities, which come in
many forms, such as:

1) free goods and services of third parties;

2) development of the necessary infrastructure;

3) reducing the gap in information and experience of target customers;

4) interoperability standards, government policies and regulations.

Leveraging technological opportunities helps firms achieve economies of scale
on the demand side and positive network effects. For example, the idea of reimagining
audio and video cassettes as digital content and streaming them over the Internet
(Spotify, Netflix) has become very scalable because the cost of copying is zero.
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Scalability can also be improved through positive economies of scale by designing
a product family around core components or software resources (Apple's reuse of the
same software resources in the iPod, Apple Watch, iMac, and MacBook created
scalability through economies of scale).

Thus, a strategy for success requires resolving controversial issues to grow
productivity and prosperity of the economy based on innovative ideas by exploiting
technological opportunities through market forces (producing better versions, creating
scale and positive externalities, rethinking). It is important to create incentives for
continuous search and implementation of innovations. This may include developing an
innovation culture within the organization, creating mechanisms to attract and reward
innovative employees, investing in research and development, and maintaining
partnerships with other innovative companies or institutions. It is also important to
learn how to effectively use data and knowledge to integrate new ideas and develop
existing innovation processes [6].

In summary, innovation has a major impact on the productivity, competitiveness
and sustainability of enterprises. The cumulative effect of innovation, which is the
consistent accumulation of positive changes and innovations, is key to achieving
productivity gains. The relationship between incremental and radical innovations
emphasizes the importance of a combination of stable changes and revolutionary ideas
for the successful development of enterprises in the face of constant changes in the
market. And stimulating innovation potential and creating a favorable environment for
their development are key tasks for increasing productivity and ensuring the successful
functioning of enterprises in the modern business environment.
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Abstract. The thesis offers the authors’vision of an updated national strategy to support and increase
the exports of the domestic ICT sector, considering the main problems and challenges associated with
a full-scale war in Ukraine. The authors propose to distinguish between the concepts of export
strategy at IT company level and ICT sector level (with a generalised outline of their differences).
The main proposals for supporting the export activities of IT companies, forming a competent talent
pool of the ICT sector and promoting the brand of Ukraine as a technological partner were presented.
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Before the full-scale Russian invasion, the Ukrainian ICT sector was considered
one of the fastest growing. Moreover, it was one of the few industries that continued to
experience a higher-than-average growth rate by inertia in 2022. However, the situation
has now deteriorated, and in 2023, for the first time in a decade, its performance
indicators degraded.

Recent studies have highlighted a wide range of problems and challenges
associated with Russia's full-scale war in Ukraine, in particular [1-3]: the risk of ICT
infrastructure failures, forced relocation of IT companies, migration of IT professionals
and scientists, inadequate political and legal environments, vulnerability to
cyberattacks, reputational damage to domestic IT companies, mobilization of IT
specialists into the Armed Forces of Ukraine, imbalance in the IT labour market, low
ability to compete with foreign IT companies in terms of remuneration, as well as
partial disruption of educational institutions etc. Additionally, the source [4, p. 51]
mentions and refutes the main myths which, along with the challenges outlined, cause
certain reputational damage to the brand of Ukraine as a partner country in
technological cooperation, namely: “working with Ukraine is dangerous”, “corruption
is rampant in Ukraine”, “Ukraine is a predominantly agricultural country”, “Ukrainians
do not speak English” and “Ukraine is a poor country”.

Therefore, developing a comprehensive national export strategy for Ukraine's [CT
sector is vital for sustaining its international competitiveness for several reasons [5]:
(1) Ukraine’s ICT sector, despite achieving record exports in recent years, experienced
a slight decline in 2023; thus evidently, resolving the current situation requires a well-
defined export strategy to facilitate its further growth and contribute to the Ukrainian
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economy; (2) accounting for nearly half of Ukraine's service exports, the ICT sector
requires an export strategy which can enhance its edge, attract investments, and foster
innovation to stay ahead; (3) Ukraine’s ICT sector is the largest export sector, but
export diversification strategy is needed to reduce dependence on a single market, as
well as to establish trade partnerships and expand global reach; (4) the 2023 decrease
in export figures underscores the need to tackle challenges in the ICT sector, including
skills shortages, regulatory hurdles, infrastructure constraints, and access to finance to
boost export growth; (5) the ICT sector significantly contributes to Ukraine’s economy
through job creation, innovation, and revenue generation, thus, a well-crafted export
strategy can maximize its economic impact by leveraging its strengths, addressing weaknesses,
and capitalizing on opportunities to drive sustainable growth and achieve better results.

Distinguishing the export strategy at the level of an IT company and at the level
of the ICT sector is important because it allows for tailored approaches to address
specific needs which can be efficient for fostering collaboration, coordination, and
industry-wide initiatives to promote the growth and competitiveness of the IT sector as
a whole in international markets (Table 1).

Table 1. Generalised distinctive features of an export strategy at IT company and
ICT sector levels.

Feature Company Level Strategy Sector Level Strategy
Scope and is tailored to the company's products, | looks at broader industry-wide objectives,
Objectives services, target markets, and such as promoting sectoral growth, enhancing
competitive advantages (for industry competitiveness, fostering
market entry, pricing, branding, | collaboration among companies, addressing
and customer acquisition) sector-specific challenges, and leveraging
collective strengths to access global markets
Resource prioritizes resource allocation involves pooling resources, accessing
Allocation based on the company’s unique | government support, coordinating industry-

strengths and market opportunities | wide initiatives, and leveraging economies of
(e.g. corporate financial resources, | scale and collective bargaining power in

human capital, technology international markets (e.g. government
infrastructure, marketing funding, industry grants, export promotion
budgets, and operational programs, trade missions, infrastructure
capabilities) investments, policy advocacy initiatives, and
capacity-building programmes)
Stakeholder | involves internal stakeholders involves collaboration between government
Involvement | (e.g. management, sales and entities, industry associations, research

marketing teams, product development | institutions etc. at the national level, aiming to
teams, and finance departments) | create a supportive ecosystem for the entire
and focuses on aligning internal | ICT sector (e. g. including policy support,

resources and capabilities infrastructure development, talent acquisition,
and market access initiatives)
Market focuses on developing and expanding | aims to open up new markets, creates industry

Development | the company’s market presence, | standards, promotes sector-specific

customer base, and revenue streams | innovation and best practices, and establishes
through targeted marketing, sales, | the sector's reputation and credibility globally
and distribution efforts
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Table 1 (continued).

and Research

Policy includes individual advocacy involves collective advocacy efforts at the

Advocacy efforts focused on the national and international levels to address
company’s specific needs and sector-specific issues (e.g. trade barriers,
challenges in international intellectual property rights protection,
markets (e.g. lobbying for regulatory frameworks, standardization,
favourable regulations, market access agreements, and industry-
accessing government support specific incentives)
programmes, advocating for fair
competition practices)

Intelligence | includes market research and includes market intelligence gathering,

intelligence activities to
understand specific market
dynamics, customer needs,
competitor strategies, pricing
trends, regulatory environments,
and market entry barriers in
target markets

research, and analysis to identify global
market trends, emerging opportunities,
competitive landscapes, customer
preferences, technology trends, and potential
export markets for the entire ICT sector

Human
Capital
Development

involves investments in
employees’ training, skills
development, talent acquisition,
and retention strategies to ensure
the necessary expertise,
capabilities, and resources to
succeed in international markets

includes initiatives for workforce
development, skills training programmes,
education partnerships, and talent retention
strategies to build a skilled workforce capable
of supporting sectoral growth and
international competitiveness

Hence, an export strategy of an I'T company outlines the company's approach and

initiatives aimed at expanding its presence in international markets and increasing
exports of its ICT products or services (including market analysis to identify target
export markets, competitive positioning strategies, marketing and promotion plans
tailored to international audiences, considerations for regulatory compliance and
export logistics, partnerships or collaborations with distributors or agents in target
countries, and ongoing monitoring and evaluation of export performance to optimize
strategies and achieve export objectives); while a national export strategy for ICT
sector refers to a comprehensive plan or roadmap developed by a country's government
or relevant authorities to promote and facilitate the export of ICT products and services
(including policies, initiatives, and actions aimed at enhancing the competitiveness of
the country's ICT sector in international markets, targeting high-potential markets,
identifying key export opportunities, addressing trade barriers, supporting IT
companies in accessing global markets, and fostering collaboration between public and
private stakeholders to drive export growth).

Predominantly, the updated export strategy of Ukraine's IT sector should take into
account the following initiatives to facilitate the international competitiveness of
domestic IT companies:

1) development of a comprehensive marketing and branding strategy to position
Ukraine as a hub for innovative ICT solutions and services in target markets;
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2) implementation of regular communication and outreach campaigns to raise
awareness about the Ukraine’s ICT sector capabilities and opportunities for
international collaboration and investment;

3) establishment of a government agency or task force committed to overseeing
and coordinating the development of the ICT sector export strategy (partially done);

4) motivation for further development of industry clusters to promote collaboration
and synergy among IT companies, research institutions, and government agencies;

5) conducting market research and analysis to identify target markets with high
demand for ICT products and services;

6) provision of financial incentives and support for IT companies to participate in
international trade events (shows, exhibitions, etc.);

7) development of a comprehensive training and capacity-building programme to
enhance the skills and capabilities of ICT sector professionals;

8) facilitation of partnerships and collaborations between domestic IT companies
and foreign counterparts;

9) implemention of certification programmes to ensure the quality and standards
of ICT products and services exported (particularly, encouraging the adoption of
international standards and certifications to enhance the competitiveness of ICT
products and services in global markets);

10) provision of export promotion services such as matchmaking events, trade
missions, and business networking opportunities for domestic IT companies;

11) creation of a digital platform to showcase and promote domestically developed
ICT solutions to international audience;

12) establishment of strategic alliances with key industry stakeholders, and international
organizations to leverage their networks and resources for promoting ICT exports;

13) monitoring and evaluation of the effectiveness of the ICT sector export
strategy through regular assessments and feedback mechanisms to make necessary
adjustments and improvements.

Furthermore, the development of human capital in Ukraine's ICT sector is a
crucial element in the formation of an export strategy for several reasons as it refers to
the knowledge, skills, and abilities possessed by individuals, competitiveness, and
ultimately ICT sector export success. Some of the main human capital development
strategies for implementing the export strategy of Ukraine's ICT sector are taken into
account: (1) investing in human capital development in Ukraine's ICT sector ensures
the availability of a skilled workforce capable of generating internationally competitive
digital solutions; (2) fostering a culture of innovation, creativity, and continuous
learning within the ICT sector, respectively, contributing new ideas, technologies, and
solutions that drive sectoral growth, product development, and market differentiation;
(3) contributing to higher quality standards in ICT products, services, and processes to
secure trust and credibility with international clients to compete effectively in
international ICT market; (4) ensuring that Ukrainian ICT professionals are proficient
in the latest technologies, tools, methodologies, and best practices relevant to their
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specific professional areas; (5) investing in language training and cultural competence
programmes for ICT professionals to enhance their ability to communicate effectively
with international clients, understand market nuances, navigate cross-border
collaborations, and build strong business relationships; (6) providing career growth
opportunities, competitive salaries, supportive work environments, and recognition for
achievements in order to retain ICT talents in Ukraine; (7) forming adaptability and
resiliency to industry disruptions, market changes, technological shifts, and global
economic challenges.

Finally, a well-developed human capital base contributes to the overall reputation
and image of Ukraine's ICT sector internationally as it signals to foreign partners,
investors, and clients that the sector is capable, reliable, and committed to excellence,
strengthening its position in competitive export markets. In addition to the described
components of the export and human capital development strategies, it is important to
build Ukraine's national brand as an ICT partner, in particular through: (1) development
of a strong and cohesive branding strategy that highlights Ukraine's strengths in the
ICT sector; (2) showcase of success stories of Ukrainian ICT companies that have
achieved international recognition and partnerships to demonstrate Ukraine’s
capabilities; (3) establishment of partnerships with foreign universities, research
institutions, and technology hubs to foster collaboration, knowledge exchange, and
innovation in Ukraine’s ICT sector; (4) implementation of transparent and business-
friendly regulations that support the growth of Ukraine’s ICT sector and ensure a
conducive environment for international partnerships and investments; (5) promotion
of Ukraine’s cultural heritage, history, and traditions as a unique selling point that sets
it apart from other ICT business partners.
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In the conditions of martial law, the European Union provides comprehensive assistance
to Ukraine, including the sale of agricultural products and food products across state
borders to ensure Europe's food security and support the Ukrainian economy.

Before the beginning of the large-scale invasion, Ukrainian road carriers received
permission to cross the border of EU countries, however, on June 29, 2022, Ukraine
and the European Union signed the Agreement on the carriage of goods by road, also
known as "transport visa-free"[4]. This agreement removes the need for Ukrainian
carriers to obtain appropriate permits for bilateral and transit transportation to EU
countries, preventing the suspension of the export of Ukrainian products through road
checkpoints and giving Ukrainian road carriers free access to the EU market.

This agreement expires on June 30, 2024, but already on November 6, 2023,
Polish carriers began to block the movement of trucks at three checkpoints on the
Polish-Ukrainian border: "Grebenne — Rava-Ruska", "Korchova — Krakowiec",
"Dorogusk — Yagodin". Later, Slovak drivers joined them — they blocked the only
crossing point on their border "Vyshnye Nemetske — Uzhhorod". The main cause of
displeasure was the inclusion of Ukrainian carriers in the EU internal market with the
introduction of dumping tariffs for transport services. However, on the border with
Slovakia, the actions of the participants of the action, who blocked the movement of
trucks, ended at 10:00 p.m. on December 4 [2].

But within the framework of the Polish blockade, each striker is trying to solve
personal problems, which may not be related to Ukraine. For example, the protests of
truck drivers who were deprived of the opportunity to work in the markets of Belarus
and the Russian Federation due to a similar ban on the entry of Polish trucks into these
countries. They lost their jobs as a result of the actions of the Polish authorities, and
they made Ukraine responsible for this. Another problem is the question of price
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competitiveness, which concerns the efficiency of the transport business of European
carriers and is not caused by our state.

However, the joining of Polish farmers to the blockade, whose demands do not
even have a direct connection with Ukraine, became the most indecent. They demand
from the Polish authorities additional payments to the purchase price of corn, the
continuation of programs to reduce the cost of lending, and the preservation of the
agricultural tax rate [5].

Blocking the western borders has already caused several negative consequences
for Ukrainian businesses and their counterparties. The most obvious of these are the 3-
4 times increase in logistics costs, delivery delays, contract disruptions, etc., which has
led to an increase in the prices of many imported goods. As a result, the price of fuel
for cars in the network of gas stations rose by 30%, and imported building materials —
by 5-10%. Continuation of the blockade may lead to a shortage of imported products,
especially important for the country's defense.

Transportation costs have increased significantly, affecting the cost of products
and the price competitiveness of companies, and queues at the Slovak and Hungarian
borders have also increased considerably, causing import delays. "The inability to import
the necessary raw materials or components creates risks for Ukrainian industry. All this
also affects the access of the population of Ukraine to the necessary goods and the smooth
operation of enterprises" — the European Business Association (EBA) emphasized [5].

Current estimates show that blocking border crossings has caused huge financial
losses: hundreds of thousands of hryvnias for an average company, and hundreds of
millions of dollars on a national scale. Financial and economic losses include:

At the end of 2023, the border blockade led to a decline in exports by road by
26.7% to 783,000 tons, and imports by 23.5% to 967,100 tons. In general, Ukrainian
exports via Polish highways decreased by 40%.

The Federation of Employers of Ukraine estimated that as of November 22, 2023,
export losses were estimated at $160 million, but import losses were much larger — by
$700 million [1]. Import losses in February 2024 amounted to $350-400 million, according
to the report of the macroeconomic review of the National Bank for April 2024 [3].

Receipts from customs in November reached 81% of the planned with an
indicative indicator of UAH 48.5 billion. and actual receipts of UAH 39.2 billion.

According to calculations of the European Business Association (EVA), the average
daily losses of the companies of exporters and importers amount to UAH 1 million. During
the first weeks of blocking the border, total losses exceeded UAH 300 million [5].

According to the Centre for Economic Strategy estimates, if the protests continue,
the blockade could cost the Ukrainian economy 1% of GDP growth [2]. According to
the Ministry of Finance, the GDP of Ukraine in 2023 was $176 billion. Therefore,
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according to rough calculations, a drop in GDP by 1% means economic losses of more
than 1.76 billion US dollars [2].

If we consider that in October the NBU increased the forecast of GDP growth for
2024 from 3.5% to 3.6%, then by the end of the year the growth of the Ukrainian
economy may fall below 4%. In addition, the negative impact of blocking checkpoints
will be felt in the coming years due to the disruption of long-term contracts [3].

However, carriers began to reorient to other directions, in particular, the number
of border crossings through checkpoints with Romania (by 7%), and Hungary (by 1%)
increased, and the number of border crossings with Moldova (by 4% and Slovakia by
13%) decreased [5].

According to the State Customs Service, the reorientation of imported fuel
supplies to rail transport, the further increase in transshipment of both export and
import cargo along the new sea corridor, and some relaxation of the blockade during
the second decade of December made it possible to reduce estimates of further export
losses to $120 million per month, and imports to $500 million [3].

Losses from blocking the border with Slovakia turned out to be much lower than
blocking the border with Poland since only about 5% of trucks pass through it. Overall,
the average daily number of trucks crossing all land borders between November 6 and
December 10 decreased by 23% compared to October [1].

Interestingly, the blockade affected Poland itself, considering its importance in
Ukraine's trade balance. Therefore, for 10 months of this year, Poland's share in the
structure of Ukraine's imports reached $5.5 billion, or 10.5%.
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Anomauia. Y 0ocniodcenHi 8UCimieno numarHs iHghopmayitine 3a0e3neyeHts opeanie 0epiHcasHoi
enaou Yxpainu. Posenanymo yenmpu inghopmayivino-ananimuuno2o o0Ciy208y8ants KEpiGHUX IAHOK
oeparcas ma asmopumemui 0cepeoxu, wo 3aumMaromsbcs CMEopeHHAM 8I0n08ioHoI npodykyii. Okpemy
yeazy npuoineno xapaxmepucmuyi OisibHOCmi ma 0210y auarimuynux mamepianie Ciuycou
iHhopmayitino-aHanimuuno2o 3abe3neyents opeanie depxcasHoi enadu Hayionanvnoi dibniomexu
Vipainu im. B.1. Bepraocvkozo. OKkpecienHo HaAsA6HI npodiemu ma nepcnekmusu po3eumKy ciyico
iHopMayiiHO-AHATTMUYHOT NIOMPUMKU 8IAOHUX CIMPYKIMYD 0epIAHCABU.

Knrwuoei cnosa: ingopmayitine 3ab6e3neuens, opeanu 0epicasHoi 61au, iHpopmayiiHo-aHalimu4Ha
OisibHICMb, THHOPMAYITIHO-AHATTIMUYHT YeHMPU, AHATIMUYHI NPOOYKYIA.

B cydyacHoMy cBiTi 0cOONIMBOT BXIMBOCTI HaOyBa€e oTpeda iH(popMariiitHo-aHATI THIHOTO
3a0e3MevYeHHs OpPraHiB IepKaBHOT BN IK OCHOBHOI YACTHHH YTIPABITHCHKOT'O MPOLIECY,
10 Ma€ MiJBULIUTH CTYMiHb y3arajJbHEHHS (akTiB, OOIPYHTOBAHICTh Ta 3HAUYLIICTbH
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PEKOMEH1alllH, SKICHICTh TIOKA3HUKIB 1H(POpMAITIIHOI POTYKIIii, 3aITPOIIOHOBAHOI CY0’ €KTaMU
YIPABIIHCHKOTO MIPOLIECY, Ta MepeadadyaT TEHAEHIIT PO3BUTKY JEPKaBU M COLIIyMY.

[Ipobnema moOynoBH 1HPOPMALIIITHO-aHATITHYHOIT IHPPACTPYKTYPH AT IATPUMKU
NPUAHATTS YIPABIIHCHKUX PIIIEHb JOAATKOBO 3arOCTPIOETHCS Y KOHTEKCTI a/MIHICTPATUBHOI
pedopmu. Hanmaromkenns iHhopMaIiiiiHiX 3B’ 3KiB B OpraHax Jiep>kaBHO1 BJIa iU JJO3BOJISIE
3aKJIaCTH MIPYHTs AJ1s1 hopMyBaHHsI €(PEKTUBHOI CUCTEMH X 1H(POPMAITIIHOT MiITPUMKH,
10 € HEOOXITHUM eJIEMEHTOM IpodeciiftHOr0 (PyHKIIIOHYBaHHS CUCTEMH YITPaBII1HHS
3arajgoM. KomIuiekcHe 3aCTOCYBaHHS CydacHHUX I1H(QOpPMALIMHMX TEXHOJIOTIH MOXe
3a0€3MeUnTH sKicCHE 1H(popMaIiiiHO-aHATITHYHE 00CITYTOBYBaHHS 3 METOO MIPUUHSITTS
KOMITIETEHTHUX YIPABIIHCHKUX PIIICHb TPAKTUYHO HA BCIX KEPIBHUX PIBHSX.

[cHyroui fOoCSITHEHHS B X011 IEPKABOTBOPEHHS, AMHAMIKA PO3BUTKY €KOHOMIYHO1
cepr 3yMOBITIOIOTH TIOTPeOy BUPOOJICHHS CTpaTerii 1010 BIPOBA/PKEHHS JOBMOCTPOKOBHX,
MEPCIEKTUBHUX MPOrpam pO3BUTKY cOLiyMy. BiamoBigAHO 70 TOTO y Hai Aep:KaBi
MIJBUIYETHCS HEOOXIAHICTh HaJaHHS 1H(OpMaIi, a TaKoX PO3IIUPEHHS MEpexi
1H(OpMaIHHO-AHAIITUYHUX CIY>KO0 1 MIAPO3AUIB, IO 3YMOBIIOE iX MOJANbIIE
aKTUBHE CTAaHOBJICHHS.

3anns eeKTUBHOTO 3a0e3MeueHHs 1HPOpMalIHUX MOTped OpraHiB Aep>KaBHOL
BJIaJM CTBOPIOIOTHCS PI3HOTO PiBHS 1HPOPMALIMHO-aHATITUYHI CTPYKTYPHU Y BUTJISIIL
1H(popMaIIMHUX AeNapTaMEHTIB, YIIPaBIIiHb, PEC-LIEHTPIB Ta OFOpO, BIIUIIB 3 MTUTAHb 3B’ SI3KIB
13 TPOMAJICHKICTIO, TIpec-0(iciB [ 1]. O3HaueH1 cy»KOu MOKIIMKaH1 3/11HCHIOBATH 30MPaHHS,
aHaii3, oOpoOJIeHHs Ta ONepaTUBHE HAJIAHHA aKTyaJIbHUX 1H(OpMAIIHHUX JTaHUX.

LenTpamu iHpOpMaLIHHO-aHATITUYHOTO OOCITYTOBYBaHHS KEPIBHUX JIAHOK HAIIOl
JIEp’)KaBU € HACTYIHI MApo3aian: ['0J0BHE ympaBiiHHA MOMITHYHOI 1HGOpMAIii
Anminictpamii Ilpesumenra Ykpainm, Paga 3 murtanb iHGOpMAIIHHOI IOJITHKH,
HampsMy — mignopsinkoBaHa — [Ipeswaenty; MixkBimomM4a KOMiCisi 3  MHTaHb
iHpopMaLiiHOT MOMITUKU Ta 1HPopMarliitHoi Oe3neku y cknani PHBO; Ynpasninus
PO3BUTKY 1H(OPMaLIHHOTO CyCciIbCcTBa Ta iHGopMaliiiHoi 6e3neku npu CekperapiaTi
Kabminy Ta in. [4]. Ha cydacHoMy ertam aBTOPUTETHHUMH OCEPEAKAMH, IO
3aliMalOThCsl CTBOPEHHSAM 1H(OPMALIHHO-aHATITAYHOT MPOAYKLIi, BUCTYIMAIOTh
VYKpalHChKUN LEHTP €KOHOMIYHMX 1 MOJMITHYHMX AociimkeHs iM. O. Paszymkona,
HarmionaneHuit iHCTUTYT CTpPATETIYHUX JOCIIIKEHb, a TakoK Ciyx0a iHhopmariiHo-
aHajiTHuyHOro 3abe3neueHHss opraniB jepkaBHoi Biagu (CIA3) B cTpykTypi
HamionanpHoi 6i6mioTekn Ykpainu im. B.1. Beprajacekoro.

3YNUHUMOCH Ha XapaKTEPUCTHII JISITILHOCTI Ta OIS aHATITUYHUX MaTepialliB
OCTaHHBOTO IMAPO3IUTY, CTBOPEHOTO SK 1H(POpMaIIHHO-aHATI TUYHUM BTy 1992 p.
JUIS HaJaHHs 1HQOpMaIiitHOT MATPUMKH 3aKOHOAABYIN TUIII Biaau. BiaToni Ha 6a3i
aHaii3y crared IeHTPaJbHOI MepioAUKU YKpaiHU Ta BUIAaHb KpaiH NOCTPAASHCHKOTO
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OpoCTOpYy y HOro mexax OyJio 30praHi3oBaH€ MOTOYHE CTBOPEHHS aHOTOBaHUX
TEMaTUYHUX MaTepialiiB ONEPaTHBHOIO XapaKTepy, a HACTYIHOrO POKY 3aloyaTKOBaHA
niaroToBka iH(opmauiitHo-pedepaTHBHOrO OrosieTeHs MiJ Ha3Bow "YKpaiHa: moii,
¢axtu, komMeHTapi" nuIxoM 00poOKu moaeHHUX BimoMocter" (1998 p. BumaHHs 3a3HaIO0
peopranizaiii y nepionuuHuii iHGopmariiHo-aHATI THIHUN Jaconuc) [2].

Pimennsm Kabwminy it moctanosoro 61opo [Ipesuaii HAH Ykpainu ctpykTypHuit
nigposain 1995 p. OyB meperBopenuit Ha CiyxOy iHpOpMaIliitHO-aHATITUIHOTO
3a0e3neyeHHs] OpraHiB JAep>kaBHOT Biaau. Ocepeok cTaB 3aiiMaTHCs HAlOBHEHHSM
6a3u manux "lloxii, dhakT, KoMeHTapi" Ta PO3POOKOIO aHATITHUYHUX JOKYMEHTIB 3
PI3HHUX MPOOJEMHUX ACMHEKTIB JIEp>KaBHOI MOJITUKH Ta €EKOHOMIKK. HeB0B31 3 METOIO
BI1I3€pKAJICHHS TOJIOBHUX MOIM 10 00JacTsAX CTaB BUITYCKATUCS II0ICHHUN OOJNETEHb
iH(dopmartiiitnoro cnpsimyBanHs "Bicti 3 perionis” [5].

Hanani, 2001 p., CIA3 cyTTeBO po3mupuia CrekTp poOoTH 3 iHPopMaliiHO-
aHaJIITUYHOrO OOCIYrOBYBaHHSI OpPraHiB JE€p>KaBHOI BJIAIu 10 3a0€3MEUEHHS JIaHKU
00JIaCHUX, MICBKHX, pAHOHHUX aJMIHICTpAIIiil.

3 ypaxyBaHHSAM iHPOpMaIMHUX MOTPed CyO’eKkTiB iH(MOPMAIlITHO-aHATI TUYHOT
TISTBHOCTI, CITy>K0a roTyBaJia Ha OCHOBI MaTepiaiiB 0a3u 3aco0iB MacoBoi iHpOpMaIIii
"ExonomiuHe XUTTS YKpainu" orisgoBuil OrosieTeHb, Ta Orosnerenp '"Pesonanc"
(IIJITXOM OTpAIlIOBAHHS OMEPATUBHUX €IEKTPOHHUX Mmyouikaiiiit). CrniBpoOiTHUKaMU
OCEepeaKy TakoX OyJO CTBOPEHO HU3KY IHQOpMaUliHMX BUJAHb (K, HAIPUKIAM:
"IlomiTruHi TexHoysorn 1 TexHoJorii"). Ili3Hime, y 3B’S3Ky 13 3aBEpUICHHSIM
¢bynkuionyBanua Koncruryuiiinoi Acamb6iei, Hanpukinii 2014 p. pemTy npoayKTiB
N1apo3auTy Oyjo 3MiHEHO Ha iHGOpMaliiiHO-aHAMTHYHI, K OT: "KOHCTUTYLIMHMIA
nporiec B YKpaiHi: MOJITUKO-TIPaBOBI acleKTy AisibHOCTI", "YKpaiHa: nojii, ¢paxTu,
koMmeHTapi"; "CoriaapHi Mepexi sSK 4YMHHUK 1H(opmariiinoi Oesnexku"; "Ilmsaxu
PO3BUTKY YKpaiHChKOi HayKu'; Creliagi3oBaHl TeMaTUYHI MaTepiajid BIAMOBIIHO 10
3aMUTIB 3alllKaBJICHUX CTOPIH, 1[0 TOBOPUTH MPO MOOUIBHICTH pearyBaHHS IaHOT
CITy>k0U Ha TpaHcopMaIliiiHi MPOIECH Y KUTTI AepkaBu [5].

CyTTeB1 n0CsTHEHHS B iH(pOpMaIiitHO-aHATITHYHINA poOOTI y cdepi IepKaBHOTO
YOPaBIiHHS CBITYATH PO BAXKIUBICTH 11 MOJANBIIOTO MPOBAIKEHHS 3 MOTJISAY Ha Te,
10 BOHA MICTUTh BEJIMKWN HaOIp CHeliaJibHUX 1HCTPYMEHTIB (pi3HOBHIB, (opM i
METO/IB) JJI 30MpaHHsl, 30€pEKEeHHS, OOPOOICHHS Ta aHATI3y BIIOMOCTEH IMIISTXOM
3aCTOCYBAaHHSA BIAMOBIAHKUX 1HGQOPMAIIHHUX TEXHOJIOTIH.

OxpiM TOTO, BaXKJIUBO TaKOX 3/A1MCHIOBATH OL[IHKY ¥ MPOTHO3YBaHHS MOTOYHHUX 1
MalHOyTHIX MEPCIEKTHB PO3BUTKY PETIOHATBHUX 1H(OPMALIMHUX TMONITHK, a TaKOX
CBOEYACHO MPOPAXOBYBATH 1 Iepe0ayaT MOXKIIMBI BapiaHTH MPUHAHATTS €(PEKTUBHUX

YIPABIIHCHKHX PIIlIeHb. 3 METOIO YCIIIITHOTO PO3B’ A3aHHS OKPECICHUX MPO0IeM iepKaBH1
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opranu 1H(pOpMaIliiHO-aHATITUYHOTO 3a0€3MeUeHHs] MalOTh PETYJIAPHO 3/I1MCHIOBATH
MOTOYHHI MOHITOPUHT yNPaBIiHHS 1HGOPMAIIHHOIO MOJITHKOIO, a TAKOX FOTYBaTH i
HaJaBaTH 3MICTOBHI PEKOMEH Iallli Ta MPOMO3HILIIi sl MOKPAIIEeHHS ii AKOCTI1 [7].

Criz 3a3Ha4MTH, 1110 CHOTO/IHIIIIHIN CTaH 1HQOpMAaIIHO-aHATIITUYHOTO 3a0e3MeUeHHS
OpTaHiB JIePKaBHOI BJI/IM XapaKTEePU3y€EThCs HAIBHICTIO MPOOJIEM, TTOB I3aHUX 13 OpakoM
KOMIICTEHTHHX CIEIIATICTIB-eKCTIEPTIB Ta HAJIGKHOI METOIONOTTIHOT 0a3u 1Sl pe3y IbTATUBHOTO
MPOBAKEHHS aHATITUYHUX JTOCTIHPKEHb. 3HAYHOIO MEPEIIKOA00 Y (PYHKIIIOHYBaHH1
aHAITUYHUX CIIY>KO 3aIMIIAI0THCA TaKOX aBTOHOMHICTH iX POOOTH BIAMOBITHO J0O
OTIEpaTUBHUX YM MOCTIMHUX 3alUTIB KOPUCTYBayiB, Opak CKOOPAMHOBAHOCTI 3YCHIIb Y
MpOLECi CHUIBHOTO CTBOPEHHS M BHUKOPUCTAHHS aKTyaJIbHOI JKEpenbHOi 0azu Jyist
iH(popMaIiitHO-aHATITUYHOTO OOCIYyTOBYBaHHS OpTraHiB JIEPXKABHOTO YIIPABIIIHHS.
OTxe, Hajaml OJHUM 13 BaXJIMBHX 3aBJaHb € YCYHEHHs (DaKTOPiB, SIK1 YCKIIQJHIOIOTh
IpoIleC HAKOMMYCHHS, CHUCTeMarh3aiii Ta GopMyBaHHS 0a3 NaHUX OMpaIbOBAaHUX
1H(popMaIitHUX 3aMuTIB.
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Abstact. This research examines the role of social networks in Ukrainian politics during wartime. It
analyzes the growing importance of opinions from social media, particularly those of military experts
and bloggers, as valuable sources of information for the public. The study uses the blogs of opinion
leaders Oleksiy Arestovych and Oleg Zhdanov on Telegram and YouTube as case studies. Through
content and semantic analysis, it explores how these experts interpret military events, shape the information
agenda, and influence public discourse. The findings highlight the increasing trust in independent experts
on social media and the need for a more mature information policy from the Ukrainian expert community
to better reflect socially significant issues and assume responsibility in the public political discourse.
Keywords: media discourse, social networks, blogging, opinion leaders, wartime.

Introduction. Media discourse is currently acquiring a distinctly public character.
Public reflection and articulation of socio-political issues is now undertaken in the mass
media with the active involvement of such a communication channel as social networks.
Today, social networks are not only channels of communication but also subjects of
discourse responsible for combining communicative links between other participants.

Politicians, citizens and the media are feeling an increasing need to bring media
discourse closer to consumer demands. This problem is solved by its expansion through
content from social networks and its direct creators - micro-bloggers. Social network
bloggers play various roles - newsmakers, commentators, analysts, clarifying meanings
and evaluating current events and phenomena that influence the information agenda.
Social network users who are involved in public discourse also expand the authorial
corps of the media.

In conditions of martial law, the role of opinions from social networks becomes
even more important, since now the most valuable are those who can explain the nature
of certain decisions that are crucial for the country to society in an accessible way.
Therefore, the research topic is relevant.

Materials and methods. The research material was the blogs of Ukrainian
opinion leaders (Oleksiy Arestovych, Oleg Zhdanov) on social networks (Telegram,
Youtube) as an example of setting the agenda in the Ukrainian political media space
during wartime. The key methods in carrying out the proposed study were those related
to content and ideological-semantic analysis of texts published on social networks.
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Results. The popularity of social networks as a source of information in the
context of a full-scale invasion has increased significantly. The emergence of this trend
is caused, on the one hand, by the prompt provision of information in certain social
network communities, which exceeds the speed of its publication in official sources,
and on the other hand, it should be noted that there is a low level of trust in official
sources of information caused by the distrust of power structures that provide this
information, rooted in the minds of ordinary citizens.

At the same time, trust in the opinion of experts who are considered independent
experts is growing, and they most often publish their own thoughts on social networks,
thereby distancing themselves from official information channels. This can be
explained by the fact that in expert statements posted on social networks, reality is
comprehended from the perspective of a real person: (albeit subjective) structuring is
carried out, a set of certain value attitudes 1s designated, which greatly facilitates the
process of assimilating information [2].

In Ukraine, there is a borrowing of institutional forms of organization and self-
organization of the expert community on social networks - in particular, through author
pages on Facebook and X, channels on Telegram and Youtube. At the same time, in
the process of adapting Western models to Ukrainian conditions, due to political,
economic, and social differences in systems, there is a reduction in some functional
characteristics of experts.

The opinion of military experts, reviewers, and bloggers is currently a fairly
relevant source of information about the course of hostilities for the average Ukrainian.
During the full-scale invasion, a group of experts emerged who most often appear in
the media and receive maximum trust from the social media audience. Let's consider
the most successful expert cases.

Analyst and expert Oleksiy Arestovych gained maximum popularity in the first
days of Russia's full-scale invasion when, as a freelance employee of the Office of the
President, he delivered daily reports. It was around then that the activity of the opinion
leader on social networks - Youtube [1] and Telegram [5] - also grew. Arestovych's
calm, measured manner of speaking helped him win over the audience, which at the
time needed exactly such optimistic and emotionless rhetoric.

Quite well-known in recent years as an expert and analyst is Oleg Zhdanov - a
military man, a reserve colonel of the Armed Forces of Ukraine. Starting in 2016, he
actively appeared on television, gave interviews and comments, and was published in
the Ukrainian and foreign press.

After the start of the Russian invasion, the former career military man is actively
developing his Youtube channel. Currently, his audience is over 940 thousand subscribers [3].

The role of expert opinion in media materials is quite important both from the
point of view of journalism and from the point of view of the logic of obtaining
information. Firstly, the presence of expert opinion support in interpreting military
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events is one of the criteria by which (after the presence of a source of information)
information can be additionally determined to be true. Secondly, in this way, aspects
that the recipient or the journalist may not know can be supplemented and explained.
And also, expert opinion may be necessary in case the media worker has several
versions of explanations of a certain event or several opponents with different points
of view. In order to understand which of the options is more similar to the truth and
find an answer to the question, the journalist turns to an expert [4].

Attention should also be paid to the mechanisms of argumentation with the
involvement of expert opinions from social networks in modern Ukrainian media. It
should be noted that in the conditions of martial law, experts take an active part in
public life and have a strong influence on public opinion. They most often express
operational reactions to current events in the space of social networks. The role of
experts in media discourse is largely determined by basic democratic principles -
political pluralism, a free competitive economy, and an active civil society [4].

Conclusions. Thus, during the period of full-scale invasion, Ukrainian users of
social networks quickly mastered various forms of interaction with politicians, the
media, and society. By participating in media discourse, each of its subjects forms one
of the discursive functions: politicians are engaged in the reproduction, representation
and legitimation of power; society - in articulating its own problems and interests, the
media are responsible for communication, differentiation, control and emotional
dominance, experts operating on social networks - for comprehension, identification
and orientation. However, the immaturity and fragmentation of the information policy
of the Ukrainian expert community on social networks as a union of professionals is
obvious, manifested in insufficient reflection on socially significant problems and a
poor awareness of responsibility for their own positions in public political discourse.
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Abstract. In the field of preschool education, the formation of patriotism is achieved through the use of
aesthetic means, such as art, music and literature. These methods facilitate the development of love and pride
for one's country by studying its culture and history. Music, fine arts, literature and nature foster national
self~awareness and moral values, promoting an emotional response to the beauty of the native land.
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Anomauia. Y 0owKinbHOMY BUXOBAHHI NAMPIOMUZM DOPMYEMBC Yepe3 eCmemuyHi 3acoou, maxi
AK mucmeymeo, mysuxa, aimepamypa. Lli 3acobu Ooonomazaroms O0imam possusamu a06068 ma
20pdicmu 3a c6010 Kpainy, eusyaiouu ii Kynomypy ma icmopitn. My3uka, 0bpazomeopue mucmeymso,
aimepamypa ma npupooa 6uxo8yiomv HAYIOHAIbHY CAMOCBIOOMICMb MA MOPAlbHI YIHHOCHI,
CHpUAIOYY eMOYIUHOMY 8I02YKY HA KPACy PIOHO20 Kparo.

Knwuoei cnoea: nampiomuune 6uxo6amHs, OOWKITbHUKY, eCMEemuyHi 3acodu, 8UXO8HUL npoyec,
HAYIOHALHI YIHHOCMI.

3HauHy posib Y opMyBaHHI MATPIOTUYHKUX IIHHOCTEN Ta HAITIOHATILHOI CAMOCBIIOMOCTI
y JiTed MOXYTbh BiAirpaBaTH W ecTeTnyHi 3acoOu [1]. 3naliomnsuu iTel 3 pi3HUMHU
dopmamu MHCTENTBa Ta JITEPATypH, SKI MPENCTABIAIOTH TPaauIlil, CUMBOJIH Ta
1CTOpit0 iXHBOI KpaiHW, BOHU MOXXYTh PO3BHHYTH MOYYTTS MPUHATIEKHOCTI 10 CBOET
Haii. Lle Moxe cripusitTi pOopMyBaHHIO Y AUTUHU NATPIOTUYHUX LIHHOCTEH, TAKUX SIK

moBara JIo KOHCTUTYIII1 CBO€1 KpaiHU, 3aKOHIB, HAIlIOHAIIbBHUX CUMBOJIIB [2, ¢. 96]. Kpim
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TOTO, IITK MOXKYTh PO3BUHYTH MMOYYTTS HAI[IOHAJIBHOI 1IEHTUYHOCTI, IO IONTIOMOKE M
3pO3yMITH CBOE MICII€ B CyCIUIBCTBI Ta BIANOBIIAIBHICTh MEPE CBOEIO KPATHOIO.

BuxopucTtanssi eCTeTHUHUX 3aC001B TaKOXK MOXE IMIJBULIUTH MOTHUBALIIO JITEH
710 TI13HAHHS 1CTOPIi Ta KYyJIbTYPHU CBOET Kpainu [3, ¢. 62]. 3HalioMIsT9u 1ITEH 3 pi3HUMU
dhopMaMu MUCTELTBA Ta JITEpaTypH, TAKUMH SIK HApOJHI Ka3KH, MICHI Ta TaHII, SKi
NPEICTaBSAIOTh TPaaullli IXHBbOI KpaiHU, BOHM MOXYTh PO3BUHYTH I1HTEpeC [0
BUBUYEHHS 1CTOpIi Ta KyJbTYpH CBO€i KpaiHu. Lle Moxe cnpuatu po3BUTKY HaBUYOK
KPUTUYHOTO MMCJICHHS TUTHHHU Ta ii 3aTHOCTI PO3YMITH HaBKOJUIIHINA cBIT. Kpim
TOTO, 1€ MOXE JOTOMOITH JITSM PO3BHHYTH TOYYTTA BIAYHOCTI 3a ICTOPiIO Ta
KYJbTYPY CBO€I KpaiHH, 1110 MOXKE CIIPUATH 3arajJbHOMY MOYYTTIO TOPAOCTI Ta JHOO0BI
10 cBoe€i kpainu [4]. IlizcymMoBytouH, Cijl 3a3HAYUTH, 1110 BUKOPUCTAHHS €CTETUYHUX
3aco01B BIAITpa€ BAXKIMBY POJIb y TATPIOTUIHOMY BUXOBaHHI JiTEH IOMIKUIHBHOTO BIKY.
Ile cnpusie pO3BUTKY y AUTHHU MOYYTTA MPEKPACHOrO, JIIOOOBI A0 PIIHOTO Kparo,
(hopMyBaHHIO MATPIOTUYHKX IIIHHOCTEN Ta HAIIOHATHLHOI caMOoCBioMocTi [1]. 3Haromisan
niTer 3 pizHUMH (HOpMaMU MHUCTEITBA Ta JIITEPATYpH, K1 MPEACTABISAIOTh TPAJAUII,
ICTOPIIO Ta KYJbTYpYy IXHBOT KpaiHU, BOHU MOXYTh PO3BHUHYTH MOYYTTS BISYHOCTI 32
YHIKaJBHICTB 1 Kpacy cBO€i kpainu. Kpim Toro, 11e Moxe miJIBULITUTH iXHIO MOTHUBALIIO
JI3HATUCA OlIbIIe TPO ICTOPI0 Ta KYJbTYpPy CBO€I KpaiHW, IO MOXE CIPHUSITH
3arajJbHOMY MOYYTTIO TOPJIOCTI Ta JIFOOOBI IO CBOET Kpainu [5].

EdextuBHUM 3ac000M MAaTpiOTUYHOTO BHUXOBAHHS JOLIKIIBHUKIB MOXE OyTH
BUKOPHUCTAHHS HaIlIOHAJILHOI CHMBOJIIKHY Ta TPaAMIIN B 037100J€HHI TpUMIIleHb. JliTH,
K1 0a4aTh y CBOEMY JUTSIYOMY CaJKy HAI[lOHAJIbHI CHMBOJIM Ta TPAJHUIIii, BUATHCS
MOBAXKaTH CBOIO KYJIBTYPY Ta CaMOOYTHICTh. KpiMm TOTO, 11€ MOYKE CTaT CTUMYJIOM JIJIsT
MOJIaJIbIIIOrO BUBYEHHS BITUM3HSHOI 1CTOpii Ta KynbTypu. OCOOIUBO Ba)JIUBUM €
BUKOPHUCTAHHS HaIlIOHAJIbBHUX CHMBOJIIB 1 TPaAuIliii y CBSITKOBOMY JEKOpi, IO
JIOTIOMOJKE JIITSIM 3pO3YMITH CEHC BiJI3HAUEHHS HAI[lOHAIBHUX CBAT [6, . 380].

O3HalloMIIEHHS 3 HAPOAHUMH MICHSIMH 1 TAHIIMU TaKOXK MOKe OyTH €(eKTUBHUM
3ac000M MAaTPIOTUYHOIO BMXOBAaHHS JOWIKUIBHUKIB [7, ¢. 94]. Hapoana my3uka Ta
TaHIIl € BaXJIMBOIO YaCTUHOIO KYJbTYPH KOXHOI Hallli, 1 3HAHOMCTBO 3 HUMHU MOXE
JOTIOMOTTH JITSIM 3pO3yMITH Ta MOBaXaTU CBOIO KYJBTYpY Ta camMoOyTHICcTh. Kpim
TOT0, My3HUKa 1 TaHIIl MOXKYTh COPUSITH PO3BUTKY Y TITEH MOTOPHUKH, KOOpAUHALII] Ta
putMy. OCOOJIMBO BOXKJIMBO BUKOPUCTOBYBATH y CBATKOBHUX 3aX0JlaXx HAPOJIHI IMICHI 1
TaHIIl, 1110 JOTIOMOKE JIITSIM 3pO3YMITH 1 BITUYTH HAI[IOHAJIBLHY TOPIICTb.

e oguuM edeKTUBHUM 3aCO00M MATPIOTMYHOTO BUXOBAHHS JOLIKUIBHUKIB €
BUT'OTOBJICHHS HAPOJHHUX MOPOOOK Ta MaJIIOHKIB Ha TeMy matpiotusmy [8]. Hitu, siki
CTBOPIOIOTH HApOJIHI PEMeEcia Ta MaJIOHKH, BUAaTbCS MOBAXKAaTH CBOIO KYJbTYpYy Ta
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caMOOyTHICTh, PO3BHBAIOTh TBOPUI 3/10HOCTI Ta ysaBYy. Kpim Toro, 11e Moxe cTatu
CTUMYJIOM JUTSI TIOAAJIBIIIOT0 BHBYCHHS BITUYM3HSAHOI icTOpii Ta KyIbTypu. Oco0amBO
BaYXJINBO BUKOPUCTOBYBATH y CBATKOBUX 3aX0JaX HapOIHI peMecia Ta MaTIOHKH, 110
JOTIOMO>KE JITSM BIIYYTH HaIllOHAJIbHY TOPAICTH 1 TAaTPIOTU3M. 3arajioM BUKOPUCTaHHS
€CTeTUYHUX 3aCO0IB y MaTPIOTUYHOMY BUXOBaHHI JOIIKIJILHUKIB MOXE OYTH JyXkKe
edekTMBHUM. BUKOpHCTaHHS HAITIOHATTLHOT CHMBOJTIKH T TPAULIINA B 03/100JICHHI ITPUMIIICHb.

[TizcymoByt0ouH, Cil 3a3HAUYUTH, 1[0 BUKOPUCTAHHSA €CTETUYHUX 3aCO0IB BiJIrpae
BUPIIIAJIHY POJIb Y MaTPIOTUYHOMY BHXOBAHHI JOIIKUIBHUKIB. 3HAMOMIISIYM JIITEH 3
HAI[lOHATbHUMH CHMBOJIAMH, TPAIUIliIMA Ta MHCTEITBOM, BHUXOBATEli MOXYTh
CIPUATH PO3BUTKY MOYYTTS KpacH Ta JrO00BI 10 cBO€T kpainu. Kpim Toro, ecteTnysi
3ac00M MOXYTh JOMOMOTITH MPHUILENUTH TITAM MaTPIOTUYHI LIHHOCTI Ta MOYYTTS
HaIlIOHAJIBHOI 1€HTUYHOCTI, 110 MOKE CIIOHYKAaTH iX O1IbIlle BUBYATH ICTOPIIO Ta
KyJbTypy CBO€i KpaiHu. Tomy Ijisi BUXOBAaHHSA y JITEH MOJOIIIOTO BIKY MOYYTTS

NaTpiOTU3MY BKpail He0OX1HO BKIJIIOUATH Y BUXOBHHI MPOLIEC €CTETUYHI 3aCO0U.
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Abstract. The authors provide a brief summary of tools with built-in artificial intelligence and the
possibilities of their use. Al technologies enable the implementation of personalised and integrated
learning, assist in knowledge assessment and provide feedback. Analysing the work of neural networks, it
was found that they can track a child's progress and promote the development of critical thinking. Artificial
intelligence can also serve as a personal assistant to teachers in preparing for or during a lesson.
Keywords: artificial intelligence, learning activity, neural networks, tool analysis.
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Anomauia. Aemopamu nooaHo KOpOMKULL AHANI3 IHCIMPYMEHMI8 3 60Y008AHUM WMYYHUM [HMEIeKMOM
ma mooiciueocmi ix euxopucmanus 6 33CO. Texwnonoeii Il 3abe3neuyiomsv 6nposadicenHs
NePCOHANI308AH020 MA IHMEZPOBAHO20 HABYAHHS, OONOMALAIOMYb 8 OYIHIOBAHHI 3HAHL MA 3a0e3neYyIomy
360pOMHIL 36'130K. AHANI3VI04U pOOOMY HEUPOHHUX MEPEXHC BUABNIEHO X 30AMHICMb GI0CmexCysamu
VCRIWHICMb OUMUHU, CRPUSIMU PO3BUMK) KPUMUYHO20 MUCienHs. LLImyunuil inmenexm maxodc modxce
cy2yeamu nepcoOHANbHUM ACUCIERMOM UUMes NPU Ni020MO8YI YU Nid Yac NPoBeoeHHs YPOK).

Knrwouoei cnosa: wmyunutl inmenekm, HagUAaIbHA OIAIbHICMb, HEUPOMEPEI’Cl, AHANI3 IHCMPYMEHMIE.

HITyuHuit IHTEEKT — HOBITHS TEXHOJIOTisl, OCHOBAaHA Ha JIIOJICBKOMY 1HTEJIEKTI,
sKa JTO3BOJISIE KOMIT'IOTEPHUM MepekaM BHUKOHYBAaTH DPi3HOMAaHITHI 3aBaaHHs. J[is
IILOT'O CUCTEMa BUKOPUCTOBYE CKJIAIHI allTOPUTMH JJIS IMITAIIi] JTFOICEKOTO MUCIICHHS.
Buainarors kinpka Baactuocteit 11:

HaBuaHHsi Ta KpeaTUBHICTB: 30Mpae Ta aHAI3Ye€ JAaHi, MA0Mpae HAMONTUMATBHIILI
BapiaHTH BUPIIIEHHS MUTaHb, TEHEPYE HOBITHI 171€i.

CnpuifHATTA MOBM: PO3yMi€ JIOJCHKY MOBY 3a JONOMOIOI TEKCTOBUX YU
rOJIOCOBHUX KOMaH/I.

CeHcopHe cIpUHHATTSA: aHaNI3ye AaHi 31 3ByKy Ta 300paxkens [ 1, 3].
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T moxe OyTH KOPUCHUM JIjIsl BAMTENIB, IKI BAKOHYIOTh BEJTUKHUIN 00’ €M poOOTH,
JUTSI TIPUKJIATy OIIIHIOBAHHS Y4YHIB a00 K CTBOPEHHS TECTOBUX 3aBlaHb. 3 IUMH
3aBJAHHSM 3 JIETKICTIO BIIOPAETHCS MITYYHUH THTEICKT Ta I03BOJIUTH BUNTEIISIM MATH
O1bIIIe BUILHOTO Yacy. BiH 1omoMoke BIOCKOHAIMTH Ta CTBOPUTH I111KaB1 HaBYaJIbHI
Matepiaiy JJ1sl MOKPAIeHHS pe3yJibTaTiB B HABUaHHI Ta 3a0e3MeunTh 1HHOPMAaIlIHHOIO
rpaMOTHICTIO Ta 0013HaHicTI0. Helipomepeski MOJKyTh CTBOPIOBATH YHIKAIbHI 3aBAaHHS,
Kl BPaXyHOTh 3M10HOCTI KOXKHOTO Y4Hs1, 3a0€3MeUyI0uH 1HAUBIAYTbHUN X1 Y HABYAHH.
A TaKoX J103BOJIAIOTh BUUTEIIIO a/IANTYBATH YPOK JI0 PI3HOMAHITHUX CTUJIIB HABYaHHSI.

MeTo10 HAIOT0 AOCiIzKeHHs OYJI0 3/11MCHEHHS aHaIi3y IHCTPYMEHTIB Ha OCHOBI
mryuHoro inTenekty (LLI), ski Mo)kHa BUKOpUCTOBYBATH y poOOTI Tieaarora.

Omnaaii-cepBic Conker.Al — cTBOpIO€E pi3HOMAaHITHI TECTYBAHHA 3 YHIKaJIbHUM
TUTIOM 3aluTaHb. J|JIs CTBOPEHHS 3aBIaHb MOTPIOHO OOpaTH TEKCT 3 MiAPYYHUKA YU
KOHCIIEKTY, BUAUIUTH HOT0 Ta BCTABUTHU Y TEKCTOBE MOJI€. 3a KIJIbKa XBUJIMH MPOrpama
CTBOPIOE MUTAHHS BIAMOBIAHO 0 33JaHOr0 TEeKCTy. OTpuUMaHUM pe3yJbTaT MOKHA
BigpenaryBatu. Oaniero 3 ocHOBHUX nepeBar Conker.ai € MOKITUBICTh BUKOPUCTAHHS
YKpaiHCbKOi MOBH [6].

HMonatoxk Taskade Al — mpoBITHUM €IEMEHTOM € IIPOEKT, HOTO MOXKHA
NEeperjasiHyTH B KUIbKOX BaplaHTax: BIpTyalbHAa-AOIIKAa, MEHTaJbHA KapTa, CIHCOK
Tomo. Binkpure KOpuMCTyBaHHS HOTAaTKaMH, KaJCHIApeM, € 3aco00M KOMYHIKaIii 31
3BOPOTHIM 3B’SI3KOM Ta aCUCTEHT cauty [11].

MagicSchool.ai. — mporpama, sika 101moMosxe y TjIaHyBaHHI YPOKIB, OIlIHIOBaHHI,
CTBOPEHHI I'PYIOBOi poOOTH, a TAKOX MIATOTYBaTU 1HAWBIAYyaJIbHI HaBYaIbHI TUIAHHU.
Buwutento moTpiOHO BKazaTH KUIBKICTh Y4YHIB, 4ac Ha BUKOHAHHS POOOTH 1 BXKE 3a
JYeH1 XBIIMHHA BH OTPUMAETE TOTOBUH pe3ybTar [8].

Quizgecko — mnardopma 103BOJISIE CTBOPUTH BIKTOPUHY 3 BIATIOBIIIMU Ta PI3HUMHU
TUTIAMH 3aB/IaHb: BCTABUTH MPOITYIIEHE CIOBO, 3HAUTH MOMUJIKY a00 K BUOpATH KiIbKa
Yy OJHY TNpaBWIbHY BIJMOBib. BKIHII mporpama BUIA€ pe3yJbTaT, 3TiJHO SKOTO
BUYHUTEIIb MOKE IIPOaHaNi3yBaTl e(heKTUBHICTh 3aCBOEHHS 1H(popMalii yunamu [9].

Revisely — mporpama, sika 103BOJsiE CTBOPUTU (hJeII-KapTH, TOKPALUTUTH CBOT
npodeciiiii Ui HaBYaabHI MaTepianu 3a nonomMororo 1. [HcTpymeHT Moxe 3a JlideHi
XBUJIMHU CTBOPUTH BIKTOPMHY uYM TecTyBaHHA. Haiimepine moTpiOHO 3aBaHTaXUTH
¢$oTO, TEKCT UM TOKYMEHT 3 MarepiajaMu, a cucteMa oOpoOUTs OTpUMaHy 1H(pOpMaIlito
Ta BUAACTh TOTOBUII pe3ynbTaT [10].

ChatGPT — 4gar-60T 31 MITYYHUM IHTEJIEKTOM, OJHA 3 TMOMYJSAPHUX TPOrpam
HAIIOTO ChOTOJICHHs. B OCBITI ii MOKHA BUKOPUCTOBYBATH JJIsl TeHEpallii 3aB/IaHb Ta 'y
SKOCT1 ACUCTEHTA 3 IJIaHyBaHHs ypOKiB. [HO/A1 yaT Moke pOOUTH MOMUIIKH, JIJIS IILOTO
NOTPIOHO MepeunTyBaTH iH(OpMaIIiio Ta 00MpaTH HaHOLIbII paBauBY. [Ipu BUKOpHCTaHHI
JaHOTO 3aCTOCYHKY BaXIJIMBO 4ITKO (hopmymtoBaTH 3aBaaHHs (mpomt) aist LI [5].

[Tpukmnan 3reneporanoi Bianosial ChatGPT Ha 3armuTaHHs 111070 CTBOPEHHS CTPYKTYpH
Ta IJIJaHy TpOBEACHHs ypoky Oiojorii y 8 kiaci Ha Temy: "HeliporymopanabHa
perymsuis" (puc. 1, puc. 2).
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1. Bcryn:

* MosacHeHHA Temu ypoky: "HeliporymopaneHa peryaauia”.
* MeTa ypoKy: 03HalilOMWTU YUHIB 3 OCHOBHMMW acnekTaMu HeidporymopansHoi perynauii ta i

BNAUBOM Ha 0pl’aHi3M AAVHA.

2. Teope‘muHa YacTuHa:

a. BusHaueHHs TepmiHie "HelporymopaneHa perynauin” 1a "Heipomeaiatopu™.

b. Orasa 0CHOBHUX KOMMOHEHTIB HERPOryMOopanbHOT CUCTEMI: TONOBHWUIA MO30K, rinOTanamyc,
ropMoHaneHi 3an03um (Hanpuknaga, rinogis, wutonoaibHa sanosa, HAAHUPKOEI 3aN103M,
NiALLNYHKOBA 3371033 TOLLO).

c. MoAcHeHHA poni rOPMOHIB Y HepOoryMopanbHii perynauii: ropMOHW BNAWBAKOTh Ha
GYHKUIOHYBaHHR OpraHis Ta CUCTEM, PeryarcoTb MeTaboniuHi Npouecy, a TaKoX BiANOBIAatOTL 3a
eMOUIAHWIA CTaH | HacTpi Ao auHM.

d. Posrnag s3aemoqil Mixk HelipomeiaTopamu Ta ropMoHamMu B npoLeci peryasuil opratismy.

3. Poborta 3 TekcTom:

a. Mepernaa Ta aHanis 306paxeHs Ta Cxem 3 “Hiuxkkmn abo IHIWMX Aokepen, Wo iNICTPYHTL NpoLecH

4

HeAporyMopaneHol perynaLii.

Puc. 1. [1nan npoBenenus ypoky 6iosorii 3anpononoBanuii ChatGPT

ChatGPT 3.5 ~

a.lMepernaa Ta aHanis 306paxeHb Ta CXEM 3 KHMXKKM ab0 IHIWKMX AXepen, WO iNFoCTPY T NPOLECK
HeliporyMopanbHoT peryasil.

b. O6rosopeHHA BaXAMBWX aCNEKTiB, NPEACTaBAEHMX Ha 300paXKeHHAX, Ta IXHbOrO 3HaYEHHR ANA
PO3YMIHHA TEMU.

c. MNopisHAHHA iHPOpMaLil Ha 300paXeHHAX 3 TEOPETUHHUM MaTepianom ANA y3aranbHeHHA 3HaHb

YUHIB.

4. 3aKknouyHa yacTuHa:

* MiabuTTa Nniacymkis ypoky Ta NiAKPec/eHHA KNI0UOBUX NOHATE.
* 3aBAaHHA ANA CAMOCTIHOrO ONPAaLIOBaHHA Ta PO3AYMIB CTOCOBHO HaBUEHOrO Martepiany.
* 3anuTaHHsa 418 OOroBOPEHHSA Ta PO3BUTKY PO3YMIHHA TEMU.
OuiHoBaHHA:
* MpoeeaenHa TecTysatHa abo 3aBAaHb AN NEPEBIPKM 3HAHDb YUHIB 3 Temu "HeliporymopansHa
perynauia™
* 330X0OUEHHA YUHIB AOCNIAXKYBaTH AOAATKOBI MaTepianu Ta nornnbntosaT CBOT 3HaHHA B Wik

obnacri.

0o +

Puc. 2. IIpogosxeHHs MJIaHy IPOBEJICHHS YPOKY

61ostorii 3anpornonoBanuit ChatGPT

YkpaincbKuii OCBITHIN OHJIaliH-opTaJ st BuuTeiB ""Ha Ypok' npornonye
O3HAMOMUTHUCS 3 TIEPCOHAILHUM TIOMIYHUKOM CYYacHOTO BUYMTENS — II€ HaOip
IHHOBAI[IMHUX 1HCTPYMEHTIB Ha OCHOBI IITYYHOTO 1HTEJEKTY, SKUWA ONTHUMI3ye
IOJICHHY pOOOTy BUMTENs. 3 WOTO JOMOMOTOI0 MOKHA CTBOPIOBATH: (hIemI-KapTH,
Mpe3eHTallii, TeCTH, YeK-TUCTH Ta OaraTo iHmoro. Takox 3 HOTo JOMOMOTOI BUMTENI
MarTh 3MOTY MPOWUTHU KypcH 3 MiABUIIEHHS KBaiidikarii. [TomiyHuk po3poOieHuit
CrieliaJIbHO JIJIsl OCBITSIH YKpainu [4].

Gamma.app — CTBOPIOE MPE3eHTAIlll B OJMH KJIIK, JUIS IbOTO MOTPIOHO BKa3aTH
TeMy Ta KOPOTKHI OTMHC, 0OpaTH MaKeT Ta OYIKyBaTH KiJbKa XBHJIWH Ha PE3yJbTar.
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3py4HICTb TOJIATAE B TOMY, 1[0 TOTOBY IIPE3EHTAIIIF0 MOYKHA BiApearyBaTH BiJIOBIIHO
no cBoix mnoTped. be3komToBHa Bepcis A03Boiisie cTBoputd 10 crnaiigiB Tta mpu
penaryBaHHI JI0JaBaT CBO1 ciaiau [7].

Otxe, LI e Haie TexHOIOTIYHE MalOYTHE, SIKMM TPOHUK Y BC1 chepu HAIIOTO
KUTTS, CIYTYE OJHUM 3 MIOMIYHHKIB JUTsl peaizallii Ta CTBOPEHHS HOBITHIX MOKJIMBOCTEH.
BuxopucTtanss cyyacHUX mporpaM HeaOusK BIUIMBAE Ha OCBITHIM MPOIEC, 1a€ 3MOTY
ONTUMI3yBaTH OUIBIIICTh MPOIECIB Ta JOCATTH MOCTABJICHUX IIUJICH MpU OpraHizaiii
HaBYaJIbHOI AisIbHOCTI. [IpoTe, sik 1 OyAb-sSKUil IHCTPYMEHT, INTYYHHUM IHTEJIEKT HE €
i71eanbHUM 1 TOTpeOy€e BMIJIOTO KOPUCTYBAHHS Ta KPUTHUHOTO MHUCIICHHS!

3a3HauMMO, 110 IITYYHHUI 1HTEJIEKT HE 3aMIHUTh BUMUTEISI TOBHICTIO, POTE MOXKE
CTaTHU JOTIOMIXHUM 1HCTPYMEHTOM JIJIsl IOKPAIICHHS AKOCT1 HAaBYaHHS.
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Theoretical basics of the formation of
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Abstract. The formation of new socio-economic, socio-cultural and political relations in the military
society depends to a certain extent on the position of each serviceman, including the future officer,
whether he considers himself the leader of his own life or under his own thoughts and actions. All
this combines and requalifies positive changes in our society, where the main value is a person as an
individual. This, in turn, requires modern education to provide systematic, innovative, socio-
pedagogical support for the formation of leadership qualities of military personnel, which should be
based on the democratic principles of tolerance and subject-subject interaction.

Keywords: leadership qualities, formation, officers, educational process.

Teopemuuni ocnoeu gpopmysanns nidepcoKux
AKocmeil y maudoymmuix ogiyepie y BBH3
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Anomauia. Popmyeants HOBUX COYIANbHO-EKOHOMIYHUX, COYIATbHO-KYAbMYPHUX MA NOLIMUYHUX
BIOHOCUH Y BIUCLKOBOMY CYCHIIbCMBI, NeGHUM YUHOM 3ANEHCUMb 6i0 M0o2o, AKY NO3uyilo 3aumac
KOJICeH BIICbKOBOCTYHCOOBeYb, Y MOMY YUCIi | MatlOymuilu ogiyep, paxye cebe 1i0epom 61ACHO20
arcumms yu nio enacHull iHuum oymxam ma oisam. Lle ece kombinye ma nepexsanighiko8ye no3umueHi
SMIHU Y HAULOMY CYCNINbCMEI, 0e 20108HOI0 YIHHICMIO € TH00UHA, K ocobucmicms. Lle 6 ceoro uepey
nompeo6ye 8i0 Cy4acHoi 0C8IMu CUCMEMHO20, THHOBAYIUHO20, COYIATbHO-Ne0a202iuH020 3a0e3neyenHs
Gopmysants 1i0epcoKUX AKOCMell BIlICbKOBOCIYHCOOBYIB, sIKe NOBUHHO TPYHMYBAMUCH HA OeMOKPANUYHUX
NPUHYUNAX MOAEPAHMHOCIE ma cy0 €Km-cy0 €KMHOI 83aEMOOII.

Kniouoegi cnosa: nioepcoki sikocmi, hopmysanns, ogiyepu, HaguaIbHO-8UXOBHUL NPOYeC.

JlocBiT pPOCIMCBKO-YKpaiHChKOI BIWHM HampsMy BiIMBae Ha (OpPMYBaHHS
JTAEPChKUX SKOCTeW MailOyTHiX odimepiB. Lle Bkitoyae po3ymiHHS BaKJIMBOCTI
MICUXOJIOTIYHOT CTIMKOCTI, 3AaTHOCTI TPAIIOBATH B yMOBAaX BHUCOKOTO CTpecy Ta
HEBU3HAYEHOCTI, 8 TAKOK 3JATHOCTI IIIBUIKO a/IalITyBaTHCS 10 3MiHIOBAHUX OOCTaBHH.

AKTyasbHI HayKOBI HaIlpalfoBaHHs MpoOJIEeMH JIiAepCTBA 1al0Th 3MOTY Oa4yHTH,
110 JIAEPOM CTa€ OCOOUCTICTH 13 JIJEPCHKUMU SKOCTSIMHU, sIKa 3/1aTHA peaiizyBaTH ix
y BIJAMOBIJIHUX CHUTyallisX, ajie B HAyKOBIM COLIQJIbHO-TIENArOTIYHIN JIITepaTypil
TEXHOJOT1l (OpPMYyBaHHS JNIIEPCHKUX SKOCTEH OCOOMCTOCTI Y BHUXOBHOMY IHpOIleci
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pO3rIsAal0Th He OaraTo HaykoBIIB. OTXKe, OCKUIBKM ICHYE€ 00’€KTHBHA MOTpeda B
JigepcTBi, npobiema (OpMyBaHHS JIJEPCHKUX SKOCTEH Bl1MCHKOBOCTYKOOBIIB Yy
BUXOBHOMY IIPOIIECI € aKTYaJbHOO.

JlinepcTBO BIMICHKOBOCTY>KOOBIISI 0a3y€ThCSI HA aBTOPUTETI, ajieé aBTOPUTET caM
1o co01 He poOuTk MOAUHY JifepoM. Lle Harosoirye Ha TOMY, 1110 J11I€PCTBO BUXOAUTH
3a MeX1 (POPMATBHOTO aBTOPUTETY Ta BKIIOUAE He(POpMaTbHNIN BIUIHB, 1[0 3aCHOBAHUI
Ha JIOBIpi Ta MOBa3i.

Jl7is JOCATHEHHSI IUX LUJIEH, CITi/1 CIIPSIMOBYBATH 3yCHIIISI YYaCHUKIB HABYAIbHO-
BHUXOBHOT'O MPOIIECY B CUCTEMI BIHCHKOBOT OCBITH Ha BUKOPUCTAHHS KpallliX CBITOBUX
Ta BITYM3HAHUX OCBITHIX TpPAaiMLii. IXHS IisNbHICT, MOBUHHA IPYHTYBATHCS Ha
Cy4aCHUX I'yMaHHHUX, KOHTEKCTHUX 1 Mpo¢heCciitHO OPIEHTOBAHUX MEIarOrYHUX CUCTEMAX.

JlimepcTBO pO3TIATAETHCS SIK (PEHOMEH BHYTPIIITHHOTPYIIOBOTO PO3BHUTKY COIIaIbHOT
rpymy, M0 BKIIIOYa€ HeO(DIiitHI BIAHOCUHU, B3AEMUHH Ta CTaBJICHHS, TOMIHYBaHHS 1
MIIMOPSIKYBaHHST 0ci0 y Hil. Y BIMCHKOBOMY CEpEIOBHIII JiAEPCTBO odilepa €
IHTETPOBAHUM BUSIBOM MOTO MPoeciiiHO BaXKIUBHUX 1 MOPATIbHO-TICUXIYHUX SKOCTEH,
XapaKTePHUX JIJIsl Cy4acHOTO BIMICLKOBOTO KepiBHUKA. Odinep Moke cTaTu JTiAEpOM y
BIMCHKOBOMY IIIPO3/ILJII JIMIIIE B TOMY BHITQJIKY, SIKIIIO BIH YITKO YCBIJJOMIIIOE€ METY,
MOCTABJICHI 3aB/IaHHS 1 MOKE YITKO BU3HAYATH HAMPSIMH, METOIU, CIIOCOOU Ta 3aco0m
ix BukoHaHHs. Jlinep odiep Mae BUIIMIA CTATyC BiJ 1HIIKUX BIMCHKOBOCTYKOOBIIIB y
H1IPO31II1, TOTPUMYETHCS TPYTIOBUX HOPM MOBEIIHKHU, Oepe Ha ceOe BIAMOBITaIbHICTh
3a BUKOHAHHS TPYTIOBUX 3aBJaHb 1 BUSBIISIE BUIIIUI CTaTyC Y CKJIaIHAX CUTYaIlisX.

BiiickkoBe cepenoBuille BUBHAYAETHCS OCOOJIMBUM XapaKTEPOM B3a€EMOJIIT Mk
JIOABMU Ta YHIKaIBHUMH 0COOJIMBOCTSIMHU JI1IEPCTBA, SIKE ICHYE B I1iil cepi. Y TOUHEH]
CYTHICHI XapaKTEPUCTUKH JIIJIEPCTBA Y BINCBKOBOMY CEPEIOBHIII PO3KPUBAIOTH MOTO
0COOJIMBOCTI Ta AMHAMIKYy. BapTo BU3HAUMTH, 110 OyAb-SKHUM Jijep Y BIHCHKOBOMY
KOHTEKCTI Ma€ IOCJIIJOBHUKIB, BUCBITIIOIOYN BaXKJIMBICTh HE JIUIIE IMJICTINX, ale U
B3a€MO/II1 B KOMaH/II.

[Tomanpmmii  aHami3 MOBOAWTH, IO JIJAEPCTBO BIHCHKOBOCTYKOOBIII HE
oOMeXyeThcsl Jvie (opMalbHUM BIUIMBOM, aje BKJIouae 1 HepopmanbHui. lle
CBIIYUTHh MPO HEOOXITHICTh PO3YMIHHS Ta BUKOPHUCTAHHS 000X BH/IIB BIUIMBY JJISI
e(eKTUBHOTO YIIPaBIiHHS Ta KEPIBHUIITBA.

VY cydyacHHX yMOBax akIEHTY€ETHCS HACTYMHI aClEeKTH BIHCHKOBO-MpodeciitHoT
TSITBHOCTI MaltOyTHROTO odiliepa, Takl K MOTHUBAIIisl, TPOTHO3YBaHHS, BUSHAUYCHHS
I1JIeH, TUIaHyBaHHs, OpraHizallis, KoopJuHailis Ta kKoMmyHikamis. i ¢yHKkii He aumne
(bOpMyIOTh HECTAaHIAPTHICTH Ta HEMIAOJIOHHICTh Y MPUMHSATTI PillieHb, ajle i TOPOIKYIOTh
1HHOBAIIIHICTb, III0 CTAHOBUTH OCHOBY iX JIIJIEPCHKOI POl Y BINCHKOBOMY ITiIPO3ILITI.

VY miacyMKy, po3yMiHHS JiEPCTBA Y BINCHBKOBOMY CEpPEIOBUILI B1TOOpaKa€ThCs
K HAyKOBUW BHUKIHWK, IO MOTpedy€e TMOJANbIIUX JTOCTII)KEHb Ta BHUBUYCHHS.
BigmMiHHOCTI MK yOpaBiaiHHSIM Ta JIJEPCTBOM, a TaKOXX HEOOXIAHICTH OOHMIBOX
ACTEKTIB y BIICKKOBOMY CE€PEIOBHIII, BU3HAYAIOTH HAIIPSM JIJIS IOJAJIBIIIX HAYKOBUX
BHCJIOBIIIOBaHb Ta peekciil y 1ii BayKIUBIHN ramysi.
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Abstract. The article updates the problem of individualization of the educational process of
elementary school students who need additional educational support in the context of inclusive
education. It has been proven that innovative technologies can increase students interest in
educational activities, provide for various forms of presentation and assimilation of program
material, and have great educational, developmental and educational potential.
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InauBinyaJsizanisi OCBIiTHHOI0 NMPOLECY YYHIB 3 0CO0JTMBUMHU OCBITHIMU
norpeéaMu 3acod0amMm iHHOBALiIHHUX TEXHOJIOTi HABYAHHS
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Anomauin. Y cmammi axmyanizoeano npobdiemy iHOUGIOyanizayii 0ceimHb020 npoyecy YuHie
MONOOUWO20 WKLIbHO2O GIKY, KOMPI nompedyioms 000amKo80i 0C8IMHbOI NiIOMPUMKU 8 YMOBAX
IHKI03U6HOT 0ceimu. Jlogedero, wo iHHOBAYILIHI MEeXHOI021T 003680510Mb NIOGUUUMU IHMEpPeC YUHIG
00 HaguanvbHoi OisnbHOCMI, nepedbauarome pi3Hi opmu nodayi ma 3AC60EHHSI NPOSPAMHO2O
mamepiany, Maoms 8eIUKUL OCEIMHIL, PO3BUMKOBUL MA 8UXOBHUL NOMEHYIAL.

Kniouosi cnoea: monoowi wxonapi 3 ocodOIusumu oceimuimu nompedoamu, iHOUgioyanizayis
0CBIMHBLO2O Npoyecy, IHHOBAYIUIHI MEXHONO02II.
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['ooBHOMWO 1/1€€10 Cy4acHOT OCBITU € 1HAWBiAYyasi3ailis HaB4YaHHA. [lepkaBHMIA
CTaHAApT TOYATKOBOi OCBITM OPIEHTOBAaHWUW Ha Te, MO0 3a0E3MEYUTH YMOBH IS
1HIMBIAYaJIbHOTO PO3BUTKY MOJIOJIIINX IIKOJSPIB, 30KpeMa Y4YHIB 3 OCOOJUBUMH
ocBiTHIMHU TTOTpeOamu [1].

Jnisg  ycmimHOi MoOyJOBH 1HAMBIAYalbHOI OCBITHBOI TPA€EKTOPIi MOJOIIIMX
HIKOJISIPiB, CJIiJ] 3a0€3MeYUTH:

— THIUBITyaTi3aIliio MPOIecy HaBYaHHS IIIIXOM peaji3allii IHAUBITyaIbHUX OCBITHIX
TUTaHIB 7151 3a0€3MeUYeHHs CaMOCTIHHOI0 POOOTOI0, ajie 3a MATPUMKHU MEAaroris;

— 32JI0BOJICHHSI 1HJMBIIyaJbHUX 3aUTIB MOJIOAIIMX IIKOJSPIB, 10 mepeadaydae
peamizaiio MpeAMETHHX Trajiy3edl Ha MOorinOJIeHOMY piBHI, JOJATKOBI HaBYaJIbHI
npeIMeTH, 1HIUBITyallbHI TPOEKTH [2].

JI1s1 BUpIIIEHHS TIOCTABJICHUX 3aBJIaHb MOTPIOHO J10paTH TEXHOJOT1i HABYaHHS,
OpIEHTOBAaHI Ha TICHXOJIOTIYHI Ta IHTeNeKTyanbHi ocoOnuBocTi yuHiB 3 OOII,
BPaxOBYIOUH OUiKYBaHHM PE3yJIbTaT BiJl 3aCTOCYBaHHS 1HHOBAILIII.

JI. lllenecToBa MPOIOHYE, 3 MI€I0 METOIO, 3aCTOCYBATH TEXHOJIOTIIO MPOTPaMHO-
[[1JIbOBOTO YIPABIiHHS Mi3HABAJILHUM MPOIECOM, CTBEPIXKYIOUH, III0 BOHA JIOIIOMOXKE
B TJIMOIIOMY 3aCBOE€HHI HaBuajgbHOro Marepiany yunsmu 3 OOIL. Cyts TexHoJOrIl
3BOJUTHCS JIO YITKIMIOTO J03YBaHHS HABYAJILHOTO MaTtepiairy, HOTO MOOomepaIitHoro
MOKPOKOBOTO IPEe/’ IBJICHHSI Ta 3aCBOEHHS, TOONEPALIIHHOTO TOKPOKOBOTO KOHTPOJIIO
Ta oIiHOBaHHA. lle 3poOWTh HaBYaIBLHUNM MaTepiall 1 METOAU POOOTH 3 HUM
MaKCUMAaJIbHO 3pO3yMUJIMMH, JOCTYITHHUMHU Ta BIJAKPUTHUMH, MIJABUIIUTH MIIHICTh
3aCBO€HHSI 0a30BUX 3HaHB JAITHMH, a TAKOXK 3aKJIaJ€ OCHOBU O€3MepepBHOCTI MPOIECy
nizHaHHsA. J[0o TporpaMHO-1ITLOBOTO YIIPABIiHHS Mi3HABAIILHUM MPOIECOM HaJIC)KHUTh
pO3BUBAJIbHE HaBYAHHS, B OCHOBI SIKOTO JIC)KUTh HABYAHHS: PE3yIhTaTOM HABYAHHS
mae Oyt po3Butok [3]. Ilig po3BUTKOM pPO3yMiIOTH MOCHIAOBHI, MOCTyMHalbHI Ta
Oe3nepepBHO TMO3UTHUBHI 3MIHM B PO3BUTKY JiTed, a came: (i310JI0TIYHUX,
MICUXOJIOTIYHUX 1 TyXOBHHUX CHJI.

BxmrounBmm B ypok mpoOfieMHI MUTaHHS, MOUIYKOBI 3aBJaHHS, 3aBJaHHS Ha
CTIIOCTEPEKEHHS, OIMOpy Ha JOCBil YYHIB, PpO3B’S3aHHS MPAKTUYHUX 3aBIaHb,
BUKOHAHHS JOCHIAHHUIIBKUX, MPOEKTHUX 3aBJaHb, MOKHA JIOCSTTH IEPIIOrO €Tamy
nepeOyn0BU AUIAKTUYHOL JiSTBHOCTI B poOOTI 3 MostoamuMu mkojsipamu 3 OOIL.

HacrtymHuii etam — 3MiHa XapakTepy MOsICHEHHsI HOBOTO MaTepiaity 1 epeTBOPEHHS
Horo Ha mpoOieMHe, eBPUCTUYHE, CTUMYJIIOIUe 10 momnyKy. [lami BinOyBaeTbcs
3aJydyeHHsS YYHIB 70 CAMOBPSIyBaHHS Ta CaMOPETYJIALIT Mi3HABAJIbHUX MPOIIECIB HA
ypoIli Ta 1Mo3a HWUM, CaMOCTiiHE BHUKOHAHHS JOMAIIHhOTO 3aBAaHHA. Hamaranss
3amyyaTHd YYHIB J0 TOCTaHOBKM 3aBJaHb YPOKY, KOHTPOJIO Ta CAaMOKOHTPOJIO,
pedrekcii mi3HaBaNbHOI MISIIBHOCTI, IO OIL[IHIOBAHHS PE3yJbTaTiB. Y YHI MOYMHAIOTH
YCB1JIOMJTIOBATH 3MICT HaBYAJIBHOTO Martepiaily, HEOOX1IHICTh BUAUIATH 1 3ay4yBaTu
rOJIOBHE, BUOYIOBYBATH MTPUIMHHO-HACITIAKOBI 3B’ s13KU. Tak caM mpoiiec OBOJIOIIHHS
3HAHHSAMHU Ta BMIHHSIMU TIEBHOIO MipOI0 "cTae 00’ €KTOM yCBIIOMIICHHA'".
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SAkicTe Ta 00CSAT BUKOHAHOT POOOTH OINIHIOETHCS 3 TOUKH 30pYy CYO’ €KTHBHUX
MO>KJIMBOCTEH y4Hs. [HITUMU CIOBaMH, OIIHKA Bi10Opakae MepCOHATbHUN PO3BUTOK
Y4HS, MOTO MOCTYI B HaBYAJIBHIN MISJIBHOCTI. SIKIIO y4€Hb MPAIIO€ Ha MEXI CBOIX
MO>KJIMBOCTEH, BIH 3aCITyTOBY€E Ha BUIILY OI[IHKY, HABITh SIKILO 3 MOTJISITY MOXJIHUBOCTEH
1HIIOT TMTUHU, e AyXKe TOoCepeHIN pe3yIbTar.

VYcnimHo BOPOBADKYETHCSI MPOTPAaMOBAHE HABYaHHS, SK BHA CaMOCTIMHO1
poOOTH y4HIB 31 CHEliaJIbHO MifiOpaHUM HaBYaJIbHUM Matepiasiom. Marepiai, 110
BUBYAETHCS, PO30MBAETHCS Ha JAPiOHI, JIETKO 3aCBOIOBAHI YaCTHUHHU, K1 MOCIIIOBHO
HAJA0ThCA AJ1 3aCBO€HHS. [1icisi BUBYUEHHS KOKHO1T YaCTUHU BiJI0YBAa€ThCs MEPEBIPKA
cTyneHs 3acBoeHHs. "Kpok" HaBYaHHS — Ipe/’ IBJICHHS, 3aCBOEHHSI, TEPEBIPKa.

BapTo 3a3HaunTH, 1110 TpOrpaMoBaHe HaBYAHHS Mae€ K MepeBaru, Tak 1 HeJOIIKH.
[lepeBaru: npiOH1 YaCTUHU 3aCBOIOIOTHCS OE3MOMUIIKOBO, 1110 1a€ BUCOKI PE3yJIbTaTH;
TEMII 3aCBO€HHSI OOMpaeThcs yuyHeM. Hemomiku: He KOXKEH Marepiall MiJJaacThCs
MOKPOKOBOMY OIpPAIFOBAHHIO; OOMEKYETHCS PO3yMOBUI PO3BUTOK YUHSI PENPOYKTUBHUMHU
oreparlisiMu; BUHUKAE AePIIUT CIIJIKyBaHHS Ta €MOI[il y HaBYaHHI.

["0710BHOIO MEpeBaroi0 MPOrpaMoBaHOIO HaBYAHHS € T€, [0 YYEHb HE MOXKE I
yac BHUBYEHHSI HAaBYAJIBHOTO MaTepiany 3pOOMTH HACTYIHOTO KPOKY, SIKIO BIH HE
3aCBOIB MMONEPEIHBOI0 MaTepiaiy. Lle ayske BaxXJIMBHiA €1IeMEeHT J11 pOOOTH 3 yUHSIMH,
AK1 MalOTh 3HAYHI TPYIHOIII MiJ Yac COPUUHATTA, OO0 I 3aCBOEHHS HACTYITHOTO
MaTepially B JTUTHHHU Ma€ OyTH OIopa Ha MomnepeHii npoiieHnii MaTepial.

Jlobpe opraHizoBaHa IHIMBIAyalbHA POOOTAa 3 MOJIOAIIMUMU IIKOJISIPAMU MOXKE
pO3IIIsIIaTUC SIK HABYAHHS 3 €JIeMEHTaMHu MPOTrpaMyBaHHS, OCKUIbKH MPHU LIOMY
IPOrpaMy€eThCs BECh LUISX MI3HABAIBHOI AISUIBHOCTI YUHS, KOJM Ha KOKHOMY KpOILIi
HABYaHHS y4Y€Hb MA€ B CBOEMY PO3IMOPAIKEHHI 3aCO00M MOCTIHHOTO KOHTPOJIO Haj
3HAHHSAMH 1 PO3BUTKOM.

OpHi€ro 3 TEXHOJIOT1H HABUYaHHS, 3aCTOCYBAHHS SIKOT BUKJIMKAE HEM1IPOOHUI 1HTEpEC
monoammx IkoiisgpiB 3 OOIl, € ypok apT-TexHosoriil. Ypoku 3 BUKOPUCTAHHAM
XYIOXKHIX 3ac001B MpOOYyIKYIOTh ysIBY Y4HIB, PO3BHUBAIOTh 1 KOPUTYIOTH OOpa3He
MUCJICHHS, PO3IIUPIOIOTH KPYyTro3ip, GOpMyIOTh MOOLITBHICTE 0OCOOMCTOCTI. OpraHizyBaTH
TaKUil YpPOK MOKHA MO-PI3HOMY:

— YpOK Oy Iy€ThCsl HA OTHOMY BHJTI MUCTEIITBA 1 JTisl BIIOYBA€THCS CIIUTHHO 3 IUTHHOIO;

— Ha YPOIll 3aCTOCOBYIOTHCS OKPEMI €JIEMEHTH MHUCTEITB K 3aCO0M MisUTBHOCTI
CaMoro BUUTEJS;

— Ha ypOIll BAKOPUCTOBYIOTHCSI OKpEMi €JIEMEHTH PI3HUX JKAHPIB 1 BUIIB MUCTEIITB,
SIK CIIOC1O opraHi3alii mi3HaBaJbHOI JISJTBHOCTI.

Haiinikasimymu ypokamu it Mmojioaimx mkossapiB 3 OOII € ypoku mpeameTHoro
MmantoBaHHs. Ha Takux ypokax nitu "ManroroTs" CBIM HACTpiil, eMOLIMHUN BIATYK HA
HaWPI3HOMAaHITHIII MUTaHHS JOCIIHKYBAHOTO MaTepiary (HampuKiIaa 300paaroTh:
HACJIJIKM 3eMJIETPYCIB, Bpa)KEHHS B1J] BIpTyaJbHOI MOIOPOK1 J0 1HIIOT KpaiHu, M1 4ac
BUBYEHHS " MOCHIKYIO CBIT"; BIATYK Ha MOYYTHHA MY3WYHUM TBIp 4M MOOAUYCHUI
ner3axk Ha ypolll MUcTenTBa.. Lle ysBHe MamtoBaHHS.
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OxkpiM YySIBHOTO MaJllOBaHHS BapTO BUKOPUCTOBYBATH 1 pealibHE MalIOBAaHHS;
UTIOCTpalliil 10 MiApy4YHUKA, TEMH; CTBOPEHHS JIOTOTHUINIB JO BHUIIB JISUTBHOCTI,
30KpeMa ¥ Ha KOHKPETHOMY YpOIIi; BUTaJyBaHHS CHUMBOJIIB 1 aTpuOyTIB /10 TMOJIi;
POJIbOBE MAJIIOBAHHS 13 3aIUTIOIIEHUMHU OYMMa, MaJlOBaHHs 3 OYKB, CJIIB, HU(pP TOIIIO.

EdexTuBHUM € BUKOpPUCTAHHS TIiJl 4Yac 1HIMBiAyasi3alii OCBITHHOTO MPOIECY
mosoammx 1mkoysgpiB 3 OOIl pizHOBUAY TeaTpasli3oBaHOTO YPOKY — YPOKY-
MICUXOApPaMH. 3 METOI aHaJi3y 1 KOPEKIli MOBEIIHKOBUX IMPOSBIB y HAaBUAJLHOMY
IPOLIEC, pO3ITPYIOTHCS 3 AIThbMU CLIEHKH 3 IXHBOTO ®KUTTS. Harpukiaz mpo Te, ik BOHU
rOTYyIOTh JOMAIIIHI 3aBJaHHs, MUIIYTh TBOPH, MPOBOJATH BUIbHUK uyac. Ha Takux
ypoKax y HIKOJISIPIB BUHUKAE KPUTUYHE CAMOITI3HAHHS, KOPEKIIisl 0COOMCTOr0 TOCBITY
Ta nopeaiHku. Lle cBoepigHa ncuxoTeparisi.

Takox IOIIIBHO OpraHi3yBaTH JIJIbKOBHM TeaTp. CXOBaBUIMChH 3a IIHPMY,
JUTUHA TOBOPUTD BiJl IMEHI JISJIbKU. 3aKPUBILIUCH MACKOIO, YU€Hb OTPUMYE YHIKAIbHY
MOKJIMBICTh BUpa3uTU cBoe "S" uepes "iHie oOauuys”, a TisaadaM BiIKPHUBAIOThCS
HOBI CTOPOHHM OCOOMCTICHUX SIKOCTEH JIITEH.

[linHotO € me ogHa (hopMa TeaTpasli30oBaHOTO YPOKY — 3a0uHI mojaoposki. Ha
TaKUX YPOKax 3/IIHCHIOETHCS MaHJIPIBKA 3 YUHSMU MOJIOJAIIOTO MKUIbHOTO BiKy 3 OOII
(3a04HO) B 1HIII YacH, KpaiHH, MiCTa, MICIIEBOCTI, POCTO JI0 1HIIMX JIFOJICH 1 HaBITh Ha
HII TUTaHETH. 3BICHO, 1€ MOTpeOye MOMepeHbOi MIATOTOBKU: IJIaHY MapIIpyTy;
BUBUYEHHS HApOAy, KpaiHU TOLIO; KapTH MaHAPIBKU; BUOOPY COCOOY MepecyBaHHS;
TEMU CHUIKYBaHHS. Y pOK-MaHJpiBKa MPOBOIUTHCA, 3a3BUUal, HA YpOKaxX y3arajJbHEHHs
Y1 NOrIUOJIEHHS 3HAHbD.

OTmxe, IHHOBAITIMHI TEXHOJIOTT JI03BOJISIFOTh ITIIBUIIIMTH 1HTEPEC YUHIB 0 HABYATLHOT
TUSUTBHOCTI, TIepe10avaroTh pi3Hi (OpMH MOjaul Ta 3aCBOEHHS MPOTPAMHOTO MaTepiay,
MarOTh BEJIMKUN OCBITHIHM, pO3BUBAIOUN Ta BUXOBHUM MOTEHIIIAJL.

JI71s1 yCHIIIHOTO BIOPOBAKEHHS MPUHITUITY 1HAUBITyaTi3allii B MOYaTKOBIN IIKOTI
HEOOX1THO OJTHAKOBOKO MIPOIO MPHUJILIUTH YBary BCIM CKJIQJIOBUM: pO3pOOIli PI3HOMAaHITHUX
HaBYaJIBHUX IMporpam, 3MiHi (popM HaBUAITEHOI poOOTH, MPODECITHOMY PO3BUTKY BUUTEITIB
JUTSL peastizallii 3 YYHSMH IXHbOTO 1HAMBIAYaJIbHOTO IJIaHY HAaBYaHHS, HaBYAJIbLHOMY
CEpeIOBUIIY, HACUUYEHOMY CYYaCHUMU KOMIT I0TEPHUMU TEXHOJIOTISIMH.
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Abstract. The paper presents the results of a survey of teaching staff of Merefiyansk Lyceum of
Kharkiv region, which reflect the degree of their participation in the creation of the internal system
of ensuring the quality of education of the institution where they work. The presented results are part
of the research of the "Professional Development" project.
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Anomauis. Y pobomi npedcmagneHo pe3yismamu Onunmy8anHsl ne0azoiuHux npayieHuxie Mepegh sancovkoeo
niyero Xapkiecokoi obaacmi, AKi 8i000pajicyloms CMYNneHb iX y4acmi @ CmeopeHHi 6HYMPIuHbOl
cucmemu 3abesneyeHns AKOCmi oceimu 3axknady, oe eonu npayrwioms. Hasedeni pezynomamu €
CK1a006010 docaidxcev npoekmy "Professional Development".

Knrouogi cnosa: akaoemiuna 0obpouecnicms, npogheciiine 8u2opanus, popmyeaibHe oyinOBAHH,
AKicmb 0C8imu.

CtBOpeHHs BHYTpIIIHIX cuUCTeM 3a0e3nedeHHs sikocTi ocBitu (BC350) B
3aKiamax 3arajdbHoi cepenHboi ocBiTH (33CO) 00yMOBICHO HAraJbHOI MOTPEOOIO
yacy Ta perjameHToBaHO cT.41 3akony Ykpainu "lIpo ocBity". [lboMy nuTaHHIO
MPUCBSYEHO CHOTOJAHI 3HA4YHY KUIbKICTh MyOmikamid. Pazom 13 Tum, 3a3HaveHi
Martepiaid po3IISIal0Th MEePEeBaKHO 3arajibHI TEOPETUYHI 1 MPAKTUYHI MITXOIU 0
ctBopeHHst BC350. IIporanuuoro y HayKOBOMY IOJI1 TOCIHIJKEHb 3a L1€I0 TEMATUKOIO
€ HeBEJIMKa KUTbKICTh HaIlpalllOBaHb, 1110 aHAJI3YIOTh IF0 pOOOTY B MEKaX MISNIBHOCTI
KOHKPETHOTO TEaroriyHOTO KOJEKTUBY. Buxoasun 3 mporo Hamu OyJi0 MpPOBEIEHO
Take JOCIIKEHHs Ha Tpukiaal Meped sHChbKoro Jiier XapKiBChKoi 001acTi, 110 €
CKJIQZIOBOIO JIOCHIKEHb TPOEKTY ""Professional Development” (profdevelopment.com.ua).
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[IpoBeneHe onuTyBaHHS OXOMKJIO BCIX YJICHIB MEAArOrTYHOI0 KOJIEKTUBY. 3ayBaXKUMO, 1110
Ha BIJIMOBI/II BYMTEITIB 3HAYHOIO MIPOIO BIUTHHYJIA BIICHKOBO-TIOJIITUYHA CUTYAIlis B KpaiHi.
Tax, Ha nutanus; "Uu Opanu Bu ydacts y ctBopenHs [1onoxeHHs mpo BHYTPIIITHIO
CHCTEMY OLIIHIOBaHHS SIKOCT1 OCBITH Baioro 3aknany?" mo3uTUBHO BIAMOBIIMN TUTBKU
64,3% pecnoHeHTIB. AHAJIOTIYHUM € MOKa3HUK THX, XTO OpaB ydacTh y CTBOPEHHI
[TonoxkeHHsa miIEI0 MPO akKaAeMiuHy Ao0podecHicTh. ToOTO TpeTWHa OMUTAHUX
3aJTUIIMITUCH 1032 BAKIMBUMHU JIJIS1 PO3BUTKY 3aKJIaJy OCBITH MPOIIECAMH.

Baxxnusum acnekrom BC3510 B 33CO € CTBOpPEHHS CHCTEMH OILIIHIOBaHHS
HaBYaJIbHUX JOCSATHEHb Y4HIB. Pe3ynbTaTH ONUTYBaHHSA TIOKa3ald, IO II€BHE
BIJTHOIIEHHS J0 LIbOTO Mau TUIbKK 50% 4YIIeHIB MeJarorivHoro KOJIeKTUBY. 30KpeMa
Ha IPOIIO3UIIII0 MPOBECTH CAMOOILIIHKY BJIaCHO1 MpodeciiHOi KOMIETEHTHOCTI y cepi
(hopMyBaJIbHOTO OLIIHIOBaHHA 0yJI0 OTPUMAHO Taki pe3ynbTaTu (Tadu.1).

Ta6auus 1. CamooriiHka cTyneHo ¢(hopMOBaHOCTI MPOQPECIHOI KOMIETEHTHOCTI 3
(GbopMyBabHOTO OL[IHIOBAHHS MIE€IarOT1YHUMH TpalliBHUKaMu Meped’ sHChKOTO JTieto
XapkiBcbkoi 06acTi, %.

1 2 3 4 5
7,1 14,3 28,6 42,9 7,1

HageneHi pe3ynbratu cBi4aTh, 1[0 YaCTHHA MEJArOTiYHOTO KOJEKTUBY JIIECIO
noTpedye TOMOMOTH 1100 MOJIMIIEHHS BIAMOBIAHOI MPOQeciiHOT KOMIETEHTHOCTI.

BinmoBini oTpuMaHHi Ha NMATAaHHA "0 MOTPIOHO YAOCKOHAIUTH B OCBITHBOMY
nportieci Bamoro 3aknaay ocBiTu?" cBiuaTh PO HEJAOCTATHIO yBary came J10 MUTaHb
3a0e3nedyeHHs SIKOCTi OCBiTU. KibKICTh PECIOHJICHTIB, 110 BBAXXKAIOTh I MUTAHHS
aKkTyaJibHUMU He niepeBuityBaia 10%. [lesiki 3 BunTeNiB B3araii He 3MOIJIM BIIIOBICTH
Ha MOCTaBJICHE MUTAHHS, 1HII BiJIJIaBajIy MepeBary opraizamiiHii CKiaaoBiM.

Bianosiai Ha muTaHHS OB’ s3aH1 3 BAXOBHOK POOOTO MaJIM 3arajbHUM XapakTep.
Ha >xanp xo07ieH 3 BUMTENIB HE HAroJIOCHB HA TOJIMIIEHHI pOOOTH 3 HAI[IOHAIBHO-
MaTPIOTUYHOTO BUXOBAHHS B yMOBaX BiHU. BaxxIMBUM acmekToM IIi€i JisSTTbHOCTI
0araro mearoriyHyX MpariBHUKIB BBAXKAJIO TOMIMIIEHHS YYHIBCHKOTO CAaMOBPSITyBaHHS
IpU LIbOMY BKa3ylO4H Ha Te, 10 11€ HEOOX1IHO 3pOOUTH Micis 3aKIHUEHHS BIHHU.

JlocuTts abcTpakTHUMH OYJTH BIIIOBI/II CTOCOBHO MOJANBIIIONO BIACHOTO MPO(ECIHOro
PO3BUTKY. SIK MpaBujI0, BC1 BOHU OYJIM BUCIOBJICHI JJIsI CUTYAIIl1, 1110 HACTYUTh TiCIIs
BiliHW. Ha mepio; BOEHHOTO cTaHy BUMTENI HE BUCIOBUIIM KOHKPETHUX MOOaKaHb, 110
MOSICHIOBAJI 3HAXO/[KEHHSM Y CTPECOBIM cuTyaiii. Biamosiai mo0 ix mpodeciiHoro
BUTOpaHHs HaBejieH1 y Ta0u.2. (1 - 31 MHOIO BCE HOpMaJIbHO, 5 - CUJT HEMAE Hi Ha 1110).
Hagepneni pesynpTatu CcBig4aTh, 10 YaCTUHA MEAAroriyHUX MpalliBHUKIB MOTpeOye
TICUXOJIOT19HOT IOTIOMOTH.
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Ta6aums 2. CamooliiHKa cTyrneHs podeciifHOro BUTOpaHHs MeIaroriYHuX MparliBHUKIB
Meped’saacbkoro minero XapkiBcbkoi o0aacTi, %.

1 2 3 4 5
35,7 28,6 2896 791

Buxopsiau 13 BUKJIaIEHOTO BHINE HAroJIOCUMO, II0 B YMOBaX BOEHHOTO CTaHy
TeMmu poOOTH M0N0 HAJAHHS SKICHUX OCBITHIX TOCIYT YIOBUIBHIJIMCH, IO
OB SI3aHO 31 CKJIQJIHUM TICHUXOJIOTIYHUM CTaHOM 0arathbOX BUYHWTEIIB, SIKI BTPATHIIH
1HTEpec A0 CBOEI poOOTH 3HAXOASUYNCH B YMOBAX MOCTIHHOTO cTpecy. Y BIAMOBIASLX
PECTIOHJICHTIB MTPOCTEKYETHCS ararTis, 0 OMOCEPEIKOBAHO BIUIMBAE HA PE3YIbTATH
OCBITHBOTO IIPOLIECY 1 € JIy’KE€ TPUBOXKHOIO TEHACHIIIEI0. MU 3BepTaiu Ha 1€ yBary y
HalMX nomnepeaHix podotax [1, 2]. Ciig TakoX HArOJOCUTH, IO AYMKH HaBEJCHI y
i po6oTi 6a3yroThCsl Ha OMUTYBAHHI BUMTENIB, IIO MPALIOIOTH y MPUGPOHTOBIM
XapKiBChKIH 00J1acTi 1 HE € PENPe3eHTAaTUBHOO JIJIs 3aKJIajiB OCBITH PO3TAIIOBAHUX
y HEHTPaIbHUX 1 3aX1AHUX pErioHax YKpaiHu.
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Abstract. The article discusses the necessity of planning ESP classes in higher education
institutions, summarizes the theoretical and practical experience of modern researchers in this
field, highlights the problems associated with the stage of setting and formulating class objectives,
provides ways to effectively solve them, proves the necessity and advantages of creating a plan for
ESP class based on a student-centered approach to learning. The article determines that learning
is a complex, integrated human activity that contains four general components (Knowledge of the
subject; Determination of the purpose and nature of the educational process; Interaction with students
(practical classes, lectures, discussions, project work, etc.); Managing the learning process). How
well these tasks are performed has a direct impact on the quality of the learning experience that students
receive. The problem of curriculum development and management is the responsibility of the teacher, and
first of all, it is necessary to determine which of the two general approaches to curriculum development
the teacher will follow: content-oriented (identifying the necessary topics); systematic, learning-oriented
(essentially, first decide what students should learn and then figure out the most effective methods).
The article proves, that effective lesson planning is the foundation of effective teaching. The plan is
a guide for the teacher on where to go and how to get there. It is explained that defining specific
learning objectives will help you determine what types of learning activities you will use in the
classroom, and these activities will determine how you will check whether the learning objectives
have been met. Clear elements that a teacher should fulfill in the classroom are proposed.: (1) engage
(to interest students), (2) study: the study element can be a focus on any aspect of the language, such
as grammar or vocabulary and pronunciation, on a new topic. The study stage can also include an
extension of previously taught material); (3) activate (activate the knowledge and skills acquired
during the previous stages of learning). Engage, explore, explain, develop, and evaluate. This model
allows the teacher to create holistic and interesting lessons that consistently move from one stage to the next.
Keywords: planning, IT students, ESP, learning objectives.

There are two main reasons for the need to plan classes in a higher education
institution. First, education is the means by which a society preserves and improves
its identity, its future value system and way of life, its knowledge, skills and attitudes,
1.e. its cultural fund. Secondly, the education system accounts for a large share of the
country's educated workforce and a significant portion of public spending. The
education system, its goals and means are determined by these things. Thus, there is
a need for planning. The plan describes how the goals will be achieved with the
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available resources. Effective planning saves time, effort, and money; it is a
fundamental part of successful educational activities and a vital step in the learning
process. Modern educational planning has gained the status of a logical, systematic
and scientific process.

Planning in the context of education involves the process of setting goals and
determining the means to achieve them. It involves deciding in advance what to teach,
how to teach it, when to teach it, who to teach it to, and how to assess the work done.

Planning is the beginning of the teaching and learning process; before a teacher
walks into a classroom or starts a video conference to deliver a lesson, they plan for it.

Planning equally provides the best means of realizing the long-term goal of the
higher education institution in the context of training highly qualified personnel who
will meet the needs of society in the labor market. Planning also provides direction and
purpose to learning, facilitates the monitoring of curriculum implementation, and
improves teaching and learning by setting standards to which teachers must adhere.

With lesson planning, the interaction between teaching and learning has a
valuable and productive impact. Conversely, a lack of planning leads to a wasteful and
unproductive classroom. Movement permeates education at all levels and in all subject
areas (Egbe, 2008).

The ability to plan a practical EFL lesson is one of the key skills that higher
education teachers should have. It allows them to envision what is going to happen in
the classroom and make the right choices based on this imagined experience. Planning
also aims to anticipate how to best fit a 2-hour lesson into a 100+ hour course, and to
choose the optimal tasks where a 15-minute activity will work best. Usually, future
teachers are taught to focus on the detailed planning of a 45-90-minute lesson and do
not pay much attention to how to "fit" one lesson into the overall course.

Obviously, most teachers plan lessons to feel more confident during the actual
class. If we know what we are trying to achieve, we spend more time working with
students rather than worrying about the next step.

The purpose of planning is also to present the learning activities in a systematic,
sequential and logical way to help students understand, learn and practice the
knowledge and skills that will develop their ESP skills.

When it comes to planning the whole scheme of work, it is important to balance
the different stages of work throughout the course. We also need to outline the amount
of grammar and vocabulary we are going to teach throughout the year and plan a rough
timeline for when we are going to cover these concepts. At the beginning of the course,
we need to sit down and think about what we are going to cover in the course and how.
These two concepts go hand in hand; we can decide "what " to teach once we know
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"how" we want to teach it, and this will depend on the language level of the students
we have in front of us.

Even if we have a certain textbook, we still need to make decisions about what 1s
really important to cover. The difficulty of teaching a foreign language to IT students
is that today there is no textbook in the world that fully meets the teaching objectives.
This is primarily due to the rapidly developing IT industry, with new terms and
programming languages appearing almost every week. Even the teaching aids that we
create for our students quickly become outdated, and we have to correct certain
information every year. Another difficulty is that students come to the first year with
different levels of general language training, from elementary to upper-intermediate.
Thus, we have to use a student-centered approach to teaching to ensure that I'T students
master the skills of a professionally oriented foreign language.

The lesson plan is the foundation. If you imagine that a class is a journey, then a lesson
plan is a map. It shows you where you start, where you end, and the path you need to take.

One of the most important reasons for planning is that the teacher needs to define
the objectives of the lesson. The teacher needs to be aware of what he or she wants
students to be able to do at the end of the lesson that they were unable to do before.
The creation of a lesson plan is based on certain educational, training, and practical
goals. Obviously, defining the learning objectives of a lesson is one of the main issues
that determines the methodological organization of the lesson, the choice of its forms,
methods, teaching aids, and control. In this sense, educational goals are a system-
forming factor, because, reflecting the final required results of students' achievements,
they clearly determine the principles of building a training system in all its main parameters.

Learning objectives are a consideration of the real goals of the lesson:

— What do students already know?

— What do students need to know?

— What did you do with students in the previous stage?

— How well does the group work together?

— How motivated are the students?

Here are a few more reasons that prove the importance of planning:

— the teacher has the opportunity to anticipate problems and think about ways to
solve them in advance;

— prepare the material in such a way that the lesson is balanced and appropriate to
the level of the group (differentiation, student-centered approach);

— gives confidence.

In our opinion, planning is a good practice and a sign of a teacher's professionalism.
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Prioritizing the development of active cognitive activity of the student, one of the
main factors in the development of modern professional training is the methodological
training of the teacher, which involves, first of all, mastering the ability to define
learning objectives, differentiated according to certain levels of professional training
or levels of mastery. The learning objectives are crucial in creating a lesson plan, and
thus can be used to determine the content, form of the lesson, and effective teaching methods.

A lesson plan is an outline that the teacher uses to outline the main stages of work,
which take on a specific meaning as the plan is developed and detailed. By allocating
time to perform different types of tasks, the teacher determines the timing for achieving
the goals. A learning goal is a certain direction of movement towards achieving a better
result by applying learning methods and tools. If we consider the awareness of the
planning process in a broad sense, it is a roadmap that takes a significant place in the
formation of professional methodological competence of the teacher. When planning
the learning process, it is important to understand what skills need to be developed or
honed to mastery in order to cope with work or reach a new professional level. When
building a training plan, you need to start from your goals. Imagine what you want to achieve.

That is why we consider the development of a lesson plan to be an urgent problem
today that deserves a comprehensive study.
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Abstract. The directions of reforming the education system in Great Britain at the end of the 20th
and the beginning of the 21st centuries are analyzed. in particular: content of education, teaching
methods, control of students' knowledge. It is noted that special attention is paid to the problem of
establishing educational content standards for schools in Great Britain. The process of creating a
unified structure of the curriculum of British education has been studied.
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Anomayia. I[Ipoananizogano Hanpsamu pegopmyeanus cucmemu oceimu y Benuxiti bpumanii
nHanpuxinyi XX — nouamky XXI cm., 30kpema: smicm oceimu, memoou HA64aHHs, KOHMPOb 3HAHb
VuHis. 3azHaueno, wo ocobausa yeaza npudiiacmvcs npooiemi CmaHos1eHHs CManoapmie 3mMicmy
ocsimu 0ns wkin Benuxoi Bpumanii. Jlocniosceno npoyec cmeopeHHs €O0UHOI CMPYKmMypu
HABYANbHO20 NAAHY OPUMAHCLKOI 0Cc8imu.

Knrouosi cnosa: pepopmysanns, MooepHizayisi WKOIU, 3MICI 0C8IMU.

3BepHEHHS A0 NOCBiay pedopm cuctemu ocBitu Bennkoi bputanii mos'sizano
Hacamrepes] 13 TUM, 1110 aKTUBHE pepOopMyBaHHS I[I€] CUCTEMHU MPU3BEJIO JI0 CYTTEBOTO
MOKPAIIEHHS SKOCTI 11 JisutbHOCTI. CTPYKTYpHI peopmu, siKi BIIOYBATUCS y IIKITBHUIITBI
Bemukoi bpurtanii Hanpukiam XX — nouatky XXI cT., Manu HemiepepBHUIN XapaKTep
MPOTATOM KUJTBKOX MOJITUYHUX LUKIIB, 1110 JO3BOJIMIO BU3HAYUTH 11 €()EeKTUBHICTb.

MojiepHizalliis IIKOJIM € OJHUM 13 MEPIIOYEProBUX 3aBAaHb i YKpainu. CydyacHe
CYCHLIBCTBO MOTPEOYE TAKOTO SKICHOTO PIBHS 3arajIbHOOCBITHBOI Ta MPOECIHOT i ITOTOBKU
MOJIOZIOTO TIOKOJIHHS, SIKM Ou 3a0e3medyBaB KOHKYPEHTOCIIPOMOKHICTh HalllOHATIbHOT
€KOHOMIKH Y KOHTEKCTI €BPONEHChKUX CBITOBUX 1HTErpaLiiHuX mporecis. L{e 3ymoBoe
BKJIUBICTD JTOCIIKEHHS MO3UTUBHOTO 3apyO01’KHOTO JTOCBI Y.

Hanpsmamu pedopmyBanHsi cuctemu ocBiTh y Benukiii bputanii HanpukiHii
XX —nouarky XXI ct. Oynu: 3MiCT OCBITH, METOAW HAaBYAHHS, KOHTPOJIb 3HAHb YUHIB.
PedopmyBanHs 3MicTy OCBITH BiIOYJIOCS 3aBISKY MPUAHSTTIO HarioHaIbHOTO KypHKyTyma,
KU € HAI[IOHAJIbHUM HaBYAJILHUM IUTIaHOM Y Benukiit bputanii.
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Hartionanmsanii KypuKyITyM CIIpSIMOBaHHH Ha 3a0€3Me4eHHS IMMPOKO1, 30aJlaHCOBAaHOT
I cCTEMHOI ITporpaMu HaBYaHHs. Y HbOMY BU3HAUEHO, 1[0 YYH1 TOBUHHI 3HATH 1 4OTO
iX CJ1i1 HABYaTH 3 OTJISIAY HA BCTAHOBJICHI CTAaHIAPTH SIKOCTI IIKUThHUX 3HaHb. HaBuansHwMiA
IUIaH BUKOHYE HU3KY BaXJIMBUX OpraHi3aliifHO-Iearoriynux QyHKI, a came:

— y BCTYITHIM YaCTHHI YITKO OKPECIIOIOTHCS TOJIOBHI HAMPSIMKHM Ta MeAaroriyHi
3acaJy OpraHizailii HaBuaJIbHOIO MPOLECY B MOYATKOBIN 1 CEpeHIH IIKOax;

— TIOJTA€THCSI BU3HAUEHHSI Ta MOSICHEHHS! TEPMIHIB, SIKI BUKOPUCTOBYIOTh Y HAaBUAJIbHOMY
IPOIIECl BUMTEIII Ta YUHI;

— YITKO BU3HAYAETHCS POJIb Ta 000B'SI3KM 0ATHKIB y HABYAIIbHOMY TIPOIIECI;

— BU3HAYAIOTHCS JIEPyKaBHI BUMOTH Ta KPUTEPIi OLIIHIOBAHHSI 3HAHb YYHIB Ta TECTYBAHHS;

— BU3HAYA€ThCS TIEepeik OO0OB’SI3KOBUX HABUAJIBHHUX MPEIMETIB, SKI IMOBUHHI
BUBYATHUCH yCiMa yuHsIMH [3, c. 461].

HamionansHMil HaBYAJIILHUH TUIAH CKJIAAAETHC 3 TAKUX KOMIIOHEHTIB:

— HaB4aJIbH1 iporpamu (Programmes of stady);

— LTI TOCSITHEHB (attainment targets);

— OMKCH PIBHIB ONTaHyBaHHS HABYAJILHOTO MaTepiany 3 okpemux auciuruii (level
descriptions).

HapuanbHa nmporpamMa okpecroe HeoOXiTHHI 0OCST 3HaHb, @ TAKOXK YMIHHSI Ta HABUYKHY,
K1 y4H1 MalOTh HAOYTH MPOTATOM BU3HAYEHOTO Yacy. YuuTesi 3000B'13aH1 BUKOHYBATH
11l HOpMaTHBHI Tipuruck. HapuanbHa mporpama MiCTUTB TaKOXK 1 TIEBHI METOIMYHI PEKOMEHIalTi
Ta BKa31BKH 11010 JLKEPEIT T0AaTKOBOI 1HGOpMAIIi /1711 BUMTEIIIB Ta YUHIB.

[ini mocsArHEHb 3araTbHOOCBITHROT MiITOTOBKY BU3HAYAIOTh OYIKYBaH1 Pe3yJbTaTH,
SAKUX YYHI MAlOTh JOCATHYTH ITICJIS 3aBEPILIEHHS MIEBHOTO €Tany HaB4aHHs. Hanpukinii
HABYaHHS BIJINOBIJIHICT HABYAJIBHUX JOCATHEHb Y4YHIB BHMOIraM 1 HOpMaTHBaM
HIKIJIBHOI MPOTpaMU MEPEeBIPSIETbCA ICIUTaMU Ha 3400YyTTS CBIIONTBA MPO 3arajbHy
CEPEIHIO OCBITY 3BUYAIHOTO 1 BUIIIOTO PIBHIB.

Ornucu piBHIB ONaHYBaHHS HABYAJIBHOTO MaTepially 3 OKpPEeMHX TUCLUILIIH, IO
CYyTi, BU3HAYAIOTh CTAHJAPTH ONAHyBAHHS 3MICTY IIKUIBHOI IPOrPaMH.

HartionansHIM KypuKyJITyMOM BBEJIEHO Taki Kit0uoBi etamnu (key stages) HaBuaHHS
Mostomx mkosspiB: KE 1 — ayst miteit Bikom 5—7 pokiB 1 KE 2 — myist giteit Bikom 7—11 pokiB.

s koxuoro npeaMera ta KE mie cBiif cranaapt 3micty (programmes of study),
a TaKO’X CTaHJApT JOCSATHEHbD (attainment targets), SKUil MICTUTb KpUTEPil OL[IHIOBAHHS
3 8 piBHIB ckiangHOoCTI (level descriptions). Tak, o 3aBepiienni KE 1 (Bik — 7 pokiB)
IIPOIYKTUBHICTh OUIBIIOCTI YUHIB Mae nepeOyBaTH B Jiana3oHl MEPIIOoro — TPeThOro
piBHiB, a HarpuKiHIT KE 2 (Bik — 11 pokiB) BOHa MOBMHHA OXOTLTFOBATH APYTHIA — ITSITHIA PIBHI.

Hanpuxinmi koxxaoro KE 3anpoBamkyBanocs OIiHIOBaHHS! HABYAJIbHHUX JIOCATHEHb
Y4HIB (summative assessment), METOIO SIKOTO € 3a0€3MEUUTH BUUTEIIB SIK J1arHOCTUIHOIO
iH(MOpMaIi€ro 71 BIOCKOHAJICHHS TJIaHYyBaHHS Ta MOJANBIIOT OpraHi3allii HaB4aHHsI,
TakK 1 MiJCYMKOBUMHU JaHUMH I[OJI0 PIBHIB JOCSTHEHb YUHIB.

Po3pol6sitoun HaiioHaNBHUN OCBITHIN cTaHIAApT, MiHICTEPCTBO OCBITH 1 HAYKH
AHTI1T TOCTaBUIIO TaKi ML

—rapaHTyBaTH MPaBO HA OCBITY BCIM yUYHSM, HE3aJI€KHO BiJl iIXHOT'O COLI1aJIbHOTO
CTaTyCy, KyJIbTYPH, pacH, cTaTi, (HI3UYHUX BaJl, BIAMIHHOCTEN y 3/11I0HOCTSX;
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— BCTAHOBUTU CTaHAAPTH JAOCATHEHb, 3pO3yMUTl Y4HsIM, OaThbKaM, yUHUTEISIM,
MOJITUKAM, pOOOTO/IaBIISIM 1 FPOMaJICBKOCTI;

— peatizyBaTH TPHUHIMMHN OE3MEPEPBHOCTI Ta HACTYMHOCTI B CHUCTEMI OCBITH
[IUISIXOM YTIPOBAHKCHHS HAITIOHAILHOT PAMKH, SIKa CIIPUSIE Y3TOHKEHOCTI HaBUAIbHUX
IPOrpam 1 € JOCTATHHO THYUYKOIO JIJIsl 3a0€3MeUeHHsI MPOTpecy YYHIB y HaBYaHHI;

— COpPUATH CYCHUIBHOMY PO3YMIHHIO M YIEBHEHOCTI B pOOOTI MIKLT Ta
PE3yIBTATUBHOCTI 00OB’I3KOBOT OCBITH.

ITouatkoBa ocBiTa y Benukiii bpurtanii po3risgaeTbes K IHCTPYMEHT 3a0e31eueHHS
PIBHUX MOJTMBOCTEH ISl BCIX WJICHIB CYCHLIbCTBA, 37I0POBOI Ta CIIPABEIMBOI JEMOKPATII,
MPOAYKTHUBHOI €EKOHOMIKH Ta CTaJOro PO3BUTKY [2].

3a/)11 JIOCATHEHHsI TOCTABJICHUX IIUJIEM OpUTaHChbKAa OCBITa MPOCYBa€ Taki
I[IHHOCTI, SIK Y€CHICTh, JIOBIpa, MOYYTTs 000B’S3KY, BIIAHYBaHHS POJAMHHUX Ta 1HIINUX
BIJIHOCHH, CYCITIJIbHA aKTUBHICTbh, €KOJIOTIYHA CBIJOMICTb.

VY HanionansHoMmy kypukyiaymi Axraii (2008 p.) 3a3HadeHo, IO 3 METOHO
MirOTOBKH IIKOJISIPIB JI0 JJOPOCJIOTO KUTTS, MOAANIBIIOTO HABUYAHHS i Kap’€pU B HUX
HEOOX1THO PO3BUHYTH K HAaBUUKH, TIOB’A3aH1 3 OKPEMUMH MIPEeIMETaMH, TaK 1 OLIbII
3arajibHi npodeciiiii — (QYHKIIOHAIbHI HAaBUYKM Ta HABUYKHU 1HJUBITYaTbHOTO
HaB4YaHHS ¥ MuciieHHs (personal learning and thinking skills — PLTS). ®ynkuioHnanbHi
HaBUYKH OXOILTIOIOTH 3HAHHS 3 aHrIiichkoi MoBH, MmaTeMatnku Ta IKT (the 3 Cs —
communication, calculation and computer competency). PLTS nepenbavators, 110
y4H1 3MOKYTh BUKOHYBaTHU (DYHKIIIT HE3AJIEKHUX JTOCIITHUKIB, TBOPUUX MHUCIIUTENIB,
YJIEHIB KOMaHAH, cela(-MEeHeKepiB.

Taxum ynHOM, MOYaTKOBa OcBiTa y Benukiit bpuranii nependauae akiieHTyBaHHS
Ha 1HMBIIyalbHUX 310HOCTSIX (capacities) 1 pO3BUTOK KJIF0UOBUX HaBUUOK (core skills).

KpiM mocTymnoBoro nepexojy Ha KOMIIETEHTHICHO-OPIEHTOBaHI 3acajy, 1HILIOIO
HOBITHBOIO TEH[ACHICI0 CTAa€ CTAHAAPTU3AI[is 3MiCTy OCBITH. MaeTbcs mpo
3ampoBaYKEHHS OCBITHIX CTaHAapTiB (0a30BOI0 KOMIIOHEHTA YM CHIJIBLHOTO s/Ipa), 110
PO3YMIEThCS SIK 3HAHHSI, HABUYKH Ta LIHHOCTI, SIK1 3aBJSKU CBOIM (DyHIaMEHTaNIbHIN
BaYXJIMBOCTI JJI1 OCOOM 1 CyCHINbCTBA MOBUHHI HA/IaBaTUCSA YCIM YYHSIM MPOTATOM
HAaBYaHHS Yy IOKOJI. 3ampoBa/KEHHS HAIIOHAJIBHOTO CTAHIAPTY OCBITU SIK
000B'sI3KOBOT'0 MiHIMYMY 3HaHb 1 BMiHb, SIKUM TTIOBUHHI OTIaHYBAaTH Y4YHI, XapaKTePHU3ye
HuH1 Bennky bputaniio sik kpaiHy 3 I€LEeHTPali30BaHOI0 CUCTEMOIO YIPaBIIiHHS.

CyuacHuil cTaHAapT 3MICTY I10YaTKOBOi OCBITH AHIJIT BH3HauYae Iepestik
000B’SI3KOBUX HABUAJbHUX MPEIMETIB, Kl MOBHUHHI BHBYATHUCh yCiMa Y4YHSIMHU, —
npenMetu "sapa" (aHrmilicbka MoBa (1 JiTepaTypa), MaTeMaTruKa, IPUPOI03HABCTBO)
Ta 0a30Bi mpeaMeTH (MUCTEITBO 1 AM3aiiH, MPOEKTYBAHHS 1 TEXHOJIOTIs, reorpadis,
icropis, IKT, my3uka, pi3uuHe BUXOBaHHs, IHO3EMHA MOBa) [2, c. 149].

Jlist koskHOTO TIpenMeTy B HarioHalbHOMY KypUKYJyMi BH3HAU€HA Iporpama
MPEeIMETHOTO HaBYaHHS, 1110 BKIIOYAE:

1) 3aTBepIKEHU TMEepesiK MIHIMAJIIBHOTO PIBHS 3HaHb, HABUYOK 1 KOMIIETEHIIIH,
SKUMH y49HI TIOBUHHI OMaHyBaTH MPOTATOM YChOTO ITOYaTKOBOTO HABYAHHS;

2) MOBHUIA 3MICT MPEAMETHOI CKJIAI0BO1, IO BKJIIOYAE PO3MIIH, MOAYJ, TEMH
JUCIUIUTIHY, 1110 BUBYAETHCS;
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3) npuOIU3HUN MEpeNliK KOHTPOJIbHO-BUMIPIOBAJILHUX MaTepiajiB, HEOOX1THUX
JUISL KOHTPOJIFO 1 OIIIHKK SIKOCTI HAaBYEHOCTI IIKOJISIPIB TPH X MIATOTOBIN IO
CTaHAApTHU30BAHOTO TECTYBAHHS.

VY noxkymenti HarioHansHO1 mporpamu mnepeadadeHi JB1 CKJIaJ0BI MPOTPaMMU:
1HBapiaHTHUH KOMIIOHEHT OOOB'A3KOBOi OCBITHHOI mporpamMu (minimum  state
curriculum time) 1 BapiatuBHuii kKommoHeHT (flexible time). Ilepma uwacTuHa
ctaHoBUTh 60% BiJ 3araJibHOro MIKUIBHOTO Yacy 1 MICTUTh BCl MPEAMETHI Taiysi
(MOBHa TpaMOTHICTb 1 JITEpaTypHE YHUTAHHS, MaTeMaTW4yHa rany3b, TPUPOAHUYA
rajnxysb, peliriHa, pizudHa raisysi, Tajly3b MUCTEIITBA, Fady3b TEXHOJIOTII Ta IU3aiHY)
JUTSL 3aCBOEHHST MOJIOAIIMMHU IIKoJisipaMu.Jlo JaHoi CKIaJ0BOi OCBITHBOI IPOrpamu
MOYATKOBOI IIIKOJIM BIJHOCUTHCS 3aCBOEHHS OOOB'SI3KOBOTO MIHIMYMY OCBITHBOT
nporpaMu, a caMe BHBUCHHS IIEBHUX TEM, PO3JAUIB, MPEAMETIB, SKI BU3HAYECHI
MinictepcTtBoM ocBiTH BenukoOpurtanii B HamionaneHii nporpami. KibkicTs yacy,
BIJIBEJICHOTO HA KOXEH €JIEMEHT IMpOorpamu, BU3HAYAETHCSA 3TITHO 3 MPEIMETHOIO
rajiy33io, 3 METOI0 3a0€3MeUeHHs aJleKBaTHOTO Ta €(EeKTUBHOIO BUBUEHHS MaTepiay
JUTSL IOCSAATHEHHS IPEIMETHOI METH 1 3aB/1aHb.

BapiatuBHa ckiajoBa HaBYaibHOI mporpamu ctaHoBUTH 40% Bij 3arajabHOTO
IIKUJIBHOTO Yacy 1 BKJIIOYa€e B ceOe yac pakyIbTaTUBHUX 3aHSTh, IKIJIbHI Ta CIIOPTUBHI
3aX0JId, Yac BIAMOYMHKY, MEPEKIWYKH 1 MEPEepBH, IO MAE BUXOBHY (PYHKINIO Ta
pPEKOMEHIALIMHNI XapakTep 3 OOKY Jep:KaBH.

3r1JIHO 3 OCBITHLOIO ITPOTPAMOIO MOYATKOBOT IIKOJIH, Y BenukoOpuTaHii He iICHY€
CTPOTMX BUMOT IIPO TUMYACOBI TPUBAIOCTI KOMKHOI 3 JUCIMILIIH.

Bnacnijiok 4oro 1mikojsia Ma€ TMpaBO pErjaMeHTYyBaTH KUIbKICTh TOJUH,
BIJIBEJICHUX Ha JIOKAJIbHOMY PiBHI Ha BUBUEHHS YYHSMH TOTO YM I1HILIOTO MpEAMETA B
paMKax OCBITHbOI IPOrPAMH MOYATKOBOT IIKOJIH.

IcToTHOIO OCOONMMBICTIO HABYAILHOTO TpolIeCy B IIKkojiax Benukoi bputaHii € Te,
10 OCBiTa B Il KpaiHi € JerneHTpaiti3oBaHow. Lle 3yMoBitoe meBHy cBOOOMY IS
KOXHOI IIKOJM 00 MOOYIOBU HABYAIBHOTO MPOLIECY, TUIAHYBAHHS HaBYaJIbHOI
TUSITBHOCT1 Ta BUOOPY TIPYYHHKIB.

Tak, koxHa 1ikoJia oTpumye HarionanbHuii HaBYaIbHUM TUTaH Ta JOKYMEHTH IS
KOXKHOTO npeameTy (programmes of study), siki BU3HA4arOTh 3MICT HABYaHHS Ta METY
(attainment targets) BUBUEHHSI KOXKHOTO IIpeaMeTa, TOOTO, 110 YYHI TOBUHHI 3HATH
ymiT. HatioHanbHUi HaBYaIbHUM TIJ1aH HE mepedayae 1eTalbHO PO3pOOIeHUX IJIaHIB
YPOKIB JiJIs1 BUNTENIB. TOMY TIe1arory y mpolrieci miaroToBKH BPaxOBYIOTh ITOTPEOH yUHIB,
iXHI MOKJIMBOCTI, BIK 1 OyJTyFOTh YPOK 3T1JIHO 13 BUMOramMy HariioHaapHOTO HaBYaJIbHOTO
iandy. [llkona caMocTiHHO BUpILTY€, SKUMU MIIAPYYHUKAMU KOPUCTYBATHCS, a TAKOX
SIK1 HaBYaJIbH1 MaTepiajd BUKOPUCTOBYBATU Y TIPOIIEC] HABUAHHS.

O. SIpoga, aHamizyroun pekoMeHailii HarioHanbHUX KypUKYTyMiB KpaiH €Bpocorosy,
y Tomy uncii 1 Benukoi bputanii, Bu3Hauwia 1u1akTHUHI OCHOBU OpraHi3allii HaB4YaHHS
y TIOYaTKOBIM IIKOJII:

— IUTUHOLIEHTPHU3M SIK CIIPSIMOBAHICTb M€1aroriyHOTO MPOLIECY Ha YTBEPKEHHS
B CYCIIUJIbCTBI 171€0JI0T1i caMOOyTHOCTI i CAMOIIIHHOCTI IUTUHCTBA;
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— MDKJIUCHUIUTIHAPHUHN T1IX1]] 10 OpraHi3allii 3MICTy HaBYaHHS;

— 3MiHa POJIi eJIarora B OCBITHLOMY IPOIIeCi (Bl TpaHCIISATOPA 3HAHb, YMIHb 1 HABUYOK
70 TIOCEpeTHUKAa MK YYHEM 1 HaBYAIBLHUM MPEIMETOM SK €IEMEHTOM KYJIbTYpPH,
KOHCYJIbTaHTa, IOMIYHUKA B CAMOCTIHHOMY aKTUBHOMY OCBOEHH1 HOBOT'O 3MICTY OCBITH);

— aJIaNTUBHUM IMIX1 10 OpraHi3alii HaBuaHHs (BX1JIHA J1arHOCTHUKA 1H MBI Ty aJTbHOTO
PO3BUTKY YUYHIB, ypaxyBaHHS IXHIX MCUX0(]P1310JOTTYHUX 0COOJIMBOCTEHN 1 HABUAILHUX
noTped, KOpEeKTHA OpraHizaiis ajanTaliifHoOro TepioAy IijJ dYac IMepexoay 3
TIOYaTKOBOI IITKOJIA B CEPETHIO JTAHKY);

— aBTOHOMIsl BUMTENIB Y BUOOP1 METO/I1B HABYAHHS HA MOYAaTKOBOMY I11a0JIi;

— MIOIIMPEHHS HaBUaHHS B KOMaH/Ii Ta B3a€MOHABUaHHSI, 1110 PO3BHBAE COIliaNIbHI
HABUYKHU YYHIB 1 pOOUTH IIKOIY BIAKPUTOIO JIJIsl CYCIJIbCTBA,;

— 3aJIy4eHHS YUYHIB JI0 IPOIIECY TUTaHyBaHHS, OpraHi3allii Ta OliHIOBaHHS BIACHO1
HaBYaJIbHOI JISJIBHOCTI,

— MOIIMPEHHS peIIEKCUBHOTO HaBYaHHSI (BCTAHOBJICHHS 3B’ SI3KIB MK HaOyTUM
Ta HOBUM OCOOUCTICHUM JIOCBIJIOM);

— IHTeTrpallisl MKIJILHOTO Ta MO3aIIKIJIBHOTO BUXOBAaHHS Ta OCBiTH [4, ¢. 188].

Takum 4yuHOM, B pe3yjbTaTi MPOBEICHHS HU3KU pedopM HampukiHii XX —
novatky XXI cr. ocita y Benukiit bputanii mokyirkana 3a0e3neunTH:

— peaiizallito BUCOKMX CTaHAApPTIB y YUTAHHI, MUChMI, JIIUY0l Ta MaKCUMaIbHUN
Iporpec sl KOKHOT TUTHHHU;

— IHIUBIIYaJIbHUM CYTIPOBIJT KOXKHOI AUTUHHU, Y TOMY YKCII1 YUHIB 13 0COOJIMBUMU
OCBITHIMH TIOTpeOamMu, 00JapOBaHUX 1 TaJaHOBUTUX MITeH Ta IITEH, I SIKUX
aHTJIiCbKa MOBA € HEP1THOIO;

— po3po0eHHs 30araueHrx 3a 3MiCTOM HaBYAIBHHUX MPOTPaM;

— CTBOPEHHSI YMOB JIJI CIIBPOOITHHUIITBA M1 OaThKaMU 1 IIKOJIOHO;

— (DyHKIIIOHYBaHHS IIKLI 31 3TOPOBUM Ta €KOJIOTTYHUM CEPEIOBUIIEM;

— po3B’si3aHHs MPOOJIEMHU HEYCIIIIHOCTI B TOYATKOBIN 1Kol [1].

OTXe, MOCHIHKEHO MPOIeC CTBOPSHHS €MHOI CTPYKTYpH HABYAIBHOTO TUIAHY
OpUTAHCHKOI OCBITH. 3a3HAYECHO, 1110 OCOOJIMBA yBara MpUALUTSETHCS POOIeMi CTAHOBJICHHS
CTaHJIapTIB 3MICTY OCBITH JJis 1K Benukoi bpuTtaHii B iCTOpMYHOMY KOHTEKCTI.
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Anomauin. Y cmammi 00Cniodiceno Kiouosi meHOeHyii 1l nepCnekmueu po3eumxy (haxosoi nepedsuioi
ocsimu 8 Ykpaini. 30Kkpema, po3ensioaromscsi iHHOBAYINHI NIOX00U, 3p0CMAHHS IHMepecy 00 MIHCHAPOOHOT
cnisnpayi, 8axcIUGicms 00CIYNHOCMI OC8IMU Md Poib 8UKIA0a4a y ybomy npoyeci. Oxpecieno Hanpsmu
i cmpamezii w000 NOOAILUUX KPOKIE 011 B00CKOHANEHHS cucmemu haxosoi nepedsuujoi oceimiu.
Kniouoegi cnosa: ocsimui menoenyii, inHogayitini memoou, 2100a1bHA CRIGNPAYSL.

IMocTranoBka npodJiemu. CydacHHIA CBIT XapaKTePU3y€EThCS MBUIKUMU 3MiHAMU
y BCIX cdepax KUTTS, 1 OCBITa HE € BUHATKOM. [ Jo0amizaiis, mBHAKI TEXHOJIOTIYHI
3MiHH, 3pOCTaHHS KOHKYPEHIIii CTaBJIATh Mepe]] CUCTEMOIO OCBITH HOB1 BUKIIUKH, IO
MPU3BOJUTH A0 HEOOXITHOCTI TOCUJICHHS ii POJIl HA BCIX PIBHSX.

Oco6mmBOi yBarm, Ha Hairy IYMKY, 3acilyroBye ¢axoBa IepeBUIlla OCBITA.
OcHOBY 111€1 caMOCTINHOT JJaHKH, €IUHOI CUCTEMHU TPOQeCiiHOI HEYHIBEPCUTETCHKOT
OCBITH CTaHOBJIATH (paxoBl KOJEIKI, OCHOBHUM pPE3yJIbTaTOM [ISJIBHOCTI SKUX €
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HiAroTOBKa (axoBoro Mojoaumoro OakanaBpa, a OCOOJMBICTIO MIATOTOBKH TaKUX
(haxiBIliB € aKIEHT Ha MPaKTHYHY CKJIAJ0BY B YMOBax Cy4aCHOTO BHUPOOHHMIITBA 1
cdepu mociyT, 30piEHTOBAaHUX Ha MOTPEOU PUHKY Iparli.

[TpuiinsaTrs 3akony Ykpainu "IIpo daxoBy mepeasuiry ocBiTy" [1] BiakpuBae
HOBI MOXJIMBOCTI M MEPCHEKTUBU PO3BUTKY 3aKiajliB (axoBoi MepenBUIIOi OCBITH,
CaMOCTIMHOTO BHpIIIEHHS MWTaHb OpraHizallii OCBITHBOI'O MPOILIECY BIAMOBIIHO 0
3aKOHOABCTRBA, MOIIYKY JOIIIBHUX HMUISXIB JI 33I0BOJICHHS MOoTped 3700yBayiB. Y
Cy4acHHX yMOBax KOJIE/[KI MAIOTh 3MOTY CAaMOCTIHO OOMPATH BIIACHY TPAEKTOPIIO PO3BUTKY,
TBOPYO 3aCTOCOBYBATH 1HHOBAILIIHI TEXHOJIOTIT /I 3a0€3MeueHHs SIKOCT1 (PaxoBOi OCBITH,
MOJIEpHI3yBaTH CIIELIaJbHOCTI i BIAKPUBATH HOBI BIAMOBIHO 10 PUHKOBUX BUMOT.

Tomy, Ha Hairy TyMKy, came (paxoBa mepeABHIla OCBITa 3aTHA 3a0€3MEUUTH HE
JuIIe sIKiCHy mpodeciiHy MiAr0oTOBKY, ajie i BUCOKHM piBeHb KBasi(pikatlii, moTpiOHUM
1 e(heKTUBHOI pOOOTH B Cy4YaCHOMY CBITI.

Buxknan ocHoBHOro marepiany. CydacHui ctad (paxoBoi mepeaBUIoi OCBITH 1 1i
BKJIMBOCTI JIJIs1 CYCIIUTBCTBA € KPUTUYHO BAXKJIMBUM JIJISI PO3YMIHHS PO3BUTKY KpaiHH
Ta ii rpomansH. Hapa3i BiH BU3HAUa€THCSl PI3HOMAHITHICTIO TPOrpaM, BiIMOBIAHICTIO
BHMOI'aM PUHKY Ipalli Ta HAyKOBO-TEXHIYHOTO mporpecy. Lls ocBiTa € Kito40BOIO ISt
PO3BUTKY CYCIIJIBLCTBA, OCKUIBKH 3a0e3mnedye mpodeciiiny miAroTOBKY CIEHiaiCTIB y
pi3HUX Tamy3sx. ToMy BaXJUBICTH ii, B MepIly 4Yepry, Mojsrae B 3a0e3ledyeHHI
KOHKYPEHTOCTIPOMOKHOCTI Hallll Ha MDKHApOJHOMY PHHKY IIpalll Ta B CIPHUSHHI
€KOHOMIYHOMY 3POCTaHHIO 1 COLIIaTbHOMY PO3BHTKY.

Crorogni y raiy3i (axoBoi IepeaBHINOi OCBITH CHOCTEPIrarOThCs JEKIIbKa
MOTOYHUX TEHJCHINH: 1) 3pocTae 3HAYCHHS THYYKUX (OpMATiB HAaBYAHHS, TAKUX SIK
TUCTAHIIHHA Ta OHJIAWH-OCBITA, 0 BIAKPUBAE JOCTYI J0 HABYAHHS JJIS IIHPOKOTO
KOJIa CTYJICHTIB; 2) CIIOCTEPITra€ThCSl PO3BUTOK IHHOBAIIMHUX METOUK HAaBYaHHS, TAKUX
K MPOEKTHE HABYaHHSI Ta MPAKTUYHI KypCH, 110 aKTUBI3yIOTh 3aTHICTh CTYJEHTIB JI0
KPEaTUBHOTO MHUCIEHHS W pO3B'sa3aHHS TpoOiem; 3) BiJI3HAYAETHCS 3POCTAHHSA
1HTEpecy 70 MIKHApPOAHOI CIIBMpali Ta OOMiHY JOCBIIOM MIX YHIBEPCHUTETaMHU Ta
IHCTUTYTaMH 3 P13HUX KpaiH, 110 CIIPHUsE rI100aIbHOMY PO3BUTKY OCBITH Ta HAYKU.

AHani3 TOTOYHUX TEHICHIIII PO3KPUBAE PsiJl CYYaCHUX BUKIIMKIB 1 MOKIIMBOCTEH,
10 BIUIMBAIOTh Ha PO3BUTOK (haxoBOi mepeaBuiioi ocBiTH. Cepes; OCHOBHUX MOXKHA
BUOKPEMUTH [2]:

— TeXHOJIOTIYHUN TMPOrpec: IMTYYHUM I1HTEIEKT, MAlllMHHE HaBYaHHS Ta I1HIII
1HHOBAIlll, 3MIHIOIOTh 3BUYHUN JUIsI HAC CIIOCIO HaBYaHHS, IO CTBOPIOE HOBI
MO>KJIMBOCTI JJI TOKPAIIEHHS SIKOCTI OCBITH, ajieé ¥ MOPOKYE€ BUKIMKH IOJ0
JOCTYIMHOCTI TEXHOJIOT1# 1 IU(POBOT HEPIBHOCTI;

— TyI00aTi3allis: BpaxoBYIOUHM T€, IO CBITOBA B3a€EMO3AJICKHICTh CTBOPIOE TTOTPEOY
B I7100aJIbHIN OCBITI Ta MIKKYJBTYPHOMY PO3yMiHHI, HaBYaJIbHI MPOTpaMH MOBHUHHI
BKJIIOUATH €JIEMEHTH MI>KHApOIHOI CIIBIpAIll Ta r100aJbHOTO TPOMaJITHCTBA;

— nmuBepcudikallis HaBYaIbHUX IMIJIXOMAIB: PI3HOMAHITHICTh CTHJIIB HaBYaHHS Ta
METOJIIB BUKJIQJaHHS BIANOBiga€ Ha MOTPeOy y pI3HOMAHITHOMY OCBITHBOMY
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cepenoBulill. BiamosiHO, 1HAWBIIyaTi3allisl HAaBYAHHS Ta MEPCOHATI30BAHUM TTIIX1T
CTAIOTh BCE OLIbIII BAKIMBUMHU JIJIs 320€3MEUEHHS yCMIIIHOCT1 KOKHOTO CTY/ICHTA;

— IHKJTIO3UBHA OCBIiTa: 3a0€3MeUeHHs IOCTYMHOCTI (hax0oBOi MEePEBUIIIOT OCBITH €
KITFOYOBHM TMPIOPUTETOM Cy9aCHOTO OCBITHBOTO CEPEIOBHINA, 110 CIIPUSE CTBOPEHHIO
CIIPaBEJIMBOTO 1 PIBHOTO CYCILJIbCTRA.

Hapasi, B yMoBax BiliHU ¥ TUCTaHIIIITHOTO HABYaHHS, y 3aKjIaax axoBoi MepeIBHUILION
OCBITH YK€ TPaAUIIMHUMU CTaJIU 1HHOBAIIIHI M1IXOAH 10 HABYaHHS:

— YIPOBAPKEHHS IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIH: BUKOPHUCTAHHS KOMITFOTEPHUX TIPOTPaM,
BeO-CepBICIB, IIATHOPM, MYJIBETUMETIMHUX 3aCO0IB Ta IHIIMX IHTEPAKTUBHUX IHCTPYMEHTIB;

— poOJieMHEe HaBYaHHSA, IO JO03BOJSE CTUMYJIOBATH AHANITUYHE MUCIICHHS,
TBOPUYMH TiAXiJ Ta PO3B'I3aHHS CKIAJAHHUX 3aBJaHb, CIPUSE PO3BUTKY KPUTHUHOTO
MUCJICHHSI Ta pOOOTi B KOMaH/Ii;

— 3aCTOCYBaHHsI MPOEKTHOI METOAMKH, IO JoToMarae 3700yBadyaM 3acBOITH
3HaHHA U chopMyBaTU MPAKTUYHI HABUYKH, PO3BUBAE KOMYHIKATUBHI M OpraHi3aiiHi
BMIHHS; 1HAMBIyaTi3allisl HaBYaHHS J03BOJISIE BPaXOBYBAaTH 1HAMBIIyaIbHI MOTPEOU
CTYJEHTa, TEMI HABYAaHHS Ta CTHJIb CIPUKAHATTS iHGOpMAIlii;

— KOJIa0OpaTUBHE HAaBYaHHS: 3aJIy4€HHsI CTYJICHTIB JI0 CIUIBHOI POOOTH Haj
NPOEKTAMHU, OOTOBOPEHHSIM TMPOOJEMHUX MUTaHb Ta B3a€EMHOI MIATPUMKU CIPHSE
PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHUX HABUYOK, TOJEPAHTHOCTI Ta pOOOTI B KOMaH/I1;

— 3aCTOCYBaHHS reMHQIKaIlii: BAKOPUCTAHHS €JIEMEHTIB I'PY B OCBITHHOMY TPOIIECi
CIPOMOXHE 3pOOUTH HABYAHHS OLTBII 3aXOIUTIOI0YUM Ta MOTHBYIOUUM JIsI 31100yBayiB.

BukopucTaHHs iHTEpaKTUBHUX TEXHOJIOTiH, HOBATOPCHKUX METO/MK 1 MeAaroriaHux
I1XO/IB, IO JTIO3BOJISIFOTh 3pOOMTH HaBUYAHHS O1IbII €(EKTUBHUM 1 I[IKABUM, CIIPUSIFOTH
PO3BUTKY NpodeciiHUX HAaBUUOK 1 KOMIIETEHII# CTYJIEHTIB 1, 3BUYAIHO, BIJIITOBIIAIOTh
BUMOTaM Cy4aCHOTO OCBITHBOTO CEpPEIOBHIIIA.

AJe KOJeH MTYYHHWA 1HTEJNEKT, )KOJAHA IHTepaKTHBHA TEXHOJIOTis HE 3/aTHa
3aMiHHMTH JKMBOTO CJIOBA BUKJaaa4a. ToMy KIFOUOBa POJIb Y CTBOPEHHI CIIPUSTINBUX
YMOB JIJIs1 HAaBYaHHSI ¥ PO3BUTKY CTYJICHTIB, Y BIPOBAHPKEHH1 1HHOBALIMHUX T1IX0/11B
710 OCBITH, B PO3BUTKY MPO(DECIiHUX KOMIETEHIIIH, MATPUMIIl Y BJACHOMY PO3BUTKY
I 0coOMCTICHOMY Ta COIlIaJIbHOMY iX 3pOCTaHHI, y (oOpMyBaHHI YCHIIIHOI Ta
edeKTUBHOI cucTeMH (HaxoBOi MEPEIBUIIOT OCBITH HAICKHUTH YIUTEIIIO.

IocriiHe HaBYaHHS, y4acTh y MPOQeCciiHMX TPEHIHTax Ta Kypcax, HAaBUUKH BUKOPHUCTAHHS
HOBITHIX METOJIMK HaBYaHHS, PO3BUTOK HOro MpodeCifHMX KOMIETEHIIIN — BaX/IMBa i
HeoOX1/IHa CKJIaJ0Ba MailOyTHBOTO OCBITHBOTO IMPOLIECY W OJIHA 13 YMOB PO3BHUTKY
(daxoBoi mepeaBUIOi OCBITU. BiAmoBimHO, iMle OJWH 13 BUKJIMKIB — II¢ BCEOIYHA
MiATPUMKA BUUTEINIB Y:

— 3a0e3MedeHHsl iX HeOOXiTHUMH pecypcamu, IO JOMOMararoTh iM e(eKTHBHO
npamoBaTi (IOCTyn 10 1HGOpPMAIIWHUX TEXHOJIOTiH, HAaBYAIBHMX MarepiajiB Ta
METOJNYHUX PEKOMEHAAIIIN);

— MIATPUMII y PO3BUTKY OCOOHMCTOCTI, a/’K€ BOHH MAalOTh BaXJIUBY pPOJb Y
HIATPUMIIT OCOOMCTICHOIO PO3BUTKY CBOIX CTYACHTIB, CTBOPEHHI CHIPHUSATINBOTO
KJIIMaTy JUIsl HABYAHHS i pO3BUTKY IXHIX 310HOCTEH Ta MOTEHLIANY;
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— (hopmyBaHHI IIIHHOCTEH 1 KYJIBTYPU CTYACHTIB, CIIPUSIOYN IXHHOMY MOPAILHOMY,
€TUYHOMY Ta COLI1aIbHOMY PO3BHUTKY, 00 caMe BUUTENb € MPUKIIAIOM Il HACIITyBaHHS
Ta BIUTMBAE Ha (OPMyBaHHS CBITOTJISITY MOJIOJIOTO MOKOTiHHSA [3, ¢.5].

['mobanbra chiBmpansg y cdepi ¢axoBoi mepeaBUIOi OCBITH € KIFOYOBUM
YUHHUKOM Y PO3BUTKY CY4aCHOI'O OCBITHBOTO MPOCTOPY. MIKHApPOHI 1HILIATUBU Ta
OOMIH JIOCBIIOM CHPHUSAIOTh PO3MIMPEHHIO MOXKIMBOCTEH HAaBUYaHHS, PO3BUTKY
IHHOBAIIMHUX TIIXOJIB Ta MiJBUIIEHHIO SKOCTI ¢axoBoi ocBith. Cepell OCHOBHUX
aCIeKTIB IJ100aJIbHOI CITIBIIpalll BUOKPEMITIOFOTHCS:

— MbkHaponaHi mporpamu oOminy (Erasmus+ B €poneiicbkomy Coro3i abo
nporpama Fulbright y CIIIA), mo HagaroTh CTyeHTaM, BUKJIaa4aM Ta JOCIITHUKAM
MOKJIMBICTh OTPHMATH JOCBiJl HABYaHHS YW BUKJIQJaHHA B IHIIMX KpaiHax,
OOMIHIOIOUHCH 3HAHHSMU Ta KYJbTYPHUMU IIIHHOCTSIMU;

— PO3LIMPEHHS PaMOK CITIBIpAIll HE JIMIIE MIXK KOJIeKaMU M yHIBEpCUTETaMU
VYkpainu, a i Mk 3apyODKHUMU 3aKJIaJaMH;

— KOJIEJTKI, SIK 1 YHIBEPCUTETH, MOBUHHI MaTH MOKJIUBICTh aKTUBHO PO3BHBATH
MDKHApOJHI TapTHEPCTBA 3 METOK CIUIBHOI peaii3allii OCBITHIX IIPOEKTIB Ta
CHUIBHOTO TPOBEACHHS HAYKOBUX 3aXOJlIB, IO CHPUATUME 1 OOMIHY KyJIbTYpPHUMHU
[[IHHOCTSIMU Ta PO3MIMPEHHIO TOPU30HTIB YYACHHUKIB OCBITHBOTO MTPOILIECY.

Omxe, IEpCIeKTUBU PO3BUTKY (PaxoBOi MEPEIBUIIIOI OCBITH MOXKYTh OyTH OpPIEHTOBAHI
HAa JIEK1IbKa OCHOBHHUX HAIpPSMIB 1 CTpaTerii:

1) ynockoHaneHHsI HaBUAJIbHHUX MPOrpaM 1 METOAMK 3 METOIO BIIMOBIIHOCTI MOTpedam
PHUHKY TIpalli Ta MIBUAKOTUIMHHUM BUMOTaM CYCIJILCTBA,;

2) pO3BUTOK 1HHOBAIIMHUX 1 IU(POBUX TEXHOJIOT1H B OCBITI, TAKUX SIK BUKOPUCTAHHS
Cy4yacHHUX 1H(POpPMAIIHUX TEXHOJIOT1H, INTYYHOTO 1HTENIEKTY, BIpTYaJIbHOI peaJbHOCTI
Ta 1HIIMX 1HHOBALIMHUX 3aCO01B /I MOKPAILIEHHS SKOCTI HABUaHHS;

3) po3MIMPEHHs] MIKHAPOJAHUX 3B'SI3KIB Ta CHIBMOpaIll 3 YHIBEPCUTETAaMU W
HAayKOBHMH YCTAaHOBAMHU 3 1HIIMX KpaiH JyIsi 0OMIHY JOCBiJIOM Ta pO3BUTKY HOBUX 1€H
y raiy3i axoBoi nepeaBHINOI OCBITH;

4) 1HBecTyBaHHSA y MpodeciitHuii PO3BUTOK YUMTENIB: HABYAHHS HOBUM I€IarOrTYHUM
MeTOJIaM, MiATPUMKA IXHbOI Kap'e€pHOI 3p1JIOCTI Ta CTBOPEHHS CIPUATINBUX YMOB IS
npodeCifHOro 3pOCTaHHs — 1€ NUIAX J10 3a0e3MeUeHHs SKOCT1 (paxoBOi mepeaBUIIOT
OCBITH O€3IepeyuHO 31aTHE TOKPAIUTH PE3yIbTaTH HAaBYAHHSI CTY/ICHTIB.
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Abstract. The paper reflects the concept of "cultural fit", rather new term for Ukraine, which
represents in a broad sense suitability or unsuitability of an individual to the cultural peculiarities of
a certain country, and the transforming role of a teacher: becoming not only a facilitator, teaching
foreign languages, but also as mediator, showing socio-cultural differences in mentality, thinking
and lifestyle in another cultural environment and that’s why possible difficulties in intercultural
interaction or integration, thus helping to understand those students who think about going abroad
if they are really ready for it. Especially this problem of cultural fit or unfit is actual nowadays, when
a lot of Ukrainian families are forced to leave their homes and search for shelters all around the
world because of Russian war aggression. And many of them have to deal with additional great
psychological stress while trying to integrate in another country, which could be a real problem if
not to know enough about foreign culture, specifics of verbal and non-verbal communication there,
language nuances in form and gist.
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In the modern multicultural world, the goal of learning foreign languages, particularly
English as the globally recognized language of international communication, is
considered to be: "the use of a foreign language as a tool in the dialogue of cultures
and civilizations of the modern world" [2]. It determines the need for the formation of
appropriate sociocultural competence in the process of learning foreign languages.

As we know, foreign language communicative competence includes: 1) language
(phonetic, grammatical, lexical, orthographic); 2) speech (in listening, speaking,
reading and writing); 3) socio-cultural, which involves "acquainting students with the
national-cultural specifics of speech behavior and the ability to use elements of the
socio-cultural context, relevant to origination and perception of speech from the
perspective of native speakers. These elements are customs, rules, norms, social
conventions, rituals, social stereotypes, country studies knowledge, etc." [2]. So,
mastering sociocultural competence means acquisition of the necessary minimum of
sociocultural knowledge, as well as a system of skills and abilities to coordinate one's
behavior in accordance with communicative tasks, taking into account possible
differences in the interpretation of meanings in different cultures, which is reflected in
the peculiarities of translation, in verbal and nonverbal communication. For example,
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to the question "How are you?" English people do not expect a detailed sincere answer
as we, Ukrainians, get used to do for such questions — it is rather a polite English form
of greetings, a standard exchange of good manners according to etiquette, so in most
cases the answer will be usually reduced to a neutral phrase like everyone is "OK"; and
the phrase "Nice to meet you!" shoudn’t be understood by non-natives in its literal
translation — it can be used only once when getting to know each other, not every time
when meeting, etc. There are also a lot of differences between American and British
English which can confuse non-native learners.

But could all sociocultural peculiarities be reflected in school textbooks,
introducing foreign culture through language? Do these means actually prepare for the
real, not separated from life, realities of another country, so that our compatriots might
consciously understand all the possible challenges and risks associated with living,
studying or working abroad? Thus, according to the statistics, even before the war
came, about 1,857,000 Ukrainian migrants had already lived in the United States [1].
And with the beginning of the Russian large-scale military invasion on the territory of
Ukraine from 2022, the number of refugees is still increasing, turning into the
"migration capital" [1] of other countries. Is it possible to organically integrate into
another culture with its peculiarities of mentality, habits of life and thinking, so as not
to feel like a stranger there? May cultural barriers be overcome together with language
barriers? How different can theory be from real-life practice? Let's analyze the example
of intercultural communication between Ukrainians and Americans.

The concept of "cultural fit" [4; 5] best reflects the above phenomenon. This term
appeared for the first time in the 1980s in an article by the American researcher Lauren
Riveri in the New York Times. And in Ukraine it’s just becoming popular, gaining
more and more importance nowadays due to the forced migration of our compatriots
for objective reasons, thus justifying the relevance of such research, aimed at
optimizing integration in different countries. The ability of cultural fit or unfit can help
or, on the contrary, complicate successful integrating of migrants into a foreign cultural
environment, so one should not underestimate the importance of this phenomenon as
the basis for the formation of sociocultural competence, which should be developed
during the process of learning foreign languages from middle and high school age, in
order to simplify the process of intercultural interaction later.

However, as it becomes clear from the anonymous survey, made by me and my
colleagues for the students of grades 9-11 in three different general secondary schools
of Ukraine (100 people) which took place in December 2023 — January 2024, not all
cultural traditions of Americans are known, and therefore understandable or acceptable
for Ukrainians, just as not all the features of our mentality can be perceived accordingly
by foreigners. And this means that it is important to take into account all possible
problems related to intercultural interaction in order to adequately deal with
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integration, socialization and adaptation. Therefore, to achieve this goal, the role of a
teacher as the "mediator" [3] of educational process becomes really defining, that is, a
socio-cultural mediator during communication between representatives of different
cultures, focusing on better understanding between them, capable of explaining the
specifics of different worldviews both at the language/speech level and at the
behavioral, semantic or cultural.

So, the concept of "cultural fit", which represents in a broad sense suitability or
unsuitability of an individual to the cultural peculiarities of a certain country, actualizes
the need to include this term in the learning process at Ukrainian educational
institutions, starting from the middle school age because of the importance of
developing in our citizens understanding of all socio-cultural differences and that’s
why possible difficulties in order to help them consciously make a choice regarding
education, work or living in some foreign country. Those who want to connect their
activities with a real foreign-language environment should think about the difference
in mentality, thinking and lifestyle in another cultural environment before, but not after
moving abroad, so that to determine for themselves whether they are really ready for
it. In this regard, the issue of preparing future Ukrainian graduates to successfully solve
all the above-mentioned socio-cultural tasks while learning foreign languages, requires
further, more detailed researching, as well as the role of a teacher-mediator.
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Anomauia. Y cmammi 8usHaueHa akmyaibHiCb MbIOMOPUH2Y SIK MEXHO02I1 IHOUGIOyanizayii 8 0ceimi.
Asmop po3kpusac poib molomopa y Cy4acHiti WKOJi ma MOXCIUBOCI OpeaHi3ayii tio2o pooumu 3 Y4HAMU.
Y cmammi npuoineno yeazy npobnemi po3sumxy KpeamueHo2o MUCIEHHS 8 YUHI8 CepeOHbOl UKOIU.
Asmopom po3zenaHymi OCHOGHI 3a0a4i MblOMopa 6 KOHMEKCN PO36UMK) KPeamusHo20 MUCIEHHSL 8 VUHIS,
nepeniueni Hatlob AKMYAIbHL MEMOOUKU 3 PO3BUMKY MBOPYOCTMI 3ACOOAMU MbIOMOPUHE).
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Tpanumiitanii TiaXig opraHizamii OCBITHROTO TPOIECY Y IIKOJI, B SIKOMY
3100yBalOTHCS IEPEBAKHO CHIIMKIIOTICINYHI 3HaHHSI, 03 Oy/Ib SIKOT0 3aCTOCYBaHHS 1X
Ha TIpaKTHUIIl Ta BYUTENs, SK TNepeaaBada iHQopMmailii y BHUIVISIAL CBOEPIIHOTO
MOHOJIOTY, BXK€ HE Y3TI'0JIPKYIOThCS 13 HABKOJIHUIITHBOIO COIlaIbHOIO AiiicHICcTIO. CydacHi
BUUTENIl PO3yMIIOTh, WIO CYTh OCBITM TMOJSATa€ B HEOOXITHOCTI peamizarii
1HUBITyaIbHOTO TiX0ay. HaliromoBHile 3aBaaHHs — 1€ Mi3HATH KOKHOTO YUYHS SIK
0COOMCTICTh, PO3YMITH MOro I1HAWBIAYalbHI MTOTPEOH, IHTEPECH, MOKIUBOCTI,
3110HOCTI T4, HA OCHOBI IILOTO, MIATPUMYBATH OCOOMCTICHUM PO3BUTOK KOKHOTO. Y UH1
MOBHHHI CTaTH HE CIOKMBadaMH 3HAHb, 3 aKTUBHUMH TBOPIISIMH iX, SIKi IIYKalOTh,
PO3YMiIOTh, BAKOPUCTOBYIOTh 3HAHHS JIJIsl IPUMHATTS HAWKPAIUX JIJIS HUX PillleHb y
cBoeMy KUTTI. ¥ XXI cTOMITTI 1Ie, B MEPIILY YepTy, PO3BUTOK KPEATUBHOTO MUCIICHHS.

ThI0TOPUHT SIK TIeAaroriyHa TEXHOJIOTIA MOXOAUTH 3 BennkoOpuTaHii 1 € oHIE0
3 OCHOBHMX MeETONWK BuKIamAaHHsI B Okcdopacekomy Tta KemOpumkcbkoMy
yHIBepcHuTeTaX. SIK 1HHOBAIlIHA TEXHOJIOTiS 1HAMBIIyadi3aiii B OCBITI ThIOTOPUHT
nepeadavae 1HAUBIAyaIbHI 3yCTPIUl MK BUMTEJIEM Ta YYHEM (ThIOTOpIalin), T Yac
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SKUX BIJIOYBA€ThCSI HE TIepeaya 3HaHb BiJl BAMTENS YUHIO, @ 0COOMCTICHO-COIiaIbHUN
PO3BUTOK YuHsl. MeTOI Takux 3ycTpider € ix pobora B aTMocdepi aianory, IIo
JI03BOJISIE YYHIO OTPUMATH HEOOXI1JIHI 3HAHHS, PO3BUBATH HAaBUYKU CaMOOCBITA Ta
MPAKTUYHO BUKOPHUCTOBYBaTH HaOyTi KomnereHuii. BinmosigHo tBepmkenns E. Cmit
[6], He OyBa€ IBOX OJJHAKOBUX ThIOTOpIaiB, KOKHA 3yCTPid MPOBOJUTHCS BUUTEIIEM-
TBIOTOPOM B 3QJIEKHOCTI B MOTpeO MigomiyHuX. ['0JIOBHOIO METOI0 THIOTOPHUHTY €
PO3BUTOK HaBUYOK CAMOCTIMHOTO MMCJIEHHS YYHIB Ta 34aTHOCTI JOBIPSATH BIACHUM
BUCHOBKaM 1 AyMKaMm [2]. TbIOTOPUHT BBa)KAa€ThCsl HAMKPALIUM METOJIOM HaBYaHHA 1
CTUMYJIFOBaHHS MOJIOZIO1 JIFOJIMHU, 3aBJIIKM YOMY MOYXKHa Ha0yTH KpeaTUBHE MUCIICHHS
Ta PO3BUBATH LIEH THTENEKTYaIbHUNA PECYPC MPOTATOM YChOTO KUTTSL.

TeroTopuHT € MeHII OpMaTLHIUM METOJIOM OpraHi3alii 3aHATTs, HiXK TpaauIiiiHi
YpOKH, JIeK1ii 4 ceminapu. Bin cTBoproe atMmocdepy, y kil y4HI MatOTh MOKJIUBICTb
OOrOBOPUTH HAWBaXJIMBIIII TEMH, KOHIIEMIi Ta ifei B 1HTEepakTUBHUI cmoci6. Ha
1IbOMY 0a3y€ThCsl HE JINIE THIOTOPUHT, a i YCsI OCBITA: COIIaNIbHI B3a€MO3B’ SI3KH MIXK
inauBigamMu. CydacHa IIKoJia MOBUHHA CTaTU MicleM "aianory", B SIKOMy y4eHb MOXKeE
CTaTH aKTUBHUM yYaCHHKOM HaBYaibHOTO mporuecy [1]. ToMy HaBUUKH KpeaTHBHOTO
MUCJICHHS HaJ3BHYalHO BaxJinBi. TBOPUICTH YYHIB CTa€ 3alopyKOI0 CaMOOCBITH, a
BIJITAK 1 10 OUTBII-MEHII YCBIIOMJICHOTO BIUIMBY HA BIIACHUHA PO3BUTOK.

BuxopucTtanHas ThIOTOPCHKOTO METOJy B HaBYaJIbHOMY IPOLIECI BUMAarae BiJ
THIOTOPA 3/1aTHICTh OOTOBOPIOBATH, aKTUBHO CIIyXaTH, BMIHHS 3aJ]aBaTH MUTAHHS Ta
OLIIHIOBATH. THIOTOPUHT XapaKTEPU3Y€ETHCS BEIMKOIO KIJIBKICTIO MUTaHb BiJ THIOTOPA,
K1 JO3BOJIAIOTh CAMOCTIHHO OMTAHOBYBATH 3MICT paHillie HeB1IOMOi iHpopmaii. OgHa
3 poJeil BUMTENSI B THIOTOPUHTY — OyTH JUISI CBOiX YYHIB CBO€PIIHUM MOpPaJIbHUM
JOPOTOBKA30M, aBTOPUTETOM. TaKkoXkK, pojib THIOTOPA MOJISATAE Y TOMY 11100 BUBLIILHUTH
€HTy31a3M YYHIB /10 HaBYaHHsS, HE3BAKAIOUM HA TPYAHOIl Ta MEPEIIKOIN Y KHUTTI
KOXHOTo 3 HUX [7, ¢. 139]. He nuBnsiunch Ha mpoOieMu, BUUTENb — THIOTOP MTOBUHEH
3HAWTU METOJM 1 MPUHOMH, SIK1 O JTO3BOJHIIN YCYHYTHU OY/b-5IKI HEraTHBHI €MOIH 1
XBUJIIOBaHHS, 1110 BUHUKAIOTh B YUHIB. THIOTOp TaK0X MOKe OyTH THUM, XTO PaIHUTh
CBOIM YYHSIM, JIO0 KOTO 3aBXJIM MOXKHA 3BEPHYTHCS 33 KOHCYJIBTAINIEIO ¥ pa3i moTpeon
y CKJIQJIHUX CUTyaliax. ThIOTOp CrpHsi€ pO3BUTKY B YUHIB HABUYOK M1’KOCOOHMCTICHOTO
CHUIKYBaHHS, 3 OCOOJMBHUM aKIIEHTOM Ha BepOaJbHOMY CIUIKYyBaHHI. Y 3’sCyBaHHI
pOJIi THIOTOpPA BapTO BUIUIMTU KUIbKa OCHOBHUX c(ep BIANOBINAIBHOCTI: CIIPUSHHS
0COOMCTOMY PO3BHTKY YYHIB; KOHTpOJIb YCIIIIHOCTI Y4YHIB; 3a0e3MeueHHs
€(eKTUBHOTO CIIUJIKYBaHHS Y4YHIB 1 BUMTENIB y IIKOJI; CTBOPEHHS arMmocdepu, sKa
CHpuUsi€ 3pOCTAHHIO BIIEBHEHOCTI Y4HIB y cOO1; 37JaTHICTh KOMIUIEKCHO BHpILIYBaTU
npoOsieMd NIISXOM 3ay4YeHHsS y4YHIB y TBOPYE MHUCJICHHS; 3a0XOYEHHS YYHIB 0
CaMOCTIMHOCTI Ta KpeaTuBHOCTI [7, ¢. 137].

BaxxnuBo po3ymiTH, 110 y4HI Ha KOXXHOMY €Talll CBOIO HAaBYAaHHS BXXE MAlOTh
NEBHUHN TOCBIJ SIK MPOIIECY HABUYAHHS, TaK 1 CIPUHHATTS CBITY. ToMy y3araibHEHHS Ta
ITHOPYBaHHA X JYMOK, BUKOPUCTAHHs IIa0JOHHUX METOAIB BUPIMICHHA MpoOJeM,
Henpunyctumi. Ha aymky B. Mypa, ThioTOp MOBMHEH HaJaBaTH KOHCTPYKTHUBHY
KPUTHUKY, METOIO SIKOT € IOTIOMOTa YYHSIM y BUPIIICHHI MPOOJeM Ta BIAKPUTTI HOBUX
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MOKJIMBOCTEH, BHOIp adbTepHATUBHUX TMiAXo0MiB Tomio [5]. HamanHsS KOHKpeTHUX
pillIeHb HE PEKOMEH]I0BaHEe, OCKUJIbKH 11€ HE PO3BUBA€ B YUHIB HABUUOK KPEATHUBHOTO
MUCJIEHHSl Y TOJalbIIOMY >KUTTI, @ HaBMAKH, CIOHYKAa€ iX /0 CTEPEOTUITHOTO Ta
1a0JIOHHOTO MUCJICHHS, IO OOMEXKYIOTh 1X Y MallOyTHBOMY.

CbOro/iHi KpeaTHUBHICTb PO3YMIEThCS SK CUJIA, SIKA aKTUBI3Y€E >KUTTS JIIOJAUHU
Maiike B ycix cepax. BoHO po3risimaeThes sk 3arajgbHe colllajibHe 0J1aro, sKe Ciif
L[IHYyBaTH, NIATPUMYBATH Ta po3BUBaTHU. SK BiryuHO 3ayBaxuB E. Baitnep, "Mu noBuHH1
MOYaTH [yMaTH PO TBOPYICTH HE SK PO FT€HETUYHUH, BPOJIPKEHUH J1ap, a SIK PO 1I0Ch,
0 3100yBa€ThCs 3aBASKM HAIOJIETJIUBINA Ipalli, a TaKOXk 3aBISKH CTBOPEHHIO IS
IbOTO CIpUITINBUX YMOB" [4, ¢. 24]. BomHouac ciij] 3a3Ha4UTH, 110 KPEaTUBHICTh HE
3aBXKIM MOKHA MOOAUYUTH B JIFOJMHI, 1HKOJM JIJI1 1IbOrO MOTPiIOHO "po3rieautu" B
Y4YHIB Ta JIONOMOITH YCBIIOMUTH BJIACHUUN TBOpUMU MOTeHIan. TBopya JtoArHa HE
TUIbKK He O00iThCs 3MiH, ajie, MOXHa HaBiTh CKa3aTu, mparHe ix. Bona He
CTBEP/’KYBAaTUME, 1110 LI[OCh HEMOXJIMBO 3pOOUTH, 1 HE Oy/1€ IPUITYCKaTH, 1110 HE BAPTO
IIIYKaTH HOBUX PIlIE€Hb, SKIIO ICHYIOUl J00pe MpaiowTh. TBOpYa Jr0AMHA BIAKPUTA,
TOMY il JIeTie 3aCBOIOBATH HOBHM JOCBiJl, HEMAa€ OJHOTO TOTOBOIO PIIIEHHS, BOHA
HmIBU/IIE Oy/Ie IIyKaTH, eKCIIEPUMEHTYBATH, JOCIIKYBAaTH, TOKU HE 3Haiie PIIICHHS,
sIKe 11 3aJI0BOJILHSIE.

TBOpUICTH MOXKHA PO3IJILAATH B Oaratbox BuMipax. OcoOJIMBO BIIyUYHUM € M1IX1]1
no tBopyocti K. Jx. [1Imiara, sikuii BU3Ha4Yae MOro siK: pucy Xapakrtepy JIIOJIMHU, IKa
reHepy€e HOBI, IIHHI 1/1€1, PIIlICHHS, CTBOPIOE HOBI 171€i [4, ¢. 29]. 151 Toro, 11100 B y4HIB
PO3BUBAIMCS 3rajlaHi PUCH XapaKTepy, HEOOX1THUM € IJIAHOMIPHHUI, CUCTEMATUUHHMA
BIUJIUB HAa HUX, L0 HAJUXAlOTh Ha PO3BUTOK TBOPUOCTi. CTUMYJIOBaHHS TBOPYOCTI
YYHIB — II€ MPOULEC, SKUM CKIANA€TbCAd 13 KOMIUIEKCY Jid, CHOpsIMOBaHUX Ha
BIIPOBA/PKCHHSI 1HHOBAIIMHUX PINIEHb, 10 CTOCYIOTHCS HAaBUYaJbHOI MPOrpamH,
METOIB 1 croco0iB opranizaii podotu B mkomi. Ha nymky P. ®imepa [4, c. 31],
BUUTENI-THIOTOPU, SIKI MIATPUMYIOTH TBOPYICTh YUHIB, XapaKTePU3yIOThCS TaKUMH
pucaMu Ta MOBEAIHKOI: YTPUMYIOThCS BiJ OLIIHIOBAHHS, aKTUBHO CIIyXalOTh YYHIB,
OUIKYIOTh BUCOKHX PE3YJIbTATIB, BUSBIISIOThH CIPaBXHIN 1HTEPEC J0 TBOPUOCTI YUHIB,
320XO0UyIOTh EKCIEPUMEHTYBATH, MPUUMAIOTh OCOOJMBOCTI Ta MOBEAIHKY YYHIB,
MOBaYKAIOTh PIIICHHS YYHIB, CIIAYIOTh MIpKYBaHHSM YUHIB, MOJUJISIOTh M13HABAIBHUI
PU3HK 3 YUHSIMU, MOJUISIOTh IHTEPECH YUHIB, TOJIEPYIOTh MOMUIIKHU, PO3IIISIIAIOUH iX
K MOJIUBICTh HABUUTHUCS, NEPEBAXKHO BUKOPUCTOBYIOTh BIJKPUTI 3alUTaHHS,
I[IHYIOTh TBOPYI 1/1e1, HAIAIOTh IOCTATHHO YaCy JIJIs MATOTOBKH Ta BUPOOJIEHHS 11eH,
320X0UYIOTh ITPU Ta AKTUBHICTh. 3BUYANHO, THIOTOPH HE TOBUHHI XapaKTepU3yBATUCS
BCIM IEPEeJIIKOM BHIIE3raJlaHux o3Hak. Baxkiupo, o0 ix Oyyio HalOiIbIIe, TOI TXHI
Jii CTUMYJIFOBAaTUMYTh YUYHIB JI0 TBOPYOI MOBEIHKH.

Ha neBHoMmy eTami HaBYaJILHOTO MPOIIECY YUEHDb CTA€ BCE OLIBII HE3AICKHHUM BiT
CBOT'0 BUUTENIS-THIOTOPA, CAMOCTIHO HAMATra€ThCS BUPIIIUTU MPOOIEMH Ta IHTEPIIPETYBATH
SIBHILIA, PUCYTHI B HABKOJIMIITHBOMY COLIIaJIbHOMY MpocTopi. Posb BunTens-TrroTopa,
OJTHAK, Ha TIbOMY BCE IIIE HE 3aKIHIy€ThCS. 3aBIaHHS ThIOTOPA JOTIOMAraTy, CpOCTOBYIOUN
YU BUIIPABJIIIOYN CIIOCTEPEKEHHS a00 Te3H, NMpeIcTaBieH] yuHamHu [7, ¢. 134]. Ogaum
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13 eDeKTUBHUX METO/IIB y cTapiux kiacax € "meroq Cokpara", sKuil Crpusie pO3BUTKY
KPEaTUBHOCTI B YUHIB, aJ[K€ CIIPUSIE BIAKPUTOCTI HOBUM 1/IesIM, JOTIOMarae po3KpuBaTu
NPOTUPIYYSA Y CY/IKEHHSIX, BKa3yBaTH HA HETOYHOCTI 200 cJ1abKi cTOpOHU aprymeHTartii. Llei
METO/] HaJla€ TiepeBary Mporiecy HaJl pe3yJIbTaToOM, a TAKOXK MUTaHHIO "HaBimmo" Haj "110".

e omuH 3 cmoco0iB PO3BUTKY KPEATUBHOCTI YUHIB 3aC00aMH THIOTOPUHTY €
BUKOPUCTaHHA MPOOJIEMHHX METOJIB y HaBYAJBHOMY TMIpOLECi Ta MPOBEACHHS
BIJIMTOBITHUX MEIAarOTIYHUX 3aXO0/IiB, CIPSIMOBAaHUX HAa CTUMYJIFOBAHHS Ta AKTHUBI3aIlI0
JISUTBHOCTI PO3yMy, €MOIIIH Ta ysiBU yuHiB. HacTynmHuMu MeToaMu BapTo 3a3HaYaTH
yCl BUAM apamaTyprii, CUTyaIliiHi METOIM Ta METOAW MOJCITIOBAHHS, 1110 HA/IAIOTh
MO>KIIMBOCTI THIOTOpPaM PO3BUTKY KPEaTUBHOCTI B yUHIB. 3aBJJaHHS TBOPYOTO BUUTEISI-
THIOTOPA — 3a0X0YYBATH Ta CIIOHYKATH YUYHIB 10 CTBOPEHHSI HEOPJMHAPHUX PIIICHb Ta
MoJlaHHsl HecTaHAapTHUX i7eil. Lle Bumarae Bij BukIagaya poOOTH Haja coO0r0, HAA
BJIACHUMHU KOTHITUBHUMHU Ta OCOOMCTICHUMH KOMIIETCHIIISIMHU, & TaKOXX HaJ[ CBOIMH
METOJIMYHUMH Ta TOCIITHUIILKUMU HaBUYKaMu. HaliBaxuuimumu (akropamu, 1o
BH3HAYAIOTh TBOPYUI MPOIIEC 1 PO3BUTOK TBOPUOI OCOOMCTOCTI YUHS, YACTO € BIAUYTTS
CBOOOIM, IPAIBOBUTICTH, CKJIA/IHI 3aBJaHHS Ta ipoosiemu [3, c. 47].

OTxe, y CydacHOMY pO3yMiHHI, TBIOTOPUHT — 1€ 1HAMBIIyalli30BaHUNA METO/,
KU BUKOPUCTOBYETHCS y HaBUaHHI 1 0a3yeThecsl Ha O€3MocepeHbOI 3yCTpIUl BUNTEIS
Ta y4HS, METOI SKOI € OCOOMCTICHO-COILIAIIBHUNA PO3BUTOK Y4YHS. TBIOTOPUHT €
JOBTOTPUBAJIMM TPOIIECOM, III0 OPIEHTOBAHWN Ha IHTETPaJIbHUN PO3BUTOK Y4HIB,
BKJIIOYAIOYU 3HAHHSA, HABUYKU 1 CTaBieHHA. OJHIEI0 3 TaKUX HAaBUYOK € KPEaTHBHE
MUCJIEHHS. Ponb ThIOTOpa B HOr0 PpPO3BUTKY B@XXKO TEPEOLIIHUTH, aJ[Ke
THIWBITyTBHUN TIIX11 YMOKITUBITIOE TIONTYKX Ta BIAKPHUTTSI TBOPYMX MOTEHIIIAJIB B
Y4YHIB Ta CUCTEMHHH 1X PO3BUTOK 13 BUKOPUCTAHHSIM PI3HOMAHITHUX METO/IIB.
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Abstract. The role of STEM-education technologies in the training of medical personnel is
considered, in particular, attention is focused on such components as the use of 3D printing for the
production of educational models, the involvement of the DSS computer information system (Decision
Support System) for the diagnosis, treatment and care of patients, the application of artificial
intelligence in various types of simulators to create educational environments for the purpose of
practicing medical examinations and decision making on treatment prediction. Special attention is
paid to the application of artificial intelligence (Al) with augmented or virtual reality technologies
for the development of soft skills, in particular for improving the communication skills of future
doctors. Conclusions were made about the importance and timeliness of the use of STEM technologies
in the training of medical personnel, about the need to introduce relevant programs for advanced
training of scientific and pedagogical workers in the postgraduate education system.
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Anomauia. Pozensamnymo ponv mexuonocit STEM-oceimu y niocomosyi MeOuyHux Kaopis, 30Kpema
AKYEeHMOoBAHO Y6acy Ha MAKUX CKIAO0BUX, AK 3acmocy8ants 3D-0pyKy Os 6ueomosneHHs Ha8UaIbHUX
Mmooenetl, 3anydents komn ' romeproi ingpopmayivinoi cucmemu CIITIP (Cucmemu niompumxu nputiHsammsi
piwiens) Onsi OiaeHOCMUKU, JTIKYBAHHA mMa 00270y 3a NAYIEHMAMU, 3ACMOCYBAHHS UMYYHO20
iHmenekmy y CUMyasimopax pisHo2o muny OJisi CMEOPeHHs HABYANIbHUX Cepedosuly 3 Menor
NPAKMUKY MEOUUHUX 027151016 MA NPULIHAMMSA Pillenb U000 NPOSHO3Y8anH: NiKyeanHs. OKkpemy yeazy
HAOAHO 3aCcmocy8anHio wmyunozo inmenexkmy (L) i3 mexnonoziamu 000anoi uu GipmyanvHoi
peanvrHocmi 013 po3eumky Soft skills, 30kpema 051 NOKpawjeHHs HABUYOK KOMYHIKAYii MatiOymuix
JKapis. 3pobieHo 8UCHOBKU NPO BANCIUBICMb | CBOEUACHICMb 3acmocyéants mexnonozit STEM y
nio2omoeyi MeoudHuUx Kaopie, HeoOXIOHICMb 3aNpOBAONCEHHS BIONOBGIOHUX NPOSPAM NIOBULYECHHS
Keanighikayii HayKo8o-neda2o02iuHUX NPAYiBHUKIE y cucmemi nicis0UnIOMHOL 0C8Iimu.

Kniouoei cnosa: mexnonoeii STEM-ocsimu, niocomogxka MeouuHux Kaopis, wmy4nuil inmenexm, soft
skills, sipmyanvna peanvricme, cUMyIAYILHI MPeHiHIU.
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3 nmosiroro y 1990-x pokax texnosoriii STEM-ocBitu (Science, Technology,
Engineering and Mathematics) nemami BiAYYTHIIIUMH CTalOTh 3MIHH Y CHCTEMI
npodeciitHoi OCBITH, 30KpeMa y MiArOTOBIII MEIUYHUX MPAIliBHHUKIB.

VY Oaratbox kpainax cBity — CIHA, Kanani, BenukoOputanii, ®panuii,
Himeyunni — mis mBUAKOI iHTErpaiii Ta po3BUTKy TexHosiorii STEM B ocBiTHIH
npotiec OyJIv OHOBJIEHI HABYAJIbHI IPOTPAMH, 3aII0YATKOBYBAIHCS KyPCH 3 ATOTOBKU
¢daxiBiiB. fkicHa Ta ycTajeHa CBITOBa CHUCTEMa OCBITH THYYKO BiJpearyBajia Ha
noTpeOy KapAWHAJIBLHOTO OHOBJICHHS, 1HIIIIHOBAHOTO IIBUJIKOK KOMII IOTEPU3ALII€IO,
3aCTOCYBAaHHSAM POOOTOTEXHIKM, TEXHOJOTIH J0aHo0i Ta BipTyaiabHOI peanbHOCTI. [o
HaBUYaJbHUX TJIAHIB BHOCWINCS KOPEKTUBHU, a0U MOKAa3aTh MalOyTHIM BUITYCKHUKAM,
0, TPHUIYCTUMO, TpaMOTHA 1 JOUUIbHA iHTEerpamis (i3uKu, MaTeMaTUKH 1
KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIH Ja€ pe3yibTaT Ha MOPSAOK BUIIHMM, HIK MIPOCTO OKPEMO
KOJKEH 13 TIpeMeTIB. YTIPOBAPKEHHsI OCBITHIX IpoTrpamM, OOy I0BaHUX Ha 1HTErparlii
B3a€MOIIOB ’I3aHUX 1 B3a€MHO JonoBHIOBaHUX STEM-auciuiuiig, NepeKoHIUBO
3aCBIUUIIM OTPUMAHHS OUIBII SIKICHOTO HABYAJILHOTO PE3YJIbTaTy, CIIPUSIIIN PO3BUTKY
KPUTUYHOTO MHUCJICHHS Ta TBOPYOCTI.

VY Haxka3i MOH VYkpainu Big 29.02.2016 Nel188 "IIpo yTBopeHHs: pobouoi rpymnu
3 nmuTanb BrpoBapkeHHs STEM-ocsitu B Ykpaini" [1], y Po3nopsmkenni KaGinety
MinictpiB Ykpainu Ne 960-p Bix 05.08. 2020 p. "Konreniiist po3BUTKY MPUPOTHUIO-
maremaTuyHoi ocBiTH (STEM-ocBiTH)" Bu3HaueHO ocHOBHI BekTopu STEM-ocBITH -
"PO3BUTOK MPUPOTHUYOI, MATEMATUYHOI, TEXHOJOTTYHOI Ta iHPOPMATHUUHOI OCBITHIX
rajiy3eil, HayKOBO-T€XHIYHOI TBOPUYOCTI, MiAMPUEMHUIITBA, (POPMYBAHHSI KPUTUYHOTO
MUCJICHHS Ta €TUYHMX HOPM HAyKOBO-TEXHIYHOI MISIIBHOCTI y 3100yBadiB OCBITH;
pO3pOOJIEHHS! 1HHOBALIIMHUX HAaBYAJBHUX TMPOrpaM Ta OCBITHIX MporpaMm Jyis
neAaroriyHuX MpaliBHUKIB 3 ypaxyBaHHIM MOTped puHKY mpari..." [2].

Croromui B peamisix XXI cr. texnonorii STEM-ocBiTH Bimirparoth aenami
BXJIMBIIIY POJIb y MIATOTOBII MeauuHux KajpiB [3; 4]. Lle oOymoBiaeHO TUM, HIO
MEJUIIMHA CTAa€ BCE OLIBII CKJIATHOIO Ta TEXHOJOTIYHOK cdeporo, 1 MeauyHI
IpaliBHUKY MMOBUHHI MAaTH BIANOBIAHI 3HAHHS Ta HABUYKH, 00 BUKOPUCTOBYBATH
HOBI TEXHOJIOTI{ /ISl TIaTHOCTHUKH, JIIKYBaHHS Ta JOTJISY 3a Malll€HTaMH.

Hanpuknaz, mi yac BUBUEHHS aHATOMII TIEPIIIOKYPCHUKUA aKTHBHO 3aCTOCOBYIOTh
AHATOMIYHI MOJIENT, BUTOTOBJIEHI 3a joromMororo 3D-npyky. Hanarm Taki Moaeni ornoMararoTh
CTyJIEHTaM ONaHOBYBAaTH MaTo(}i310JI0TiI0, 3aralIbHy Ta ONEPATHUBHY XIPyprito Tomo. 3a
HAJPYKOBAHUMH MOJIEJISIMU I1I€JIENl CTOMATOJIOTH HABYAIOTHCS BUTOTOBIIATH €JaiiHEpH
Ta 3yOHI1 poTe3u. Ha micisauriioMHoMy piBHI 3aCTOCYBaHHSI TEXHOJIOT1T 3D-pyKy TaKkoX
€ BKpail BAKJIMBUM, OCKIIbKY, HAIPUKIIA]T, IONIOMAra€e iHTEpHAM 1 JIIKapsIM-IIPaKTHKaM
Kpalle miAroTyBaTUCS J0 CKIIATHOT orepartii, CKJIAaCTH MOCTAITHUH TUIaH Jii.

Oco0nuBoro 3HaYeHHs y HaBYaHH1 HaOyna ojHa 3 TexHonoriit STEM — mtyunuit
iaTenexT (LLIT), mo 3acTocoByeThCs Maike Ha BCIX €Tanax HaBYaHHS i METMYHOT IPaKTUKH.
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Po3risiHeMo MOKITMBOCTI 3aCTOCYBAHHSI IITYYHOT'O IHTEIEKTY Y PAKTHUII MATOTOBKU
CIMEIHUX JiKapiB.

[lepenycim 1e 3amydeHHs Komm'toTepHoi iH(opmamiitnoi cucremu CIITIP
(Cuctemu miATPUMKHA TPUHHATTS pillieHb). Sk 3a3HadaroTh bopucosa I'., lkoBenko A.
(2016), "3acTocyBaHHs TOAIOHUX 1H(POPMAIITHUX TEXHOJOTIA Ta METOJIB J03BOJISE
JIKAp0 OTPUMATH TPHUHIIUIIOBO HOBI MOKJIMBOCTI I OOTPYHTOBAHOTO BHOOPY
TaKTUKH JiKyBaHHA" [5]. 3aranpHOBiIOMO, L0 Ha paHHIX €Tamax 3aXBOPIOBAHHS
J1arHOCTYBATH TY UM 1HIIIY MATOJIOT1I0 BAXKKO Yepe3 HEJOCTATHIO, HEBUPA3HY KapTUHY
cumnromatukd. Came TOMy CydyacHa MeIWYHa J[1arHOCTHKA, OKPIM BHCOKOTOYHOI
amapaTtypu, akTHUBHO 3aCTOCOBY€ HOBITHI 1H()OpMalliliH1 TEXHOJIOT1T 3 METOIO OTPUMATH
JIOCTOBIpHI JaHl MPO CTaH OpraHi3My JIIOAWHHU Ta 00’ €KTUBHO HOTO OIiHUTH [6, C.9].
Came cucrema CIIIIP 3naTHa aHami3yBaTH 3allMCH B €JIEKTPOHHUX MEIUYHHUX KapTax
Nali€HTiB, OOpOOJATH HasBHI JOCHIIPKEHHS, CHMITOMH, aOu JiKap BH3HAYUB
HaWOIIbIT MMOBIPHUM J1arHO3 Ta PEKOMEHJYBaB MAaKCUMAaJIbHO €(PEKTHBHI IS
KOHKPETHOI CUTYyallli METO/IN JTIKyBaHHSI.

He MeHm BaromMmuM B acmeKTi 3aCTOCYBaHHS IITYYHOTO 1HTEJEKTY B KOHTEKCTI
TexHoJIoT1i STEM-0CBITH € BUKOPUCTAHHSI CUMYJISITOPIB PI3HOTO TUITY ISl CTBOPEHHSI
HaBYaJIbHUX CEPEIOBUIIL, /1€ MAHOYTHI MEIUKU MOXKYTh MTPAKTUKYBATH CIUIKYBaHHS 3
naieHTaMH, TPOBOJUTH MEIUYHI OTJISIAM Ta MPUMMATH PIMICHHS MO0 JIKYBaHHS.
Cumynsii gomoMoraroTh po3BuHyTH soft and hard skills, HeoOXimHi ciMelHUM
JKapsM ISl YCHIITHOT pOOOTH.

[ ryuynuii inTenext (II1) 13 TexHOMOTIIMH 10/IaHOT YU BIPTyaIbHOI PEaIbHOCTI €
I[IHHUM 1HCTPYMEHTOM JiJis1 po3BUTKY soft skills, 30kpema 11 mokpaliieHHss HaBUYOK
CHUIKYBaHHS, OCKUJIbKY HaJa€ MO>KIIMBOCTI 3BOPOTHOTO 3B'SI3KY 1 IoTIOMarae MailoyTHIM
JIKapsiM HAaBYMTHUCS aKTUBHO CIyXaTH IHIIMX 1 TOJIEPAHTHO pearyBaTH Ha Oynab-sKi
CyJ’KEHHs oroHeHTa. HaBuuThcs epeKTUBHO CHUIKYBAaTUCS 3 PI3HUMH KaTEropisiMu
TAIlEHTIB, HE CTPECYBATH, HE TIPOBOKYBATH MepeauacHe mpodeciiiHe BUTOPaHHS € BRKIMBUM
3aBIaHHSM, 1110 Ma€e OyTH B TOJI1 30py Kadeap ciMeiHOT MeUITMHY (3arajbHOl IPAKTHKH).
Taxox 3acTocyBaHHS BipTyalbHOI peanbHOCTI (30kpeMa VR okyIisipiB 1 BiAMOBIIHOTO
pOrpaMHOro 3a0e3NeueHHs) 10noMarae po3BUBaTH y CTYACHTIB €MIIaTiio, JO3BOJISTIOUH
noOa4YUTH CBIT OYMMA IHINOI JIFOJAWHHU, BUSABUTU JO HEl CIIBYYTTS, HAJABIIN JI€BY
nonomory. Mu norojxyemocs 3 nymkoro Kpacnomiok I., lemuenko O., KpaBuosoi T.
(2023), 1o BpoBaPKEHHS B HABUAJIBLHUH MPOIIEC HOBITHIX TEXHOJIOTIH, OB’ A3aHUX 13
pPO3B’s3aHHSAM peajbHUX MpoOJIeM, Jormomarae 3700yBadaM OCBITH pPO3BHBATH SOft
skills, ockinpku nependavae akTUBHY KOMYHIKaIlIF0 BUKJIa1a4iB 1 CTYJICHTIB, pOOOTY B
KOMaH/1i, YIIpaBJIiHHS 4acoM Ta pecypcami [7, c. 253].

VYpaxoByrouu pe3yiabTaTh aHKETyBaHHsI CTYJICHTIB CTapiux Kypcis HarionanbsHoro
MeanyHoro yHiBepcutety iMeH1 O. O. boromonbis, pe3ynbTaTi aHKETYBaHHS HAyKOBO-
NeJaroriyHuX MpaliBHUKIB MM Yac MPOXO/KEHHS KypCiB MIJBHUIICHHS KBamidikarii
Ha 0a3i HaBuyanbHO-HAyKOBOTO IIEHTPY HemepepBHOI MpodeciiiHOi OCBITH, BBAXKAEMO,
10 BOpoBakeHHs TexHooriii STEM-ocBiTH y miATOTOBKY METUYHUX KaJIPIiB € BKpaii
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BKITBOIO 1 CBOEYACHOI0, OCKUTFKY HaBYaJIbHa MOTHBAILTISI CYTTEBO 3POCTAE, MTOKPAIITYFOTHCSI
HaBYaJIbHI pe3yibTaTu (PO L€ CB1IYATh Pe3yabTaTH (OPMYBAIBHOTO 1 CYMAaTUBHOTO
OLIIHIOBAHHS), MIABHUILYETHCS 3arajibHa SKICTh MPAKTHYHOI MiATOTOBKKM MalOyTHIX
MEJIMYHUX TIPaIliBHUKIB.

OnHak ICHYIOTh JIesIKI BUKJIMKH, TIOB's13aH1 3 BIIpoBakeHHsIM STEM-texHooriit
y MiATOTOBKY MEAMYHUX KaJIpiB:

— BUCOKA BapTICTh TEXHOJIOTIH, 30KpeMa MporpaMHoro 3a0e3neueHHs A1l OKYJISpiB
BIPTYaJIbHOI PEaIbHOCTI;

— HeOOX1AHICTb pO3pO0JIeHHS cepTU(IKAIIIMHUX ITPOrpaM MiABHUILEHHS KBami(ikarii
HAyKOBO-II€/IarOT1YHUX MPAIIBHUKIB MEAUYHUX YHIBEPCUTETIB 1 KOJICIKIB.

HesBaxaroun Ha 111 BUuKimku, Texuonorii STEM-ocBitu € epekTuBHUMU, 11IKaBUMH,
3aTpeOyBaHMMHU 1 HaJlaJTl IXH1H BIUIMB Ha MEIMYHY OCBITY Ta MPAKTUKY TUIbKH 3pOCTATHUME.
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Abstract. The materials are devoted to conducting a ascertaining experiment on the formation of
creative self-realization of master's students of musical art in the process of vocal and choral training. The
directions for the tasks of the ascertainment stage of the experiment have been determined, and the method
of research and experimental work has been developed. Selected techniques and means of research. This
made it possible to assess the practical significance of theoretical provisions, as well as pedagogical
influence during the organization of educational activities of master's students of musical art.

Key words: ascertainment experiment, master's students of musical art, ability to creative self-
realization, research methodology.

KoncraryBanbHuii eTan 10C/IiIHO-eKCIIEPUMEHTAJIbHOI
po0oTu 3 GopMyBaHHS 31ATHOCTI 10 TBOPYOI camopeaJizamii
MAariCTPpaHTiB My3H4YHOI0 MHCTETBA YHiBePCUTETIB

Beii Jlimin
VYkpaincorkoeo deporcasnozo ynisepcumemy

imeni Muxaiina /[pacomanosa, m. Kuis
https://orcid.org/0000-0002-4219-278X

Anomayia. Mamepianu npucesueni npogedeHHI0 KOHCMAMY8AIbHO20 eKCHePUMEHMY (POPMYBAHHS
MEOpUoi camopeanizayii Ma2icmpanmis My3utdHO20 MUCEYMBa 8 NPOYECi BOKAIbHO-XOPOBO2O HABUAHHS.
Busnaueni nanpamu 3a 3a60aHHs KOHCMAMYBANIbLHO20 eMany eKCnepumMenmy, po3poo.ieHa Memoouxka
nposedeHHs O0CIIOHO-eKCnepumenmanvroi pooomu. Obpauni nputiomu i 3acodou docniodicenHs. lLle
VMONCIUBUILO OYIHUMU NPAKMUYHY 3HAYUMICIb MeOPeMUUHUX NOLONCEHb, d MAKONAC Nedda202iuH020
8NIUBY NIO YacC OpeaHizayii HABUAIbLHOI OISIbHOCMI MA2ICMPAHmMie My3UUHO20 MUCMeymad.
Knrwouoei cnosa: koncmamyeanvHull ekchepumenm, Maicmpanmu My3uyHo20 MUcmeymaed, 30amHicms
00 meopuoi camopeanizayii, MemoouKa O0CHIOHCEHHS.

[TpoBeneHHs ekcriepuMeHTy 3 (opMyBaHHsS TBOPUYOiI camopeai3allii MariCTpaHTiB
MY3UYHOTO MHCTEITBA B TMpPOIECi BOKAIBHO-XOPOBOTO HAaBYaHHS IMependadano
BU3HAYCHHS JUCITUIUTIH, MM YaC BHUBYCHHS SKHX y TOJAJBIIOMY IPOBOJINIOCH
negaroriyde aociipkeHHs. Takumu aucnurutinamu Oymu: "[Ipaktukym pobotu 3
xopoM", "IloctanoBka ronocy", "Xopose aupuryBanusa". Jlo Toro x, Hamu OyJo
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MIJTOTOBJICHO METOJIUYHI PO3POOKM HABYAIBHUX BIIPaB [JIs 1HIUBIAYIbHUX 1
NPAKTUYHUX 3aHATh 3 OUCUHUIUTIHE "XOpOBE AMPUTYBaHHA" 3 METOI0 MEPEBIPKH
KOMIUIEKCHOT'O BILTMBY CYKYITHOCTI MEIarOriyHUX YMOB (DaxoBO1 MiIrTOTOBKHU MariCTPaHTIB
MY3WYHOTO MUCTEITBA YHIBEPCUTETIB Il TBOPUOTO CAMOBUSIBIICHHS CTYICHTIB.

[IpoBeneHHs METOJMKHM JIarHOCTUKU CTaHy MIATOTOBJIEHOCTI JI0 TBOPYOi
caMopeaJizailii MariCTpaHTiB My3M4HOT'O MUCTEIITBA Niepeadavaio BpaxyBaHHs 3HaHb
CTYJEHTIB IIPO TBOPYE CAMOBUSBIICHHS BUUTEN My3UYHOTO MHUCTELTBA y MY3HYHO-
NeJarorivyHii isUTbHOCTI, @ TAKOX POJIb IHHOBAIIIMHUX MEJAaroriyHuX TEXHOJIOTIN Ta
3ac001B MyJIbTHMeE/l1a B 3a0€3MeYeHH] e()EeKTUBHOCTI My3UYHO-ECTETUYHOTO PO3BUTKY
YYHIB IIKUIBHOTO BIKY. 3 III€I0 METOI0 HamMu OyB MPOBEACHHUN MOIIYKOBHIA
€KCIIEPUMEHT, METOIO SKOT0 OYJI0O BUBHAUUTH 0013HAHICTh CTYJIEHTIB CTOCOBHO CTaHy
po3po0IeHoCcTI MpoOJIeMr METOAMYHOTO 3a0€3MEYeHHs IIOJ0 3aTy4YeHHS YYHIB
3arajJbHOOCBITHBOI IIKOJM JO MY3WYHO-TBOPUOiI IisSTIbHOCTI. Takok Hamu Oyiu
pO3po0JIeH] HACTYIIHI 3aBJaHHs, a CaMe:

1) 3a1iCHUTH aHammi3 HaBYaJbHOI JOKyMEHTAIll II0J0 HAasBHOCTI y 3MICTI
JUCIUIUIIH BOKAJIbHO-XOPOBOI'O IIUKITY TEM, CHPSMOBAaHUX Ha (POPMYBaHHS TBOPUOi
camopealizarlii CTy/IeHTIB BUIIMX HABYAIbHUX MEIaroTIYHUX 3aKIIa1B;

2) mpoaHali3dyBaTu 0013HaHICTh CTYJICHTIB I10J10 TTpobieMu (EeHOMEHY TBOPUO1
caMmopeaizallii, Ta MOJIMBOCTEHN 1X CAMOBHSIBIIEHHSI IT1/1 YaC BOKAJIbHO-XOPOBOI'O HABYAHHS;

3) BCTaHOBUTH HasIBHICTh TOTOBHOCTI CTY/I€HTIB JI0 TBOPYOTO CAMOBHUSBIICHHS IT1]]
yac 3A1MCHEHHSI My3UYHO-€CTETUYHOTO PO3BUTKY YUHIB 13 BUKOPUCTAHHIM Cy4YacHOI
1H(bOpMaIIHHOT TEXHIKH;

4) BU3HAYUTHU PealbHUN CTaH 0013HAHOCTI MariCTpPaHTIB My3UYHOTO MHUCTEIITBA
II0JI0 BUKOPUCTAHHS CYYaCHHUX KOMII FOTEPHMX TEXHOJIOTIM IMiJi 4Yac BOKaJIbHO-
XOPOBOT'0 PO3BUTKY YUHIB IIKUILHOTO BIKY, Ta IX 3HAYEHHS Y MTPOLIEC] My3UYHO-TBOPYO
JISTBHOCT1 BUMTEIISE My3MYHOTO MUCTELTBA 3 YUHSIMU;

5) nocminuTy 3HAYeHHS TPo0IeMu (hOpMyBaHHS TBOPUOI caMopeatizallii MariCTpaHTiB
MY3WYHOTO MUCTEITBA Y MPOILEC] BOKATbHO-XOPOBOT MIATOTOBKH, Ta KOHKPETU3YBAaTH
HUIAXW PO3POOKH METOJAMKU KOHCTAaTyBaJIbHOTO €KCIIEPUMEHTY;

6) OKpECIUTH TICUXOJIOTrO-II€AaroriyHi yMOBU €(pEeKTUBHOTO (hOpMyBaHHs TBOPUOT
caMmopean3ariii MariCTpaHTiB My3UYHOT'O MUCTEIITBA Y TIPOIIECT BOKAILHO-XOPOBOI ITi/ITOTOBKH.

Bupimennst BU3Ha4eHUX 3aBIaHb MOTPEOYBAJIO IJIaHyBaHHA MTOETATHOI A1arHOCTUKU
MOIIIYKOBOTO eKcriepuMenTy. Hamu Oyio Bu3HaueHo po3poOKy METOIUKY MPOBEACHHS
JOCTIAHO-EKCIIEPUMEHTATbHOT po00TH. Criparodrch Ha 3A1IMCHEHNI aHaTI3 CTeIiabHOT
JiTepatypu 3 (haxoBOi MiATOTOBKMA MAariCTPaHTIB MY3MYHOTO MHUCTEITBA MU OOpaiu
NpUROMH ¥ CIIOCOOM TOCIIKEHHS. 3aCTOCYBaHHS METO/TY NIEIarOriyHOro €KCIIEPUMEHTY
YMOKJIMBHJIO OLIIHUTH MPAKTHYHY 3HAYMMICTh TEOPETUUHMX TOJIOXKEHb, & TAKOXK MEIaroriyHoro
BIUIMBY TI1J1 Yac OpraHi3ailii HaB4aIbHOI ISTbHOCTI MariCTPaHTIB My3UYHOTO MUCTEIITBA.

Buxonsuu 3 mocraBiieHMX 3aBlaHb HaMH OYB 3M1MCHEHUN aHali3 HaBYaIbHOI
JOKYMEHTAIlll: 1HIWBIAyalbHUX pPOOOYMX MporpaM MAariCTpaHTIB MYy3UYHOTO
muctenrna 3 "' Xoposoro aupuryBanss', "[loctanoBka ronocy", "Xopooro kiacy" Ta
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"I[IpakTukymy pobotu 3 xopom". Mu 3'siCyBajim, 110 NEepeBaKHA OUIBIIICTh 3MICTY
BOKaJIbHO-XOPOBHX JUCIMILIIH, COIPSIMOBAaHA HAa PO3BUTOK CIIBAIlbKUX 3HAHb, YMIHb 1
HaBUYOK Y MariCTpaHTiB My3UYHOTO MUCTEITBA, K1 TIepe10auatoTh MPOIeC BOKAILHO-
XOpOBOi poOOTH HAJl My3WYHUM TBOPOM 13 METOIO0 (POPMYBAaHHS B y4UHIB BOKAJIBHO-
XOpoBHX yMiHb. OmHaK 1ie auime (parMeHTaabHO CIPSMOBAHE HAa EBPUCTUYHHMA
MOIIYK CITIOCO0IB TBOPYOT0 CAMOBHUSIBJICHHS YUHIB IT1/1 4aC BOKAJIBHO-XOPOBO1 pOOOTH,
XYJOKHBOTO BUKOHAHHS MY3WYHHMX TBOPIB, a TAaKOXX TBOPUYOTO CaMOBHSBICHHS
MaricTpaHTa My3WYHOT'O MUCTEITBA ITiJl YaC BOKAJILHO-XOPOBOT'O HABYaHHS.

HaTtomicTs, %o0/1Ha MporpaMa He 30pi€HTOBaHA Ha PO3BUTOK YMiHb MariCTpaHTIB
MY3WYHOTO MHCTEHTBA AKTMBHO BHMKOPHUCTOBYBAaTH MOXKJIMBOCTI KOMII IOTEPHUX
TEXHOJIOT1M, 3aco0iB MyJbTHMEia, IO CIPHUAIOTH CTBOPEHHIO E€BPUCTHUYHHUX
HAaBYAJIbHUX 3aBJaHb I y4YHIB, HaBYaJbHOI HAOYHOCTI, OpraHi3allii camoOCTIHHOI
poOOTH YYHIB CIIPSMOBAHOI Ha PO3BUTOK BOKAIBHO-XOPOBUX yMiHb, 3a0€3MEYCHHIO
MYJIBTUMEAIIHOTO CYyITPOBOAY IIKUTFHOTO KOHIIEPTHOTO 3aX01y. Y pe3yJbTaTi aHali3y
MPaKTUYHOT POOOTHM MAariCTpaHTIB MY3WYHOIO MHUCTEITBA 3 XOpPOM, HaMu OyJio
BUSIBJICHO DS HEJOJIKIB BOKATHHO-METOJUYHOTO HAMPSAMKY, IO € HACIIIKOM TaKoi
0J1HOO1YHOT 3MICTOBOT HAITOBHEHOCTI1 LIMKJTY BOKAJIbHO-XOPOBUX TUCIUILIIH.

Jlns toro, mo0 BpaxyBaTH y JOCHIDKEHHI JyYMKY MAariCTpaHTIB MY3HUYHOTO
MUCTEIITBA I0JI0 OpTaHi3allii mpoIecy BOKAIbHO-XOPOBOTO HABYAHHS MU 3aTy4IHIIN 1X
no Oecimu. MaricTpaHTH My3UYHOTO MHCTEITBA BUCJIOBIIIOBATU CBOE€ IO3UTHBHE
BITHOMICHHS 710 ()axoBOi MiATOTOBKH, 3a3HAYAIM MPO TE, M0 MY3WYHO-TIETAroriyHa
TISUTBHICTh YYHUTENsT MYy3WYHOTO MHCTELTBA MOTpeOye CaMOCTIMHOI MiArOTOBKU 0O
Opraizariii CHCTeMaTHYHOTO MY3WYHO-ECTEeTUYHOTO PO3BUTKY. CIliJ cKa3aTH, IO IIi
CTYICHTH 3a POKHM HaBUaHHS y BUIIOMY TI€aroriYHOMY 3akKJaii BiIBITAINA YPOKU
MY3WYHOTO MHCTENTBA B 3arajilbHOOCBITHIX IIKOJAaX, 3aHATTS BOKAJIbHO-XOPOBUX
TYPTKIB y MO3AIIKUIPHUX HAaBUYAJIbHUX 3aKJIaJax, a TaKOX Malld 3MOTY HPOXOAUTH
NEeIaroriyHy MPaKTHKY.

Buxonsum 3 HabyTOTO AOCBiy MariCTpaHTH MYy3MYHOTO MHCTEITBA 3a3HAavallu
PO BAXKIIMBICTh 3aI[IKABJICHHS YYHIB BOKAJBHO-XOPOBOIO pPOOOTOI0 HA YpOKax
MY3UYHOTO MHUCTEITBA, M0 Nependadae BUKOPUCTAHHS 1HHOBAIIMHUX MEAaroriqaHuX
TEXHOJIOT1H, 3ac001B MyJbTHME/lla, CTBOPEHHsSI TBOpUOi aTMocdepu Ha ypoIl s
TBOPUYOTO CAMOBHSIBIICHHA YUHIB. MaricTpaHTi My3U4HOTO MUCTEIITBA YCBIIOMITIOIOTh
Te, IO 3aJyYeHHs IIKOJSPIB 10 €BPUCTUYHOI AISUTBHOCTI i YaC BOKAJIBHO-XOPOBOI
poOoTu HEMOXkIKBE 0€3 HAOyTTsI HUMU BIATBOPIOBAILHUX YMiHb. JIeMOHCTpYIOUH CIIiB
BOKaJIbHO-XOPOBUX BIPAB CTYACHTH HABOAWIMN TPUKIAIN 3ITyYCHHS LIKOJISAPIB J0
PENPOAYKTUBHOI AisUTLHOCTI. ['OBOpSIUM PO OpraHizamiio Mo3aypoyHOi HaBYAILHOI
JISUTBHOCTI Y4YHIB 3arajlbHOOCBITHBO! HIKOJIM MAriCTPaHTH MY3UYHOTO MHCTELTBA
3a3Havalv MPo HEOOXI1IHICTh CTBOPEHHS BIAMOBIIHUX YMOB. BucioioBanach 1ymMka
IIOJI0 BaKJIMBOCTI BpaxyBaHHS BIKOBUX OCOOJHMBOCTEH YYHIB, MOMXJIMBOCTEH iX
BOKQJIBHUX TOJIOCIB, @ TAKOX II0J0 OCOOJMBOCTEHN MiA00pY HMIKUIBHOTO pernepTyapy.
BinpuricTe MaricTpaHTiB My3WYHOTO MHUCTEITBA 3a3HAYMIIM, IO BXKE MAOTh JOCBIJI
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pOOOTH 3 AUTSYUM BOKAIbHO-XOPOBUM KOJIEKTUBOM, & TAKOXK PO3MOBLIM TIPO BUIAIKH
SK BJAJOr0, TaK 1 HEBJAJOro BHOOPY MY3HUYHOTO TBOPY ISl BUKOHAHHS YUHSIMH
IIKUIBHOTO BiKy. OOTOBOPIOBAIMCH MY3UUH1 TBOPU CYYaCHUX XOPOBUX KOMITIO3UTOPIB,
K1 CTBOPIOIOTh MY3UKY JJISl AITE€H Ta IOHAITBA.

Crynentu pakyJIbTeTiB MUCTEIITB OOMIHIOBAJIMCH JIOCBIOM 3ay4eHHS YUHIB JI0
IHTepaKTUBHOI JISJIBHOCTI MiJ Yac OpraHizaiii BOKaJIbHO-XOPOBOi poOOTH 3
BUKOPHCTAHHSM  MOXJIMBOCTEH  KOMIT'IOT€PY, HAOYHMX 3aco0iB  HaBYaHHS.
OOroBopeHHs MUTAHHS I0JI0 TBOPUYOI caMopeati3allii BUUTENsI My3WIHOTO MUCTEIITBA
y MY3UYHO-TIEIarOT14HIN JIsJIbBHOCTI HE BHKJIMKAJIO aKTUBHOCTI y MAariCTpaHTIB
MY3UYHOTO MUCTEITBA. BOHM 3a3HaUMIM MPO TE, 110 BYUTEIb My3UYHOTO MHUCTEIITBA
Ma€ JEMOHCTPYBAaTH YYHSIM XYyAOXHE BUKOHAHHS WIKIIBHOI MICHI, NpaBUJIbHE
BHUKOHAHHS BOKAJIbHOT TOCTAHOBKHU IT1]1 Yac CIiBY, CIIBAIlbKOTO TUXaHHS, (OpPMYBaHHS
3BYKY, 3BYKOBHUHUKHEHHS TOIIO. J[0 TOro X JesKi CTy/A€HTH 3a3HAYMIM MPO TE, L0
BUUTENIb MOXKE€ OCOOMCTO MPUMHATU y4acTh y WIKUTBHOMY KOHIEPTI SIK BUKOHABEIIb.
Take oOMexxeHe po3yMiHHS TBOPUOI camopeasizamii BUYUTENISI My3HIHOTO MUCTEIITBA
BUKJIMKAJIO Y HAC 3IMBYBaHHS, 1 MU 3aJIyYUTH MariCTPaHTiB My3UYHOTO MUCTEILITBA JI0
MIPOBEJICHHS €BPUCTUYHHUX OECiI.

OTxe, pe3yabTaTH MPOBENCHOTO IarHOCTHMYHOTO JOCIHIKCHHS BUSBUIH
HEJOCTaTHIO C(OPMOBAHICTh 3JaTHOCTI MAariCTpaHTiB MY3WYHOTO MHUCTENTBA 0
TBOPYOi camopeaiizamii y TpakTUYHINA TiSIBHOCTI. 3 I[I€I0 METOI B TMPAKTHYHY
JISUTBHICTD BIIPOBAHKEHO PO3pO0IIeHy METOIMKY (POPMYBaHHS 3JaTHOCTI 10 TBOPYOT
IYXOBHHX HaJl0aHb, K1 peasli3yloThCsl y MPOIYKTUBHIN MISIIBHOCTI 3 YUHSIMH, a TAKOX
J03BOJISIE  CIpsIMyBaTh MaiOyTHIX (paxiBLiB Ha MOOYAOBY BJIACHOI TpaeKTOpii
OCOOHMCTICHOTO PO3BUTKY TBOPYO-aKMEOJIOTIYHOTO TaTyHKY, 3AaTHOCTI JO TUTLAHOI
CIIBTBOPYOCTI Ha OCHOBI pe(IeKCUBHUX i, MUIIECTIPSIMOBAHOTO CAaMOBHXOBAHHSI,
CaMOBJIOCKOHAJIEHHS, CAMOYTIPABJIIHHS, CaMOIeTepMIHAIli]l Ta caMoiIeHTU(DIKAIi].
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Abstract. It will be appropriate to study the modern geopolitical system from the point of view of
geopolitical leadership. The example of the Three Seas Initiative clearly demonstrates the
realization of the leadership ambitions of global and regional actors in a changing environment,
looking for allies and followers.

Keywords: geopolitical leader, geopolitical leadership of the state, geopolitical system, Ukraine,
the Three Seas Initiative.

The concept of leadership is used in various sciences: sociology, social psychology,
political science, or management. There are two aspects to the consideration of
leadership in geopolitics. The first aspect of geopolitical leadership characterizes the
political leaders of states that aspire to become international leaders. But not every
political leader becomes a geopolitical leader. The second aspect is related to actions
at the global level, where the subject is the state itself. The political leader of a country
is defined as a person who can influence political behaviour and political activity
within the country. He is distinguished primarily by personal qualities: strong will,
ability to adapt in difficult political situations, conviction and faith in his value
system, and readiness to fight. The leader becomes the one who knows how to
promote the geopolitical interests of his country on the world stage, who knows how
to formulate and put forward, as well as defend and promote the appropriate
geopolitical strategy in the fight against equally strong leaders in the socio-psychological
sense. To some extent, a geopolitical leader acts as a social and political manager.

So, a geopolitical leader is someone who participates not only in political
processes, socio-economic management at the national level, in bilateral and
multilateral international relations, but is also notable for his influence at the global
level. A geopolitical leader not only promotes his national interests in the international
arena, but also solves the global problems of humanity; not only supports the
established world order, but also has a clearly formulated plan to reformat the world.
It is also worth noting that a geopolitical leader is not only a supporter of a certain
doctrine or doctrines in which, within the limits of his authority, provisions on national
security, foreign, military and maritime policy are formulated, but he also implements
his geostrategy, that is, implements these provisions in the conditions, which change,
looks for allies, followers and identifies opponents. Acting as a national political
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leader, he also performs functions at the highest, global level of political activity. Three
levels of geopolitical leadership can be distinguished by scale:

— global leadership is leadership at the international, world level.

— regional leadership is leadership in a certain region of the world.

— national leadership — leadership within the territory of one country, which is
usually called political leadership.

It is characteristic that if the status of a political national leader is almost always
the highest in his country, then the status of a geopolitical leader is not necessarily the
highest in the world and depends on the geopolitical status of his country. It is
important to distinguish the geopolitical leadership of the state from global
domination. Dominance means the dominance of one state over other states. But
geopolitical leadership arises naturally, as a result of the establishment of the "first
among equals" type of relationship, and it does not mean complete submission, but is
perceived by countries as an ordinary concession to a stronger but benevolent partner.
Global dominance, on the other hand, involves a constant emphasis on one's dominant
position, forcing all "controlled" countries to follow the instructions and includes all
types of pressure: financial, economic, diplomatic, political, as well as the pressure of
military presence, etc. Thus, the geopolitical leadership of the state is its active
positioning as a strong one, capable of protecting national interests, acting in
accordance with a defined development strategy, confronting threats, capable of self-
defence, capable of settling conflicts at an early stage, or at all preventing their
occurrence or spread. More than one state or union of states can claim the role of
geopolitical leader in the region, in the world geopolitical system in general.

The modern geopolitical system can be characterized from different positions, but
in the context of this study, it will be logical to evaluate it from the point of view of
geopolitical leadership. Thus, the development of the situation in Europe and in the
world is impossible without the participation of European leaders - Germany and
France. It was the leaders of these states who gave a new impetus to geopolitical
thinking both in the European partner countries, and formed a signal for the
superpowers that influence the formation of world geopolitics - the USA and China.

The leading international coalition against Iraq in 1991 demonstrated US global
leadership within a unipolar system, but the emergence of some other major powers as
serious rivals indicated a potential world trend toward a multipolar system, so much
so that some scholars predicted this type of international system for the future world
system. The topic of global competition for world leadership has become an important
issue both for the top management of major powers and for researchers who study
international relations. The United States, as the current world leader, is trying to
maintain its international leadership position. On the other hand, other great powers
and associations, namely Russia, China, the EU, Japan and India are considered the
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main contenders for leadership, if not on a global scale, then in geographically close
regions. And the confrontation (between the US and the PRC) is seen as a problem of
the "balance of power" and an inevitable cold war due to China's hegemonic aspirations.

In Europe, mistrust of China is also growing. Despite the need to expand trade
with China, the latest EU-China virtual summit between Xi Jinping and EU
representatives failed to produce the desired outcome, including the expected
investment deal. This failure is due to several factors, including Beijing's handling of
the pandemic, its economic practices and the human rights issues surrounding Hong
Kong. China's bid for dominance in the Middle East and Eurasia is just one part of the
world's changing geopolitics. Given Russia's geopolitical position and its ability to
secure energy markets, Europe does not really see a serious conflict with Russia on the
horizon. However, Russia's encroachments on territorial integrity on the territory of
Eastern Europe, in particular in Ukraine, make NATO the subject that Europe does not
want to see weakened. And Washington agreed to take part in the "Three Seas
Initiative" (or 3SI) regarding the formation of an economic, infrastructural and digital
belt around Central and Eastern Europe and the creation, accordingly, of a North-South
energy and infrastructure corridor in the region and, ultimately, reducing the region's
dependence on Russian energy imports. Despite the absence among the number of
participants, the project 3SI looks interesting for Ukraine as well.

The "Three Seas Initiative" (Adriatic, Baltic and Black) is an informal platform
for the cooperation of 12 countries of Central and Eastern Europe: the four countries
of the Visegrad Group, the Baltic countries, Austria, Croatia, Romania, Slovenia and
Bulgaria. All member states, except Austria, share several common denominators, such
as a recent communist past and NATO membership obtained before EU accession” [2].

Project idea of 3SI belongs to Polish President Andrzej Duda and consists in the
development of transport infrastructure in the EU along the North-South axis, which is
at a much worse level of development compared to highways with an East-West
orientation. To some extent, this determines the economic relations between Eastern
and Central European countries, which are significantly behind the level of relations
between these countries and Western Europe. Economic relations between the South
and the North are much less developed.

However, it is still unclear whether the Three Seas is a political or an economic
project. All the leaders of the countries participating in the project prove that it has an
exclusively economic component. And most importantly, it is in no way an attempt to
oppose the EU. Implementation of even a part of the planned projects should become
a significant stimulus for the economies of all countries of the region. Among them:
transport and energy projects, in particular, new terminals for receiving liquefied gas.
According to many experts, the visit of the then US President Donald Trump to the
Warsaw Summit in 2017 calls into question the economic direction of the project Three
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Seas. His participation in a regional forum, whose interests are almost unrelated to
American ones, is rather an argument in favor of the dominance of the political
component. Under such a scenario, the Central European countries can become an
instrument of US influence on European politics. This attention of Washington created
grounds to talk about the threat of the restoration of the division between the two
Europes and the predominance of the interests of the US, not the EU. As a result, the
countries of Western Europe have been cautious about the development of the Initiative
for quite a long time and perceived it as consciously or unconsciously aimed at the
possibility of strengthening disintegration processes in the European Union. She used
the assets that came to Poland very rationally, proving the validity of Polish claims to
regional leadership. And since 2015 (the year this Initiative was launched), despite the
varying intensity of work at the annual summits, the Three Seas has turned from an
idea into an ambitious project.

Regarding the participation of Ukraine (as a non-EU member), the Polish
leadership of the international agency was initially quite sceptical, stressing that the
Three Seas Initiative should not be associated with geopolitics, as it is only an
infrastructure project. But Ukraine still got the opportunity to join some of them, thus
embodying European integration not declaratively, but practically. It is characteristic
that Ukraine, among other things, expects from European integration precisely
infrastructural improvement. In addition, the project 3SI is an excellent platform for
establishing effective communication with Western neighbours on issues of mutual
interest, which will be useful for strengthening Ukraine's position in the Central and
Eastern European region.

An important signal is that the co-founder of 3SI Poland actively supports
Ukraine's obtaining observer status within the framework of this Initiative - this thesis
was included in the joint declaration of Presidents Andrzej Duda and Volodymyr
Zelensky, signed in October 2020 before the Warsaw Summit.

Thus, among the 28 new projects approved at the Tallinn Summit in 2020, four
foresee the possible participation of Ukraine (three projects were proposed by Hungary,
one by Poland). "In all projects, Ukraine is listed not as a participant, but as a partner.
In particular, projects in the field of digitalization, to which Ukraine is involved,
provide for the creation of digital platforms aimed at more effective and faster
administration of transport and logistics services online by processing large volumes
of information, real-time monitoring of the state of water resources in the 3SI region,
digital modelling of water pollution and drainage" [1].

The Three Seas Initiative has been in existence for nine years. During the eighth
summit of the "Three Seas Initiative", held in the capital of Romania, Bucharest,
Greece joined in September 2023 - the 13th associated participating state. Ukraine and
Moldova received the status of associated countries. Russia's full-scale invasion of
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Ukraine confirmed that the initiative countries were right to create it. When the Russian
Federation used "energy weapons" and stopped supplying gas to its trading partners,
the countries of the Three Seas already had alternative sources and ways of supplying
this strategic raw material. Energy security is related to military security. The historical
experience of the countries of this region, in particular the last two years of the Russian
invasion of Ukraine, encourages the countries to deepen cooperation within the
framework of the Initiative.

"After Russia launched its unprovoked and unlawful war against Ukraine, the
geopolitical importance of intensified cooperation and better connectivity in the North-
South axis corridor has increased dramatically. The Three Seas Initiative (3SI) serves as
a political platform to facilitate this cooperation to build stronger connections in the areas
of transport, energy, military mobility, and digitalization within the Three Seas region
and beyond — with our regional and transatlantic partners" Gitanas Nauseda, President
of Lithuania said before the 9th 3SI Summit and Business Forum in April this year [3].

One of the scenarios of Ukraine's integration is its political presence in this
initiative. For this, the national leader should form a clear understanding of the
uniqueness of Ukraine to realize full inclusion in joint processes in the region and offer
his involvement in common interests. These can be proposals to strengthen
communication with neighbouring countries in the area to spread the impact of projects
Three Seas beyond the borders of the EU member states. It is also worth emphasizing
the geopolitical uniqueness of Ukraine: the issue of Ukraine's security and
neighbourhood in the region cannot be completely ruled out.
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Anomauia. B me3zax posensanyma 3a2anbHa Xapakmepucmuxa nowsimmsi "ncuxocomamuynuil cumnmom”.
Busnaueni nacmynui YuHHUKU NOABU NCUXOCOMAMUUHUX CUMNIMOMIB: NCUXON0TYHI (THOUBIOYANbHO-
NCUXONO2TUHI OCOONUBOCMI, BHYMPIUHbLOOCOOUCIICHUL KOHGIIKM, cuna A, 3axucHi mexanizmu, aneKxcumumis
ma in.); Qizuuni (cenemuuni nepedymosu, UOOMIHU ) YEHMPATbHIU Hep8osill cucmemi ma iH.);
ocobnusocmi Oii HABKOIUUHBO20 cepedosuwla (cmpecu, KOHGAIKmMuU, empamu ma it.).

Knrwuosi cnosa: ncuxocomamuunuti CuMnmom, BHympiutHb00CoOUCMICHUL KOHGIIKM, eMoyi.

PesynbTatu gocnimkeHs y rainysi Helpo@i310J10Tii JO3BOISIOTH TPUITYCTHTH, IO
eMOIIli Ta HACTPii BIUIMBAIOTh HABITh HA IMyHHY CHUCTEMY, 3HM)KYIOTh CTIHKICTh JI0
XBOp0O. SIKIIIO MPOTIroM TPUBAJIOTO Yacy JIIOJMHA NEPEKUBAE THIB, 00pazy, TPUBOTY —
HaBITh SKIIO 111 eMollii cJIabKo BUpakeH1, y Hel Oublie maHciB 3axBopiti Ha ['PBI,
I'PUI, KUIIKOBY 1H(EKII10 1 T. 1. XpOHIYHUM CTPEC, TPUBAJIC MEPEKUBAHHS 3a3HAUYCHUX
€MOIIiH 1 CTaHIB OCTIA0JTIOI0TH IMyHHY CUCTEMY, OPTaHi3M CTBOPIOE CIIPUSATIIMBE CEPEIOBHIIE
JUI PO3MHOKEHHS 1 XBOPOOOTBOPHOTO BIUTUBY 1H(eEKIIN. Taki CHMIOTOMHU y Cy4YacHii
HAYKOBIH JIITepaTypi BU3HAYAIOTh K IICUXOCOMATHYHI.

[TcuxocoMaTuyHU CUMIITOM € 6araToacleKTHUM Ta 00’ €eMHUM (PEHOMEHOM, IO
€ Ppe3yJbTaToM B3aeMOJIl "OCOOMCTICTh-HABKOJIMUIIIHE CepeoBUIle’, ajie Ha 0
B3a€EMOJIII0 BIUIMBAE YMMaJla KUIBKICTh (DAKTOPIB, MOYMHAIOYH 3 IHTPANCHUXIYHUX
0COOJIMBOCTEN OCOOMCTOCTI, 3aKIHUYIOUYH BJIACTUBOCTSAMHU HABKOJUIIIHBOTO CEPEIOBUILIA.
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HaykoBoro BUCBIT/IEHHSI IICMXOCOMAaTH4HI sIBUIIA HAOyM y podoTax d. AsekcaHepa,
B. Paiixa, I'. 'poneka, H. MakButesmc, M. ®enbaenkpaiisa, I'. Cenbe, M. [loiiua, @. [lanGap,
A. Mivepmixa. JIoijpHO BII3HAYMTH, 1110 HAYKOBO OOTPYHTOBAHHUMHU € 3araljibHi MO3HUIIIT
MICMXOCOMATHKH 1 B HAIIl YaC PO3TOPTAOTHCSI HAYKOBI PO3BIAKH MTPOOJIEM KUTTEAISUILHOCTI
JIFO/IMHU, TIOB’SI3aHUX 13 IOPYILIEHHAM [ICUXOCOMATUYHOTO OanaHcy y poootax I'. Ady30Boi,
H. bBam6ypak, O. I'punuk, FO. Kokopinoi, T. Xanenpkoi, JI. [lepersareko, B. [Ipokonosa,
O. SIxkumuyK Ta iH.

®. AnekcaHep B MeKax MCUXO0AHATI THYHOI KOHIIETIIIT JOCIIKYBaB MICUXOIMHAMIYHI
HEYCBIIOMJIEH1 KOH(TIKTHI CUTYyAIlli P PI3HUX COMATUYHUX 3axXBOproBaHHIX. Hum Oyrio
BIIEpIIIE [TOKA3aHO, 1110 CUMIITOMH COMAaTUYHUX 3aXBOPIOBAHb MOKYTh MAaTH CUMBOJIIYHE
3HAYEHHS 1 MPEJICTABIISITH COO00 HECBIIOMUI BUpa3 MAlllEHTOM BHYTPIIIHLOOCOOUCTICHUX
KOH(UTIKTIB. BiH 3anpornoHyBaB BBECTU TEPMiH "BETreTaTUBHUIN HEBPO3', CUMIITOMH SIKOT'O
€ He CITPO0O0I0 BUPAKEHHSI TPUTHIYEHOTO MOYYTTS, a (P1310JI0TTYHUM CYTIPOBOIOM ITEBHUX
EMOIIIMHMX CTaHIB (BUKJIMKAHUX 30KpeMa BHYTpIIHIMUA KOH(miKTamMK). . Anekcanaep
CTBEP/I)KYBaB, 1110 CIENU(IUYHICTh KIIHIYHUX MPOSBIB CIIIJI MIyKaTH B KOHQIIKTHIN
cUTyallli, TOMy OCHOBHY YyBary IMpHUIUISB MNUTAaHHIO €MOIIMHOI crenudigHoCTI
BEreTaTUBHUX HEBPO3iB. BiH BBaxkaB, 110 3pMB BEereTaTUBHUX (DYHKIIIH MMOB’sA3aHU 3
EMOIIIMHUM CTaHOM Yy TIeBHUX KOHGIIKTHUX cuTyamisx. Ha ioro maymky, s
3aXBOPIOBAHHS, 3araJIbHOI0 XapaKTEPUCTUKOIO TOBUHHA OYTH TUIIOBA HEYCB1JIOMJIEHA
KOH(TIKTHA CUTYallisl, KOTpa PO3BUBAETLCA y PI3HUX 0CI0 1 MOTIM MOKe HaOyBaTH
JOMIHYIOYOI'O 3HAYEHHSI B IXHBOMY KHUTTI [5].

B poborax I'. I'poaneka cumMnToM pO3TIIsiaBcs SIK SBUIIE, sIKE MAa€ 3HAKOBHM
XapakTep Ta Bi0Opakae MPUXOBaHI MICUXIYHI MPOIIECH. 3a MPOSBaMU XBOPOOHU aBTOP
0aurB rMOOKO cxOBaHi MmM(pu HeCBIIOMOT0. BiH po3risgaB opraHiuHe 3aXBOPIOBaAHHS
SIK HACJIIJIOK 1 CHMBOJIIYHUM BUpa3 "TIIMO0OKO MPUXOBaHUX pillieHb" HecBIioMOro "BoHo" B
pe3yJIbTaTi B3aeMO/IIi 3 HaBKOJUIIHIM CBITOM [6]. Tobto I'. I'poaaek migxoaus a0
MICUXOCOMATHYHOTO CUMITTOMY HE SIK JIO IHTPAICUXIYHOTO KOH(IKTY MK THCTUHKTHBHUM
CITOHYKAHHSIM Ta 3aXUCTOM S, a sIK 710 KOH(IMIKTY MK HeAM(EPEHIIHOBAHOO IICHXOCOMATUYHOO
THCTAHIIIEFO Ta HABKOJIUIITHIM CBITOM. TOOTO CUMITTOM 3’SIBIIIETHCS SIK PE3YJIbTAT B3aEMO/I1T
3 HABKOJIMIIHIM CEPEAOBHILEM, alle BOJIHOYAC CTAE TPAHC(POPMOBAHUM CIIOCOOOM, HE
PSIMOT0, @ CHMBOJIIYHOTO KOHTAaKTyBaHHs "SI — HaBKOJUIITHE cepeaoBuIe'.

VY nocniKeHHsIX MaTOreHETUYHOrO BIUIMBY MCUXIYHUX YAHHUKIB HA COMAaTUYHUI
CTaH JIIOIMHU OCHOBHA YBara MpUIUBIETCS MTPOOIeMI STPOreHHHUX 3aXBOproBaHb. Hapasi
HNOHSATTS "SATPOreHH1 3aXBOPIOBaHHsA" Ha0yJI0 3HAYHO MIUPIIOTo 3MicTy. JloBeneHo, 1o
HASIBHICTD TSDKKUX "'3HAYYIIUX MMEPEKHUBaHb" HE 000B’SI3KOBO MPHU3BE/IE IO COMAaTUIHUX
MOPYIIEHB. 3'IBIIATHCS UM HE 3'IBIATHCS COMATUYHI 3MIHM B OPTraHi3Mi1 3HAYHOIO MIPOIO
3aJIEKUTh BIJI TAaKUX BJIACTMBOCTEH ocoOucTocTtl, gk "cumima 5" 1 "mcuxXonoriyHun
3axucT". Ha 111 ¢eHOMEHM 0COOMCTOCTI BIIEPIIIE 3BEPHYJIM yBary B rcuxoananisi. I1in
"mcuxosoriynuM 3axuctom" @. baccid po3yMie crienudiuyHe NepeTBOPEHHS CUCTEMHU
TMICUXOJIOTTYHHUX YCTAaHOBOK, 110 BUHUKAE CIIZIOM 3a IICUXIYHOIO TPABMOIO, Ta CIIPSIMOBAHE Ha
HEUTpaTi3aIio TSHKKUX eMOIIINHUX TIePEeKUBaHb, Y pe3yJIbTaTi YOT0 HACHIIKH IICUXIYHOT
TpaBMHU TIEIO UM 1HILIOK MIPOIO BTPAavyarOTh 3HAYYIIICTh I Cy0 €KTa, a BOJHOYAC 1 CBIN
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NaTOreHHUH BILUTUB. Big3HaueHo, 1110 aKTUBHICTh MCUXOJIOTTYHUX 3aXUCHUX MEXaH13MiB
Mae OyTH TOB’s13aHa 3 (PYHKIISIMU HECBioMOro [2].

Y mitepaTypHHX JDKepenax MPHUCBSIYEHUX TICMXOCOMAaTHYHHUM PO3JIagam
BU3HAYAIOTH 1€ OJHY MPUYHHY X MOSBU — AJIEKCUTUMIIO (TpeIl. a — 3arepevyHa 4acTka,
lexis — cioBo 1 thymos — HacTpiif) — XBOpOOIMBUIA CTaH JIFOJMHH, SIKOMY BJIACTUBUI
HU3BKHUHM PO3BUTOK €MOIIIMHUX 1 Mi3HaBaJIbLHUX MpolieciB. TepMiH "anekcutumis' OyB
BBeneHuit 1. Cipreocom st mo3HAUYECHHS MPOBIAHOTO MCUXOJIOTIYHOTO PO3JIALTY, IO
JIKHUTh, HA HOTO TYMKY, B OCHOBI TICHXOCOMaTHYHHX 3aXBOPIOBAHb [7].

Taxox, po3riaa0yi YNHHUKY, 110 MOXYTh TIPU3BECTH JI0 MOSBU Ta PO3BUTKY
MICUXOCOMAaTUIHOTO CUMIITOMY, HEOOX1/THO 3BEpPHYTH yBary Ha KOMIUIEKCHI TEOpii, 110
MiAKPECITIOITh  CKIQJHICTh TATOTeHe3y ICHUXOCOMATHUYHUX CHMITOMIB, SKi
BPaxoBYIOTh SIK IICUXOJIOT1UHI, TaK 1 COMaTU4H1 (pakTopu po3BUTKY natosiorii. Cepen
TaKux poOIT MOKHA BUAUIMTH Cy4acHY T1MOTE3Y, 3T1IHO SIKOi BAXJIMBUM (DaKTOPOM Y
BUHUKHEHH1 0araThb0X COMaTHYHUX 3aXBOPIOBaHb € HEraTUBHI €MOl1ii, 0COOJIMBO Ti, HA
SIK1 HE BJIaJIOCh aJICKBATHO BiJIpearyBaTH.

B pesynbrari aii HEraTUBHUX €MOIIIM, 110 CYMPOBOIKYIOThCS (H1310JI0TTYHUMHU
3MIHAMH B OpPraHi3Mi Ta MPU3BOIATH JI0 MiIBUIIIEHOTO apTePlalIbHOTO TUCKY, TT1IBUILIEHOTO
M’SI30BOTO TOHYCY, HAJUTUIIIKOBOTO ITyKpPYy B KPOBI, TOPMOHIB (aJipeHaIIHY, HOpaJIPEHAIHY )
Ta aKTUBI13allli KPoBOOOIry. Y TBApMHHOMY CBITI CJI1JIOM 32 TAKOIO PEAKIIIEI0 HACTYIIA€
MOTOpHA peakIlisg SK HaCIIJOK aKTHBI3aIlli TaK 3BaHUX OOCIYTrOBYIOUMX CHCTEM
oprasizmy. AJjie B yMOBaxX Cy4acHOI IIMBLIi3aIlii, B YMOBaX BUCOKOTO CAMOKOHTPOIIIO
Oe3nocepeHl MOTOPHI peakilii BiJICYyTHI, B pe3yJIbTaTi 4Oro CIOYaTKy MOPYIIYEThCS
BereTaTUBHA PETYJIAIIsS BHYTPIIIHIX OPraHiB a MOTIM 1 iX YIIKOJKeHHS. Buxoasuu 3
I[bOT0, OaraTo BUCHUX POOJIATH BUCHOBKH, 1110 HETaTUBHI €MOIIii 6€3yMOBHO IIK1IJIMBI
11X IKOJa 0COOJIMBO BEJIMKA, SIKIIIO BOHU HE Peali3yl0ThCs B TTOBEIIHII JIFOAUHU [3].

OT1xe, cydacHi NICUXOJIOTH BU3HAIOThH BIUIMB €MOIlI HA BUHUKHEHHS Ta mepeoir
PI3HUX 3aXBOpPIOBaHb. Byib-sika AKICHO OKpECiIeHa eMOIIisl pO3TIIAIa€ThCs K IiTicCHA
GyHKI[IOHATbHA CUCTEMa 3 yciMa BJIACTUBUMHU i 3aKOHOMIPHOCTAMHU. BKITFOUEHHs
E€MOIIMHUX CTaHIB y 3MICT (PYHKIIIOHAJIIBHOI CUCTEMHU YITKO KOPEJIOE 3 010J0TTUHOIO
POJUTIO eMOIIiH, PIJIOreHeTUYHO CIPSMOBAHUX HacamIiepe]] Ha 3aJ0BOJICHHI MOTpeOu
y 30epexenHi cebe. Came emollii, oJuH 13 HAHOLIBII IEMOHCTPATUBHUX MPUKIIAIIB
COMaTOBETeTaTUBHOI 1HTErpallii, JETEPMIHYIOTh YCIO KUTTEIISUIbHICTh OpraHizMy [3].

Y HOpMi B3a€MOBIUIMB TICUXIKA Ta COMU HAWBUPaKEHIIIE TPOSBISETHCS i1 9ac
EMOIIIHIX PeaKIiid: paJIolliB, THIBY, CTpaxy TOIIO. SIKIIIO JTF0IMHA 3aHA/ITO CXBUIIHOBAHA,
KaXyTh: ""CTUCHYJIOCS ceplie", "MiIKOTUB KITyOOK /10 ropsa, "'craB O1mM, MOB Kpetiaa" abo
"Mo4YepBOHIB sIK pak”, "MOB KaMiHb 3 aymii" Tomio. Yci i 00pa3Hi BHUCIOBIHOBAHHS
BKa3yIOTh Ha COMAaTH4HI 3MiHH, III0 BUHUKAIOTH ITi]] 4aC eMOIIHHUX TIepeknuBanb. [Ipu
I[bOMY CIIOCTEPIrat0Th ICUXOCOMATHYHI BIIXUJICHHS BiJl EMOIIIMHOTO KOMIIOHEHTA [4].

Posrnsnatoun Y4MHHUKY TIOSIBH Ta PO3BUTKY NICUXOCOMATUYHUX CUMITTOMIB, CJTiJT
3rajiaTy Mpo KOHIENIio BTpaTu "kimto4oBoi Girypu" I'. Enrena ta konueniito "BrpaTu
3HAUMMUX s 1HAuBiga o0’ekta" I'. @Dpeitbeprepa, mo 0a3yrTbCs Ha OCHOBI
KITIHIYHAX CIIOCTepeXeHb. B MexaxX JaHWX KOHIEMIIA HAroJOIIyeThCs, IO CcaMe
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MICUXOCOMATHUYH1 PO3JIau 3/1aTHI B OLIBIINA Mipi ceOe POSIBISATH Ta 3arOCTPIOBATUCS
MICIIsl BTPATU HAMOUIBIN BaXKJIMBOI Ta 3HAUMMO1T 0cOOM 4r 00’ €KTa B )KUTTI Jitoaun# [1].

Omxe, y3arajbHIOIOYN TEOPETHUHNN aHAIT3 ()eHOMEHY "TICMXOCOMATHYHUI CUMITTOM"
BKJIMBO 3a3HAYMTH, 1110 CHMIITOM HE € THM, IO 3’ IBIJIOCS 3CEPEINHH JIFOJJHU, CHMIITOM
HaJICKUTh KOHTAKTY, 1€ JIesIKa BIJIMOB1Ib a00 3aMMTaHHs, CIPSIMOBaH1 B HABKOJIUIIIHI I
CBIT, y BUTJISIZII 3aK0/I0BaHOTO curHamy. Lle TpancopmoBanuii cocid He MpSIMOro, a
CHUMBOJIIYHOTO KOHTAKTYyBaHHS JIFOJWHY 13 TOBKIJUISAM, SIK HalKpale, o Mo>kKHa 0yJio
BUKOPHCTOBYBAaTH B TICBHUI MOMEHT dYacy, 3 ypaxyBaHHSIM HasBHUX PECYpCiB Ta
OCOOJMBOCTEW TOTO CEpeloBHUINA, B SKOMY ONWHUJACS JoauHa. DopMyBaHHS
NICUXOCOMAaTUYHOTO CHUMIITOMY — II€ TUIAHOMIPHHM 1 TOCTyHallbHUN Tpolec, 1o 3
HEBIJTOBITHUMH YMOBaMH HAaBKOJIUIITHBOTO CEPEIOBUINA Ta HEOCTATHICTIO PECypCiB
1St "'oricuxiveHHs" bOTo TIpoliecy. BHACTIOK YO0 3'IBIS€THCA HAMKOPOTIITUH IIJISIX
70 Tia, y IKOMY 1ieil Heau(epeHiiiioBaHni, HEYCBITOMIICHUH IMITYJIbC 3aCTHUTAE.

[TosiBI MICUXOCOMATHYHOTO CUMIITOMY IE€penye BiIMOBA BiJl MEPE)KUBAHHS, BiH
3 SBJISIETHCS] 3aMICTh €MOIIii, 3aMICTh YCBIJOMJICHOI Ta c(hOpPMYITHLOBAaHOT TOTPEOH Ta
CTa€ 3aKOJ0BAHMM CHUTHAJIOM PO BITHOCHHU JIFOJIMHU 31 CBiTOM. [IcmxocomaTuaHmiA
CUMIITOM € PE3yJIbTaTOM B3a€MO/II1 ""0COOUCTICTh-HABKOJIMIITHE CepeIoBHUIIE", 11€ BIAOBIIb
a0o0 3amMuTaHHA, CIPSIMOBAaHI B HABKOJIMIIHIN CBIT, Y BUTJISI/II 3aKOJ0OBAHOTO CUTHAITY,
y 3B 513Ky 3 OJHOro OOKYy 3 HEJOCTATHICTIO BHYTPILIHIX PECYpCiB, 1HAMBIAYyalIbHO-
MICUXOJIOTTYHUX 0COOJIMBOCTEH, (h1310JIOTTYHUX Ta TEHETUYHHUX aCIEKTIB OCOOMCTOCTI,
a 3 IHIIOTO0 OCOOJIMBOCTEH Ta BJIACTUBOCTEHM CEpelOBUINA, 110 BIUIMHYJM HA MOSIBY
HEMOJKJIMBOCTI TIPSIMOI, "'3T0POBOI" B3aEMOJIi1 Mi>K OCOOMCTICTIO Ta HABKOJIUIITHIM CBITOM.

3 orsAay Ha BUIIE3a3HAYCHE, TA y 3B 3Ky 3 BOEHHUM KOH(IIKTOM Ha TEPUTOPii
VYkpainu, nepcrieKTUBOO OAATBIIHX JOCTIPKEHB Oy 1€ eMITIPUYHE TOCITHKEHHS 0COOJTMBOCTEH
MOSIBU Ta PO3BUTKY MICUXOCOMATHYHUX CUMIITOMIB Y OCOOMCTOCTI B yMOBax BiiHH.
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Abstract. The article examines the main psychological factors contributing to the emergence of
academic procrastination among the students of pedagogical colleges, analyzes its impact on
educational achievements and professional training of future teachers.

Keywords: procrastination, academic procrastination, psychological factors.

Ilcuxos10riyHi YMHHUKHN aKaJIeMiYHOI MPOKPACTHHALII
Y CTY/JIEHTIB MeJaroriyHux KoJieaxKiB

[Jap’sa KaGanoBa
Komynanvnuii 3axnao "llokposcokuti
neoaeoeiunuil ghaxosutl xonedxc", m. [lokposcox

Anomauin. Y cmammi 00Cniodxceno OCHOBHI NCUXONO2IUHI YUHHUKU, WO CHPUSIOMb SUHUKHEHHIO
akademiuHoi npokpacmuHayii ceped cmyoeHmis nedazociuHux Koieodicis, npoanalizo8ano ii 6niue
HA HABYANbHI O0CACHEHH S Ut NPOgheCiliny ni020moeKy MaubymHix yuumesis.

Knrowuosi cnosa: npokpacmunayis, akademiuna npokpacmuHayis, NCUXoa02iuHi YUHHUKU.

Hame cycninbcTBO BuMarae Bij 3100yBaviB (haxoBOi MEpeIBUIIOI OCBITH OyTH
KUTTECTINKUMHU, ONTUMICTUYHUMH, YCHIIIHUMU OCOOHMCTOCTSIMH, 3 PO3BUHYTHMH
NICUXOJIOTITYHUMHU SIKOCTSIMHU: LIJIECIIPSIMOBAHUMM, HAIMOJIETJIMBUMH, BIIEBHEHEHUMH,
OpraHi30BaHUMH, KOHKYPEHTOCIPOMOXKHUMH, CTPECOCTIMKMMU. AJie Ha 3aBajll (hOpMyBaHHS
X SKOCTEH MOYKE CTAaTH MPOKPACTUHALIIS — CBIIOME BIIKIAaHHS BXKIMBHUX CIpaB Ha
MoTiM — ()eHOMEH, SIKHii Ha0yBae Bce OUTBIIIOTO 3HAYCHHS MPH OI[IHIOBAaHHI OCOOMCTOCTI
1HJMBIAA B Cy4aCHOMY CBITI i O3HAYAETHCA HE TUTHKU Ha MCUX0(]1310JI0TTYHOMY CTaH1
CTyJIeHTa, HOro 0COOUCTOCTI, a M Ha SKOCTI, YCIIIITHOCTI HABYAaHHS, a B MOJAJILIIIOMY — i
Ha piBHI ()axOoBOT KOMIIETEHTHOCTI BUITYCKHHUKIB B3araJi.

SIBuIe NPOKpACTUHAILIT € TOCUTh CKJIATHUM 00’ €KTOM, MPO 110 CBIAYUTH 3HAYHA
KUIBKICTh BITYM3HSHUX HayKoBUX gociimkeHsb (Milgram N., Steel P., C.babarina,
€.basuka, M./IBopuuk, H.Kpeiinyn, B.JIyropa), siki 30cepeaKy€eTbcsi, B OCHOBHOMY,
Ha JOCTIPKeHH]1 CUTYaTUBHUX MPUYMH, IO CIIPUAIOTH MPOKPACTUHALII].

IIpoTe # poci, sk TOKa3aB aHaII3 JITepaTypH, HE3BakKaloud Ha HAsIBHICTh
TEOPETHYHUX, METOIOJIOTIYHUX 1 IICHXOJIOTO-TIEIarOT1YHUX POOIT, HE JIUIIE aleKBaTHA
Teopis 3arajbHOi MPOKpacTHHALl, ajie ¥ TOYHE Ta IPYHTOBHE HAYKOBE BU3HAUYCHHSI
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HOT0 (peHOMEHY, SIK 1 OITUC HOTO 0a30BUX XapaKTEPUCTHK, y MICUXOJIOTI] BIACYTHI, BCE
11e HEIOCTATHHO OMPALIbOBAHUMU 3AJIUIIAIOTHCS 1 UISIXU MOAOJaHHS MPOKPACTUHALII].

[IpoananizyBaBIily pi3Hi BU3HAYEHHSI TPOKPACTHUHAIII1, HAYKOBIII 3a3HAYAI0Th, 110
BOHA €: a) JIOCUTh MOUIMPEHUM SIBUILEM, OCOOJMBO 1€ CTOCYEThCS aKaJAeMIYHOi
IPOKpacCTHHAIIll; 0) THM, II0 BapTO IMOJO0JIATH 3apajd BJIACHOTO OJIaromnojy4us; B)
OCHOBHUM acIEKTOM MPOKPACTHHAIII € PO3PUB MK HAMIpOM 1 BUKOHAHHSM i, 110
CBITYUTH MPO Opak HABUUOK CAMOPETYJIAIII Ta CaMOKOHTPOII B OCOOUCTOCTI, ii
HEBMIHHS KEpPyBaTH YacoOM, PEryjioBaTH €MOIli Ta MOTHBAIil0. Y CBOIO uepry,
3BEpTAlOTh yBary Ha Te, 10 MPOKPACTUHAIS TPAAULIHHO TIIyMAuUTbCS B HAYKOBIM
JiTeparypi SK pPO3pUB MK HaMipoM 1 i€, TOOTO BJIACHE MOYATKOM i, TOJI SIK
HacIpaB/i BOHAa MOXE CTOCYBaTUCS PI3HUX €TariB BUKOHAHHS [lii: MPOSIBUTUCA O ii
MOYaTKy, B MPOIIEC] ii BAKOHAHHS Ta MPH 11 3aBEPIICHHI.

Hes3Baxkaroun Ha Te, 110 Hapasi icHye OaraTo nediHilii, sSKi MOSCHIOIOTH IIe
MOHSITTS, )KOJHE 3 HUX HE € 3aTAIbHONIPUUHATAM. AJie CIIIJTLHUM CEPEeJl YCiX HAyKOBUX
BU3HAUEHb MNPOKPACTHHAIII € JBI OCHOBHI XapaKTEPUCTHKHU: MO-MEpIle, 3aBXKIH
HasiBHE JOOPOBUIbHE BIJKIAJaHHS peaiizalii JesKoro Hamipy, Mo-apyre, HasBHICTb
MICUXOJIOTIYHOTO JUCKOM(DOPTY, MOB'SA3aHOTO 13 BIAKIAJAHHAM Takoro Hamipy. Take
BIIKJIQJaHHS 3aBXAM TO€JHAHE 13 TICUXOJIOTIYHUM JUCKOM(OPTOM, OCKIJIbKH
BUKJIMKA€E B IHAUBIJA MOYYTTS MPOBUHU, COPOMY Ta 3HUKYE HOTO CAMOOLIIHKY.

JlocnmipkeHHsT JaloTh MiJICTaBU CTBEPAXKYBATH, 10 MPOKPACTUHALIS BUCTYIAE
YUHHUKOM, KU TIOYMHAE TaJIbMYBAaTH TMPOIEC CAMOOCBITH 1 PO3BUTKY, 3aBa)kae
CTAHOBJICHHIO OCOOMCTOCTI Yy COIIIAIbHOMY CepeloBHUIl. SIK BIIOMO, [OBTe
nepeOyBaHHS y CTaHI MPOKPACTUHATOpA TPHU3BOAUTHL HE TINBKK JI0 BUHUKHCHHS
HECTa01ILHOTO MCUXIYHOTO CTaHy, aje i 10 mpoosieM 3 (i3UIHUM 3T0POB’SIM.

3aJIe’)KHO BiJl OCOOMCTICHUX OCOOJMBOCTEH JIFOAEH, BiJl iX cTpaTeriid MoBeIIHKH
ICHYIOTh P13HI MiAX0AM 10 Kiacudikailli npokpactunariii. [Tepma knacudikaris BuaiB
nmpokpacTuHailii Oyna 3anpornonoBaHa H.Minrpamom y criiBaBropcTBi 13 [Ix.batopi i
H.Moypepom [5]. ABTOpH BUILISIOTH I'ITh OCHOBHUX THUIIIB IPOKPACTHHALII]:

1) moObyToBa 4m MIOJACHHA MPOKPACTHHAIlISA, SKa TOB'S3aHA 3 BIIKJIAIAHHIM
MOBCSIKJEHHUX CIPAB 1 PYyTUHHUX 0OOB'SI3KIB;

2) mpoKpacTUHAILS, IO CTOCYETHCS MPUUHSTTS JTIOAUHOIO PIIIeHb, — BUIAJIOK,
KOJM PO3AyMH MPO MPABWIBHICTH PIIIEHHS HACTUIBKU MOIVIMHAIOTH JIIOAUHY, IO
’KOJIHOTO PIIIEHHSs, HABITh HAUIIPOCTIIIOTO, BYACHO BOHA MPUNHATH HE MOXKE;

3) HEBpOTHUYHA ITPOKPACTUHAILLIS — CX0Ka HA MIOTIEPETHIO, MPOTE B LILOMY BUMAJIKY
JIOAMHA BTpAva€e 3/1aTHICTh MPUHMATH CMUCIIOKUTTEB] PILLICHHS;

4) KOMITyJIbCHBHAa TMPOKPACTHUHAIII — CXWIBHICTh JIOAWHUA JI0 MOCTIHHOTO
3BOJIIKaHHS y CBOIM MOBEIHIII Ta MPU IPUUHATTI PIlLICHB;

5) akagemiuHa TMPOKPACTUHAIUS — TasHHS 4Yacy MpH BUKOHAHHI HABYAJIbHUX
3aB/iaHb, MPOIYCKHU CTPOKY iX 37aui.
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BapTto 3a3HaunTH oO4YeBHIHE: HAWOLIBII BHBYEHOIO Y TICHUXOJIOTI Hapasi
3aJUIIAE€THCSA HE 3arajgbHa CXWJIBHICTH OCOOMCTOCTI O MpOKpacTHHAIll, a came
aKaJieMiuHa MPOKPACTHHALIIs, KA BXXKE HOCUTh OKpeMYy Ha3BY "CHUHIPOM CTyAeHTa".

3a nmaHuMu JAociiKeHb, Bix 80 1o 95 BIJICOTKIB CTYACHTIB 4ac BiJI 4acy
MPOKPACTHHYIOTh, NpuUOMM3HO 75% 3 HUX BBaXawTh cede "XPOHIYHUMH
npokpactuHaropamu”, 1 Maibxke 50% CTyAeHTIB BIJIKJIAJal0Th BaXKJMBI CIIPaBU
CUCTEMATUYHO, BUKJIMKAIOUX Ha cebe mpobiemu [3, ¢. 9].

OCHOBHMMH TPUYUHAMH aKaJEMIYHOI MPOKPACTUHAIT TOCIITHUKNA BBAXKAIOTh:
BIJICYTHICTh MOTHBAIIli Ta B IIUPOKOMY CEHC1 — MOPYILIEHHS MOTHBAIIHHO-BOJILOBOT
cdepu, cTpec sIK HaC/IiJOK HEBIEBHEHOCTI i cTpaxy mepes MailOyTHiM, a00, HaBMaKH,
nepdeKIioHi3M. AJle HAUMOMIMPEHINIMMH MPUYUHAMU € HEBMIHHS BHOYJIOBYBaTH
lepapxito 1€l 1 I[IHHOCTeW Ta TIUIaHyBaTH CBOIO [ISUIbHICTH, HEIOCTATHICTH
Oe3rmocepelHbOI KOMYHIKaIli 3 OTOYEHHSM 1 HAJIMIIOK BIPTyalibHOI, XBOpPOOH,
colliajbHI Ta CIMEHHI pobsiemMu, Opak MOTHBAIIT 1 IHTEpECY, 3aiiBa CAMOBIIEBHEHICTD,
JiHb, HEJOCTATHICTh KEPIBHUIITBA Ta KOHCYJbTaliid 13 OOKy BHUKIIAIadiB,
0e3MmopaHiCTh, HU3bKUW PIBEHb KOMYHIKaIIlli, 30BHIIIHI BIJIBOJIIKa041 (paKTopH.

C.babarina, ToCIiKy0Yr 0COOIMBOCTI aKaIeMIYHO1 MPOKPACTHHAITT, CTBEPIKYE,
0 MPUYUHM W OCOOJMBOCTI MPOSIBY MPOKPACTUHAINT y CTYACHTIB 1 JIOPOCIHUX €
pizaumMu [1, c. 24-25]. IIpokpacTrHallis y CTy/I€HTIB BUHUKA€E HAYaCTIIIE B CUTYaIlIsIX
1 cpaBax, MOB’SA3aHUX 3 IHTENEKTYyaJbHOIO HANpPYTOI0, BUMAralouu camoopraHizamii
Ta MJIaHyBaHHA MisUTHHOCTI, 1[0 XapaKTEPHU3YIOThCS BIATEPMiIHOBAHOO BUHATOPOIOI0,
3 HEJOCTATHHLOIO MOTHBAII€I0, HEOOXITHICTIO B3a€EMOJII 3 JIOAbMU, SIKI BUKIHKAIOTh
HeraTtuBHI eMorlii. Cepel MpUYUHU TOSBH CUHIPOMY MPOKPACTHHAIT y CTYJCHTIB
BOHA HA3WBa€: HyJIHA 1 HEMpPUEMHA CIpaBa, SKOIO MOTPIOHO 3aiiMaTHCs; HEBMIHHS
PO3CTaBJIATH TPIOPUTETH; HESICHICTh TOJIOBHUX YKUTTEBUX IIICH, BIACHHUX CIIPSIMYBAaHb,
HEBMIHHSI OpraHi3yBaTy ce0e 1 CBIi 4ac; BIZICYTHICTh MOTHBALLIT; HEBIIEBHEHICTh Y CBOIX CHJIaX.

Kpim o3HaueHux cy0’€KTUBHUX MPUYUH, ICHYIOTh 1 00’ €KTHBHI — YMOBHU OCBITHBOTO
IpoIIeCy, SIK1 MPOBOKYIOTh aKaJIeMI4Hy ITPOKPACTHHAIIIIO Y CTyAEHTIB [4, c. 61-62], a
came: HaB'3aHICTb 3aBJaHb 330BHI; TPUBAJUN TEPMIH BHUKOHAHHS 3aBJaHHS;
BIJICTPOYEHICTh HACIAKIB; HY/IHI, pyTHHHI1, HEIIPUEMHI 3aBJaHHS; BUCOKA 3alHATICTh
IHIIMMHU CIPaBaMHU; BIJCTPOUEHICTh B OTPMMAaHHI 33J10BOJICHHS a00 HAaropoJi; 3Ha4Ha
KUIBKICTh TMHCHMOBHUX 3aBJIaHb TOIO. Hepiako 1ie MPU3BOIUTH 10 3HIDKCHHS
YCHIIIHOCTI, MiBUILECHHS PIBHS TPUBOXKHOCTI, YaCTO — JI0 YTBOPEHHSI KOMILIEKCY
HETMOBHOIIHHOCTI Ta, SIK pe3yJIbTaT, 0 BiJIMOBHU BiJ MOAAIBIIOTO HABYAHHSI.

[i HeraTuBHI HaCHiZKM BUSBIAIOTHCA W y TOCTPMX E€MOLIHHUX IepeKUBAHHAX
BJIACHOTO HEYCIIIXY, TOYYTTS TIPOBUHU, HE3aI0BOJICHHS PE3yIbTaTaMU CBOET ISTHHOCTI.
Tomy, 0cOOMMBO aKTyaJbHUMHM Hapas3l € JOCHIKEHHS OCOOMCTICHUX YWHHHKIB
aKaJeMIuHOl MPOKpacTUHALli CTYJEHTIB, 110 HaJacTh MOXIIMBICTb BHOKPEMIICHHS
cTpareriii poOOTH Ta MONepeIuTH BUHUKHEHHS aKaJeMIYHO1 IPOKPACTHHALII].
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Ha ocHOBI TeopeTHyHOTrO aHamizy JOCTIHDKEHb BITUYM3HSHUX Ta 3apyOilKHUX
YYEHUX, MU OKPECITWIIN TaKi YUHHUKY BIUIMBY Ha aKaJeMiuHy MPOKPACTUHAILIIO:

1) opranizamiiiHi: opraHizallis OCBITHBOTO IMPOLIECY 1 OCOOIMBOCTI HaBYAIBHHUX
3apnaHb. [lokazHWKaMu 1ILOTO YMHHHUKA €: (popma HaBUaHHS (JIEHHA, KOHTPAKTHA),
CTWJIb BUKJIAJIaHHS, HABAHTAKEHHS Kypcy (KUIBKICTh TOAWH); CHCTEMa 3a0XOYCHb;
CKJIQJHICTh 1 TPUBAIICTh Y Yacl HAaBYAJIbHUX 3aBJaHb;

2) oprani3aiifHO-IICUXOJIOTIYHI: CaMOpPEryJsiis (BMIHHS CHOpPSIMYBaTh CBOI
HAaBYaJIbHI MPOLECH LUISIXOM BIAMOBIAHUX IIJI€H Ta 3acTOCYBaTH BIUIMBH, SKi
MOTHUBYIOTh JI0 JISUIBHOCTI); BaXKJIMBICTh 3aBJIaHHS JJIsl CTYJIEHTA; TPYIIOBI IPOIIECU
(3rypTOBaHICTh Ta COLIATBLHO-TICUXOJOTIYHUN KJIIMAT TPYMH), CAMOMEHEIKMEHT
cTyaeHTa (YMIHHSA LUICTIOKIaIaHHs 1 TIJIAaHYBaHHS );

3) MCUXOJIOT1YHI: MOTHUBAIIISI IO YCIIXY; CaMOOIliHKa (camoroBara, BIIEBHEHICTh
y co01); JIOKYC KOHTPOJIIO (€KCTEpHAIBHUN YU IHTEPHAJIbHUMN ); IepPEKITIOH13M.

Hacninkamu akajaeMiqHOl MPOKpACTUHAIIT € CTpeC, BiMUYTTS MPOBHHH, BTpaTa
MPOAYKTHUBHOCTI, HEBJOBOJICHHS HABKOJIMIIHIX uYepe3 HEBUKOHAHHS 3000B'S3aHb.
[Iparnyun 3aBepIIUTH CHpaBy B OOMEKEHWH MPOMDKOK dYacy, JIIOJMHA BiIdyBae
cepiio3Hui emouiiHui 1 pi3uuHuii ctpec. HepBoBa Hampyra, mocTiiiHe HeTOCUIaHHS,
37OBXKMBaHHS KO()ETHOM, EHEPreTHIHUMHU HamosSMU — yCe I1e MOKe MaTH HEMPHEMHI
HaCHiAKK 11 opranizmy. Kpim Toro, akageMiuyHa IpOKpPACTUHALIIS € TACTABOIO IS
BUHUKHEHHS MMOYYTTs MPOBUHU 32 HE3pOOsIeHy poOOTy, BIICYTHICTh camopeai3allii i
CaMOKOHTPOJIIO, YITYIIEHHS MOKIUBOCTEH TOIIIO.

OTxe, MpoBeJIeHE TEOPETUUHE AOCIIIKEHHS JO3BOJISIE HAM JIMTH BUCHOBKY, 1110
aKaJeMidyHa TPOKpacTUHAIS € O0araToBUMIPHUM ()EHOMEHOM 1 BHU3HAYAETHCS SIK
CBIJIOME BIJKJIaJaHHd BUKOHAHHS CIIJIJAHOBAHUX M, HE3Ba)Kal0OuM Ha MOXKJIMBE
BUHUKHEHHs MpoOieM. BoHa moB’s3aHa 13 TMCHUXOJOTIYHUMH XapaKTEPUCTUKAMU
0COOMCTOCTI Ta 3aJIeKHO BiJl chepu MPOsIBY ¥ MPUUYUH BUHUKHEHHS Ma€ Pi3HI BUIH.
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Abstract. The article is devoted to the issue of the use of Lego construction as an art therapy method in
the work of a practical psychologist, the article has an applied nature. The concept of "construction" and
the concept of "lego-therapy" are revealed, the parameters of the influence of construction activity on the
cognitive, emotional and personal development of the child are described, the art-therapeutic potential
of construction is revealed, the author's art-therapeutic technique "Non-existent animal” is presented.
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APpPT-TepaneBTUYHHUI MOTEHIiaJ KOHCTPYIOBAHHSA
B po0OTi MPAKTUYHOI0 MCHUX0JI0Ta

Harauaisn Cepomaxa
Jlyeancokuii HayionanbHutl yHigepcumem
imeni Tapaca lllesuenxa, m. I[lonmasa
https://orcid.org/0000-0001-5364-2785

Anomauizn. Cmammro npucesieno NUManHio 3acmocyeanisl Lego-KoHcmpyloeamHs K apm-mepanesmuyHo2o
memooda 8 pobomi NPAKMUYHO20 NCUXOI02a, CIAMMS MA€E NPUKIAOHUL Xapakmep. Poskpumo nonsmms
“koncmpyrosanns’ ma nonsimms “‘lego-mepanii’”’, onucani napamempu GnaUy KOHCHpPYKMOPCbKOL OLUIbHOCI
Ha NI3HABAILHULL, eMOYIUHUL A 0COOUCMICHUL PO3BUMOK OUMUHU, POZKPUMO apm-mepanesmuyHull
NOMEeHYiaNl KOHCIPYIOBAHHS, NPEOCAGTIEHO ABNMOPCHKY APM-mepanesmuyry memoouxy “‘Heicuyroua meapuna”.
Knrwuosi cnosa: apm-mepanis, koncmpyiosanns, lego-mepanis.

[Iporec AUTAIOrO KOHCTPYIOBAHHS — 11€ CKJIQAHA NISJIbHICTh TUTHHHU, Y PE3YbTaTI
SKOT CTBOPIOETHCA MPOAYKT, 1110 Mae nieBHe (pyHKIioHanbHe npu3HayeHHs (1. Jlopoxko,
O. 3amopoxerrp, O. Jleontses, A. [lapamonosa, M. [Tomnsko, H. Cakymina, JI. Typitena,
K. Yummnacekuit, JI. EapkoHin).

VY mpotieci KOHCTPYIOBAaHHS TUTHHA MA€ MOKJIMBICTh CKJIACTH CBOIO 3D-peanbHicTh
13 KOHCTPYKTOPA, 3aHYPUTHUCS Y CBIT POPMH, KOJIHOPY Ta TBOPUOCTI; BUUTHCS BIUTUBATH
Ha E€JIEMEHTU HEI0 CTBOPEHOTO, BUUTHCA 0AUUTH METy Ta MporpaMmyBaTH Oa)kaHUii
pe3ynbraT. TakuM YMHOM, JUTHHA BYUTHCS, CTBOPIOIOYH HOBE. A. 3anopokelb 3a3Hadaa:
"3aCBOEHHSI IUTUHOIO HOBHUX 3HAHb 1 BMiHb, ()OpMYyBaHHS 1 3/110HOCTEH B1JIOYBAETHCS
HE [UISIXOM MacUBHOTO CHPUMHATTA BIUIMBIB BHXOBaTelNlsd, a B aKTUBHIN (opmi B
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nmporecax pPi3HUX BUIIB JUTIYOI MISUTBHOCTI — TpH, Mpaili, HaBYaHHSI Ta IHIIHUX"
(A.3anopoxerpb, 1966).

KoHcTpyroBaHHSI — JOCUTH CKIIQAHUI MPOIIEC: JUTHHA HE TUIBKU MPAKTUYHO Ji€
pyKamH, TUTaHy€ CTIOPY/Y, IO 3BOJUTHCS, MUCIIHTD, 3ICTABIISIE PE3yIbTaT CIIOPYIH i3
3aJlyMaHuM 00pa3oM, a KPiM IIbOTO MPOIEC KOHCTPYIOBAHHS TNTMOOKO XBUJTIOE TUTHHY,
BuksMKae ro3utusHi emoitii (1. Jlopoxkko, C. HoBockososa, A. ITapomonosa, M. Iloazsikos,
D. Cicchetti, S. Sparrow Ta in.) [4].

VY gomy x moJisirae nepeBara KOHCTPYIOBAHHS JIJIsI PO3BUTKY JUTHHH TTOPIBHSHO
3 IHIIUMH BUAAMH AUTSIYOT TPOTYKTUBHOI AISUTLHOCTI? BinoBias y 6araToBeKTOPHOCTI
Ta KOMILIEKCHOCTI BIUTMBY KOHCTPYIOBaHHSI HA Pi3H1 CTOPOHU ICHXIKH i OCOOMCTOCTI JIFOIHH:

— CEHCOPHUM PO3BUTOK — JITH BU3HAYAIOTh 1 HA3WBAOTh BJIACTUBOCTI TIPEIMETIB 1 SIBUIII,
MOPIBHIOIOTH MPEAMETH, 3HAXOAATh CX0XKICTh 1 BIIMIHHOCT1, BUKOHYIOTH PO3YMOBI [ii;

— pO3yMOBHIA PO3BUTOK — HaBYaHHSI KOHCTPYKTHBHOI JisUTHHOCTI HUHI HEMOYKITBE
0e3 opMyBaHHSI TAKUX PO3YMOBHX OIEpAIlii, sIK aHasIi3, CHHTE3, TOPIBHSHHS, y3araJbHEHHS;

— MOBJICHHEBUW PO3BUTOK — BHUCJIOBIIIOBAHHS B TIPOIECI CIOCTEPEKEHb 3a
peAMeTaMH 1 IBUIIIAMH, IT1]1 YaC 00CTEKEHHsI CKOHCTPYHOBaHUX Oy AiBeIb TO3UTUBHO
BIUTMBAIOTH HA PO3BUTOK 3B'SI3HOTO MOBJICHHS JUTHHU;

— PO3BHUTOK IIJICTIOKJIAJIaHHS 1 JOBIJIBHOI JISJIBHOCTI, TOOTO PO3BUTOK YMIHHS 1
MOTpeOr TOBOAUTH PO3MOYATE 0 KiHIIS, 30CEPEIKEHO Ta IISCITPSIMOBAHO 3aiiMaTHCS,
JI0TIOMAaraTy JAPYyTY, H0JaTH TPYAHOII Ta BUMTHUCS JTOMOBIISTUCS;

— TBOPYHIA PO3BHUTOK — ITiJl YaC KOHCTPYIOBAaHHI JITH MEPEAAtOTh CBOT BPAKCHHS
PO HABKOJIMIITHE 1 BUCJIOBIIOIOTH CBO€ CTAaBJICHHS J0 HHOTO, BYATHCS BHUPA3HOMY,
TBOPYOMY 300pKEHHIO MPEIMETIB 1 SBUIII,

— MOpaJTbHE BUXOBaHHS — KOHCTPYIOBAHHSI CTIPHSIE BIXOBAHHIO JIFOOOBI JI0 BCHOTO KPaItioro,
CIPaBEIJIMBOTO, ISl TIOTJIMOJICHHS THX IIISXCTHUX MMOYYTTIB, sIKi BAHUKAIOTh Y TITEH;

— TPy/I0BE BUXOBAHHSI — JUISI CIIOPYPKEHHSI KOHCTPYKIIi HEOOXiTHO 3aCTOCYBaTH
3yCWIJUIS, 3IACHIOBATH TPYIOBI [ii, OBOJIOJITH BMIHHSIM OyIyBaTd MpEAMET MEeBHOI
KOHCTPYKIIii, @ TAKO’K OBOJIOJIITH HABUYKAMU ITOBOJMTHUCS 3 JIETATISIMA KOHCTPYKTOpa [6].

"LEG" and "GODT", mo o3Havae “s Buycs — s ckiaagaro’. Came 1meil cioran
CTAaHOBHUTH OCHOBY Ha3BH TPYyNH KoOpIopalliii 3 BUpoOHHUITBa KoHCTpykTopa LEGO,
B3a€MOJIS 3 SIKUM YK€ JaBHO 3pO0MJIa KPOK 3a MEX1 BUKIIOYHO KOHCTPYKTOPCHKOT
aisibHOCTI. Y cydacHomy cBiti Lego Education 3apexomennyBamu cebe Sk
IHHOBAIIMHUM Ta pe3yJbTaTUBHUN HANpsIMOK B OCBITI, III0 Ma€ Taki TEXHIYHI
XapaKTEPUCTHKU: MIIHICTh, O€3MEUHICTb, ICKPaBICTh [3; 4].

Tepwmin "nero-tepartist” € ogiriiiHo 3anareHToBaHUM JOKTOpoM [lanienem b.Jleroddom,
neaiaTpoM 1 HelporncuxosoroM. Bike monan 15 pokiB po3BUBaIBHUN MIAXIM IIHOTO
HalpsMy B Teparii YCHIIIHO 3aCTOCOBYIOTH [IJIsi ONTUMI3AIl B JIT€H HaBUYOK
COLIIaIbHOI KOMYHIKAIlll, COILIaJIbHOT B3a€MOJIl Ta IHTENEKTYyaJlIbHOTO PO3BUTKY.
[Icuxomnor y mporieci 3aHSATTS MOSICHIOE AITSAM MpaBuja, Ja€ IHCTPYKIIIO, CTaBUThH
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3arajibHy METY 1 pO3MOJILISE POl MK AIThbMHU. Tak, HAPUKIIAJ, y IPOLIECI CTBOPEHHS
CTOSIHKM CTapOJIaBHIX JIOJEH JAUTHHI CKPOMHIM MOXKHA JaTH POJib IJIABU IUIEMEHI,
muciuBi. Hemocuaiouiit TUTUHI 3alpONOHYBAaTH OyTH OXOPOHIIEM CTOSIHKH, KOJH
1HII BUPYIIAIOTh Ha TMOJIIOBaHHA. BcepeauHi Takoi Ipy Ha 3aHATTAX JITH BYATHCS
PO3B'sI3yBaTH CBOi MPOOJIEMHU, JOMOBIISATUCS 3 THITUMU 0€3 HAI3yCHUJIb 1 CAMOCTIHHO
(I. Hopoxxko, O. Manuxina, JI. Typimea). Takum uyrHOM, TBOPIIi KOHCTpYKTOpa LEGO
JIOBEJH, TII0 KOHCTPYIOBAHHS — I1€ HE TIPOCTO 3acid Tpu, a HabaraTo OibIIe.

[lo3uTBHMIA BIUIMB KOHCTPYIOBAHHS HA EMOIIMHMI CTaH JOPOCIUX 1 TITEH MOB'sI3aHIIA
3 "edexTom 3aHypeHHs" 1 " 1ocBi1oM oToky". KoskHa Jiro/iiHa dyria mpo MmoBHE "3aHypeHHs "
y BIpTyaJIbHy PEabHICTh, PO 3aHYPEHHS B MIPOLIEC BIACOITOP UM HILIHNA MyJIbTUMEIIHHAN
npoctip. Ilo cyrti cTtan "3aHypenHs" 1 "mMOCBiJ MOTOKY" O3Ha4yae MOBHE MOTJIMHAHHS
JISUTHHICTIO HA 1HTEJEKTyalbHOMY, Mi3HABaJbHOMY Ta eMoLiiHOMY piBHsAX. CTaHH
MOTOKY 1 3aHYPEHHS € BOXKJIMBUMHU CKJIAJIOBUMHU 0aratbox cdep MisUIbHOCTI JIIOANHH,
30KpeMa CHMBOJIIYHOI Ta POJIbOBOI JTUTSAYOI T'pU, KOHCTPYIOBAHHSA 3a 3ayMOM,
pPOJILOBUX 1r0p 3 BUKOPUCTAHHSAM PI3HHX IrpoBuUX aTpuOyTtiB. Hampuknan, pobota
JITEH 3 IeTals MU KOHCTPYKTOpA, MOJICJIFOBAHHS 30BHIIIHBOTO BUTJISALY KOHCTPYKIIiH,
JAOCTDKEHHSI 1XHIX KOHCTPYKUIMHUX XapaKTePUCTHK 3aBXKIU CYIMPOBOIKYETHCS
PO, OOMIPKOBYBAaHHSM, 30CEPEIKEHHSIM Ta €EMOIIMHOIO 3ay4eHICTIO [5].

[IponoHy€emMO aBTOPCHKY apT-TepareBTUUHY METOIUKY 13 3aCTOCYBAHHSIM €JIEMEHTIB
koHcTpykTOopa Lego “Heicnyroua TBapuna” (aBTop H.Cepomaxa).

Hanpsimox apt-Tepanii - Lego-teparis.

BikoBi paMKu 3aCTOCYBaHHS METOJIMKH: MOXK€ OyTH BUKOpHUCTaHa 3 JITbMH,
MOYMHAI0YHU 3 4 POKIB, 1 JOPOCITUMHU.

MeTta METOAMKHU: YCBIAOMJICHHS KJIIEHTOM aKTyaJIbHOTO TMCHUXOEMOLIMHOTO
CTaHy, cTabOumi3alisi HACTPOK, 3HATTA IICUXOEMOIIMHOI HaNpyrd, €CTeTUYHHHN 1
TBOPYHUI PO3BUTOK, HOpMaJIi3allisi KOMyHIKaTUBHOI B3a€MO/Iii YYACHUKIB CITIJIKYBaHHSI.

HeoOximni matepiamm: Habopu Lego duplo, Lego city, Lego friends, Lego
"CtBopu cBiii cBiT" (Lego "CtBopHu CBOIO icTOpi0").

Yac nposeaenus: 40-80 XxBUIIMH.

3MICT METOIUKH:

[TinroroBua yacTuHa.

BnpaBy mMo)xHa MpoBOIUTH 1HAMBIAYaIbHO 3 KIIEHTOM Y mpoteci cecii. Takox
MO>KJIMBE MTPOBEICHHS BIPABU B IPYIl JOPOCIHUX ab0 AiTeH, ajie KOKEH 3 yYaCHHKIB
BUKOHY€ 3aBJaHHS 1HIUBIYabHO 3 MOAAJBIIO0 MPE3EHTAIIIEI0 CBOIX POOIT.

OcHOBHA YacTHHA:

1. KnieHnT oTpuMye 3aBAaHHS CTBOPUTH, CKOHCTPYIOBATH HEICHYIOUY TBApHUHY, 3
BUKOPHUCTAHHSM 3alporoHOBaHUX Ha0opiB Lego.

2. Komu KOHCTpPYKIIiSi CTBOpEHA, HEOOXIHO CKJIACTH HEBEJIHUKY PO3MOBIIb-
MPE3CHTALIII0 CTBOPEHOI TBAPHUHH.

Research Europe | 101



Proceedings of the International Scientific Conference

3. KiienTy mpomoOHyeThCsl TPUAYMaTH IIKaBy 1CTOPI0, TOJIOBHOK JiHOBOIO
0co0010 5IKO01, Ma€ BUCTYIIATH HEeICHYI0Ya TBapuHa! SIkio icTopis Bumarae "BBeieHHs"
J0JJaTKOBUX YYaCHHUKIB, TO IX TaKOK MO>KHA 3arl03u4uTH 3 HabopiB Lego.

3aKiIr0YHa YacTUHA: MPOBOJAMMO aHaJI3 CTBOPEHOT KOHCTPYKIII].

3anuTaHHs 10 3aBJIaHHS:

— SIx Ha3UBa€THCA 1151 TBApUHA?

— Sk Bnanocs ctBoputu Taky TBapuny? Lo Oyno Haiickmaguimmm?

— o Oyno HaWIIKaBIIIMM y CTBOPEHHI TBAPUHU?

— e xxuBe TBapuHa? 3 kum? Yum xapuyerbcs?

— XTo 11 Boporu? Sk BoHa MOBOAUTHCSA B cuTyallli HeOesmeku? SIKkmo Ha Hei
HanajaTh, HAPUKIAI?

— X710 i1 Apy3i?

— IIlo i¥ moTpiOHO 1151 TOBHOTO MIACTS?

[TincyMKOBI 3aTUTaHHS O METOAUKU:

— o Tu BiguyBaem 3apas, po3risaaour CTBOPEHY 1CTOPit0 3 KOHCTPYKTOpa?

— IIlo v BiguyBaB i1 yac poOoTH?

— Yu € y cTBOpEH1 KOHCTPYKIIi-1CTOpPIi €IEMEHT, SIKUH SICKpaBO BigoOpakae Tede
camoro (a0o TBiif ctaH)? SIkuil BiH Ma€e BUTIISIA?

—UYu xoueThcsi TOOI MIOCH 3MIHUTH 3apa3 Yy Il KOHCTpyKuii abo CTBOpEHiit
TBapuHi? 3pobu 11e!

— Illo Tu BiguyBaem 3apas, Miciist 3MIHH KOHCTPYKIIIi?

Takum 4yMHOM, METOAMKA JAa€ 3MOTY YCBIJOMUTH CBOI MOYYTTS, MPOXKHUTH iX,
BUILJIECHYTH MEPEKUBAHHS Y TBOPUOMY IPOLIECI CTBOPEHHSI KOHCTPYKIIi, pO3BUHYTU
IHTYITUBHUN KOMIIOHEHT POOOTH 3 MEPEKUBAHHSIMHU.

Otxe, meTon Lego-Teparii IIMPOKO 3aCTOCOBYETHCS B 3aralibHii Ta IHKJIFO3UBHIM
OCBITI, JUIsl MAaKCUMaJIbHOTO PO3KPUTTS MOTEHI[ATy YYHIB: CHpPUSIE PO3IIUPEHHIO
IHTEJIEKTYaIbHUX MOJKJIMBOCTEH; PO3BUTKY TBOPYMX KOMIIETEHI[IH; MO3UTHUBHO
BIUIMBA€ Ha YCBIJIOMJICHICTh JUTHHU B yXBaJEHHI CTPATETIYHUX PIIIEHb, CIPHUSE
MOJIaJIbIIIOMY CAMOBU3HAYCHHIO JIiTeH Y chepl BIACHUX IHTEPECIB Ta MOMKIUBOCTEH.

Ha nmymMKy HU3KM BUEHHX-TICUXOJIOTIB 1 ICUXOTEPANEBTIB, ISl JOPOCIUX MPOIIEC
KOHCTPYIOBAHHS MOYKE€ BUCTYIATH SIK IEPEMUKAHHS yBard, BIAMOYUHOK 1 MEIUTALIs.
3a momomMororo pizHUX Lego-repoiB KIIIEHT 3MOKE MPOrpaTH 1 MPOKUTHU Ti MOUYTTS,
SIK1 HE JO3BOJISIB COO1 MPOSIBIIATH B cotiymi. Uepes poboTy pyk 13 aeransimu Lego Tino
JTIOAVMHU Tiepenae iHGopMaliio B TOJOBHMM MO30K MPO 3aXOIJIMBUN 1 BOJHOYAC
3aCMOKIMIMBUIN MPOLIEC CTBOPEHHSI YOrOCh HOBOTO, "BKJIIOYAIOTHCS" BIIJAUIA MO3KY,
10 BIAMOBIAIOTH 32 TBOPUMH MOYATOK. SIK pe3yibTar AITH 1 JOPOCIi OTPUMYIOThH
cTabuTi3allil0 HACTPOI, E€CTETHYHE 3aJ0BOJICHHS BIJ CTBOpeHOI Mojeni. Take
cuctremarnuHe "Lego-nepeMukaHHs" CHOpHUATHME €MOLIHHOMY KOM(OPTY, 3HATTIO
HAKOIMYEHOT HAMPYTH Ta PO3yMOBOMY JIOBTOJIITTIO.
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Abstract. The authors of the article draw attention to transformational changes that require a review
of approaches to knowledge management in organizations. Storage, processing and use of information
become strategic tasks for achieving competitive advantages. Features of the management of social and
information activities are highlighted, which include the dynamism of the environment, information
security, strategic knowledge management, communication and cooperation, and management of social work.
Keywords: transformational changes; management of social and information activities, informational
security; knowledge management; management of social activities.

Oc001MBOCTI MEHEIKMEHTY COLio-iH(popManiiHOL
AiSIJIBHOCTI B yMOBax TpaHchopMaliiHUX 3MiH

Ceitinana Jlynenko
Komynanonuu 3axnad Cymcokuii odracruil incmumym
nicAsAOUNIOMHOIL nedazociunoi oceimu, m. Cymu
https://orcid.org/0000-0002-1318-3999
I'anuna €E¢ppemonBa
Komynanonuu 3axnad Cymcokuii obracruii incmumym

nicAsAOUNIOMHOL nedazociunoi oceimu, m. Cymu
https://orcid.org/0000-0002-8364-4455

Anomauia. Aemopu cmammi 36epmaroms y8azy Ha MpaHc@OpMayitini 3MiHU, WO BUMALAIOMb NEPeSA0Y
nioxo0ie 00 YNpaeIiHHs 3HAHHAMU 8 OpeaHizayisix. 30epieants, oOpobKa ma 8UKOPUCMAHHS THPoOpMmayii
CMaroms CMpameidHUMU 3a60aHHAMU OJ1 OOCACHEHHA KOHKYPEHmHUX nepesae. Buokpemneno ocobnusocmi
MEHEOHCMEHMY COYIO-THPOPMAYINIHOT OLIHOCTI, 00 SIKUX BIOHECEHO OUHAMIYHICHTL OMOYeHHs, THoOpMAyiliHy
besnexy, cmpameziune YNpasiiHHs SHAHHAMU, KOMYHIKAYII0 Ma CRIBNPAYI0, MEHEONCMEHM COYIATbHOL POOONIU.
Knrouoei cnosa: mpancgopmayiiini 3miHu; MEHEONCMEHM COYIO-IHPOPMayitiHoi OisbHOCII, iHGOpMayitina
besnexa, ynpasiinHsa 3HAHHAMU, MEHEOHCMEHNM) COYIANIbHOL OINbHOCTI.

CyuacHe CyCIiIbCTBO MEPEKUBAE MEP1O/l IHTCHCUBHUX TpaHC(HOPMALIIHHUX 3MiH, SIK1
3YMOBJICHI CTPIMKHUM PO3BUTKOM TEXHOJIOT1H, COIIIATbHO-€KOHOMIYHUMHU TMEPETBOPEHHIMU
Ta 3pOCTAIOUMMHU BUKIMKAMU Y PI3HUX rany3sax B cdepi iHpopMaiiiiHoi Oe3nexu Ta
KOH(IAECHIIIIMHOCTI. Y TaKOMY KOHTEKCTI, €)EKTUBHE YIPABIIHHS COLI0-1H(OPMAIIIHOO
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TISTBHICTIO CTA€ HAJ3BUYANHO BAXKJIMBUM 3aBIAHHSM JIJIsl pI3HOMAHITHUX OpraHi3aiii
Ta YCTaHOB.

B yMoBax cTpiMKOro po3BUTKY TEXHOJIOT1H, COLIAJILHUX 3MIH Ta €KOHOMIYHOT
HECTaOUILHOCTI OpraHizallii Ta CyCIuIbCTBO B IIJIOMY CTHKAIOTHCS 3 HU3KO BUKJIUKIB,
SIKi BUMAraloTh BiJl HUX HE JIMIIE aJlanTallii, ajie i akTHBHOTO pearyBaHHs. L1 BUKIHKH
€ TUMHU 3MiHaMH, M0 CTAIOTh OCHOBHUM KEpOBaHWUM (PaKTOPOM, KM BH3HAYa€ HOBI
YMOBH (DYHKII1IOHYBaHHSI Ta PO3BUTKY. Y LIbOMY KOHTEKCTI POJIb MEHEIKMEHTY COII10-
1HGOpMaLIHHOT AISUTBHOCTI CTAa€ KPUTHUHOIO. BilmpaBHOIO TOYKOIO JJIsl BUPIIICHHS
X BUKIUKIB € PO3YMIHHA OCOOJMBOCTEW YIPaBIIHHA COLI0-1H(POPMAIIHOO
cheporo B ymoBax TpaHchopmaliiHux 3miH [1].

TpanchopmariiitHi 3MiHM OXOIUTIOIOTH BCi chepu KUTTS: BIJT €KOHOMIKH Ta
TEXHOJIOT1H JI0 COIIAJIbHUX BITHOCHH 1 KYJIbTYPHUX IIHHOCTEH. Harpukiias, peBosroris B
1H(pOpMaIITHUX TEXHOJIOT1SX MePETBOPUIIA CIIOCIO, SKUM MU CITUIKYEMOCS, MPALIFOEMO
Ta )kuBeMO. EKOHOMIYHI 3pyIIEeHHS BUMAratoTh HOBUX CTpATETrii yIpaBiIiHHA Ta MIXOIIB
10 613Hecy. COIOKYIBTYPHI 3MIHH BIIOOPaKAFOTHCS HA CTaHIAPTaX MOBEIIHKH, CIIOCO0ax
CHUIKYBaHHS Ta COPUNHATTI iHGopMaii [2].

Y KoOHTEKCTI Takux TpaHchopmalliid, opraHizaiii MarTh YCBIJOMIIIOBaTH
HEOOX1IHICTh TOCTIHHOTO TMeperyisiay CBOiX CTpaTerid, mpoleciB Ta METOIB POOOTH.
3MiHa cTae He MPOCTO PaKTOPOM, KU HEOOX1THO BPaxOBYBaTH, ajie i CTUMYJIOM JJIst
1HHOBAI[IM Ta IMOIIYKY HOBHX MOJIMBOCTEH. Y TaKMX YMOBaX BIJKPHUTICTH JI0 3MiH,
THYYKICTh Ta 3JaTHICTh JO IMIBHUIKOI PEaKIii CTalOTh KIIOUYOBHMH SIKOCTSIMH, SKi
BH3HAUYAIOTh YCHIIIHICTh YIPABIIHHS Y I[UX YMOBAX.

3 Hamoi TOYKU 30pPYy, OJHIEI0 3 KIIFOUOBUX OCOOJIMBOCTEN MEHEI)KMEHTY COI[I0-
1H(GOpMaLIHHOIO AISUTBHICTIO B YMOBaX TpaHC(OPMAIIHUX 3MIH € HECTaOIbHICTh Ta
JMHAMIYHICTH OTOUeHHs. [1IBH/TKI TEXHOJIOTTYHI 3MIHH, COIIA/TbHO-€KOHOMIYHI ITePETBOPEHHS
Ta TEOMOJITUYHI MOl CTBOPIOIOTH HernependadyyBaHi YMOBU JJIA YHPABIIHHSA, IO
noTpedye MOCTIMHOTO aHalli3y, alanTalli Ta IHHOBAIlIMHUX M1aX0a1B. Bix opranizaiiit
BUMAaraeTrbcsi 3[aTHICTh ONEPAaTHBHO pearyBaTd Ha 3MIHM B CBOEMY OTOYEHHI,
MPOrHO3YBAaTH iX MOXJIMBI HACIIJKA Ta MPUHAMATH BYACHI CTPATETidyHl PIIICHHS.
HecrtabinpHICTh Ta JUHAMIYHICTH OTOUYEHHS TaKOXK CTBOPIOIOTH HOB1 MOKITUBOCTI IS
PO3BUTKY Ta PO3IMIMPEHHS ISUIBHOCTI, ajieé BOJHOYAC MPUHOCHTh 1 PHU3UKH, SIKi
noTpeOyIOTh YBAXKHOT'O YIIPaBJIIHHS Ta MIHIMI3aIlil BIUIUBY Ha opraHizaiito [3].

[Ie oHIERO BAXKIIMBOIO CKJIAJIOBOIO YIIPABIIIHHS COII0-1H()OPMAITIMHOO A1SUTbHICTIO
€ 3a0e3nedeHHs iHpopMaliiitHoi Oe3neku. B ymoBax mocTiiiHUX 3arpo3 kioepoesrerri
Ta MOTEHLIWHUX Ki0epaTak, OpraHizaiisiM He00XiTHO pO3pOOIISITH Ta BIPOBAIKYBaTH
e(eKTUBHI 3aX0/I1 3aXUCTY 1H(OpMaLlii Ta MEPCOHATBHUX JAHUX.

Cnin 3a3HaunTty, Mo iHGopMalliiiHa Oe3MeKa B YMOBaxX ChOTOJCHHS € OJHIEIO 3
KPUTHUYHUX CKJIAJOBUX YMPaBIiHHS collio-iHpopmaliifHooo aisbHicTI0. CyyacHH
CBIT TICPEMOBHEHWH TEXHOJOTIYHMMH 3arpo3aMH, TaKUMHU SK KibepaTaku, BHTOKU
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JAaHUX Ta 3J0BXKUBaHHS 1HQopwMmarliero. ToMmy 3axucTt iHpopmarlii Ta 3a0e3nedeHHs
KOH(1ICHIIIITHOCTI, IIUTICHOCTI Ta IOCTYITHOCTI € BEJIbMHU BAXKJIMBUMU 3aBIIAHHIMH IS
Oynp-sikoi oprarizamii um ycrtanoBu. Jlo 3axomiB 3a0e3nedeHHs 1H(POPMAIITHOT
0e3neKr BKIIOYAIOTh PO3POOKY ¥ BHPOBAPKEHHS MOJITUK Ta TMPOILEIYpP 3aXUCTY
iH(opMallii, BAKOPUCTAHHS Cy4aCHUX TEXHOJOT1M mudpyBaHHS Ta ayTeHTUiKaIIil,
HAaBYaHHS TEPCOHANTY I110J10 Oe3reku B IHTEpHeTI Ta 3axucTy iH(opmalli, a TaKox
MOCTIMHUM MOHITOPUHT Ta aHaJli3 MOTEHIIMHUX 3arpo3.

Kpim Toro, ympaBmiHHg iHGOpMaliifHOK OE3MeKo BHUMAarae 3A1HCHEHHS
CUCTEMAaTUYHOI OL[IHKH PU3HKIB, TOB'I3aHUX 13 30epiraHHsIM Ta 00poOKoro iH(opmaii,
pPO3pOOKY CTparteriii MiHIMI3aIli 3a3HaYeHUX pU3HKiB. L{e BKitouae B cede OIIHKY Ta
YOPaBIiHHS 3arpo3aMH, BUSABIEHHS BPa3JIMBOCTEH, PO3pOOKY IIaHIB HEBIAKIAIHUX
T Ta KOHTPOJIb 32 IX BUKOHAHHSIM.

TpanchopmariiitHi 3MiHN TaK0X BUMArarTh MEePErisiAy MAXOIIB 10 YIPaBIIHHS
3HAHHSMHU B OpraHizaimisx. YTpaBiiHHS 3HAHHSAMHU BKIIOYae B cebe He JuIlIe
TEXHOJIOTIYHI acCleKTH, a W PO3BUTOK KYyJIbTypU CIIJILHOTO HABYAHHS, CIPHUSHHS
KOMYHIKaIlii Ta CIiBIpaIi MXk mpaiiBHUKaMu. J[0BeJIeHO, 10 cTpaTeriyHe yIpaBIiHHS
3HaHHAMU B yMOBax TpaHCHOpPMAIIWHUX 3MIH € KIIOYOBUM (DaKTOPOM YCHIXy IS
oprasizaifiii, OCKIJIbKH BOHO JO03BOJsiE 3a0€3MEeYUTH MOCTIMHMIA PO3BUTOK,
1HHOBAI[IHHICTh T4 KOHKYPEHTOCITPOMOJKHICTh. 3HAHHS - 11€ MOTYXHUU THCTPYMEHT,
KU MOXE JIOMOMOITH OpraHizamisM e()eKTHBHO MPUCTOCOBYBATHCS M0 3MiH Ta
JOCSITATU CBOIX CTpaTEriyHUX ITiJICH.

VY cBor 4epry, 30UIbIIEHHSI POJl IPOMAJASHCHKOTO CYCIUIBCTBA, aKTHUBI3AIls
rpOMaJICKMX OpraHi3aiiil Ta TOCWJICHHS COLIadbHOI BIANOBIAANBHOCTI Oi3HECY
BHMararoTh BiJl Oprasizalliii BACOKOTO piBHS Ipo¢ecioHali3My Ta KOMIETEHTHOCTI B
YIOpaBIIiHHI COIIATBHOIO AISUTbHICTIO, 1110 BKIIIOUAE B cebe pO3poOKyY Ta BIIPOBAIKECHHS
CTpaTerii KOpIOpaTWBHOI comiaibHOi BiamoBimambHOCTI (CSR), cnpusHHS ydacTi
IPOMAJICBKOCTI B TMPUMHATTI PIllI€Hb, PO3BUTOK IMPOTrpaM Ta MPOEKTIB y cdepi
COILIIAJTLHOTO PO3BUTKY Ta MiATPUMKH BPa3JIMBUX TPYII HACEICHHS [4].

BoaHowac, omHi€l0 3 KIIOYOBHX CKJIQJOBUX €(PEKTUBHOTO MEHEIKMEHTY
COLIIANBHOI JISIBHOCTI € po3poOKa Ta BOPOBAIKEHHS CTpaTeriii KOpHopaTHBHOI
comianbHOi BignmoBiganbHOCTI (CSR). Kpim Toro, CSR Bkitouae B ceGe BIAMOBITATBHY
Oi13HEC-TOBEIHKY, 110 CHOPsIMOBaHA Ha JOCATHEHHS OallaHCy MiXK E€KOHOMIYHHMH,
COLIIAIbHUMH Ta €KOJIOTTYHUMHU IutsiMu. B ymoBax Tpanchopmaniiinux 3miH, CSR
CTa€ HEOOXITHUM EJIEMEHTOM CTPATEriyHOrO yNpaBJIiHHS, CHOPHSIIOUU IT1ABUIIESHHIO
KOHKYPEHTOCTIPOMOKHOCTI Ta CTBOPEHHIO TTO3UTHUBHOTO IMI)KY OpraHizaiiii.

besnepeuno, 1mo 3pocTaHHs POl TPOMAASHCHKOTO CyCHIBCTBA B OCTAHHI POKHU
M1KPECIIIOE BaXKIIMBICTh yUacTi TPOMAJICBKUX OpraHizalliii Ta aKTUBHOTO HACEJICHHS Yy
npouecax NPUUHATTSA pillleHb. YTPaBIIHHS COLIAJBHOI MISJBHICTIO mepeadayae
PO3pOOKY MEXaHI3MIB IS 3ay4eHHSI TPOMAJIChKOCTI O OOTOBOPEHHS COIAIbHUX
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NUTaHb, BUSBJICHHS MIPIOPUTETIB Ta CIIUIbHE PUAHSATTS PillICHb, 1[0 CIIPUSIE CTBOPCHHIO
OUIbII €PEKTUBHUX Ta CTIMKUX PIIICHb.

OxpiM TOro, MEHEIKMEHT COILi0-1HpOpPMAIIHHOT AISUIBHOCTI BKIIOYaE B cebe
pO3pOoOKy Ta peamizallilo MporpamM Ta MPOEKTIB y c@epi COIIaIbHOIO PO3BUTKY.
Peanizanis Takux iHIIIaTUB TiepeAdadae peTesibHUM aHaji3 moTrped Ta OYiKyBaHb
CHTBHOT, PO3BUTOK MapTHEPCHKUX BIJHOCHH 3 MICIICBUMH OpraHaMH BIIAH,
IPOMaJICBKUMH OpraHizallisMH Ta IHIIAMHU 3alliKaBJICHUMH CTOPOHAMH, a TaKOX
CUCTeMAaTUYHUN MOHITOPHUHT Ta OLIHKY €(DEKTUBHOCTI 3/IIHCHIOBAaHUX 3aXO/I1B.

Tum yacom, B ymoBax TpaHc(hopMaIiifHuX 3MiH BaKJIMBUM €JIEMEHTOM YIPaBIIHHS
colio-1HGOPMAIIHHOIO TIATBHICTIO € MIATpUMaHHS e(EeKTUBHOI KOMYHIKaIii Ta
CHIBITpalll SIK BCEPEIUHI OpTaHi3ailii, TaK 1 3 30BHIMIHIMU CTEHKXOJIepaMH.

J1o ocob6nMBOCTEN CydacHUX BUKIIMKIB Y c(hepl KOMYHIKAIlli Ta CIIJIKYBaHHS CJIi]T
BIJIHECTH HACTYIHE: MepIlia OCOOIMBICTD MOJISITAE Y MIBUAKOCTI 3MiH, SIKa BAMArae Bij
YYaCHUKIB KOMYHIKAIlli OMEPaTUBHOCTI Ta THYYKOCTI. [HQopmarlis mommproeThes
IIBUKO, @ 3MIHU B CyCHUIBCTBI T4 TEXHOJIOTISIX MOXKYTh PaliTOBO 3MIHIOBATH KOHTEKCT
Ta CIPUNAHATTS TIOB1IOMJICHb.

JIpyTo10 BaXJIMBOIO OCOOJIMBICTIO € HECTAOIBHICTD, III0 MOKE OyTH CIIPUYMHEHA
MOJIITHYHUMH, €KOHOMIYHUMH a00 COLIOKYJIbTYPHUMH (HaKTOpaMH, IO YCKIIAJHIOE
BCTaHOBJICHHS CTAJIOTO CITUIKYBaHHSI.

Tpetst 0co0MMBICTH TOJSITAE B HEOOX1AHOCTI aanTarlii 10 PI3HOMaHITHUX ayUTOPii
Ta KyJbTyp, 30epirarouv mpu oMy €(EeKTHUBHICTh Ta BIAKPUTICTh Yy KOMYHIKAILi.
OckibKM B yMOBax TpaHchOpMaIlIMHUX 3MIH KOMYHIKAIlisl 4acTO BIIOYBA€ThCS Mixk
JIOABMHU 3 PI3HUMH LIHHOCTSIMH, IEPEKOHAHHSIMH Ta KyJIbTYPHUMH 3BHYasMU [5].

OTxe, yMOBH TpaHC(POpMAIITHUX 3MiH aKIEHTYIOTh yBary Ha KOMYHIKaIlliHI1A
KOMIIETEHTHOCTI Ta JifepcTsi. Jlizepu MOBUHHI BOJOJITH HAaBUYKAMHU €(PEKTHBHOTO
CHUIKYBaHHS, 30KpeMa, BMITH BIUIMBaTH Ha ayJAUTOPiI0, MOTUBYBaTH Ta 30epiratu
JIOBIPY B yMOBax HeBU3Ha4eHOCTi. Kpim Toro, BOHM MOBUHHI OYTH TOTOBI JI0 B3a€MOJI1
3 PI3HOMAHITHUMH TpymamMH JIOACH Ta IIBHIKO aJanTyBaTHCS 1O 3MiH B
KOMYHIKaIlIHHOMY CEepEe/IOBHIII].

Takum YHMHOM, MEHEKMEHT ColLio-iHpOopMaIiiHOI ISIPHOCTI B yMOBax
TpaHcQOpMaIliiHUX 3MIH BHUMara€ KOMIUIEKCHOTO TMIAXOAY, SKHH YOCOOJIOE:
AMHAMIYHICTh OTOYEHHs, 3abe3neuye iHGOpMalliiiHy O€3MeKy, CIPHUSiE€ PO3BUTKY
CTPATEriyHOro yNpaBIiHHS 3HAHHSAMH, MATPUMYE BIIKPUTY KOMYHIKAIIIO Ta CIiBOPALTIO,
a TaKOXK CIPHS€ PO3BUTKY THYYKHX, IHHOBAI[IMHUX IMIIXOIB 3aCO00M BIPOBAIKCHHS
COLIIaTbHOI Ta MAPTHEPCHKOT B3a€MO/IIi B yMOBaxX OpTraHi3ailii, yCTAHOBH TOIIIO.
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Abstract. The authors analyzes the possibilities pertaining to the prospective application of advanced
cycle gas turbine plants of different types. The research describes the application of advanced-cycle
gas turbine plant with overexpansion turbine is possible to recommend for terrestrial plants.
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Review on research. To attain the goal of research, it would be appropriate to
take into consideration GTP, installed in ships, namely the one of WR-21 type
manufactured by Rolls-Royce (see Figure 1). This engine includes intercooling of air
(IA) in the compressor and regeneration of the heat of exhaust gases, hence the specific
consumption of diesel fuel is calculated as ge=0.190 kg/kWh at the thermal efficiency
ofye=0.43 [1]. Along with this, one can contemplate the following fact for comparison:
the specific fuel consumption ge is more than 0.22 kg/kWh for the efficiency values
1ne=0.33-0.38 in modern simple cycle GTPs. Moreover, in the WR-21 engine with the
power of N=25.6MW, these values are achieved at low cycle parameters, in particular
the ©C compressor pressure ratio equals 16.2 and the initial turbine temperature (IGT)
T3 at the inlet of the high pressure turbine equals 1373K. The scheme of WR-21 named
is the same that is shown on the Figure 6.

Fig. 1. WR-21 manufactured by Rolls-Royce with intercooled air and
flue gas regeneration: 1. Low-pressure compressor; 2. Intermediate air cooling
system; 3. High-pressure compressor; 4. Air inlet to the regenerator; 5. Outlet

of the regenerator of air that enters the combustion chamber
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The lower values of pressure increase degrees in the ntC compressor make it
possible to create a compressor simpler in design and this compressor should be
reliable in operation due to its more stable operational capabilities. Upon accounting
for this factor, it is desirable to consider a lower probability of surging. IA process in
the compressor cooler is about 110°C in the rated mode.

For the time being, the IGT at the inlet of the T3 turbine equals 1373K (1100°C).
This fact can be observed in advanced-cycle GTPs, simultaneously with a relatively
low temperature level behind the combustion chamber, especially in GTPs having high
efficiency values calculated as ne=0.43 and higher. Regarding simple cycle gas turbine
engines, in order to achieve the same efficiency values at the level ne=0.43, it is
necessary to raise the pressure increase degree to mC=30...35, so the IGT at the inlet of
the T3 turbine can be increased to 1773K and higher.

Another way to advance the cycle is the implementation of GTPs with an
additional gas preheating combustion chamber installed at the outlet of a high pressure
turbine before the power low-pressure turbine in order to preheat the gas, as seen in
Figure 2 [2]. It is safe to say that this way is also to increase the efficiency of an engine;
in case of GTPs, this increase pertains to the drive of GT 26 generator which is intended
for power plants produced by Alstom company. The capacity of this GTP is equal to
260MW, ne=0.381 at tC=33.9 and IGT T3 in the main combustion chamber equals up
to 1773K or higher [3].

Fig. 2. GT 26 engine with an intermediate gas preheater, manufactured
by Alstom: 1. 22-stage compressor; 2. main combustion chamber; 3. 1-stage
high-pressure turbine; 4. intermediate gas preheating chamber;

5. 4-stage power low-pressure turbine

Researches results. A non-traditional method of advancing the Brighton cycle is
to implement GTP in which the main engine operates in conjunction with an
overexpansion turbine (POT) installed behind a power turbine. Due to the utilization
of the heat generated by the exhaust gases, this kind of GTPs has an enhanced
efficiency and a specific power which is 15...20% higher than a specific power of a
simple cycle gas turbine engine [3]. It would be appropriate to add that the efficiency
and the specific power of such gas turbine engines can be increased by means of

112 | Research Europe



Trends and Prospects for the Development of Science and Education

introducing a gas preheating chamber into their thermal circuit at the inlet of a free
power turbine with POT. These studies were carried out by the authors of this paper
and published in [4, 5]. On the basis results obtained, the graph on Figure 3 was formed.
An additional capacity in GTPs is obtained owing to the additional power of gas in an
POT (excluding the capacity needed for gas compression in a exhaust compressor) and
gas preheating at the inlet of a power turbine. The gas cooler installed in the power
plant reduces the work for gas compression in the exhaust compressor and can be used
as a utilizing heat boiler, which gets the power plant cogenerated with the
thermodynamic efficiency ne increased. The pressure increase ratio in the exhaust
compressor is recommended as mec=2...3.5.

e BN
c2
c1 ‘\-\‘l

-

—+

I
/ . | i 5

POT EC

Fig. 3. Diagram of a GTE with an overexpansion turbine and gas preheating
chamber: C1 — low pressure compressor; C2 — high pressure compressor;
CC1 — main combustion chamber; TC1 — high-pressure turbine; TC2 — low
pressure turbine; ICC — gas preheating combustion chamber; POT — power
turbine with an overexpansion turbine; EC — exhaust compressor;

GC — gas cooler; L — load

Figure 4 shows the results of the calculated studies that pertain to GTP with POT
and gas intermediate combustion chambers (ICC) installed in front of power turbines.
The gas temperature at the outlet of the gas preheating chamber (ICC) is recommended
lower than T3, approximately T4.3= (0.8...0.85)T3.

The gas ICC provides an additional opportunity to adjust the power of the GTE
while maintaining high efficiency and specific power in throttle modes. Hereafter, in
the diagram, T3=C is a control mode with constant T3; P is a control mode with
proportional temperature variations T3 and T4.3; S is the diagram showing the
variations in the parameters of the simple cycle GTP. The analysis of the diagrams
leads one to conclude that the efficiency of the GTP with an POT remains constant
above values of relative power =0.5 and higher. Relative power =N/Nnom equals the
ratio of current power N to the power at nominal load Nnom. After the fuel stops
flowing into the gas preheating combustion chamber, the efficiency of the GTP with
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an POT decreases, but it remains substantially higher than the efficiency of the simple
cycle engine (S) in all throttle modes.
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Fig. 4. Results obtained after studying the characteristics of gas
turbine engines with overexpansion turbine and gas preheating
combustion chamber at T3=1373K, nC=19.0 u tec=3

The studies pertaining to the characteristics of GTPs installed in front of POT are
performed within wide spectrum of loads and adjustment modes. These GTPs have two
independent characteristics that determine the mode of adjustment in a unique manner.
The authors propose the following adjustment methods:

Method 1: the adjustment is carried out at proportional change of temperature in
both combustion chambers (T3 in CC1 and T4.3 in ICC), when supplying fuel in both
combustion chambers at all operation modes.

Method 2: the adjustment is carried out by means of temperature decreasing in the
ICC (in the main chamber CC1, the initial gas temperature T3 is constant), and then
decreasing in temperature T3 occurs only in the main chamber CCI1.

When the power decreases in the GTP, the adjustment carried out according
Method 2 decreases the volume of fuel feeding to the ICC, and the gas temperature in
front of the POT decreases, and gas temperature T3 in the CC1 is constant. After fuel
feeding to the ICC is finished, the power adjustment of the GTP is carried out only by
means of varying in fuel feeding to CCl.
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Figure 4 shows the characteristics curves of the GTP as more efficient, especially
at partial loads from effective relative power and the characteristics of curve S for a
simple cycle GTP at partial loads for comparison.

When the GTP load decreases from the nominal mode to =0.5, efficiency ne
remains constant at the level of an initial mode value. After fuel supplying to the ICC
is finished, the GTP operates as the one with an POT, whose efficiency ne is higher
than in GTPs of simple cycle at all modes.

Conclusions.

1. On the basis of the analysis performed regarding terrestrial and ship advanced
cycle GTPs, which effectively operated for a long time, it is possible to recommend to
designers to take into account the perspectives of the engines mentioned above.

2. The application of advanced-cycle gas GTP with POT is possible to recommend
for experimental researches, especially for terrestrial and ship advanced cycle GTPs.
The augmentation of GTPs owing to gas reheating in front of the power overexpansion
turbine allows increasing power more than in 1.5 times and engine efficiency on
20...25%. GTPs with intermediate gas reheating in front of POTs have high specific
power rating and high economic efficiency in comparison with GTPs of simple cycle
in the wide spectrum of GTP operating mode.
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A large mathematical literature is devoted to tensor analysis (see, for example, [1], [2]).
The application of matrixes in problems of differentiation of multidimensional mappings
can be found in [3]. This report offers a qualitative continuation of the ideas presented there.

Let [ * is a linear space 7 - dimensional column vectors, (£) is an adjoint to U ",

. M . . : I eM
Notations are used: = ™ 1s a space of matrices with 7 rows and 7 columns, """

is an identity matrix. Note: The elements of matrices are not normally separated by commas,

but this will be done for clarity, e.g. for matrices of size 1 X7 . For linear spaces U, V, the

space of the linear operators from U to V' is denoted by L(U’V)

L(U,U;V)

. The space of bilinear

mappings from U XU to V' is denoted by SO on.

n m r r
For two column vectors xel’,yel :x=(xl,...,xn) ’y:(yl"“’ym) their
tensor product is determined ([ 1, 2]):
x®y:(xly,...,xly):(xlyl,...,xlym,...,xnyl,...,xnym) el] "”’.

For matrixes AeM, .BeM,, their tensor (Kronecker) product is called a block
matrix of the full dimension "% * "4 .
aB a,B .. a,B
@B a,B a,B .. a,B
a B a

B .. a B

m2 mn

u,v

ml

As it is known for linear spaces and the space L(U’V) an isomorphism
takes place:
U'®ViuL(U,)YV) (1)
Also
L(U,L(UV))0 L,(U,U;V) )

.
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Finding derivatives of function.

T_[a aj
- - geeey - T
Let ox, o, or V= is the Hamiltonian operator. It can be thought of as

n 1 ! n 1y _ n *
a covector. For a mapping J"ox— f(x)el by definition J(x)e L(D - ) B (D )
and

, 0 0 r r
f(x):(a_"”’a_&}f(x)zv ®f(x)=V f(x)

1

Also
1" 5x— f"(x)=(f'(x)) eL(0"L(D".0")) :L(D (O ")*)
According to (2)
feyeL(n(00) )o@y @@y oo ent) Lm0t

From here
Peos _ (OT or T (o d o(x) of(x)|_
f'(x)=(V' ®V )f(x)_LGXI,...,axn}ca( o J_
_[[ofx) O f(x) Of(x)  Of(x)
o’ T oxox, ) T oxox, T ox

SMe(Dr)y ®r) )

Similarly
9
") =V'®(f"(x))=V' &V ' ®V' ® f(x)=|0x

_|[[2fx) Of(x) Of(x) S
ox’ U oaxiox )\ exoxox, T ox o
Ofx) S Of(x) O f(x)
oxox.oxoxox )\ oxlox, T ox '

pel

f"(x>,...,aif"(x>J=
xn

In general for
f(x)e ®(D ) ST =@V A7 f(x)= £ (x)Rdx (3)
jA1 J1 =
Finding derivatives of multidimensional mappings.

Lot 207 =07, u(x) :(u](x),...,up(x))T-
Define </ (%) = su(x) = s, (x)+..+s5u (x) s Z(Sl,...,sp)e(D 1’) |

Then from (3), £~ 2
u'(x)=V' Qu'(x)=V' V' Qu(x)

%
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O’u,(x) O’u,(x)
Ox,0x, Ox, 0x,
O'u (x) 0u,(x)
Ox,0x, 0x,0x,

O’u, (x)
ox’
O'u (x)
ox’

n

Another higher derivatives and differentials one can obtain from (3).
Differentiation of the composition of multidimensional mappings.
One has the derivative of the composition of functions:

u(x)el,xell ", x=x(t),tell " u'(x(1)) =V ®(V] ®u(x(1)))=

x,(0)
0
x, (1)
[[52“<x>,...,52”(x)],...,[‘92“(”,...,52’/‘(”}} b
ox; Ox,0x, Ox Ox, ox’
x(0)
0
_ x, (1)
x,(0)
0
x,(0)
]
; xl..(.f) [81/!()(7) au(x)] 5 x, (1) o x, (1)
| Pl vy I vy I
x, (1) ! ' LX) "\ X(0)

+ .
The use of the matrix approach in differentiation problems is an effective tool. One would
wish that this technique were introduced into standard courses in mathematical analysis.
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components. The specified components are considered in the aspect of further use in specialized computer
systems of railway automation. The main feature of these methods are different approaches to the selection
of parameters and specific values of quantities used in calculations by different methods.
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Anomauin. B pobomi ananizyiomvcs ma oyiHO0OMbCA HOPMAMUBHO-MEXHIYHI, HABYAbHI, HAYKOB]
ma memoOuyHi Odxcepena iH@opmayii npo mMemoou ma HOPMAMUBU PO3PAXYHKY HAOIUHOCMI
MIKpOeNeKmpoHHUX KOMNOHEeHMI8. 3a3HaueHi KOMIOHEHMU PO32TI0aA0mMbCsl 8 ACNeKmi NoOAIbULO20
BUKOPUCMAHHSA 8 CNeYIaNi308aHUX KOMN TOMEPHUX CUCMEMAX 3aNi3HUYHOI asmomamuxu. 1 0106H010
ocobnusicmI0 Yux mMemooie € pizHi nioxoou 00 8UOOPY Napamempis ma KOHKPEemHUX 3HA4eHb 8eIUYUH
W0 BUKOPUCMOBYIOMbCS 8 PO3PAXYHKAX 30 PIZHUMU MEMOOUKAMU.

Knrouosi cnoea: naoitinicms, 6e3neunicmov, KOMN 1OMEPHA IHICEHePIs, eleKmpPOmexXHiuti eleMeHmu.
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VYkpaina BIpoJIOBXK JAECATIIITh PO3BUBAJIA Ta EKCIUTyaTyBajla PeJieiiHl CrieliaiizoBaH1
CHCTEMH 3aTI3HUYHOI aBTOMATHUKH. 3 PO3BUTKOM 3aCTOCYBaHHS TIOPHIHUX MIKPOETIEKTPOHHO-
PENeHHIX, MIKPOITPOILIECOPHO-PEICMHIX Ta KOHTPOJIEPHO-PEIICHHNUX CIIEIaTi30BaHUX
CHCTEM 3aTi3HUYHOI aBTOMATHKH 3MIHMIIMCS 1 MIAXOAN JIO PO3PaXyHKY Ta 3a0€3MeueHHS
O€3MeKU PyXy 3aJTI3HUYHOTO TPAHCIIOPTY, K1 OTPUMAJIA BUCBITICHHS y BIATOBITHUX
HaBYAJIBHUX MociOHMKax [1, c. 7].

3a oCTaHHI JIeKiIbKa AECATIIITH TIEpEI0Bi KpaiHu €BPOITH MOYaIN BIPOBAKyBaTH
Ta eKCIUTyaTyBaTH MIKPOIPOIECOPHI CUTHANIBHI cucTeMu, Taki sk TVG [2, c. 1].

Opnaxk 31 30pOiTHOIO arpeci€r0 KpaiHM-OKyINaHTa Ta BBEACHHSM CaHKIN MPOTH
€KOHOMIKH arpecopa, a 0COOJIMBO 3 BBEJCHHSIM MPABOBOTO PEKHUMY BOEHHOTO CTaHY
[3, c. 1], cyTTeBO 3pocna moTpeda y BIPOBAIHKEHHI Ta eKCIUTyaTarlii e(peKTUBHHUX
CIEMEHTIB CYYacCHUX CIHEIali30BaHUX CHUCTEM 3alli3HUYHOI aBTOMATHKHU. Jljis
moOyI0BU 3a3HAUYCHUX CUCTEM PO3POOISIIMCH MOJACHI PyXy TPaHCIIOPTHUX 3aC00IB y
KOMIT IOTepHUX 1H(OpMaIliiHO-Kepytounx cuctemax [4, c. 36], sKi 103BOJSUIH
BIJIXOJUTH BiJl KaTeropi (pikCOBaHUX OJIOK-AUTHHUIIb Ta MEPEXOAUTH A0 TUHAMIYHUX
MPOMIXKKIB MK TMOTSTaMH, SIKI pyXalThCs B IOIMYTHOMY HamnpsaMmKy. lle cyrreBo
PO3BUBAE yABIICHHS PO Oe3neune (yHKIIOHYBaHHS 3aJ13HUYHOI aBTOMATHKH, aJie He
BUPIIIYE MTUTAHHS PO3PAXyHKIB MIKPOCJIICKTPOHHUX €JIEMEHTIB Ta KOMIIOHEHTIB.

JlocuTh BaXJIMBOKO € 3arajbHa OI[IHKA BUKOPHCTAHHS KOMIT IOTEPHUX CHUCTEM
3aJII3HUYHOTO MPU3HAYEHHS, SIK1 AETaJbHO PO3IIIAHYTI B poOoTi [5, ¢. 1]. Lle cyTTeBO
PO3ILIKPSE MOMKIMBOCTI CIPUSHHSI METH IO CHIBPOOITHUIITBY 3 YKpaiHOI B rajysi
MaTEeMaTHKH, IHPOPMATHKHU Ta KOMIT IOTEPHOI 1HKEHEpIi.

AJie HaltOLIbII AETAILHO BUCBITIIIOETHCS MOJIEINI Ta METO/IU PO3PAXyHKY HaIIHOCTI
EJIEKTPOTEXHIYHUX MIPUIIAIB KOMIT FOTEPHOT 1HXKEHEPil CUCTEM 3ali3HUYHOT aBTOMATHKHU
3 €JICKTPOHHUMH KOMITOHEHTaMU B po0oTi [6, ¢. 115]. Came aBTOpM OCTaHHBOI ITyOITiKaITi1
TIOPIBHSUIM Pi3HI METOJIUKH PO3PAXYHKY IHTEHCUBHOCTI BiJ]MOB MIKPOEJIEKTPOHHUX KOMITOHEHTIB
3 BUPQKEHHSAM PO3PaXyHKOBUX IMPOIOPIIIN Ta MEPETiKOM MmapaMeTpiB 3a JOMOMOTOO

AKUX 3I1MCHIOETHCS PO3PAXyHKHU 3 3aCTOCYBAHHSM JIEpKABHOTO cTanaapry [7,c. 11]. Tox

TOJIOBHOIO 17IE€10 IOTIOBIT1 OY/IyTh Pi3HI METOIM PO3PAXYHKY IHTEHCUBHOCTI BIIMOB v 1a A,

OTXe IHTEHCHUBHICTh BIJIMOB MIKPOEJIEKTPOHHUX KOMIIOHEHTIB [8, c. 14]
(po3paxyHKOBa IIPOIIOPILIS):
/le :/’LOiKeKmKu (1)

ne A inTeHcHBHICTS BIJIMOB 1 — MiKpocxemu Ipu Temreparypi 25 °C npu
HOMIHAJIbHOMY HaBaHTa)KECHHI;

K, Koe(illieHT, BpaxXyBaHHS €KCIUTyaTalliiiHl yMOBHU;

K, Koe(irieHT HaBaHTAKEHHS.

A

B T1oii ke uac, po3paxyHKOBa IHTCHCUBHICTh 77 BIIMOB MiKpocxeMm y [9, c. 5]:

_ -6
A, = (C7, +Cymr, )7Z'Q7Z'L10 BiZIMOB /rog, (2)
e 3anexuTh B KiIbKOCTI eJIEMEHTAPHUX MEPEXO/IIB Y JOCTIIKYBAHOMY KPUCTAJI;
7 3aJIeKUTh BiJl TEMIIEpaTypH KPUCTAIY;
C

2 3aJICKUTH B1JI 0COOJIMBOCTEN KOHCTPYKIIlT MIKPOCXEMHOTO KOMITOHEHTY;
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7r € XapaKTEPUCTUKOIO0 OTOIYIOUOTO CEPEIOBHIIIA;

T . cee
¢ 3aJIC)KUTH B1/I KaTCropil BUKOHAHH,;

71 XapaKTepHU3ye CTYIiHb BiANpPAaIfOBaHHSI BUPOOY B IPOMHUCIOBOCTI.

A

B crarTax mokasHuk 7 HamaHWUN ISl MIAPOKOTO TIEPEITIKY TeMITepaTyp.

¢ JUTSI MIKPOTIPOIIECOPIB a00 3aJIeKHUTh BiJ] OCOOJIMBOCTEH TOTIOJIOT.

B 3a3HaueHnx BUIIe MyOmiKaiisax JeTaIbHO MPOAHATI30BAHO HEIOCKOHAIICTh HABE/ICHNX
3aJIeKHOCTEH B Till UM 1HIIHN cdepax 3aCTOCYBaHHS MIKPOEJIEKTPOHHUX KOMIIOHEHTIB
PI3HUX Tajdy3ell EKOHOMIKH, SIKI TPOMOHYETHCS YJOCKOHAIMTH ULUIIXOM HOBHUX
JOCTIKEHB 3 IEPETJISIIOM HOPM Ta HOPMAaTHUBIB B TalTy3i 3ali3HUYHOI aBTOMATHKH.

VY BUCHOBKaXxX JOTMOBIJI ONPHIIOHIOETHCS 17es1 IEpepOOKU 3 BHECEHHSIM 3MiH B
HOPMAaTUBHO-TEXHIUHI, a B MaHOyTHROMY 1 B HOPMATUBHO-TIPABOBI JOKYMEHTH, 5Kl
periIaMeHTyI0Th 000B’I3KOBI MPOLIEYPH BUOOPY HOPM MPOEKTYBAHHS Ta €KCILTyaTallii,
rapamMeTpiB PO3PaxyHKY Ta CIIOCOOM peastizallii eJIeKTPOHHUX KOMIIOHEHTIB CHEIiaTi30BaHHX
KOMIT FOTEPHUX CHCTEM 3aTI3HUYHOT aBTOMATUKH 3aC00aMu KOMIT FOTEPHOI 1HXKEHePii.
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Abstract. The aim of the work was to develop practical measures for the use of silicon-based quantum
dot heterojunctions as a photodetector for the creation of ultrabright quantum dot LEDs. The results
of the practical use of ultra-bright QD-based LEDs as an emitter and photodetector are obtained.
Keywords: heterojunctions, quantum dots, LEDs.

CaitTionionu 3 rereponepexogaMy HA KBAHTOBHX TOYKAX

Boaoaumup Kopanbuyk
epoicasnuii exonoeiunuti ynieepcumem, m. Qdeca
Bagum I'pomos
Hayionanonuu asiayitinuii ynieepcumem, m. Kuis

Anomauia. Mema pobomu nonsieana y po3pooyi nRpakmusHux 3axo0i w000 3acmocy8anHtsl 2emeponepexooia
HA OCHOBI KPEMHIIO 3 K8AHMOBUMU MOYKAMU Y AIKOCMI (hOmOonpuiimMaya 0Jisi CMEOpeHHs HAO ACKPABUX
€8im100i00i6 HA OCHOBI K8AHMOBUX MOYoK. OmMpuUmMano pe3yrbmamu npaKmuyHo20 GUKOPUCMAHHS
HAO0ACKpasux c8imno0iodie Ha ocnogi 'l y sxocmi sunpominioeaua ma (omonpuiimaya.

Knrwuoei cnoea: cemeponepexoou, keanmosi mouku c8imaooioou.

The idea of creating devices with optical and electrical connections was developed
in the last decade of the XX century. Studies in this area have shown that the use of
inertial powder electroluminescent capacitors as emitters is impractical due to the
instability of their parameters.

The discovery of hetero-structures, in particular heterojunctions has significantly
expanded the possibilities of taking into account environmental factors on electronic
devices, and has made it possible to create reliable and cheap opto couplers based on
the led-photo resistor, photodiode scheme [1].

In this context, the heterojunctions, which forms the basis of a super-bright led,
can serve to optimize the process of emission and absorption. Thus, the study of
heterojunctions remains an important topical issue today [2, 3].

The aim of this work was to develop practical measures for the use of silicon-based
heterojunctions with quantum dots as a photodetector for the creation of ultra-bright leds
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based on the phenomena described in [2]. We have obtained the results of the practical

use of ultra-bright leds based on the heterojunctions as an emitter and photodetector.
We calculated the current and voltage transmission coefficients for quantum dot

LEDs and studied their characteristics when operating as a photo resistor and photodiode.
We obtained the transmission coefficients of the heterojunctions optical pair: for

current, this value is K ~0.014, and for voltage, K;=0.56 [4].
Thus, the formation of radiation sources and photodetectors of the same design allows
us to propose a technological cycle, the result of which is a highly sensitive opto coupler.
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Abstract. This paper analyzes the physical basis of modern hardware methods used for diagnosis and
treatment in gynecological practice. The promising and newest methods of physics, which have found
application in gynecology, are shown. The results of a comprehensive analysis of scientific literature,
domestic and foreign experience are summarized. The conducted theoretical research became the basis
for substantiating the model of organization of the technology of integrated training of future doctors.
Key words: hardware methods, medical physics, integrated education, gynecology.
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Anomauin. Y oaniii pobomi npoananizosano Qizuyre niorpyHms Cy4acHux anapamuux mMemoois, saKi
BUKOPUCMOBYIOMBCSL 07151 OlASHOCMUKY MA JIKY8AHHS 8 2iHeKono2iunoi npakmuyi. [lokazani nepcnexmuéHi
ma HOBIMHI Memoou Pi3uKu, sIKi 3HAUWIU 3ACMOCYB8AHHS 8 2iHeK0N02ll. Y3azanvHeno pezynomamu
KOMNJIEKCHO20 aHAli3y HAYKOBOI Nimepamypu, imuusHAH020 ma 3apy0isxcHoz2o 0ocsidy. Ilposedene
meopemuune OO0CAIONCEHHS CMAN0 OCHOB80I0 O/l OOTPYHMYBAHHA MOOEN Opeauizayii mexHono2ii
IHMe2Po8an020 HABUAHHSA MAOYMHIX IKAPIE.

Knrouosi cnosa: anapamui memoou, meouuna ¢isuxa, inmespoeare HAGYAHHS, 2IHEKO02IA.

AKTyajbHicTh. Ha cbOTOAHINIHIN IEHb TOCTPOIO MPOOIEMOIO TTOCTAE 3POCTAHHS
3aXBOPIOBAHb PENPOIYKTUBHOI CUCTEMH Yy KIHOK PI3HHX BIKOBUX TpyM, IO BUMarae
e()eKTHBHHUX IHCTPYMEHTIB JUIsl X JIarHOCTHKH Ta JiKyBaHHSI. CaMe TOMY aKTyaJlbHOCTI
HaOyBarOTh MUTAHHS JIOCIIKEHHS Ta BIIPOBAKEHHS allapaTHUX METOMIB Y TTHEKOJIOTTYHY
MPaKTUKY, 1110 JO3BOJISIE 3a0€3MEUNTH SIKICHY Ta CBOEYACHY MEAMYHY JIOTIOMOTY JKiHKaM
Ta MABUIIUTH €PEKTUBHICTD JIIKyBAaHHS IHEKOJOTTYHUX 3aXBOPIOBAHb.
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MeTta pob6otu. [IpoBectu aHasi3 ICHYIOUHUX anapaTHUX METOJIIB JIIarHOCTUKHU Ta
JIKYBaHHS, SKI BHUKOPHUCTOBYIOTHCSI B TiHEKoJorii Ha cydacHomy etari. [lokazatu
NEPCHEKTUBU Ta HOBITHI JOCSTHEHHS.

Marepiaau i MmeToau. Bukopucranuii MeToa npo0IeMHO-0pIEHTOBAHOTO aHATI3Y
1H(GOpMAIITHUX JKEPEIL.

PesyabTaTH AociaigimeHHs. AHani3 HAyKoOBOI JiTepaTypd IMOKa3aB, IO Ha
Cy4yaCHOMY €Talli pO3BHUTKY TIHEKOJIOTiI IIMPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS PI3HOMAaHITHI
amapatHi METONM SIK JUIsl JIarHOCTUKHW, Tak 1 ais JikyBaHHa [1-5]. Opgaum i3
MOIIMPEHUX METOJIIB J1arHOCTUKHU € YIbTpa3BykoBe nociimkeHHs (Y3/]), ske crano
HEOOXITHUM 1 €(GEeKTUBHUM 1HCTPYMEHTOM B JIIarHOCTHUIN  PI3HOMaHITHUX
T'THEKOJIOTIYHUX 3aXBOPIOBaHb. YJIBTPA3BYKOBA XBHJIA, 110 BUKOPUCTOBY€EThCS B Y31,
MAa€ 4acTOTy BHUILY 32 BEPXHIO MEXKY CIIyXOBOTO CIIEKTPY JIIOJUHHU, 1110 CTAHOBUTH O1J1b
HiX 20 x['11, mnpoHUKae yepe3 TKAaHUHU Ta B1IOMBAETHCS B MEX1 MK TKAaHHMHAMU 3
PI3HOIO HIUIbHICTIO, CTBOPIOIOYM 300pakeHHs, SIKe MOXKHA OLIHUTU 3a JOTIOMOTOIO
crnemianbHoro obmaananua. OnHiero 3 nepesar Y3] € iioro 6e3meyHicTh, Ha BIAMIHY
BiJl PEHTT€HIBCHKOTO BUIIPOMiHIOBaHHS. [le 0coOIMBO Ba)KIIMBO /ISl BariTHUX JKIHOK.

BukopucTanHst ysTpa3ByKOBOIO JIOIJIEPY B aKyIIEPCTBI HAJIA€ MOMIIMBICTH OLIIHUTH
KPOBOOOIT B MAaTKOBO-TLIAIICHTApHOMY Ta (PeTaTbHOMY KPOBOHOCHOMY pYCl. 3a TOTTIOMOTOFO
edpekry [lomnepa BUMIPIOIOTHCA HIBUAKOCTI PyXy YEPBOHUX KPOB'SSHUX KIITHH, LIO
J03BOJISIE OIIIHUTH KPOBOTIK Y Martli Ta rianeHTi [1]. Lleit meron nonomarae BUSBIATU
MATOJIOT1YHI CTaHU, TakKl K MpeeKIaMIICis Ta (eTormaleHTapHa HeI0CTaTHICTS [3].

[Iponiec yTBOpeHHS 300pakeHHst B Y3J[ OazyeTbcst Ha BIAOUTTI Ta PO3CIFOBaHHI
VABTPA3BYKOBHUX XBUJIb TKAHMHAMHU. 32 JOTIOMOTOIO CIIEeLIaIbHUX CEHCOPIB Ta 00pOOKHU
CUTHAJIy, OTPMMaHI BIJOWTI CUTHAJIM NEPETBOPIOIOTHCS B 300paKE€HHS, SIKE MOXKHA
npoananizyBaru jgikapem [3]. Onmnak, nis npoBenenHs Y3Jl, € oOMexxeHHs: HE BCi
MaTOJIOTTYHI 3MIHM MOXYTh OyTH YITKO BHSBIICHI 3a JormoMoror Y3JI, mis meskux
BHIIAJKIB MOXKE 3HAJIOOUTHCS JTOAATKOBE JIOCIIKEHHS TaKe, sSIK MAarHITHO-PE30HAHCHA
tomorpadis (MPT) abo komm rorepua Tomorpadis (KT) [1].

MarniTHo-pe3oHancHa ToMorpadiss (MPT) BUKOPUCTOBY€ETbCS JIJIs1 11arHOCTUKU
PI3HOMaHITHUX MATOJIOT1H, 30KpeMa paKy MOJIOYHOI 3aJI031 Ta PaKy S€YHHUKIB, & TAKOK
JUTSL OLIIHKU CTaHYy MaTKH, SIEYHUKIB Ta CYMDKHHMX TKaHUH [5]. MPT BUKOpHCTOBY€EThCS
JUIs1 OTPUMAaHHS BUCOKOSIKICHUX 300pakeHb BHYTPILIHIX OpPraHiB 3aBIsKHA BUKOPUCTAHHIO
MarHiTHOTO MOJI Ta PajiodyacTOTHUX IMITYJIbCIB, IO JO3BOJISIE OTPUMATU JAETAIbHY
iHpopMartio 6e3 3aCTOCYBaHHS IIKIJTMBOTO BUIIPOMiHIOBaHHS [1, 3].

Komm'torepHa ToMorpadisi B TiHEKOJOTI] BUKOPUCTOBYETHCS Ui A1arHOCTHKHU
PI3HUX 3aXBOPIOBAHb OPraHiB MaJIOTo Ta3a Ta MOJIOYHUX 3aJ103. 3 TOUKHU 30py MEAMYHOL
bi3uky, el MeTo 0a3yeThbCsl Ha PO3CISIHHI PEHTTeHIBCHKUX MPOMEHIB TKaHWHAMH,
JO3BOJISIIOUM OTPUMATH JI€TalIbHI 300pa’K€HHS BHYTPIIIHBOI CTPYKTYpPHU. 3aBISKU
BUCOKIA PO3AUIBHIA 37aTHOCTI Ta TOYHOCTI BIATBOpEHHs oOJjacTell OpraHis,
KOMIT'FOTepHa TOMOrpadisi JormoMarae BYaCHO BUSIBIISITA MATOJNOTIi Ta 3M1ACHIOBATH
edexTuBHe NiKyBaHH1 [1, 2, 3].

Benuky mnomymspHICTP Ta NEPCHEKTUBHICTh M7 JIKyBaHHS PI3HOMaHITHHUX
3aXBOPIOBaHb B TIHEKOJOTi HaOyBalOTh Ja3epHI TEXHOJOTIi, SKi 3aCHOBaHI Ha
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BUKOPHUCTAHHI BHUIPOMIHIOBAaHHS CBITJIOBUX XBWJIb JJIs BIUIMBY Ha TKaHUHH, IO
CTUMYJIIO€ penaparuBHi npouecu. Lleil MeTon € HelHBa3MBHUM Ta O€3MEYHUM, IO
JI03BOJISIE BUKOHYBAaTHM TIHEKOJIOTIYHI MPOUEAYPH 3 BHUCOKOI TOYHICTIO Ta
edexTuBHICTIO. JIazepHa Teparisi B TIHEKOJIOT1i 3aCTOCOBYEThCS JJIsI JIIKYBAaHHS PI3HUX
MATOJIOTIH, BKJIIOYAIOYM TAIiJIOMH, MICIISTONOTOBl TPaBMH, IMITMEHTAIliI0, MPOJIArC
TeHITalii, HeTpuMaHHs ceui Ta iHmi [1-3].

OpHuM 13 3aCTOCYBaHb JIA3CPHUX TEXHOJIOTIA TaKOX € JIIKYBaHHS BariHaJIbHUX
mpo0sieM, TakuX K arpodis CIM30BOi 0OOJOHKH MIXBH, IO MOKE BHHUKATH ITiJT 9ac
MeHOMay3u abo Micis paJuKalbHOI TicTepekToMii. BukopucTtanHs nasepa aKTHUBYE
MIPUPOTHE BUPOOJICHHS KOJIATeHY, IO J03BOJISE MOKPAIIUTH TOHYC Ta €JIaCTHYHICTh
TkaHuH. lle 703BoJiss€ MPOBOAUTH BTPYYAHHS IIBHAKO Ta TOYHO, MAKCHMAIILHO
CKOPOYYIOUH TEeP10] BITHOBJICHHS.

Cepen amapaTHUX METOIB, SIKI BUKOPHCTOBYIOThCS B T1HEKOJIOT1i, PO3PI3HAIOTH
TaKOXX KOJBIIOCKOIIIIO, TiCTEpOCKomilo Ta jgamapockomito. Lli mMeTomu n03BONSIOTH
OTPUMYBATH JIeTalbHYy 1H(OPMAIlIIO PO CTaH BHYTPIIIHIX CTAaTEBUX OPTaHiB *KIHKH,
BUSIBJISITY [IATOJIOT1i TA TPOBOUTH OTNIEPATUBHE JIIKYBAHHS IHEKOJIOTTYHUX 3aXBOPIOBAHb.

Kombriockomnist — 1€ J1arHOCTHYHUIA METOJ] JOCHIPKEHHS BariHaIbHOI YaCTHHHU
IMUAKA MaTKHA, CTIHOK MIXBM Ta 30BHINIHIX CTAaTeBUX OPTraHIB 3a JIOMOMOTOIO
B1JICOKOJILITOCKOTA. 3 TOYKHU 30py MenuyHoi (i3ukw, IIed MpoIlec IPYHTYETHCS Ha
BUKOPUCTAaHHI ONTHUYHOIO 30UIBIICHHS Il OISy Ta OLIHKUA CTaHy CJIM30BOI Ta
TKaHWH. Bucoka po3nuibHa 37aTHICTH KOJIBIIOCKONA JI0O3BOJISIE BHSBIISATH HaBITh
HalMEHIl 3MIHM Y CTPYKTYpl IIMHKU MAaTKH, 110 JOTOMAarae BYacCHO J1arHOCTYBaTH
MepepakoBl CTaHW, CIPUSIOUM TOMEPEIKEHHIO PO3BUTKY pakKy. 3a JIOMOMOTOI0
KOJIBITOCKOTIa MOJKJIMBE BHUSBIICHHS TAaKWX IATOJIOTIYHHMX IPOIECIB, SK JHCILIA3i,
MyXJIMHU, KOHJIUJIOMH, €po31i, MOJINHU Ta 1HIII aHOMAJTIi.

[NicTepockomnist — 11e METOJT Bi3yaJlbHOTO JOCIIKEHHSI BHY TPIIIHBOI MOPOKHUHU
MaTK{, SKHH BUKOPHUCTOBYETHCS SK I JIarHOCTHKW, TaK 1 JUIsl JIIKYBaHHS
T'1HEKOJIOTIYHUX 3aXBOPIOBaHb. Lleit MeTom monoMorae BUSBIIATH B IIOPOKHUHI MATKH
MyXJIMHYU, TIOJNINHU, aJeHOMIO3 Ta IHII MAaTOJIOTii, a TaKOX JI03BOJIAE B3SITH 3pa3Ku
TKaHUH JJIS TICTOJIOTIYHOTO aHami3y. ['1cTepoCKoIisi TakoK MOXKe OyTH MpU3HaYeHa
IIPpH  HEBIJOMHUX KpoBOTeYaX, OE3IUIAIl, IepeadacHoMy KIIMakCcl Ta IHIIHX
CHUMIITOMAaX, OB’ I3aHUX 3 MAaTKOIO [3, 4].

Jlarapockortist B TIHEKOJIOT 11 — 11€ MIHIIHBA3UBHUM METO JOCIIKEHHS Ta XipyprigHOTO
BTPYYaHHS, SIKUM IPYHTY€EThCS HA TPUHIUIIAX MEIUYHOI (P13UKH. 3aBIASKH BUKOPHUCTAHHIO
ONTUYHOI CHUCTEMHU IHCTPYMEHTIB Ta KaMepH JiKapl MOXXyTh BUKOHYBaTH OIepailii 3
TOYHICTIO Ta MIHIMAJIbHUMH TIOIIKO/PKEHHSAMU TKaHUH. L{e 103B0s1s€ CKOPOTUTH TPUBATICTh
orneparii, SMEHIIUTH PU3UK YCKJIAIHEHb Ta CIIPUsI€ MIBUAILIOMY OAYXaHHIO [2].

PamioxBunpoBa a0Iislliss €HIOMETPII0 — 1€ METOJl MOHOIOJISIPHOT BUCOKOYACTOTHOT
X1pyprii, sika BUKOPUCTOBY€E €JIEKTPOMATHITHE I0JIE BUCOKOT YacTOTH AJI JIIKYBaHHS
AHOMAJIbHUX 3MIH €HJOMETPII0 TAKUX SK TiNepIuia3is eHJOMETPI0, EHAOMETPIO3 Ta
1HII TIATOJIOTIYH1 CTaHU. Pa/lloXBUIISE BUKOPUCTOBYETHCS ISl 3HUILICHHS YaCTUHU YU
BCHOTO €HIOMETPI0, 3SMEHIITYIOUH 00CAT KPOBOTEY.

VYnbTpa3BykoBa Tipoaliidilisi BUKOPUCTOBYETHCS IS JIIKYBaHHS MIOMHU MarKH,
10 J03BOJISI€ 3HUITUTH MAaTOJIOT1YH1 YTBOPEHHS, HE TIPOBOISIYU CKIAAHUX X1PypridHUX
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BTpy4aHb. KpiM TOT0, ynbTpa3ByKOBUI BIJIMB MOKE BUKOPUCTOBYBATUCS JJIS1 3HUIICHHS
MYXJIMH SIEYHMKIB Ta MOJIMIB MOPOXKHIUHU MATKH, IIMHKKA Matku. Meton CCI)OKyCOBaHOFO
YIBTPa3BYKY JI03BOJISIE 30CEPEIUTH yABTPa3BYKOBUI CUTHAI HA MIEBHIN 001aCTi MaToNOrii
Ta TOYHO BIUIMBATH Ha HET, MIHIMIZYFOUH MOIIKOLKEHHS HABKOJIMIIHIX TKAHUH. BHKOPHCTOBYIOTH
IUI JTIKyBaHHSI MIOMH MaTKH, aJICHOMI03y Ta JIeIKHX BUIIB paky [1, 3].

ABTOpPOM MPOBEJEHO aHaIi3 BUKOPUCTAHHS allapaTHUX METOIB Y A1arHOCTHIII Ta
JKyBaHHI T1HEKOJIOT1YHUX 3aXBOPIOBaHb (Tao. 1).

Tabauns 1. Bukopucranss anapaTHUX METOJIB y aiarHoctui [1-5].

BUIIPOMIHIOBAaHHS 3
BHCOKOIO €HEPTI€r0 JUIs
3HUIICHHS NaTOJIOT YHUX
TKaHWH Yy KIHOYIH

MMONIMHAHHSA CBITIIA, 11O
MIEPETBOPIOETHCS HA
TEIUIOBY €HEPTIIO.
®doTobioXiMIUYHUT e(PEKT.

AnaparHi . . Hist Ha
®Di3uyHe NiAIPyHTA . . 3acrocyBaHHS
MeTOIH 0i0J10TiYHY TKAHUHY
YabrpasBykoBe | BuxopucroByeThes VYapTpa3ByKoBe Busnauenns
nochimxennst (Y3/0) | BractuBicTs yisTpasBykoBux | ociimkeHHs (Y3/1) PO3MIpiB Ta
XBUJIb TIPOHUKATH Y€pe3 | B3AEMOJIIE 3 O10JIOTTYHOIO CTPYKTYPH MaTKH,
TKAHWUHH Ta BIIOOpaKaTicsl | TKAHWHOIO, B1IOMBAETHCS SIEYHUKIB, TPYO,
B1JT HUX BiJI il pI3HUX CTPYKTYP OIlIHKA CTaHy
EH/IOMETpis Ta
HasIBHOCTI MyXJIMH
JlazepHi [pyHTyIOTBCS Ha JlazepHi TexHOJOTIi 3aCTOCOBYIOTHCS
TEXHOJIOTii MIPUHITUTIT BUKOPUCTAHHS | BIUTMBAIOTHh HA O10JIOTIYHY | JJIsI JIIKyBaHHS
30y/PKEHOTO CBITJIOBOTO | TKAHUHY IUISIXOM PI3HOMAaHITHHX

MaTOJIOTIH, TAKUX
AK epo3ii HHHKH
MaTKH, TeHITalIbHi
0OpOIIaBKH,

JeTaIbHUX 300paKeHb
BHYTPIIIHIX OpraHiB

300paxeHHsl, Kl
BUKOPUCTOBYIOTBCS JIJISI
TIarHOCTUKHU PI3HUX
3aXBOPIOBaHb Ta
VIIKOJKEHB

PpenpOIyKTHUBHIHN doToTepMiUHUN MyXJIMHU Ta 1HIIII.
CHUCTEMI. - ¢poroTepmoti3 (po3kian Bonu 103BOS10TH
Ii]] BIUTUBOM TETLJIa); TOYHO BILJTUBATH
- (poTorineprepmist Ha MaTOJIOTI1YH1
(HagMipHUIL IeperpiB mij YTBOPEHHH,
BILIMBOM CBITJIa); 3HUIIYIOYH 1X 0e3
- poToKOATYIATIIS, IIOIIIKOKEHH S
- oTokapOoHizaIris; HAaBKOJIUIITHIX
-(oTOBUMAPOBYBaHHSI. 3IOPOBUX TKAaHUH.
doToioHi3aiHHAN
- (poToabmsis (mporiec
PO3PHBY XiMiUHHX 3B S3KiB
ITi]T BILTMBOM CBITJIA);
- poromoapiOICHHS.
Komn'toTepna BuxopucroByeTbCst PentreniBchbki mpoMeHi JletanbHe
Tomorpagis (KT) | penTreHiBcrke [IPOHUKAIOTH Yepe3 BHUBUYCHHS
BUIPOMIHIOBaHHS Ta TKaHWHU T4, a PI3HUISL Y | CTPYKTYpH Ta
KOMIT'tOTEpHA 00poOKa iX OTIMHAHHI J03BOJISIE HasiBHOCTI
JaHUX U1 CTBOPEHHS OTpUMATH JeTallbH1 MATOJIOTTYHUX

YTBOPEHb B Marlii,
S€YHUKAX, TpyOax
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Tadoauus 1 (mpoaoBXKEeHH).

MarnitHo- BuxopucroByeTbCst BrnuBae Ha 6iosoriuny JliarHocTHKa
Pe30HaHCHA MarHiTHe Ioje Ta TKaHHHY 3a JI0IIOMOT'010 MATOJIOTIYHUX
Tomorpadist panioyacTOTHI XBHJI ISl | SIBHILl MarHiTHOTO CIIiHY Ta | MPOLECiB B MaTIi,
(MPT) OTPUMAaHHS 300paXKEeHb PE30HAHCY, 103BOJISIIOUN S€YHUKaX, TpyOax,
BHYTPIIIHIX OpraHiB OTpPHUMATH JETaNbHI OLIIHKa pO3MIpiB Ta
300pakeHHsI OpTraHiB 1 CTPYKTYpH OpraHiB
TKaHUH JUIS J1arHOCTUKA
3aXBOPIOBaHb
Koanoposuii BumiproBaHHs VYpaxyBaHHs TapaMeTpiB Ominka
AOMIJIePiBCHKUI | IIBUIKOCTI KPOBOTOKY B | €HEpril Ta 4acy eKCHO3HUIii. | KpOBOMOCTAauYaHHS
YJABTPa3BYK Cy[IMHAaX 3a JIONIOMOrol0 | TeXHOIOorisl CTeXHTH 32 MaTKH, SI€YHHKIB,
(CDUS) YIABTPa3BYKOBHX XBHJIb KpPOBOOOITOM Ta MOXKE MYXJIMH Ta IHIIAX
BUSIBUTH aHOMAJTii, aje YTBOPEHb.
Ba)XJINBO BPaxOBYBaTH
6e3meky oro
3aCTOCYBaHHS
TenuioBizopHe [pu ornsnoBiit O1iHIOITH KOJIip, JuHamivuHe
HAOCJIi/IZKeHH S TepMmorpadii BU3HAYaIOTh | ACKPaBiCTh LUX JUISHOK, TEIUIOBI30pHE
OpraHiB MATIOIO Ta3a | P03 IO TeMIepaTyp MOpPYILIEHHS JOCHIKSHHS

i MoJIOUHHX 32103

(AT — pizHHLS
TEMIIepaTyp Mix
MPOEKITIEI0
JOCTIIKYBaHOT Ta
NPUJIETIIOl AaHATOMIYHUX
TUTSTHOK) y 30H1 MPOEKIIiT

CUMETPUYHOCTI THX YU
HIINX TeMIepaTypHUX
300pakeHs, ix popMmy Ta
BEJINYHHY

OpraHiB MaJioTo
Ta3a 1 MOJIOYHHUX
3aJ103 JAa€ 3MOTY
OILIIHUTH
0COOJIMBOCTI iX
AHATOMIYHOIO Ta

JOCJTIDKYBaHOTO OpraHa (YHKII1IOHAJTEHOTO
CTaHy.
Jlanapockomnist BBenenus ontuanoi MiHiMaIbHO 1HBA3UBHUN JliarHOCTHKA Ta
CHCTEMH Yepe3 METOJT XIpypriuHOTO JIIKYBaHHS
HEBEJIUKUHN po3pi3 i BTPYYaHHsI, 10 3a3BUYAii MAaTOJIOTTYHUX
BHUBUYEHHS BHYTPIITHIX Ma€ MEHIITUH BILJIUB Ha CTaHIB B UePEBHIM
OprasiB 010JI0T1YHY TKAaHUHY MMOPOKHUHI,
MOPIBHSHO 3 BIAKPUTOIO BKJTIOYAIOUHN
Xipyprieo. €HIIOMETP103,
aHoMaJIil SIEYHUKIB
Ta TpYyO.
Koabnockomist Buxopucranns ontuynoro | Bona Mae He3HauHUA Bussnenns
MpUIaay AJI I€TadbHOTO | BIUIUB HA 010JIOTIYHY nepeIpakoBUX Ta
IOCIIIDKEHHS CIIN30BO1 TKaHUHY, OCKUIbKH paKoBUX
000JIOHKH TIXBOBOT BHUKOPUCTOBYETHCS JIUIIIC MaTOJIOTIYHUX
YaCTUHU IIMMKU MAaTKH, | AJIs OVISIAY Ta MOXIIMBOCTI | 3MiH.
MIXBU Ta BYJbBH B3STTS O10TICIHHUX 3pa3KiB
EnnoBarinaibiata | Bukopucransas Li mporienypu BUBYAIOTH OriHka cTany
eH/JI0MeTpiajibHa | YIBTPa3BYKOBUX 30HIIB BILJIUB yJIbTPa3ByKOBUX EH/IOMETpis,
coHorpadist IUTSA TOCIII/DKEHHS CTIHOK | XBWJIb Ha 010JIOT1YHI BUSIBIICHHS
MIXBU Ta EHIOMETPist TKaHWHU, BPAXOBYIOUYH 1X MaTOJIOTIYHUX
YyTJIMBICTH JI0 TEIUIa, YTBOPEHb.

MOXJIUBICTh BAHUKHECHHS
3BYKOBOTO THCKY Ta 1HIII
(hi3uYHI mapaMeTpu.
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Cepen HOBITHIX Ta MEPCHEKTUBHUX METOMIB MOXXHA BHILIUTH: POOOTHUHY
Xipyprito, 7€ 3a JOIOMOIO pOoOOTIB-XIpYypriB BUKOHYIOTH CKJIAJHI omeparii 3
BEJIMKOIO TOYHICTIO Ta MIHIMAJIbHOIO TPAaBMATU3AIIEIO JJIs MAlI€HTIB; BUKOPUCTAHHS
BaKyyM-1HIYKOBaHOTO MPUCTPOIO JUIsi KOHTPOJIO KpoBoTedi [6]; reHeTHudHe
TECTyBaHHSA, TOOTO Cy4yaCHI TE€HETHYHI TECTH [O3BOJISIIOTH BUSIBISATH TE€HETUYHI
BIIXWJICHHS, SIKI MOXKYTh BIUIMBATH Ha 3JI0POB'S )KIHOK, TaKi K PU3UK PO3BUTKY paKy
rpyzaeit abo s€YHHKIB; KPUOXIPYPTisl - IIEl METOA BUKOPUCTOBYE HU3bKI TEMIIEpaTypu
JUTA 3HUIIEHHS TOOPOSKICHUX MyXJHH ab0 YTBOPEHb, TpaHCBariHaibHa exorpadis 3
TpUBUMIpHUM 300paxkeHHAM (3D/4D), 111 TeXHOMOTrisl JO3BOJSIE OTPUMYBATH OLIBII
JeTallbHl Ta peaicTU4YHI 300pakKeHHsS OpraHiB MaJloro Tasy, IO MOJErurye
J1arHOCTUKY IMaTOJIOT1H Ta MOHITOPUHT BariTHOCTI [3-5].

BucnoBok. IIpoBeneHe AocCHiKEHHS TOKa3ajlo, IO arapaTHl METOAM B
rHEKoJIOorli CTaloTh €(DEKTUBHUMHU 1HCTPYMEHTAMHU I JIarHOCTUKM Ta JIIKYBaHHS
3aXBOPIOBAHb PEMPOMYKTUBHOI CHCTEMH Y >KIHOK 3aBISKH 1X BHCOKOI TOYHOCTI Ta
3MATHOCTI JIO BUSIBJICHHS MAaTOJOTIM HAa paHHIX CTaAisX. 3HAHHS Ta BUKOPHUCTAHHS
AOCsTHEHb (Pi3uku 1 1HQOPMATUKU [al0Th MOXKIMBICTh OTPHUMAHHS JAETAIBbHOTO
300paKeHHS OpraHiB Ta TKAHWH, TMHAMIYHOTO CIIOCTEPEKEHHS 32 CTAHOM IIaIli€HKH,
JIKYBaHHS 3axBOPIOBaHb 0€3 HEOOXITHOCTI XIpPypriuHMX BTpy4YaHb. Pesynbraru
TEOPETUYHOTO JOCTI/DKEHHS TIOKJaJeHl B MIAIPYHTS OOIPYHTYBaHHS MOJIEI
oprasi3allii TeXHOJIOT1i IHTErPOBAaHOTO HaBYaHHS MalOyTHIX JIIKapiB.
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Abstract. This article is devoted to the results of understanding humanism, which in the 2 1st century.
has become a means of analysis, an evaluative component in the field of ideology, politics, philosophy,
creeds and literature. Today, it has become relevant to comprehend humanism from a literary perspective
in order to understand its completeness and integrity as a phenomenon of literature.
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In the scientific field, from time to time there is a negative attitude towards certain
concepts, which nowadays include “civilization”, “progress”, “ideology”, as well as
the term “humanism”.

Behind the hostility to the word “humanism” lies a persistent rejection of class
them 1illusory and abstract. In the current environment, fear of humanism is
counterproductive. This does not mean that admiration for it is productive. “However,
disgust for the phenomenon of humanism is no more justified than the disgust of
Gogol’s provincial ladies for everyday objects and phenomena. Let us recall that
humanity has been experiencing the influence of the ideas of humanism for more than
five hundred years; We can wait for the end of humanism as long as the positivists
waited for the end of religion, and the early Christians waited for the second coming
of Christ. It is necessary to overcome the “reflexive” hostility to the term “humanism”
and make it the subject of scientific discourse” [1, p. 6].

The time has come to move from neglecting humanism to studying it in order to
present humanism as an ordered system of artistic and aesthetic phenomena and
understand how they enter into the flesh of fiction.

Humanism either focused on earthly and secular values (for example, during the
Enlightenment in Western Europe), then again returned to its theological source;
humanists either went into the wilds of atheism, then returned to the bosom of the
church. Humanism seemed to move in a circle, each time destroying or reviving its
own values. Within humanism itself, phenomena constantly arose that caused its crisis,
but the preserved roots again and again forced the revival of humanistic ideology,
which has always been exceptionally adaptable to the changing social and cultural
conditions of human life [2, 3, 4, 7].
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The turn of the 20th and 21st centuries after antiquity, the Renaissance and the
Enlightenment is a kind of fourth “turn” in the history of social, philosophical thought to the
origins of humanism, to a rethinking of the values of human existence from its perspective.

It is known that there are several forms of human knowledge — mythological,
scientific, religious, philosophical, artistic, mystical, which are intertwined and not
always clearly separated in the culture of different historical eras. This contributes to
obscuring the truth and incorrectly forms ideas about a particular phenomenon [8—10].

At the same time, a modern understanding of the essence of humanism and
approaches to its consideration in one aspect or another is impossible without
knowledge of the information and generalizations accumulated by science, that is,
without relying on the history of the study of this phenomenon. The understanding of
humanism is closely connected with the development of views on man in the history
of Christian civilization, but only with the emergence of human reflection about one’s
own existence, humanism is formed as a deep intention of man and humanity.

At the beginning of the 2 1st century, having a rich research experience and based
on the fact that each era brings its own features into the understanding of any
phenomenon, including humanism, it cannot be argued that a more or less definitive
and an undeniable definition of humanism. However, it is necessary to talk about the
results of its study, taking into account the accumulated knowledge and modern,
including literary interpretations. Also in this regard, it is necessary to discuss
principles, to update new, more fully covered approaches to the consideration and
understanding of humanism.

There is no single point of view in determining the timing of the appearance of
the term and its historically determined semantics.

An attempt to determine the meaning of humanism from various information
sources shows that this term has several contradictory and sometimes mutually
exclusive meanings. Let's list them:

— the name of the Renaissance in various cultural movements, ideological trends,
directions of social thought;

— designation of the moral qualities of a person - humanity, kindness and respect.
Traditionally, humanism is the recognition of the value of man as an individual, his
right to free development and assertion of his abilities, the affirmation of the good of
man as a criterion for assessing social relations. That is, there is no single point of view

in the interpretation of the term “humanism”.
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There is also no consensus in determining the timing of the appearance of the term
and its historically determined semantics. Therefore, at the beginning of the 21st
century, having a rich research experience and based on the fact that each era brings its
own features to the understanding of any phenomenon, including humanism, it cannot
be argued that a more or less final and indisputable definition can be found humanism.
However, it is necessary to talk about the results of its study, taking into account the
accumulated knowledge and modern research. Also in this regard, it is necessary to
discuss the principles, approaches to the consideration and understanding of humanism.

The vast majority of researchers associate the emergence of the term “humanism”
and its main defining meaning with the Renaissance (XIV-XVI centuries), while
recognizing the legitimacy of using the term both to designate earlier and later
phenomena related to the characteristics of man and his culture. In the Renaissance,
humanism began to mean the opposite of the ideology of the Middle Ages, secular
culture (humanism), not only addressed to man, but also emanating from man, from
his own spiritual and creative capabilities and subjective power. In the reference
literature there is a statement that the term “humanism” came into use only in the 19th
century. first to designate the movement of Renaissance thought, then to designate one
of the bases for characterizing European culture. In this regard, one should distinguish
between humanism as a property of universal human culture and humanism as an
ideology of the Renaissance.

XX century — an era of disasters, wars and revolutions that reshape the world. He
posed many questions and discovered an abyss of problems. “The Death of God”
(F. Nietzsche) and “the end of art” (K. Malevich), devaluation of humanistic values
(fascism) and denial of the human soul (communism), consequences of technological
development — environmental disasters, strengthening of industrial, scientific and
information power society and technocratic worldview — milestones of the post-
Christian era, the loss of the ideals of humanism.

As is known, events, “before manifesting themselves in external historical reality,
unfold in spiritual reality, and what happens tomorrow should not surprise those who
listen to the movement of the spirit today™ [8, p. 60].

Which of the dominant features of humanism of past eras will prevail in the 21st
century? as the main feature or will bring something new to it, it is not possible for us
to say with complete confidence. I would like to believe that if the 21st century goes
down in the history of civilization as the era of Spiritual Enlightenment, perhaps it will
be a theocentric humanism, different from the medieval one, with a relatively free,

deeply conscious desire of Man for holiness and for God.
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So, we have shown that each historical era has brought into the category of humanism
its own specific shades, accents, reflecting the spirit of the time, the mindset of society
in general and its individual thinkers in particular, preserving in it unchanged human-
elevating principles, the primacy of human and spiritual historically determined values.
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Abstract. The abstract focuses on the analysis of translation of Halyna Kruk poetry “scinka naopizye
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Oc00MBOCTI BiITBOPEHHS YKPAIHCHKOI0 MOETUYHOT0 TEKCTY AHTJIIHCHKOI0
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Anomauin. Poboma npucesuena ananizy nepexnady Onenu J]piceninec noemuyHo2o mekcmy YKpaiHcokoi
nocmmooeproi noemxu I'anunu Kpyx. Ocobnuea ysaza npuoinaemvcs auanisy nepexkiaoaybKux
mpawncgopmayiti ma nioxoois. Aemopxa oemanvHo po3enadae nepexkiadayvki pivwenus O. /[iceninec
Ma NPONOHYE C80I MONCIUBL 6aPIAHMU.

Knrouosi cnosa: noesis, xyooxcHiil nepexiao, nepekiadaybki mpanchopmayii.

[Toe3iss HaWOLIBII KOHIEHTpOBaHA (hopma JiTEpaTypu, i, MOXKIMBO HAHOLIBII
CKJIaJHa JUIA MIPOIecy MepeKiay.

[Toetnyni Texkctu I'. Kpyk MaroTh 1yke XapakTepHi 0COOTUBOCTI, sIK1 MepeKaaay
000B’3K0BO Ma€ OGpaTu 70 yBaru. Il BipImi iCHYIOTh Ha IBOX YMOBHHX DiBHAX — II€
30BHINIHIA CBIT icTOpii 200 oOpasy Bipiia Ta BHYTPINIHIA CBIT, SKUH 3aJCKUTh BI
icTOpii, 10 PO3rOpPTAETHCA B TEKCTI, 1 3[AETHCS, MOETKA BIAKPUBAE HWOTO Maibke
BUNAJIKOBO. B 6araTthox TekcTax Mu 0a4nMMo BUKOPHUCTaHHS 3aiiMeHHUKa "TH", sIKE Ja€
BITYYTTS MPUYETHOCTI O 1i TEKCTIB, CTBOPIOE aTMoc(epy IHTUMHOCTI, TaK Hade
MOETKa MPOCTO Besie APYKHIO Oecify 3 untadeM. Lleil mpuifom 1OTHYHOCTI 10 TEKCTIB
BapTO 30eperTu I ynTada miiboBoi ayautopii. llle ogHiero 3 ocobnmmBocTel moesii
I'. Kpyk MokHa BBa)KaTH HAsIBHICTh YiTKOI CTPYKTYpH BipIiia, HE3aJIE€KHO BiJl TOTO YU €
TEKCT PUMOBAHUIA UM Hi. TaKUM YHHOM, MIPOTIOHYETHCS 3pOOUTH aHAJI3 MEPEKIIAAAIBKIX
Tparc@opmarliii 3a TppoMa 03HaKaMH: BipITyBaHHs, (hopMa, CrIOCi0 pUMyBaHHSI.
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Kinka Hazmpi3zye BeHH

TOMY ILIO HE XOU€ CTAPITH

3BUYHO KyXOHHUM HOXXEM

SK BIIKpUBA€E LIMPOTH

KBOJIMM aHTren

nebenuii TOKTOP 1 CaHITap-OYKapHUK —
CYMHIBHA KOMIIaHis JUIs Li€el OpyaHoi poboTn
B1JI iXHBOTO iJIeanizMy 00€pTOM ¥iie ToJIoBa

1 3aMaIa€ThCsl COHIIE CKYIIE 3a KIOCK HaBMPOTH
SIK T BTEKTH

SIK BUTEKTH 1i y TOHEHBKHI Ha/API3 Bl HOXKA
1 IKUM KOPHJIOPOM TOJATHCS TOTIM

SIKITTO BC1 0€3 BUHATKY — IPOTHU?..

BHXOP BUHOCHTH 11 TIO CITipaji aOpTH

the woman cuts into her veins

with a kitchen knife simply

as she would open a can of sardines

because she doesn’t want to grow old

a feeble angel

a corpulent doctor and a four-eyed assistant

are a dubious group for this dirty work

their idealism makes the head spin

and the stingy sun set behind the kiosk across the road
how can she escape

how can she flow through the knife’s narrow cut
and which pathway should she surrender to when
everyone, without exception, is against it

a whirlwind carries her through the spiral of the aorta

with such ease...

the doctor brings a mirror to her mouth

he thinks — the woman often reconsiders

but, get out of here, never, because when her
mind is made up

then her mind is made up

the woman, you know, is a stubborn soul —

God forgive her

Translation by Olena Jennings (2005)

MPOCTO TaK — ThXY
JIOKTOP IITHOCUTB il J3epKaJIbIIe
TyMae: )KIHKa 3K, 325Ke
3aBara€ThCcs MOXKE

aje I3YCbKH, HIKOJIH

00 KO BOHA Hije

TO BOHA TaKH M

KIHKa — caM 3HA€II — 1CTOTa ynepTa
npoctu 1i, boxke

Ile ToHIYHMIT BipII (AKIEHTOBUK), AJIS SIKOTO XapaKTEpHUM € HasBHICTh 3
CUJIbHUX CMHCJIOBUX aKIIEHTIB Y KOKHOMY IMIBPSIKY, KIJTBKICTh CKJIA/iB TOMIX IUMHU
CUJILHUMM aKIEHTaMH MOke OyTu pi3HOw0. Takuii TUN Bipiia Opi€HTOBAaHUN Ha
MPOTOBOPIOBAHHS, MPOYUTYBAHHS MOTO Brojoc, KOJM HEAKIIEHTOBaHI CKIAIH
IPOrOBOPIOIOTHCS MIBUALIE. B mepekaagHoOMy TEKCTI KUIbKICTh CMUCIIOBUX aKIEHTIB
3MIHIOETBCS y PI3HUX PAJKAX 1 BOHU HE BUAUIAIOTHCS YITKO, TAKUM YHHOM BTpayarOyu
BUIIle3a3HaYeHUHN edeKT TeKcTy-opurinany. e oqHa 3 HalBIAUYTHIIUX BTpaT, TOMY
10 3HaYHO MOCIA0II0ETHCS EMOIIIHE HATOBHEHHSI LIbOTO TEKCTY.

I'padiuyno BipImI AUIMTBCA HAa CUHTArMH, 100 MO3HAYUTH HEOOXIAHI Tay3H 1
nepenajy IHTOHaIll1, 1110 B JIOCTaTHIM MipH BJAJI0Ch IIEpeaaTH 1 B TEKCTI epeKIIay.

Crioci6 pumyBaHHS — nepexpecHuii abab. [IpuaoMy puMyrOThCS TUIBKH OCHOBHI
3aKIHUYCHHS PSJIKIB: 4YacTMHA PUM — 1€ TPUOJM3HI acOHaHCHI puMH ([0 Mae
CTBOPIOBATH 103110 PO3MOBHOCTI, BIIMOBY BiJl CTPOr0Oi MOETUYHOI (HPOPMHU), SK-OT —
cmapimu — oYKapux, 20j108a — HOJCA, HATOMICTb, iM MIPOTUCTOATH TOYHI 30BHIIIHI 1
BHYTPILIHI pUMH, K1 IPOXOJIATH Yepe3 YBECH BIPII 1 JAIOTh BIIUYTTS €IMHOTO LIJIOTO:
HIITPOTU-POOOTU-HABIIPOTU-TIOTIM-TIPOTH-a0pTU. HampukiHIl Bipiia TEX € YiTKe
nepexpecHe puMyBaHHSA "3ak1e-Moxke-iie-boxe", 1m0 Hajgae CTPYHKOCTI TOCTUYHOMY
TekcTy. Bipml i1e cyliapHIUM TEKCTOM, 0€3 MOy Ha CTpodu — LIbOTO BUMAarae Horo
JIpamMaTypris, CTpIMKICTh HAPOCTAHHS €MOIIii.

Jlna nepeknany 0yso oOpaHO METOJ MPSIMOTO MEpEeKIaay, BUKOPUCTaHHS SKOTO
Mae cBOi Iirocu 1 MiHycu. OJIHI€EIO 3 TepeBar MOKHA BBaXKATH JIOCUTh TOYHE
BIATBOPEHHS 3MICTy BipIlla 32 paXyHOK BIIMOBHU BiJ BipiioBaHoi ¢opmu. Ilo npyre,
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IIJIbOBUM TEKCT, SIK 1 OPUTIHAJ, € CYIIIILHUM TEKCTOM, 1110 JJaJI0 MOXKJIUBICTh 30€perTu
1 BLATBOPUTH €MOIIfHE HAPOCTAHHSA JI0 KIHIISI TEKCTY.

AJle 1 HeJIOMIKIB TaKMl METOJ Ma€ JIOCUTh OaraTo. YBara mepekiagada Oyia
30cepe/KeHa caMe Ha repeaadl 3MICTy, a He JIEKCUYHHUX Ta CTHJIICTUYHUX MPUIOMIB
aBTOPKHM, 110 1 1030aBUIJIO TMEPEKIa]] JEKCUMYHOI BUTOHUCHOCTI. B 1iIhOBOMY TEKCTI
TaKOXX HE CIOCTEPIraeThCs JKOAHOI PUMH, HABITh ACOHAHCHOI, SIKY IIJIKOM MO>KJIUBO
OyJ10 BIATBOPUTH B MPOIIEC] MEPEKIIATy, IO CTAJIO MPUUMHOIO PyHHYBaHHS BIPIIOBAHOT
CTPYKTYpH TEKCTY-OpUTIHAIY.

He B3satuii 10 yBaru i BTpauyeHU €JIeMEeHT MEBHOI IPU CIIB:,, 5K il 6MeKmu 5K
sumeKkmu iti y MOHeHbKUll HAOpi3 8i0 Hodca’ — emeKkmu 1 eumexkmu 3BYYUTh JTyKe
nonioHo. HatoMmicTe, y nepekiani MaeMo aOCOJIFOTHO Pi3HI 3a 3By4YaHHSM OYyKBaJIbHI
BIIMOBIAHUKM: ,,ilow can she escape how can she flow through the knife’s narrow cut”.
ABTOpPCBKIN TNPUHOM MOXKJIMBO Oyj0 © BIATBOPUTH 3aCTOCYBAaBILIM BaplaHTHHIA
ekBiBaJIeHT: "fly — flow", 1oJaTKOBO 30epirarouu ajgiTepario.

[le ogHa HETOYHICTH MEpeKIaxy — JEKCHYHA TpaHchopMallis HelTpamzalii :
"03ycoku — get out of here", "npocmo max — moxy — with such ease". HeitpanbHi
BIJIMOBIJTHUKH 3aBXIH CIPOILYIOTh TEKCT, 3MEHILYIOTh HOTO €MOIlliiiHe HaBaHTaXKEHHSI
1 BIUIMB Ha YWTa4ya, MIHAIOUM CTHJIb "IPYKHBOI pO3MOBH" Ha HEHTpanbHUl "mepekas".

TakuMm 4YMHOM, NOPUIIAIOYM YyBary HE JIMIIE BIATBOPEHHIO 3MICTy, a W
3aCTOCOBYIOYHM BIJIMOBIJIHI JIGKCUYHI. ['pamMaTU4Hl Ta CTUIICTUYHI TpaHcdopmairii
MOYJIMBO MaKCUMAJIbHO BIITBOPUTH TEKCT-OPHUTIHAI.
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Abstract. Research into English phraseological combinations utilizing units and time units (such as
month, second, minute, etc.) holds significant relevance across various domains of language study
and application. These combinations are pervasive in English discourse, playing a crucial role in
effective communication, cross-cultural understanding, technical communication, language teaching,
translation, computational linguistics, and academic research. Understanding and mastering these
phraseological combinations is essential for language learners and users to achieve proficiency in
English. They contribute to effective communication by enabling concise and idiomatic expression of
complex ideas. Moreover, they reflect cultural references and societal values, enhancing cross-
cultural communication and interpretation.
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Formulation of the Problem. It addressed in this research is the investigation of
English phraseological combinations that incorporate units and time units, such as
month, second, minute, etc. The study aims to explore the structure, usage, and
semantic nuances of these phraseological combinations within the English language.
Specifically, the research seeks to address the following questions:

What are the common phraseological combinations in English that utilize units
and time units?

How do units and time units interact syntactically within these phraseological
combinations?

What are the semantic nuances and connotations associated with different types
of phraseological combinations? [5]

By addressing these questions, the research aims to deepen our understanding of
how units and time units are integrated into English phraseology, thereby contributing
to linguistic theory and practical applications in language education, translation, cross-
cultural communication, and computational linguistics [1].

The aim of the study is to investigate English phraseological combinations that
utilize units and time units (such as month, second, minute, etc.). This research seeks
to explore the frequency, structure, and semantic nuances of these combinations in
English discourse. By analyzing a corpus of text data from various sources, including
academic literature, news articles, and everyday conversation transcripts, the study aims to:
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Identify common phraseological combinations incorporating units and time units in English.

Examine the syntactic structures and grammatical features present in these expressions.

Investigate the semantic categories and communicative functions associated with
different types of phraseological combinations.

Explore the cultural and contextual factors influencing the usage and evolution of
these expressions.

Provide insights and recommendations for language learners, educators, and
translators regarding the effective usage and interpretation of these phraseological
combinations in different contexts [3].

The object of study focuses on the examination and analysis of phraseological
combinations in English that incorporate units and time units such as month, second,
minute, etc. These phraseological combinations are prevalent in various domains of
English discourse, including scientific literature, technical documentation, everyday
communication, and idiomatic expressions. The primary objective is to identify and
compile a comprehensive list of phraseological combinations that involve units and
time units in English. This entails collecting examples from diverse sources, including
written texts, spoken language, and digital media. The study aims to analyze the
syntactic structures and grammatical patterns of these phraseological combinations.
This includes examining how units and time units are combined with other lexical
elements to form coherent expressions [8]. Another aspect of the study involves
exploring the semantic nuances and connotations associated with different
phraseological combinations. This includes investigating the literal and figurative
meanings conveyed by these expressions, as well as their cultural and contextual
implications. The object of study includes an analysis of the frequency and distribution
of phraseological combinations utilizing units and time units across different genres,
registers, and linguistic contexts. This helps in understanding the prevalence and usage
patterns of these expressions in English discourse [4].

The relevance of researching English phraseological combinations that utilize
units and time units (such as month, second, minute, etc.) is multifaceted and extends
across various domains of language study and application. Here are several key points
highlighting the relevance of this research:

Language Proficiency and Comprehension: Understanding and mastering
phraseological combinations involving units and time units are crucial for language
learners and users to achieve proficiency in English. These combinations are pervasive
in both written and spoken English, and familiarity with them enhances comprehension
and communication skills.

Cross-cultural Communication: Studying phraseological combinations involving
units and time units provides insights into cultural and linguistic norms. These expressions
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often reflect cultural references, historical contexts, and societal values, facilitating
cross-cultural understanding and communication.

Translation and Interpretation: Translating phraseological combinations accurately
requires a deep understanding of their semantic nuances and cultural connotations.
Research in this area can inform translation practices and improve the fidelity of
translated texts, ensuring that meaning is preserved across languages.

Academic Research and Corpus Linguistics: Corpus-based studies of phraseological
combinations provide valuable insights into language usage patterns, lexical
collocations, and semantic associations. This research informs theoretical linguistics
and contributes to the refinement of linguistic theories and models [5].

In summary, research on English phraseological combinations involving units and
time units is relevant across a wide range of fields, including language education, cross-
cultural communication, translation studies, computational linguistics, and academic
research. This research enhances our understanding of language usage, facilitates effective
communication, and supports various applications in both academic and practical contexts [7].

Conclusions drawn from the study of English phraseological combinations that
incorporate units and time units (such as month, second, minute, etc.) offer valuable
insights into language usage, communication strategies, and cultural connotations.
Here are some key conclusions that can be drawn. In conclusion, the study of English
phraseological combinations that use units and time units provides valuable insights
into language structure, usage, and cultural dimensions. By understanding the
syntactic, semantic, and pragmatic aspects of these combinations, language learners,
educators, translators, and researchers can enhance their proficiency in English
language communication and cross-cultural interaction [6].
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Abstract. The study focuses on the functional-semantic classes (FSCs) of the English dual-number
quantifiers ‘both, neither & either’ in modern fantasy fiction. Selected by entire sampling, the quantifiers
have been distributed into seven FSCs including the quantifier proper, emphatic quantifier,
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have been found to be the emphatic quantifier and determiner, less frequent are the conjunction,
adverb and quantifier proper, the least frequent FSCs being the pronoun and predeterminer.
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As a covert category in modern English, the dual number is expressed in the
pronominal lexemes both, neither & either with reference to two objects including
people, things, notions, phenomena, events etc. According to D. Crystal, the term
‘quantifier’ is used "in semantic or logical analysis, referring to a set of items which
express contrasts in quantity... The status of some of these items has particular
significance in the construction of logical systems, and the distinctions made in logic
between universal and existential quantification may be found in semantic studies. In
some models of grammatical description, quantifiers refer to a class of items expressing
contrasts in quantity occurring with restricted distribution in the noun phrase" [1,
p. 398-399]. The term ‘dual number’ refers to the grammatical category of number,
which is "a grammatical category used for the analysis of word-classes displaying such
contrasts as singular (sg, SG, sing), plural (pl, PL), dual (du) (‘two’), trial (‘three’),
paucal (‘few’), etc. The contrasts generally correspond to the number of real-world
entities referred to... but there are several analytical difficulties in relating the notion
of number to that of countability" [1, p. 335]. The term ‘dual’ is also used to signify
"consisting of two parts, elements, or aspects" [3].

In this research the quantifier is defined as a functional-semantic class (FSC) of
lexis that denotes quantity, i.e. number, amount, measure or degree, and establishes
syntactic relations, combining with countable and uncountable nouns or noun phrases
by adjunction (as determiners) or by prepositional government (as quantifiers proper
followed by the preposition ‘of’), or used without a noun as pronominal quantifiers
(quantitative pronouns), including emphatic quantifiers. If not followed by a noun, such
lexemes could be classified as pronominal quantifiers in elliptical sentences. It should
be noted that the lexical-grammatical category of quantification is expressed not only
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in numerals & quantifiers but also in nouns of quantity & measurement, quantitative
adjectives, adverbs etc., which requires further thorough research.

The investigation subject is functional and semantic properties of the English
dual-number pronominal quantifiers both, neither & either in modern fantasy fiction.
The aim is to determine their functional-semantic classes in the fiction discourse. The
objectives are: 1) to compile a register of the English dual-number quantifiers based
on the novel "Harry Potter and the Prisoner of Azkaban" by J.K. Rowling; 2) to define
their lexico-semantic characteristics based on monolingual dictionary entries; 3) to
identify their functional-semantic classes in the text under analysis. The methods &
procedures include: entire sampling, monolingual dictionary entries’ analysis,
immediate constituents’ analysis and quantity calculations.

By means of entire sampling, the total of 96 lexemes (100%) was selected,
including: both — 62 (64.6%), neither — 3 (3.1%), either — 31 (32.3%).

According to monolingual dictionary entries [2; 3], the following generalized
definitions of the lexemes under study are applicable:

Both: 1) determiner, predeterminer, pronoun, quantifier: used to refer to "two people
or things, regarded, identified and considered together," 2) conjunction & adverb in the
structure both... and... to refer to "two facts or alternatives and emphasize that each of
them is true or possible," or to indicate that "not just one, but also the other of the joined
elements is included and that the statement being made applies to each of the alternatives."

Neither: 1) determiner, pronoun, quantifier denoting "not the one nor the other of
two people or things; not either;" 2) conjunction & adverb: used before the first of two
(or occasionally more) alternatives (the others being introduced by ‘nor’) to indicate
that "they are each untrue or each does not happen," used to "introduce a further
negative statement or to emphasize another negative statement."

Either: 1) conjunction & adverb used "before the first of two (or occasionally
more) given alternatives (the other being introduced by ‘or’)"; used with negative to
indicate "a similarity or link with a statement just made," to add "an extra piece of
information, and to emphasize that both are equally important;" 2) determiner,
pronoun, quantifier denoting "one or the other of two people or things," "each of two"
or "both," used with "broad negative to refer to each of two things, people, or situations
and to indicate that the negative statement includes both of them."

Based on the monolingual dictionary entries, in this study the lexemes both,
neither & either have been placed in seven functional-semantic classes, such as:
1) quantifier proper; 2) emphatic quantifier; 3) determiner; 4) predeterminer; 5) pronoun;
6) pronominal (quantitative) adverb, 7) conjunction (conjunctive adverb).

Both is found pertaining to six FSCs, such as: 1) quantifier (Qu) (8-12.9%), e.g.:
both of them had their eyes open too; 2) emphatic quantifier (EQu) (21-33.9%): they
both turned away to hide their laughter; 3) determiner (Dt) (8-12.9%), e.g.: he had
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both hands held tight over the quivering lump; 4) predeterminer (pDt) (2-3.2%): then
it raised both its rotting hands; 5) pronoun (Pn) (7-11.3%): both raised their wands
to see what lay beyond;, 6) conjunction (Cj) (16-25.8%): both Harry and Ron glanced,
grinning, at Hermione. The most frequent FSCs of both are the emphatic quantifier
and conjunction (about 34% and 26% respectively), the least frequent being the
predeterminer (1.6%). It is to be noted that as a quantifier proper both is registered in
about 13% of 62 cases.

Neither pertains to three FSCs, namely: 1) quantifier proper (Qu) (1-33.3%),
e.g.: neither of them felt like staying indoors; 2) conjunction (Cj) (1-33.3%): neither
Ron nor Hermione felt like going; 3) adverb (Av) (1-33.3%): “My dad didn’t strut...
and neither do 1." There have been found no cases of neither as a determiner or a
pronoun in the text under analysis.

Either is found belonging to four FSCs, such as: 1) quantifier (Qu) (3-9.7%),
e.g.: "Have either of you seen my copy of Numerology and Gramatica? ’; 2) determiner
(Dt) (12-38.7%): they went to sit down on either side of her; 3) adverb (Av) (14—
45.2%): "I forgot you weren’t going to Hogsmeade either"; 4) conjunction (Cj) (2—
6.4%): Hermione did not appear either excited or intrigued by the news. The most
frequent FSCs of either are the adverb and determiner (about 40% on average), while
the quantifier proper and conjunction are registered in about 10% of cases each, with
no cases of either as a pronoun in the analysed text.

Thus, the most frequent FSCs of all of the dual-number quantifiers in the given
text are the emphatic quantifier and determiner (21 and 20 cases, which is more than
20% each), less frequent are the conjunction (19-19.8%), adverb (15-15.6%) and
quantifier proper (12—-12.5%), the least frequent FSCs being the pronoun (7-7.3%) and
predeterminer (2-2.1%), i.e. less than 10%. The research has proved that the lexeme
both is a genuine quantifier that denotes quantity in 100% of cases, whereas neither &
either can be classified as genuine quantifiers unless they function as pronominal adverbs,
the latter having been registered in 15 out of 96 cases, which amounts to 15.6%.
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Abstract. The article analyzes the main anthroponyms used to address the concept "traitor" in Ukrainian
and Christian culture. Semantic groups of anthroponyms-verbalizers have been established, namely
the names of: historical figures (Ya. Vyshnevetskyi, 1. Nis, 1. Briukhovetskyi, I. Barabash, T. Tsytsiura),
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Keywords: verbalization, lexical-semantic meaning, onym, treason.

AHTPONOHIMH fIK BepOaJjizaTopu KoHuenTy '"3pagHuk"

IOniana HecrepoBu4
Tepnoninvcokutl HAYIOHATLHUL NEOA202TUHUL
yHieepcumem imeni Bonooumupa I'namioka, m. Tepronine
https://orcid.org/0009-0002-8817-5616

Anomayia. Y cmammi npoananizo8aHo 0CHO8HI AHMPONOHIMU, 3a OONOMO2010 AKUX OCLOBTIOEMbCS
Konyenm "3padHuk"” 8 YKpaiHCoKiti ma XpucmusHcoKit Kyiomypi. Bcmanosneno cemanmuuni epynu
AHMpPONOHIMIB-8epOanizamopis, a came imena: icmopudrux ocio (A. Buwmneseyvku, 1. Hic, 1. Bproxoseyvxuti,
L. bapabaw, T. Luyropa), bionitinux nocmameti (FOoa, Kain), gponvknoprux i aimepamyprux nepcoHaicié
(Mapxo I[poxnsamuil, Anopiti Bynvoa) mowo. Okpecieno nepcnekmueu 00Ci0NHCEeHHS. AHMPONOHIMIG-
penpeseHmanmie KoHyenmy "3paonux” 6 iHwux Kyiomypax ma penicisx.

Knrwouosi cnosa: sepbanizayis, 1eKCUKo-cemMaHmuyHull CMUCI, OHIM, 3paoa.

Bepbanizaropamu KOHIIETITIB MOXKYTh BHUCTYIIATH Pi3HI MOBHI OJMHMIIL: CJIOBA,
(bpa3zeosori3Mu, CIOBOCIOIYYCHHs, PEUYEHHS, TEKCTH 1 HAaBITh TPYNU TEKCTIB.
Haityacrime KOHIIENITH OCIIOBIIOIOTHCS PI3HUMH TpylaMu JIEKCeM, Y TOMY YHUCII
OHIMaMHU. Y IbOMY JIOCJIXKEHHI MU PO3TJITHEMO HU3KY aHTPOIOHIMIB, 32 JIOIOMOT OO
SAKUX BepOai3y€eThCsl KOHLIETIT "3pagHuK".

BuokpeMiieHi HaMu MOBH1 peNpe3e€HTAHTH 3raJJaHOr0 KOHIIETITY MOKHA TTOA1TUTH
Ha KUJIbKa IpyM, 30KpeMa aHTPOTIOHIMH, 1110 HA3UBAIOTh:

1) icTOpUYHMX Jis4iB;

2) 610itH1 TTOCTATI;

3) donbkiopHi it Midosoriudi odpasu;

4) miTepaTypHHUX MNEPCOHAXKIB.

[lepury rpymy, Hal4HMCENbHINIY, CTAHOBJSATH AHTPOIOHIMH, IO HAa3UBAaIOTh
1ICTOPUYHUX 0Ci0, SIK-0T: Apema Buwneseyvkuti, lsan bproxoseyvkuil, léan bapabauu,
lean Hic, Tumiw [Juyropa tomo. Y XymOXHIM JiTepaTypl Il BJIAaCHI Ha3BH YacTO
BXKMBAIOTh SIK 3arajbHl Ha MO3HAYEHHs 3paJHUKIB. HaBenemo mpukian i3 poMaHy-
terpanorii P. IBannuyka "Boraenni croBnu": "Ta axwo 6 npomseom 6ciei Hauioi
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icmopii mak nezko, 5K oye mu 3apas, 8IOMOGIANUCA YKpainyi 6i0 Ykpainu, mo mu 6
0asHo eoice ii He manu, 60 e oyau 6 nac i bapaoawi, i Hocu, i bproxoeeyvki, ma i
AHUYAapie ycix macme Maiu-como nooocmamxom..." [3, c. 164].

3ragaHi mocTari HalyacTille acoIiIOI0ThCA 31 3paJol0 TOMY, IO JTOOPOBLIHHO
MPUNHSIN 9yXKY, IIOO1IBIIE, BOPOXKY, HAIIOHATIBHY 1JICHTUYHICTh, 3HEXTYBAJIU 3apaju
BJIACHOT BUTOJIM 1HTEpECaMU CBOTO Hapojy, CIIBIpaloBaiu 3 BoporoMm. Hemapemuo
P. IBannuyk Ha CTOpIHKax TBOPY CTaBUTh iX B OJUH pAN 13 sSHUYapamH 'pi3HUX
MacTteil", TOOTO HAeThCs TYT He CTUIBKY MPOo BOiHIB OCMaHChKO1 IMIIEPIi, K PO SBUIIE
SHUYApPCTBA B IEPEHOCHOMY 3HAYEHHI.

B ycix kynbTypax B)KHMBAIOTHCS AHTPONOHIMU Ha IO3HAUYEHHS 3paJHHKIB.
Hanpuxknan, cCMiHOHIMOM 3pajiu JiJIsi MEKCUKaHIIIB € iM’ s Mastinde. Tak 3Bajiu KOpiHHY
aMepHUKaHKy, sika Oyia nepekiagaukoro Kopreca i HaBiTh cTana Matip 1o oro cuHa [ 1,
c. 197-209]. Cynepewnnsoro € nocrats Hocuna dnasis, Kuii, X04 i HAIKCAB AETAIbHY
Mpaip Mpo ICTOPIK0 €BPEUCHKOIO0 HApOIy, IpalioBaB Ha CIyXO0i B PUMCBHKOTO
imneparopa Becnacisina. CBoe 6aueHHs LbOTO Jisiya — K 3paJHUKa, 1[0 3HAUIIOB co01
BUMNpaBAaHHsA, — mOpornonye P.IBanmuyk B mosicTi "€Bauremie Big Tomu" [4],
pelerniiis boro o0pa3y B €BpEUCHKIM KyIbTypi MOTPEOyE OKPEMOTO JOCIIIIKCHHS.

Jlo npyroi rpynu HajiexaTh aHTPOIIOHIMH, 1110 € Ha3BaMH O10JIHHUX MOCTaTew.
Haiiuacrime 3paga acouitoetsest 3 imeHeM HOau, 110, ik MPUHHATO BBaXKaTH, BUIAB
Boporam Icyca Xpucra 3a TpuAnsTh CpiOHAKIB. OcTaHHIN BUCTIB (DYHKITIOHYE B CTaTyCl
¢bpazeosoriamMy 1 03Ha4ae 1iHy 3pazm OMM3bKUX Apy3iB. CEeMaHTHYHO CIIOPITHEHUN 13
HUM (ppazeosiorim "toguHa riata'. [Hioro 61011iHOI0 TOCTATTIO, SIKa OTIOCEPEAKOBAHO
TEX aCOIIOEThCA 31 3pajoro, € Kain. Haltwacrtimie BiH yocoOroe OpaToBOMBCTBO, aje
B IIMPIIOMY KOHTEKCTI IIel BUMHOK TaKOX € 3pajoro. Sk J0ka3 IbOTro, HaBEAEMO
ruTaty 13 moBicTi b. Jlenkoro "KpyTixk", y sskomy 3pagy Ha3BaHO "KaiHCBKUM BUYMHKOM'':
"...npoknamuil L{uyropa nausHamHiuiux nepesciascoKux MilyaH i Ko3aKia... 0o cebe no
0OHOMY KIUKAB I 8 HOMUPU OYI IX HAMOBAS, Wob 610 cembMana 8i0cmaganu, a Koau
BOHU, SIK JIIOOU YECHI, W0 2eMbMaHO8l NPUCASHYIU, He XOMIIU mi€i npucsasu 10Mumu,
mo 8iH ix no 00HOMY T 60uBas... Lle s kaincvkutl guunok..." [5, c. 16-17].

HaiiBimomiioro B yKpaiHCbKOMY (POJIBKIIOPI TOCTATTIO, Y 1M’ S 1HOJI1 ACOIIIOIOTh
31 3panoto, € Mapko [Ipoxmstuii, a6o Mapko Ilexkensauii. IIpo HBOTO iCHYE KijbKa
MOMYJIIPHUX JIET€H/I, 1 BApTO 3a3HAYMTH, 110 HE BCl 3 HUX MPEACTABISIOTE Mapka sk
3paJIHMKA ¥ €KCIUTIKYIOTh BIAMOBIIHI JEKCUKO-CEMaHTHYH1 cMuUCu. [IpoTe B okpeMux
e MOTUB yce X mpucyTHid. Tak, 3rimHO 3 OJHIEIO JIETeHI00, Mapko BAapuB
3a1Ii3HOI0 pyKaBULEelo XpHcTa mepe Moro cMepTio, a B iHMIiH — 3aK0XaBCs B PigHy
cecTpy 1 BOUB ii Ta ixHI0 Matip [9].

HaiiBigomimmMm JiTepaTypHUM MEPCOHAKEM, 1M sl SIKOTO PENPE3EHTY€E KOHLETIT
"spannuk", € Auapiii bynwo0a. Moro 3pajly JOLUIBHO PpO3TJAIaTh HE JIMIIE B
IPOMAJISTHCHKIHN, a 1 B 0COOMCTICHIH TuiomuHI. AHApiK Bynpba He MPOCTO MEpexXoUTh
Ha Oik Bopora. Bin roroBuii 6e3 Baranb youtu pigHoro opata i 0aTbka, 1 MOTHUBALIIS
JUISl TAKOTO CTPALITHOTO 3JI0YMHY MapaloKCaJbHO HU3bKA.

[ikaBuMm mpuKiIagoM BepOamizaili KOHIIENTY 3a JOMOMOIOI0 aHTPOIOHIMIB €
B)KMBaHHS BJIACHUX HA3B, K1 MAIOTh TO3UTUBHY KOHOTAIIII0, 13 TpedikcamMu Ha KIITAIT
Jice-, ncegoo-, anmu-. Hanpukman, y pomadi-rerpaorii P. IBanuuyka karebicta, skuit
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BUJae cebe 3a ymiBChbKOTO KoMaHaupa bypkyra, Ha3uBaroTh JukeOypKyToM: "...a wo
KOJU JIHCeOYPKYymuU, sIKi 821ce HUMI, 3400620 00 BUPIUUATLHUX 00i8, NOYAIU CHOYY8amu
opeanizm Iloscmancokoi Apmii, 32000m npoidsmo ii, M08 KOpoiou Oepesuty, ti 80HA
i3cepeounu cmpyxasaegic” [3, c. 175]. Slk 6auuMo, 1151 Ha3Ba BXKUBAETHCA B 3HAUCHHI
3arajibHoi, Ha MO3HAYEHHS BOPOTiB, Ki BUJIalOTh ce0e 3a MOBCTAHIIIB.

Jly’xe TpOMOBUCTHUM € oOpa3 JaBHbOPUMCBKOro Oora SIlHyca B KOHTEKCTI
koHuentyamazamii 3paau. FOmis [luakapyk, nepcoHaxkka poMaHy-TETPaorii
"BoraenHi cToBmu'", amnentoe 10 bOTO0 CUMBOJY, TOBOPSYM MPO PYHHIBHI HACTIAKU
JUIEMIPCTBA, BHACTIIOK SIKOTO 31TPYThCA MEX1 MIXK MPaBAOIO 1 OpexHero, XUTPICTIO 1
3panoto: "Hamseamu na obauuysa macku Auycis.., a Koau 60HU NPUPOCMYnib 00 WKIPU,
mo U 008iuHo AHycamu 3anumumocs. 08YIUKICIb CIAHe HOPMOIO HaAuloi NOBEOIHKU, |
8 KiHYesoM) GUCHIOI MU CMAHEMO C8IOKaMU U YUYACHUKAMU HAUOSUOHIUO20 Npoyecy:
Ha Hawux oyax OpexHs NepeMIiHIo8amumMemsCcs 8 npasoy, i Mu medxdc CmaHemo
Hasueamu yopue oinum..." [3, c. 163].

Omxe, aHTPONIOHIMU CTAHOBJISITH TIOMITHHH TJIACT BEpOaTi3aTopiB KOHLIENTY "3paaHuK".
Haityacriie BOHM BUCTYIIAIOTh Ha3BaMHU 1CTOPUYHUX Jis4iB, O1011MHUX, (OIBKIOPHUX,
JiTepaTypHuX 1 MiosoriuHux nocratei. [lepcnekTuBHUM € AOCIIKEHHS aHTPOIOHIMIB
SIK MOBHHMX PEIPE3EHTAHTIB KOHIICTITIB y PI3HUX KYJbTypax 1 pemirisx.
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Abstract. The paper is devoted to the study of the stylistic language means from the books about
Harry Potter and the translation techniques used to reproduce them by the Ukrainian language means.
Firstly, it has been established that epithets, metaphors and metonymies, similes, phraseological units,
euphemisms, ellipsis, rhetorical exclamatory sentences and questions prevail in the books about the
young wizard. To preserve the content of the original text, different translation techiques are used.:
lexical and grammatical transformations, extraction, calquing, contextual translation. Thus, the
translator ensures the translation categories of adequacy and equivalence in the Ukrainian texts.
Keywords: ellipsis, epithet, fictional discourse, metaphor, metonymy, rhetorical question, simile, stylistics.

Oco01MBOCTI BiATBOPEHHSI CTHIIICTHYHUX
JIIHI'BAJILHUX 32C00iB YKPAaiHCHKO0 MOBOIO (Ha
MaTepiaji aHIJIOMOBHOIO XYJA0KHbOT0 JUCKYPCY)
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Anomauia. Poboma npucesauena u4UeHHI0 CIMUIICMUYHUX 3ac00i8, 8HCUBAHUX ) XYOOIHCHIX MEOPAX
npo 'appi [lommepa, ma nepexnadaybkux nputiomis, ujo 6UKOPUCMOBYIOMbCS OISl iX 8I0ME0OPEHH s
3acobamu ykpaincokoi moeu. Ilepui 3a 6ce, 6CmaHo81eHO, WO 8 MEOPAX NPO HHO20 YAKIYHA
nepesaxjicaoms enimemu, memagopu ma MemoHiMii, NOPIGHAHHA, ¢hpazeonocizmu, espemizmu,
enincuc, pumopudti OKIUYHI pedeHHs ma NUManHa. [na 30epedceHns 3MICmy MeKcmy Opucinaiy
nepeknaoay 80A€muvCsi 00 JNEKCUKO-CPAMAMUYHUX —MpaHc@opmayit, nputiomie GULyYeHHS,
KANbKYB8AHHS, KOHMEKCMHO20 NepeKiady, MAKCUMAIbHO 3a0e3neuyiouu nepekiadaybki Kamezopii
a0eKkeamHocmi i eK8i8aneHmHOCMI 8 YKPAIHCbKUX MeKCmax.

Knrowuosi cnosa: enincuc, enimem, memaghopa, MemoHiMis, NOPIGHAHHI, PUMOPUYHE NUMAHHSL,
CMULiCMuKa, Xy00XCcHiti OUCKYPC.

IIpencraBiena pobora € crnpoOO MPOBECTH 1HBEHTAPHU3AIIIO CTHUIICTUYHUX
0COOJIMBOCTE XYIOKHIX TBOPIB mpo yakiayHa [appi Ilorrepa Ta BcTaHOBHTH
nepeKIaganpki MPUHoOMHU iX BIATBOPEHHS 3aco0amMM yKpaiHChKOI MOBH. Q6 ’€kmom
JOCIIKEHHST 00paHO TEKCTH TBOPIB kaHpy (enresi mpo [appi [lorrepa, npeomemom —
iX CTHITICTHYHI 3aCO0M Ta OCOOIMBOCTI MEpPEKIIaTy YKpaiHCHhKOI MOBOIO.

Mema nocniUKeHHsT TOJSITae y TOMy, 00 BCTAaHOBUTH HalyXUBaHIII
CTHJIICTUYHI 3aco0u B TBopax mpo ['appi IloTrrepa Ta BHUABUTH IepeKiIaaalrbKi
NPUIOMH X BIATBOPEHHS YKPaiHCHKOI MOBOIO JIUISI MaKCUMAIBHOTO 3a0€3IMeUYCHHS
aJICKBaTHOCTI ¥ €KBIBAJICHTHOCTI Y MIEPEKIAICHUX TEKCTaX.
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Mamepianom nocnipkeHns cayrytots pomanu k. K. Poniar mpo INappi [lorrepa
Ta iX MepeKyIaii YKpaiHChbKOK MOBOIO Y BUKOHaHH1 B. Mopo3a.

Tpomnu Ta cTunmicTyuHI GIrypu € HeBiJ’ €MHOIO YaCTUHOIO XYJI0KHIX TBOPIB JKaHPY
¢denrte3i. BoHUM BHUKOHYIOTH psii BaXJIMBUX MparMaTUYHUX (QYHKIINA, 30Kpema:
imeHTudikariiiny, xapakTepoJoriuHy, €MOTHBHY, €KCIPECHBHY Ta OIliHHY. Take
HABAHTAXKEHHS HA TPOIIETUHE CJIOBOBXXHMBAHHS B XYJIOKHIX TEKCTIB >kKaHpy (eHTe3i
CTBOPIOE YMOBH JIJISl TIOSIBU BEJIUKOI KIJTBKOCTI CTUJIICTUYHO MAPKOBAHHMX €JIEMEHTIB
[1, c. 45]. Came TOMy BBaXa€MO AaKTyaJbHHUM Ta JOIJIBHUM IpOaHaNi3yBaTH
cnenupiKy B)KMBAHHS JEKCUYHUX T4 CHHTAKCUYHUX CTUIICTUYHHUX 3aC001B B KHIKKAX
JIx. Poninr npo uakimyHna ['appi [loTTepa, a TakoX OCOOJMBOCTI BIATBOPEHHS IUX
3ac001B B YKpaiHCbKOMY Iepekiiaji, BukoHanomy B. Mopo3zom.

CnoyaTky mnpoaHajizyeMO Haily>KMBaHiIlIl JIEKCHYHI CTUJIICTUYHI 3acO0H, IO
MalOThCs B TEKCTAX XyJ0KHIX TBOPiB mpo ["appi [lorrepa.

B nmocnimkyBaHUX TEKCTax BXKUBAHO emimemu, K1 €KCIUTIKYIOTHh 1H(GOpPMAIiO
MIPEIMETHO-BI3yaJIbHOTO Ta BHYTPIIIHBO-TICUXOJIOTTYHOTO Tiany [1, ¢. 78]. Hanpuknan:

Peeves seemed to be bouncing along the corridor in boisterous good spirits,
laughing his head off |7, ¢.130].

1ig3 mas wyoosuti Hacmpiii: 6ir cmpubas no KOpuoopy i axc 3axoouscsi 3 pecomy [2,c. 161].

B ykpainchkoMy BiJIITOBITHUKY HaBEJACHOTO MIPUKIIAY BIIIyU€HO emiTeT boisterous.
BoxuBaHHS 1IbOTO TIEPEKIAAANBKOTO MPUMOMY € JIOTTYHUM, TOMY III0 TOJIOBHA METa —
MOBIJOMUTH YATa4Ya PO TAPHUM HACTPid IEPCOHAXKA — JIOCSATHYTA.

Y HacTymHOMY TpHUKIAAlI emiTeT 3a3Ha€ TpaMaTudHOl TpaHchopMarrii:
KOMOIHaIiio adjective + noun mepeTBOPEeHO Ha verb + adverb, ane mpu mepexiami
MOBHICTIO 30€pIraeThCsi CEMaHTHUKA CIIOBOCIIONIYYCHHS adjective + noun:

Harry, Ron, and Hermione joined it, right behind a pair of men who were having
a heated argument (5, c. 211].

T'appi, Pou i ['epmiona npumocmunucsi 3a 080Ma HOJNOBIKAMU, WO RNATKO
cnepeuanucsa [3, c. 224].

Oxpim emiteTiB, B TBopax npo ["appi [loTrepa BxxuBaHoO nopisnanvhi 360pomu,
110 BBOJIATHCSI B PEUYCHHS 32 JIOMTOMOTOI0 YacTOK as abo /[ike. IlopiBHSHHS CIIYTYIOTh
NOrJauOJICHHIO TMPEAMETHO-00pa3HOTO HAMOBHEHHS BHUCIOBIOBaHHA [1, c. 107].
[IpoimtocTpy€emMo MpUKIaIaMu:

(1) The books and quills kept losing heart halfway across the room and dropping
like stones to the floor [5, c. 67].

Knuowcku 11 nepa 3ynunsinucs Ha nie0oposi il Kamenem naoanu Ha nionoey [3, c. 79].

(2) “We’ve been working like house-elves here!” [5, c. 109]

Ta mu mym exonioganu, ak eavpu-oomosuxu! [3, c. 118]

B nepmomy (1) 3 HaBeaeHuUX MNPUKIAIIB MOPIBHSUIBHUA 3BOPOT 3a3HAE
rpamMaTUyHO1 TpaHchopmallii, IepeTBOPIOYUCH Ha KOMOiHaI0 verb + adverb, npu
[IbOMY CEMaHTHUYHE HAMIOBHEHHS 1JIECHTUYHE OpUTiHANY. Y Apyromy npukiasul (2) mae
MICIIe TIPUIOM KaJIbKyBaHHS: house-elves BIATBOPEHO YKPAiHCHKOK MOBOIO ILISIXOM
MepeKIaay KOKHOT OJJMHULIL OKPEMO — enb@)u-00MOBUKU.
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Memadghopu T1a memonimii BXUBAIOTHCS NMUCbMEHHUIICIO 3311 yBUPa3HEHHS
o0pa3HOCTI BHCIIOBIIOBaHHA. Metadopa OyayeTbcsi Ha OCHOBI OTOTOXKHEHHS
XapaKTEepUCTHK JCHOTAaTa 13 MeBHUM oOpa3zoM. Hanpukian:

For years, Aunt Petunia and Uncle Vernon had hoped that if they kept Harry as
downtrodden as possible, they would be able to squash the magic out of him [7, c. 120].

Timka IlemyHnis i 010vk0 Bepron yoice bacamo pokis Kepysanucs npuHyunom. wo
eipute 6oHu cmasumumymascsi 0o 1 appi, mo ckopiuie éuo’romo omy 3 207108u yci mi
yapu [2, c. 139].

B naBenenomy npukiiaii BAKOPUCTOBY€EThCS MeTadopa to squash the magic out
of him, 10010 ponuui 'appi HamaraioTbcs eubumu 3 Hb020 Mazio 4epe3 odpas
pO34alIeHHs IKOTroch (hi3ugHOTro 00’ €KTYy. Metadopa BiATBOpEeHa YKPaiHCHKOI MOBOIO
gepe3 (pa3eosOTiUHMM CEKBIBAJICHT, SKHM HEIMOBHICTIO TIEpeaae CTUIICTHYHE
HAITOBHEHHS OPHUTIHATLHOTO TEKCTY.

Yacto nepexinan Metadop MOKIMBUH JIUIIE 3aBISIKH KOHTEKCTY KOMYHIKATUBHOT
CUTYyaIlli, [0 CIIOCTEPITA€ThCS y MEPEKIIAl HACTYITHOTO MPUKIATY:

“Yes,” said Harry. Hermione and Ron, not being on speaking terms with the
Minister of Magic, hovered awkwardly in the background [7, c.144].

"Tax", ozeasca I'appi. I'epmiona 3 Ponom, AKI HIKOAU We He PO3IMOGIAIU 3
Minicmpom maeii, He3epabHo nepecmynanu 3 Hozu Ha Hozy [2, ¢.157].

JliecioBo hover He MepeKIIaIa€ThCA K "MEPEMUHATHCS 3 HOTU Ha HOTY', TOMY
MOSICHUTH TIOAI0HE TIepeKyIaIaibke MePEeTBOPCHHS MOXIIMBO, JIUIIE CIIUPAIOYUCh Ha
KOHTEKCT, JIJIsl IOCSITHEHHS €KBIBAJICHTHOCTI BIITBOPEHOTO YKPAiHCHKOIO MOBOIO TPOITY.

PizHoBua metadopu, B AKOMY 4acTHHA 00’ €KTY OCMUCIIOETHCS depe3 Iiie ado
HaBMakH, € MeToHIMI€er0. HaBenemo npukiian:

His eyes were darting all over the cabin as though looking for some shred of hope
or comfort [7, c. 35].

Bin 6e3mamno 6nykag no2niioom no Xamumi, MO8OU WYKAIOYU XOY AKULCH
npOMIHYUK Haoii [2, c. 42].

[Ipu nepeknani 3aiiicHeHa JEKCHKO-TpaMaTH4HA 3aMiHa, SKa TpU3BeNa [0
4acTKOBOi BTpaTH oOpa3HocTi: oui (PoHa — MaeThes Ha yBa3i) K yacTHHA Cy0’ekTa Ail
3xamiHeHo Ha 1uie (Pon — sk BukoHaBels Jii). Ciij 3ayBaKUTH, 1110 YACTKOBA BTpaTa
00pa3HOCTI HE € CYTTEBOIO, 3MICT MOB1IOMJICHHS TIEPEIaHO TOYHO.

XynoxHe nepediIbieHHs, a00 2inepooaa, 3aikcoBaHa y HACTYITHOMY TIPUKJIATI:

When they let me out, it was like bein’ born again, ev 'rythin’ [ came floodin’ back,
it was the bes’ feelin’ in the world [7, c. 46].

Konu mene sunycmunu, si Hibu 3108y HAPOOUBCsl, HIOU 8 NOMIYUKY CKYNABCS, MEHI
wie Hikonu He 06yn0 mak ¢atino [2, c. 51].

[Tepexsag bOTO peUEHHS YCKJIAIHEHO HEOOXI1JTHICTIO BIATBOPUTHU Ta MepeaaTH
0COOJIMBOCTI MOBJICHHSI TIEPCOHAXY, IO Tepeaae Moro oOpa3 B TEKCTI OpHUTIHAIY.
BoxuBanus gianexktusMmy "daiHO" CTUIII3Y€ MOBIICHHS T€pOs ITiI I'yIyJIbChKY TOBIPKY.
B uutomy, BUKOpUCTaHHSA CTpaTerii JOMECTHKAIIli, 10 SIKOi 3BEepTa€ThCA NEpeKaaay, €
JOIILHUM, aJ)K€ y TEKCTI MepeKIaay CKIAIHO BIATBOPUTH OpQoeniyH1 0COOTMBOCTI
MOBJICHHS nepcoHaxy (bes’ feelin’). Ha Hail morfisi, rinepOo1y nepeaHo aeKBaTHO.
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®pazeosiori3MU € BAKIMBUMH CEpeJll JIEKCUYHUX CTHJIICTUYHUX 3ac001B, IO
BUKOPHUCTOBYIOThCA JIk. Poyminr B kHmkkax npo ["appi [lorrepa. Ognak, 3a Halmmmu
CIIOCTEPEKEHHSIMH, TIPHU TepeKianai ¢(pa3eosiori3aMi 3aMIHIOIOTHCS Ha CTHIICTUYHO
HEUTpaJibHI YKpaiHChKI BIJIMOBIAHUKM. Takuil Tepeksiaja JuIle 4acTKOBO 30epirae
CTUJIICTUYHY aJICKBaTHICTB, aJI€ BiH € JIOIUILHUM Ta €KBIBAJICHTHUM Ha PI3HUX PIBHSX 3MICTY.

EBemizmu BUKOPUCTOBYIOTHCSI aBTOPKOIO JIJIsl CTBOPEHHS] KOMIUHOTO €(PEeKTy Ta
nepenadyi eMOTUBHOCTI:

“Now, Snape,” said Fudge, startled, “the young lady is disturbed in her mind,
we must make allowances™ [7, c. 203]

"Ta 200i mo6i, Cretine", asic 30pucnysca ®aooc, "l{a wHa nanauka mpoxu
306enmedrrcena, mpeoa ezamu ye 0o ysaeu..." [27, c. 189].

VY nepexnai nboro npukiagy B. Mopo3oB mom’siKirye KOHOTaTHBHI BIaCTUBOCTI
OpUTriHaJy: MepeKyiaay Ha3uBa€ TEPOiHI0 TPOXU 30€HTEKEHOI0, & HE 0OKEBUIBHOIO.
Taka 3aMiHa JIMIIIE TIEpEIac 3MICTY OpUTIHAITY.

Cepen CHHTaKCUYHUX CTUJIICTUYHHX 3aC00IB B TEKCTAaX XYAOXKHIX TBOPIB PO
Iappi [loTTepa Hally>)KMBaHIIMMHU € ETINTUYHI KOHCTPYKIIi, PUTOPUYHI OKJIMYHI
pPEUYCHHS Ta pUTOPHUYHI TUTAHHS.

Enincuc — e cuHTakCHYHA CTUITICTUYHA (PITYpa, KOJIM MEBHI YWIEHU PEYEHHS BTy YarOThCS
JUIS CTBOPEHHS e(PeKTy HeocKazaHHOCTI. Ha muchMi eImircrc mo3Hav4aeThesl TUPE, MOXKE
BUPAXKATHUCS OJTHOCKIJIATHUMHU 200 HETIOBHUMH PEUCHHSIMU, HATIPUKIIA:

“Close shave, Potter,” he muttered [5, c. 223].

"Jleoee euxkpymunucsa, [lommepe", — npooypmomis 6in [3, c. 231].

BxuBanHs (pas3eosioriyHOTO €KBIBaJEHTY Juis Tmiepekinany close shave
BOAYAETHCS TOLITBHUM.

Pumopuuni oknuyHi peyenna i pumopuyHi nUmMaHHA 'y J1ajorax repoiB opasy
MIPUBEPTAIOTh yBary, aJ>ke BUKOHYIOTb EMOTUBHY (YyHKIII0. B opurinam putopuysi
MMATaHHS Ta OKJIMYHI PEUEHHS CYMPOBOKYIOTHCS ITiICUITIOBAIbBHIMH KOHCTPYKITISIMH,
a TaKOX PO3AUIOBUMHM TUTaHHsAMHU. [lell Tunm murTaHb, SIK MPaBUIIO, TEPENAETHCA
YKpaiHCbKOIO MOBOIO 3 JoJaBaHHsAM (pasu wu He max?. Ilpore B. Mopo3oB
3aCTOCOBY€E MIJCUJIIOBAIIBHY YacTKy o/c JIJiIsi BIATBOPEHHS Ta Tepenadl eMOIiHOTo
"MmoBiIOMJICHHS" TEKCTY opuriHaiy. [IpouttrocTpyemMo npuxiagom:

Why don’t you get stabbed in the back by someone you thought was a friend? [6, c. 37].

A yozo 6 mobi e ompumamu 6i0 Opyea niocmyntuu yoap y cnuny? [4, c. 42]

B. Mopo30B 11iJIKOM BIy4YHO TIEpeia€ 3MICT Ta MOCUJT OPUTIHATIBHUX TEKCTIB MPO
toHOro yakiyHa ["appi IlorTepa 3a JOMOMOror0 JIEKCUKO-TPaMaTUYHUX TpaHchopmMaliit
Ta PI3HUX MEpeKJIalallbKUX MPUHOMIB, TAKUM YUHOM JOCSTal0ud BHUCOKOTO PIBHS
30epeKEeHHST eKBIBAJICHTHOCTI Ta aJICKBAaTHOCTI MPU TNepenayl CTUIICTUYHUX 3ac00iB
YKPaiHCBbKOI0 MOBOIO.

OTxe, JEKCUYHI Ta CUHTAKCHUYHI CTHJIICTHYHI 3acO0M, BUKOPHCTAaHI B TEKCTI
XyJI0’kH1X TBOPIB 1po ["appi [loTTepa, BUKOpUCTaH1 TUCBMEHHULEIO ISl TOTJIMOICHHS
XYJI0)KHOCTI Ta 0OpPa3HOCTI BUCJIOBIIOBAHHS Ta aJeKBATHO BIITBOPEHHI YKPaTHCHKOIO
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MoBOI0 B. Mopo3oBumM. CTuinicTHYHE HaBaHTAXEHHS 0araThboX JIEKCEM KHHKOK PO
["appi [loTTepa xapakTepu3y€eThCsl HAIBHICTIO KOHOTAIIIM Ta MPUXOBAHUX CMHUCIIB, 10
BUABIIAIOTHCS Y BHYTPIIIHIN opmi ekceM. L{i oco0amBocTi mepeaani B yKpaiHCbKOMY
MepeKIIajii 3 ypaxyBaHHAM yCiX 3HAUYIIUX Ta CTHJIICTUYHUX HIOAHCIB.
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Abstract. The results of this scientific research give the opportunity to set up a new philosophical
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Anomauin. Pe3ynomamu HAyK08020 00CHIONCEHHS 0aiomb 3MO2) 3anposaoumu Hosull (hinocoghcokul
nioxio 00 OCMUCIEHHsI NOHAMMS YILICHOCMI K OC8IMHbOI Ma COYIOKYIbMYpHOI npobiemu i
po3uwupumu 0ianazox 00CIi0NHCeHb, NPEOMemoM AKUX CMAE THOOUHA, U0 BIOHOBIOE YINICHICMb )
sumipax oymms. Y pezynomami meopemuduHux noutyxie 6y Ompumani 6UCHOBKU Ul NOJIONCEHHSL, KL
Maoms NPAKMU4HY YIHHICMb 07151 CAMOPO320PMAHHs Yilichocmi ocobucmocmi. Bonu mosicyms 6ymu
PEKOMEHO08aHI Ol pOo3poONIeHHs cmpameeil (HOpMYBAHH 2POMAOSIHCLKO20 CYCHITbCMEd U
IHCMUmMymis coyianbHO20 NApMHepCmea i CoyianbHol 8ionosioarvuocmi 8 YKkpaiti.

Knrouosi cnosa: ginocoghis, ocsima, yinicnicms, ocooucmicmo, 6ymms, CyCniibCmeo.

Y nponoHOBaHOMY JOCHIKEHH] 3[IHCHEHO TEOPETUIHE OCMUCIECHHS (hEHOMEHY
IIIJTICHOCTI OCBITH JJIsI )KUTTA. B yMOBax Cy4acHOi COMIOKYJIBTYPHOI PeaIbHOCTI, KOJIH
MomnepeHl CBITOIVISIAHI 1JIeJIi  BTPATWIM CBOE 3HAYEHHS, a CYCIHUJIBCTBO Mae
BEJIMYE3Hy NOTpeOdy B HOBHX I[IHHICHUX HACTaHOBAX, JOCIHIHKEHHS MPOOIeMH
[ITICHOCTI Mae BaxiuMBe 3HaueHHS. OOTPYHTOBYETHCS Te3a, IO KOHCTPYHOBAHHS
IIJTICHOCTI € HEOOXIIHMM MOMEHTOM OYTT€BHX 3MiH. Y CYCIIUJIBCTBI IUIICHICTh
JIIOIMHYU TIPOSBIISIETHCSA B ii B3a€MOJIi Ta BIUJIMBI HAa JOBKOJUIIHIA CBIT. 31HCHEHO
0araTOBUMIpHUN PO3TISA JIOAMHU, i1 HNPUPOJHOTO M COLIAIBLHOTO OYTTS, OCHOB
CTAHOBJICHHS IUTICHOCTI 0cOOMCTOCTI. be3 BHYTpPINIHBOI IUIICHOCTI, 30€peKEHHS
CBOTO OHTOJIOTIYHOTO SJIpa CBIT PO3MICILIIOE JTIOAUHY. Mema 00CniodiCceH s BUBUATH
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BIUIMB IUTICHOTO MiJXOIy /0 OCBITU Ha BIJIHOILIECHHS 10 KOHUEMIi ocBiTH. [Tiaxiz
IIIJTICHOT OCBITH JIJIS )KUTTSI MOKE OyTH OJTHUM 3 TAXOIB, SIKUW KapAMHAIBHO TIOMIHSIE
OCBITY 1 (hOpMyBaTHUME HOBY MapaJurMy MHUCJICHHS.

OcCBITHIHM MiAX11 HUTICHOT OCBITH, SAPOM SKOTO € Oe3mepepBHa OCBITa B3a€EMOJI1
MIDX BHKJIaJJaueM, CTyJIECHTOM Ta 3HAHHSMH 3a BCiMa piBHSAMHU cBimomocTi. Came 1€
BUBOJIUTh B KOHIICTITYaJIbHO HOBY SKICTh POl OCBITH. Dis1ocodisi OCBITH € OCHOBOIO
JUTSE 3MIMCHEHHSI KOMIUIEKCHOTO TIAXOAY A0 BUPIIIEHHS MPOOJIeM Cy4acHOI OCBITH.
Mogens cydacHOi CHUCTEMU OCBITH € JiHIMHOIO, Oyna cdopmoBaHa 3 JaediluTy
iHpopmMmartii. OcBiTa cyuyacHOro 1H()OPMALIHHOTO CYCHIbCTBA BTPAUa€ CBOIO IIIHHICTD,
00 1H(hOpMALIis € TOCTYITHOIO 1 BIAKPUTOIO. BIpTyanbHMI MPOCTIP MOPOHKYE PO3MUTICTh
YCBIJIOMJICHHsI ceOe, IMTYy4YHUH 1HTEJEeKT MpuOUpae JIOJUHY 3 TPOIECy Mi3HAHHS.
Buxopasun 3 1boro, BHHUKAE 3aMTUT HAa YMiHHS (DITLTPYBATH, IITyKATH Ta 3ACTOCOBYBATH
noTpiOHy iHdopmalio B KUTTIL. [liAXig IUTICHOI OCBITH IS JKUTTS 3JaTHHUM
MOBEPHYTH 3/100yBaya B Mi3HAHHS, BOAYarOUM IHTErpajbHy Cy0’ €KTHICTH JIOJUHH, B
K01 (POKYC yBaru 3aJIMIIAETHCS HA B3a€MOJIiT 3HAHb 1 MPAKTHUYHOTO JOCBiAY [6].

MaeMo TMpOMO3UILII0 AThTEPHATUBHOTO OCBITHBOTO ITUTICHOTO TiIXOMy JIJIS
AOCTI/DKEHHST WOTO0 BIUIMBY Ha POJb 1 CHOPUHAHATTA KOHIenmii ocBith. s
KOHKpPETHU3aIlii JOCHTIPKEHHS y OCBITHBbO-HAaBUAJIbHIN IIporpamMi MPOMOHYEMO KYypPC
"®inocodis ocBITH" AN MaricTpiB Ha OCHOBI HOBOTO mimxony. Jpyruit ocBiTHIN
PIBEHb BUTJISIAAE OUIBIIT TPUIHHATHUM O TAKUM KPUTEPISIM: HAsBHICTH 0230BOi OCBITH,
110 J1a€ NEBHUW PIBEHb (PYH/IaMEHTAJIbHUX 3HaHb, OPIEHTYBAHHS B JOCIIIKCHHSX;
pIBEHb MAariCTpiB JO3BOJISIE€ IPOJIOBXKYBATH CBOi JOCHTIIKEHHS 1 BIAKpHUBATH HOBI
3HaHHS; 3/100yBaTH OO ’€KTMBHE 3HAHHA I mpodeciiiHoi aisuibHOCTI. Konment
LJTICHOT OCBITH JUIsl KUTTS OCBITHM HAJa€ MOKIUBICTb PO3TOPTaHHSI CEHCIB CBOEL
0COOHCTOCTI B IIPOIIECi OCBOEHHS 3HAHb [7].

[IpakTruHe 3HAYCHHS OTPUMAHUX PE3YyJIbTATIB MOJATAE Y MOMKIMBOCTI IXHBOTO
3aCTOCYBaHHS y TPOIIEC] CTBOPEHHS HOBHUX MOJCJEH IUTICHOT OCBITH IS JKHTTS B
COIIIOKYJIBTYPHUX 1 TEHJCPHMX BHUMIpax, sKka IOCTa€ SK YOJOBIYAa Ta MKIHOYA
CIIBTBOPYICTh; BU3HAYECHHI TNPIOPUTETHUX 3aBlaHb, y po3poOill 1HHOBAIIHHO-
OpPIEHTOBAHUX COIIOKYJIBTYPHUX MPOEKTIB. Diocopchkuil MiaXia A0 OCMHCICHHS
MOHATTS IUJIICHOCTI SIK HOBOTO OCBITHBOT'O MIAXOAY ISl JKUTTS JIOJUHU PO3LIUPIOE
Jiara3oH JOCHIKEHb, B IIEHTPl SKUX CTa€ JIIOJWHA, IO BIAHOBJIIOE ILIICHICTH Y
BUMipax OyTTs. Lli HayKOBI PO3BIIKM AAlOTh MOXJIMBICTh MPAKTHUYHOI LIHHOCTI JUIS
CaMOpPO3TOPTAaHHS LLIICHOCTI 0COOMCTOCTI. BOHM MOXYTh OyTH pEeKOMEHIOBaH1 AJis
po3po0JIeHHsT cTpaterid (opMyBaHHS TPOMAJSHCHKOTO CYCHIJILCTBA W 1HCTUTYTIB
COIIaJIbHOTO TAapTHEPCTBAa M COIlalIbHOI BIJAMOBIIAJIBHOCTI B YKpaiHi. BUCHOBKH
HAyKOBHUX IOIIYKIB MOXYTb CTaTH MIATPYHTAM JUIsl €(PEKTUBHOTO NPAKTUYHOTO
BIIPOBA/DKCHHS HOBHUX pPOOOYMX HABYAJIBHUX IIporpaM, HAyKOBUX PO3POOOK,
PI3HOMAaHITHHX OCBITHIX Ta COIIAIbHO-KYJIBTYPHUX MPOEKTIB.
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Anomauisn. /[0cniodncylomscst KOHCMUmyyitiHo-npasosi ma nosimuyni mpancgopmayii, saxi 6i00yearomvcs
6 KOHmMeKCmIi pOCiliCbKO-YKPAIHCLKOI GIiHU. AHANIZYEMbCA 8ANCIUBICIMG KOHCIMUMYYIIHO-NPABOBUX
NPUHYUNI8 y GHopMysanHi O0epiHcasHOi NONTMUKU MaA 3aXUCmi npas ecpomaodsH. Buceimaoemuvcs
OUHAMIKA GHYMPIUHbO-NONIMUYHUX NPOYECi8 8 YMOBAX KOHEIIKMY ma NepcneKmusu po36UmKy
NOIMUYHO-NPABOBOI napaouemu.

Knrwuoei cnoea: mpancgopmayis, nonimuxa, 8iliHa, npago, GUKIUKU.

Biiina Pociiicekoi denepainii npotu Ykpainu, ska y pizHux ii pazax 3 2014 poxy
HOCHUTbH €K3UCTEHIIIMHUIN XapaKTep, BUMarae Biji CyCHIJIbCTBA 1 JIepKaBU IIBUIKHUX 1
KapJIMHAIBHUX TIEPETBOPEHB B YCIX cepax CyCHiTbHOTO YKUTTS, MPUHHSTTS BUBAKCHUX
MOJIITUKO-TIPABOBUX PIIlI€Hb, HAIIIJICHUX HAa PO3BUTOK MPABOBOI 1 MOJITUYHOI CUCTEMHU
JIep>KaBy HE3aJICKHO BiJl THX CKJIAIHUX YMOB, y SIKUX TiepeOyBae YkpaiHa.

Kineup XX — nmogatok XXI cTomiTTs po3risigaeTbes K 9ac Tpanchopmaiii cBiTy
Ha riofami3aiiiinux 3acanax. Taka TpaHncopmariiss KapAMHAILHUM YUHOM BIUTMHYJIA Ha
BC1 chepH KHUTTS JIFOJMHU — TIOJIITHYHY, COIlIaIbHO-€KOHOMIYHY, JYXOBHY 1, 0€3yMOBHO,
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NPaBOBY, a HAWBAKIIMBIIIIE MMTAHHSI, TTOB’s13aHE 3 MPOOIEMOL0 T100ai3alli — TpaHcgopMmarii
JepKaBHO-IIPABOBOTO MPOCTOPY, a TAKOXK 3 IPOLIECOM 1HTETpaLlil IPaBOBUX CUCTEM |5,
c. 146]. ITinkpecaumMo, 0 NparHEHHs! YKPaiHCbKOTO HApOy po30yJOBYyBaTU KpaiHy
Ha JEMOKPAaTUYHMX LIHHOCTSX, Ha0yTH CTaTyC PIBHOTO B IpaBax 1 MOMJIMBOCTSX
yieHa €Bporericbkoro Coro3y, cTalo BIIIIKOM y TpaHC(OpMAaIifiHUX MmpoIecax
KOHCTHUTYIIHHO-IIPABOBOTO PETYJIIOBAHHS Ta PO3BUTKY MOJITHKO-IIPABOBUX BiIHOCHH
M1 TPOMAJITHCHKUM CYCIIJIBCTBOM 1 JIEP3KaBOIO.

Beaxaemo, 1110 BoenHa arpecist Pocii crana criiaHoBaHOIO EPEOHOKO MO0 NUIAXY
pedopMyBanHs YKpaiHM Ha MPUHIMIIAX 1 HOPMax IMUBLI130BAaHOTO CIIBTOBapHUCTBA,
MIPOTE HE 3MOTJIa 3MIHUTH €BPOIHTErpallliiHI TParHeHHsl, Ta HE B 3M031 Oyja 3yNHMHUTH
TpaHcdopmarlii, fAKl BIAOyJIHCS Yy JKUTTI CYCHUIbCTBA. | SKIIO pO3risgaTH
€BpOIHTErpaliiiHe CupsiMyBaHHs YKpaiHW, TO CIiJ BiA3HA4uTH, o 1me y 2013-2014
poi inTerpariis 1o €C BiactoroBanachk mija yac "PeBosnronii rigHocti", a Bxke y 2019
polll Take MparHeHHs CTaj0 HEBIJ €MHOIO MPOrpaMor0 PO3BHUTKY AepkaBu. Ilicis
BHeceHHs B 2019 poui 3miH g0 [IpeamOynu Koncrurynii Ykpainu [4], siki BU3HaUWIH
30BHIIIHBO-TIOJITHYHUNA BEKTOP — HAOYTTS MOBHOMPABHOI'O WICHCTBA Ta 30BHIMIHBO-
MOJITHYHUN Kypc Ha HaOyTTs YKpaiHO noBHOMNpaBHOTro wieHcTBa Ykpainu B HATO,
TpaHc@opMmarliiiii mporecu Ha0yJu HOBO1 SKOCTI HE JIMIIIE Ha PIBHI CYCILJIbCTBA Ta
YCBIJIOMJICHHS] HUM HOBHX peaiii, a i BU3HAYMJIU HE3BOPOTHICTh IHTErPALIMHOTO PyXy
B IUIOIIMHI KOHCTUTYLIMHO-IPAaBOBOrO pe@opMyBaHHA 1 MOJITUKO-IIPABOBUX
BIJIHOCHH Yy BIAMOBIIHOCTI 3 IEMOKPATUYHUMU ITUBUII3AI[ITHUMU IIIHHOCTSIMHU.

3azHaunMo, 110 TpaHchopMaIlisi pO3MISIIAETHCA K OAHA 13 POPM Y3TOHKEHHS
MDKHApOJHOTO Ta BHYTPIIIHBO-JIEP)KaBHOTO mpaBa. g Toro mo0 HOpMH
MDKHApPOJIHOTO TIpaBa HaOpainu IOPUANYHY CHJIy B JIEpXKaBi, BOHH MalOTh OyTH
TpaHC(OpPMOBaHI B HOPMH HAalLllOHAJIBHOTO MpaBa (HaOpaTu CTaTycy HOPM BHYTpI
aepxaBHoOro mpasa) [3, c. 22]. [IpakTuyHO MOBa Hje MpPO MPaBOBY IHTETpallil0 Ha
OCHOBI KOHCTHUTYIIIHHO-IIPABOBOT'O pe(hOpMyBaHHS.

Bapto 3ayBakuTH, 1110 TpaBoOBa IHTErpailis — e 3aKOHOMIPHUHN MPOLIEC COLIAIEHOTO
MPaBOBOT'O PO3BUTKY, SIKHI 3@ PaXyHOK 3aCTOCYBaHHS IIPAaBOBUX 3ac001B Ta (hopMyBaHHS
SKICHO OJHOPIAHOI TTPaBOBOI OCHOBM 3a0e3Medye MOeTarHe MOETHAHHS COIIATbHUX
(MOMTUYHHUX, EKOHOMIYHHX, KYJIbTYpHHUX, IPABOBUX, IHPOPMAIIIIHIX) CUCTEM Y €IUHY
KOHCOJIIJIOBaHYy COLIIaJIbHY CHUCTEMY BHILIOTO PIBHS, a TAKOX MIATPUMKY ILTICHOCTI Ta
€THOCTI COITIaIbHOI CHCTEeMH, IO BXKe icHYyE [7, c. 197; 6, c. 714].

Bomnouvac, nomioHnM unHOM riepeOyBae y TpaHcopMaliii 1 MO THIHHIA BUMIP Cy4acHOT
Yxpainu. Ha ¢oni BoeHHHX TO/1#, momiTHYHA Ta iHpopMalliiHa atMocdepa B YKpaiHi
3MIHWJIACh. X04a CUCTEMA YIIPABIIHHS JEPKABOIO 3aJIMILAETHCSI B OCHOBHOMY HE3MIHHOIO,
JiesIK1 TeHJICHIII1 BapToO BiA3HauuTH. BiifHa He NuIile 3rypTyBajia YKpaiHI[iB HABKOJIO
CIUJIbHOI METH, ajie ¥ CyTTEBO 3MIHMJIA iXH1 MOJITUYHI MOTJISAU. 3T1HO 3 YUCIEHHUMHU
OIMTYBaHHSAMH, 3HAYHO 3pOCIIa MiITPUMKA €BPOIHTErPALIITHOTO KYpCY, 8 TAKOXK YICHCTBA
B HATO. PagukanbHo 3HU3MIIMCS TIPOPOCIICHKI HACTPOi, 0COOJIMBO Ha MIB/IHI Ta CXO/I1 KpaiHH.
[le cranocs 3aBASKW YITKIA Ta pilIydiid MO3MIIT YKPaiHCBKOI BJIaJIM, sIKa OKpeciuia
KypC Ha €BpONENCHKY IHTETPALliI0 Ta 30€pEKEHHS] IEMOKPATUYHUX LIIHHOCTEH.
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Baprto 3ayBaxxuTH, 1110 BaXKJIMBY pOJIb Y KOHCOJIIAIIT CYCITIIBCTBA BIIITPAIH TAKOXK
36poiini Cuin YKpainu, K1 IpoJIeMOHCTPYBaJIM BUCOKHH MpodecioHa i3M Ta repoizm
y 60poTh0i 3 BOpOroM. YKpaiHIIll 3 yCiX KyTOUKIB KpaiHU 00’ €HATMCS, 1100 TOMOMOTTH
apMii Ta OJJMH OJTHOMY, TUM CaMUM IT1JIKPECIIMBIIN CBOKO €IHICTh Ta CTIUKICTD.

Okpim ToOTO, BifiHA CTajla KaTajli3aTOpOM Jieosirapxizallii yKpaiHChbKO1 MOJTITHKH.
BrnuB onirapxiB Ha MOMITUYHI MPOIECH CYTTEBO 3MEHIIMBCS, IO CTAJIO0 MOXJIMBUM
3aBJSIKU HU3II (HaKTOPIB:

1. 3pocTanHs poJi TPOMAISIHCHKOTO CYCIIIBCTBA. AKTUBHA Y4acTh FPOMAIsSH y
BOJIOHTEPCHKIM MIAIBHOCTI, MPOTECTaX Ta IHIIUX (POpMax TPOMaJChKOI aKTUBHOCTI
IPOJIEMOHCTPYBaJIa IXHIO HEOAN Ty KICTh JI0 0JI1 KpaiHU Ta IParHeHHs J0 3MiH.

2. Pedopmu, cnpsimoBaHi Ha 00poTHOY 3 Kopymiie0. Briaga 3anpoBanumna psi
AHTUKOPYMIIIMHUX 3aX0JliB, 30KpeMa CTBOpeHHsA HalioHanbHOro aHTUKOPYHIIIHOTO
01opo Ta Buiioro antukopymiiiiHoro cyay. L1 kpoku, xo4a i He 11030aBieH1 mpooIieMm,
CBiT4aTh MPO TMIPATHEHHS /10 OYHUIIICHHS TOJITUYHOI CHCTEMH.

3. BiiiHa sk ¢axTop KoHComaii. B ymMoBax BiiHM MOMITHYHI JiJEpU 3MYIIIEH] OyJi
00’ €eTHATHCS TIEpe] CIIUTEHUM BOPOTOM, 1110 TIPU3BEIIO J0 3MEHITICHHS BHY TPIITHBOTIOI THIHOT
BOPOXKHEU1 Ta MOCUJICHHS CITIBIIpAIll MK PI3HUMHU NOJITUYHUMU cUiiaMu [2, . 99].

Ha narry iymky, 1110 pociiichka arpecisi crasia MoTy>KHUM CTUMYJIOM JIj1s1 €BPOIHTETpaliiifHAX
nparHeds Ykpainaw. 23 gepsas 2022 poky €sporeiichka Pana Hanana Ykpaini cratyc KaHamiata
Ha wieHcTBO B €C. e cTano icTopuyHOIO MOII€I0, KA BIAKPUBAE HOBI MOMJIMBOCTI
JUTSL TIOJITUYHUX Ta eKOHOMIYHUX pedopM, a TAKOXK JIJI MOJIepHI3allli KpaiHHu.

Caig BiI3HAYUTH, 110 TPUMAHHS CTaTyCy KaHauaara Ha wieHCTBO B €C motpedye
Bil YKpaiHM BHKOHAHHS HHU3KHM YMOB, 30KpeMa IPOBEACHHS CYI0BOI pedopmu,
00pOTHOU 3 KOPYIILIIEIO Ta 3aXUCTY MPaB JIIOJAUHU Ta BEPXOBEHCTBA IpaBa. BUKoHaHHS
UX Ta THIIUX yMOB NoTpeOyBaTUME BiJl YKpaiHu 3HAUHUX 3yCWJIb Ta 4dacy. lIpote
nepcrnekTuBa ieHcTBa B €C € MOTYKHUM CTUMYJIOM JJIsl TPOBEACHHS HEOOX1THUX
pebopM Ta MopepHizamii KpaiHW, IO OE3MEPEUYHO € NPHUKIAIOM TMOTYXHUM
NOJIITUYHUX TpaHchopmaiii [1, c. 319].

Haocranok, nosnituka B YKpaiHi JuHaMi4Ha, ajie B)Ke MTOBHICTIO 3MiHEHa BIMHOIO,
HaBITh 3a BIACYTHOCTI BUOOpIB. [IpuHIMIOM 17151 yKpaiHCBKOTO MOJIITUKYMY CTa€
CIPUSHHS MPOIBITAHHIO MOJITHKX HABITH IMiJ yac BiiHU. OHAK B TAKUX YMOBAX CJiJ
YHUKATH HaIMIPHOI KOHIIEHTpallli MPe3uIeHTChKO1 BJIa Iy Ta HAJAMIPHOT CeK FOpUTH3ALlIT,
a TaKOXX OYMINATU CyAOBY cuctemy. lle momomoxe sik CTBOPHUTH, TaK 1 3aXUCTUTU
MOJTITHYHI MPOTIECH, K1 3TIAASITh MIISX pedopm.

Haronocumo, o4ikyBaHHS 10710 SIKOCTI YpsiITy TaKOX 3pOCIIH. 3pociia JIOBIpa JI0 IEpHKaBU
Ta JEP>KaBHUX 1HCTUTYLIH, [0 € HOBUM. 3T1IHO 3 ONUTYBaHHSIM, IPOBEJCHUM y TPaBHI
2023 poky, 30poiiHi CHJIH, SIK HE JUBHO, OyJIM HA/3BUYANHO MOIYJISIPHUMU: 93 BIJCOTKU
BHUCJIOBWJIM iM JIOBIPY, TOA1 SIK 83 BIICOTKU JIOBIPSUTM MPE3UICHTY. MICIIEBUM Ta MiCHKUM
rojioBaM JOBIpst0Th 58% Ta 55% BinmoBinHo. Ane 59% TakoX MOBIPSAIOTH MOJIIII, a
pelTuHT napiaaMeHTy 3pic 10 35%. TonepanTHICTb 10 KOpYyMiIii Brasa: 81 BiICOTOK 3apa3
BB)KAIOTb, [1I0 CKAPYKUTUCS Ha KOPYTILIFO MPABIIILHO; KUTBKICT JIFOZIEH, TOTOBHX "'BIJICTOIOBATH
CBOI IpaBa NpHu CHUIKYBaHHI 3 YnHOBHUKaMU", 3pocia 3 26% 10 52% [8].

Bonnouac, y uepBHi 2022 poky €C BU3HAUUB CIM KPUTEPIiB, IKUM YKpaiHa Mae
BIJIMOBIAATH, 11100 TOYATH MEPETOBOPH MPo BCTyM. He3Baxkarouu Ha Te, 1110 1€ CTaloCs
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yepe3 YOTHUPH MICSAI TICs MOBHOMACIITa0HOro BTOpPTHEeHHs Pocii, ciM KpurtepiiB
MaJli SIBHO JIOBOEHHHM BIATIHOK. 3apa3 MU 6a4nMo, 10 YOTUPHU KpUTepii OyIu BU3HAHI
"BukoHaHUMH'" 1 " mesKmiA iporpec’ OyB CXBaJICHUM, aJie €BPOTIEHCHKI TApTHEPY BKA3yIOTh,
110 HEOOX1THO MPOBECTH MOAAIBIIY POOOTY 100 JcoJirapxi3ailii Ta KOpymilii.

Ak 6aunMo, MmomiTUYHA TpchcpopMauiﬂ VYkpaiHu € AOCUTh MaclITaOHOK Ta
NIMOMHHOIO, OJIHAK BMMAra€ 4iTKOro Meperjisily KpOKIB Ta [id, SiKi BIPOBAIKYE
HUHIIIHS BJajaa, 3a47s 3a0BOJICHHS SIK CaMOTO HACEJCHHSA, TaK 1 MPOIyKyIOUH
YCHIIIHE BXOKEHHS B €BPONEUCHKUIN MTPOCTIP.

I nHacamkiHelb, yMOBH pPOCIHCHKO-YKPAaiHCHKOI BIMHM MOPOIKYIOTh CKIJIaTHI
KOHCTHUTYIIMHO-IPaBOBI 1 moJiiTuuHi TpaHcdopmarrii. [lepir 3a Bce, BiifHa CTBOpIOE
HaIpyry B CYCIUJIBCTBI, IO BEME 0 3MiH Y KOHCTUTYIIHHINA CHCTEMI 1 TIOJITUYHUX
npolecax. YkpaiHa, 30Kpema, 3MyIlIeHa MEePerjisiHyTH CBOi KOHCTUTYIIHHI HOPMH
00 000pOHM, OE3MEeKH Ta 30BHINIHBOI MOJITUKH, 100 ananTyBaTHCS JO HOBUX
3arpo3. Takox, BiifHa aKTUBI3YE MOJTITHYHI TPOIIECH, 3MYIITYIOUH KpaiHH IIyKaTH HOB1
CTpaTerii 30BHIIIHBO1T MOJITUKY Ta CHIBIpalll 3 IHIIUMHU JEpKAaBaMU 1 MIKHAPOTHUMU
opranizamisimu. Lli Tpancdopmaliii MaroTh 3HAYHUM BIUIMB Ha JEMOKpAaTiio, MpaBa
JIOJIMHU Ta NO3ULII0OBAaHHS HA JUIUIOMAaTUYHOMY PiBHI.
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Abstract. An administrative claim in general and the right to satisfy an administrative claim in
particular are basic and fundamental institutions of administrative justice, performing the function of
a human rights instrument, ensuring judicial protection of the rights, freedoms and legitimate interests
of citizens. Thus, the grounds necessary for the realization of the right to satisfy an administrative claim
are: 1) the existence of the right to present an administrative claim; 2) compliance with the term of
appeal to the administrative court or the seriousness of the reasons for its omission, 3) provenance of
the grounds of the administrative claim; 4) legal validity of the administrative claim.

Keywords: administrative proceedings, administrative lawsuit, the right to a lawsuit, the right to
satisfy an administrative lawsuit, grounds for the right to satisfy an administrative lawsuit.

IigcTaBu peasni3zanii npaBa Ha 3a10BOJIEHHS AAMIHICTPATUBHOI0 MO30BY

Ounena 3akajieHKko
Hayionanvnuii ynieepcumem "Odecvka opuduyna akademisn", m. Odeca
https://orcid.org/0000-0002-1287-8203
Ouabra bojabmakosa
BCII "®axosuii konedoc sumiprosans YIT3", m. Odeca
https://orcid.org/0000-0002-6415-9964

Anomauis. 11io npagom Ha 3a00801eHHS AOMIHICIMPAMUBHO20 NO308Y PO3YMIEMbCS NPABO NO3UBAYA
suMazamu 8 AOMiHICmMpamueHo20 cyoy NPUUHAMMA NO3UMUBHO2O0 OJis cebe CYO08020 PieHHs NO Cymi
NO306HUX 8UMO2 3a YMOBU OOTPYHMOBAHOCMI NIOCMAB AOMIHICMPAMUBHO20 N0308) NPU OOMPUMAHHI
HOPM MamepianbHo20 npasa ma CMpoKy 36epHEHHS 00 cyOy ab0 NOBAHCHOCHI NPUUUH 11020 NPONYCKY.
Iliocmasamu, neobXxionHumu 05l peanizayii npaga Ha 3a0080NeHHA AOMIHICIMPAMUBHO20 NO308Y, €:
1) Hasenicme npasa Ha npeo s18NeHHs AOMIHICMPAMUBHO20 NO308Y, 2) OOMPUMAHHS CIMPOK) 36E6PHEHHS
00 AOMIHICMPAmMueHo20 cyoy abo NOBANCHICMb NPUYUH 11020 NPONYCKY, 3) 00KA3aHicmv niocmas
AOMIHICMPAMUBHO20 N0308y; 4) npasosa 0OIPYHMOBAHICMb AOMIHICIMPAMUBHO20 NO308)).

Knrwowuosi cnosa: aominicmpamushe cyoouuHcmeo, AOMIHICMpamuHuil 10308, NPAGO HA NO308, NPAso Ha
3a0060/1eHHsL AOMIHICIMPAMUBHO20 NO308Y, NIOCMABU NPAasa HA 3A0080JIEHHS AOMIHICIPAMUBHO20 NO308).

Jlnis peanizaiii mpaBa Ha 3aI0BOJICHHS aJIMiHICTPATUBHOTO MO30BY HE TOCTATHHO
JUIIe Tpes’ IBJICHHS aJMIHICTPaTUBHOTO 1M030BY. [1030B Mae OyTH ajaMiHICTpaTHBHE
CYJIOYMHCTBO, aIMiHICTPATHBHHUI T0O30B, MPaBO Ha IMO30B, NPAaBO Ha 3aJ0BOJICHHS
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aJMIHICTPaTUBHOTO TO30BY, MIJICTaBU MpaBa Ha 3aJOBOJICHHS aJMIHICTPATUBHOIO
MO30BY, OOTPYHTOBAHUH y Tiepe10adyeHOMY 3aKOHOM TOPSAAKY (aKTUUHUMH JaHUMHU.
[To30BHI MarOTh Takok Oa3yBaTHhCi Ha HOpMax MaTepianpHOro mpasa. KpiMm Toro,
nmpaBa, CBOOOJM Ta IHTEPECH MOXKYTh OTPUMATH 3aXHCT 13 OOKY cyay, ado J03BLI Ha
peanizalilo MeBHUX MOBHOBAXEHb MOXE OyTH OTPUMAHO JIMIIE Yy MEXaX CTPOKIB
3BEpPHEHHS [0 aJMIHICTPATUBHOIO CyIy, @ B pa3l NPOMYIIEHHsS TaKUX CTPOKIB 3a
HAsIBHOCTI MOBAXXHUX MPUYWH iX MPOIYCKY.

[TpaBo Ha 3a10BOJICHHS TTO30BY MOXE OyTH peai3oBaHO 32 YMOBH JOTPUMAHHS
BCTAHOBJICHOTO 3aKOHOM CTPOKY 3BEpHEHHs 110 cyay. [lix cTpokom y mpaBi 3a3BU4Yaid
pPO3yMIIOTh BU3HAYCHHWN 3aKOHOM, IOTOBOPOM TIEpiOJ]] Yacy, YCTAHOBJIEHUH [JIs
3M1MCHEHHsI BIAMOBIAHUX 1M, peai3aiii mpaB a00 BHUKOHAHHS 3000B’s3aHb, 13
HACTaHHSIM UM 3aKiHYEHHSM SIKOTO IIOB’SI3y€ThCS TEBHa i abo Mojisi, 0 Mae
IOpUJIMYHE 3HAYEHHS. TaKuM YHHOM, CTPOKH € IOPUIUYHUMH (akTaMu (TTOTISIMHU), K1
MOXYTh BUKJIMKATH BUHUKHEHHS, 3MiHY a00 MPUITMHECHHS MPABOBHUX BiIHOCHH.

Bignosiguo no ct. 99 KAC VYkpaiHu BCTaHOBIIOE MIECTUMICSYHHUN CTPOK IS
3BEPHEHHS J10 aJIMIHICTPAaTUBHOTO Cy/1y 3a 3aXMCTOM IIpaB, CBOOO/ Ta IHTEPECIB 0COOU
HE3JIC)KHO BiJ XapakTepy MOPYIICHHS, 10 OyJI0 MiJACTaBOIO JJIs TAKOTO 3BEPHECHHS.
Pazowm 13 Tum, KAC Ykpainu 1omyckae MOMIJIMBICTh BCTAHOBIICHHS HUM a00 1HIIMMH
3aKOHAMU IHIIUX CTPOKIB JJII 3BEPHEHHS. 3a3HAYEHUI CTPOK, SKIIO HE BCTAHOBIICHO
1HIIIE, OOYHMCITIOETHCS 13 JHS, KOJU Oco0a Ji3Haiacs Mpo MOPYIIEHHS CBOIX TMpasB,
cB0O0OJ UM 1HTEpeciB. TaKMM YMHOM, 3a3Ha4Y€Ha CTATTA MOJLISAE CTPOKU 3BEPHEHHS 3
aJMIHICTPATUBHUM MO30BOM Ha J[Ba BUM:

1) 3aranbHU — OIICTH MICSINB 13 AHS, KOJIU 0co0a Ji3Haacst abo MmoBUHHA Oya
JI3HATHCS MPO MOPYIIEHHS CBOIX MpaB, cBOOOA uu iHTepeciB. [Ipu nboMy MOMEHTH
"nmi3Hanmacs" 1 "moBuHHA Oyia Ai3HATUCS", SIK MPaBUIIO, 301ratoThCs, ajie He 00O0B’S3KOBO.
OTxe, MpU BU3HAUEHHI MTOYATKY MEPETIKAHHS CTPOKY MEPENYCiM JI0 yBaru OepeTbes
MOMEHT, KOJIU 0c0o0a (aKTHUUHO Ji3HAJIacd PO HASIBHICTH BIAMOBIAHOTO MOPYIICHHS,
a00 *x Maja peajgbHy MOXJIHMBICTb JI3HATHUCS MPO HASIBHICTH MOPYIIECHHS paHillIe;

2) cruemiagbHUM, SIKUA € OB KOPOTKUM 3a 3arajlbHUi IIECTUMICIYHUN CTPOK
3BEpHEHHS 1 00yMOBJICHUH cielM(PIKOO BIAMOBIAHUX BIJIHOCHH, B SIKUX BU3HAYEHOCTI]
(cTabipHOCTI) HEOOX1THO JOCATTH sikHauBU e, CreriaibHl CTPOKH 3BEPHEHHS 110
aJIMiHICTPATUBHOTO Cy/y BCTAHOBJIEHO TAKOX 1HIIUMU 3aKOHAMH Y KpaiHU.

VY pa3i HemoTpUMaHHS CTPOKY 3BEPHEHHS 10 aJAMIHICTPATUBHOTO CYyAy, 3a
BIJICYTHICTIO MOBXHUX MPUYHMH iX MPOIYCKY aaMIHICTPaTUBHUN CyJ HEMae€ MpaBa
PO3MIIIHYTH CIpPaBy MO CYyTi (3 yXBAJICHHSAM TIOCTAaHOBH CYIy), 3000B’s3aHUIA
3aJUIINTY TO30BHY 3asBY 0e3 po3rsany 1. 9 4. 1 ct. 155 KAC Ykpainu.

Jloka30BiCTh MiACTaB aIMIHICTPATUBHOT'O MO30BY, 110 O0€3M0oCepeAHRO OB’ 13aHa
3 JIoOKa3aMH, OILIIHKOIO JI0Ka3iB 1 JokazyBaHHAM. BinmosiaHo 110 cT. 138 KAC Ykpainu
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3a3HAYAETHCS, IO MPEAMETOM JOKa3yBaHHS B aJAMIHICTPATUBHOMY CYJAOYMHCTBI €
00CTaBUHU, IKUMU OOTPYHTOBYIOTHCS TI030BH1 BUMOTH UM 3aliepedeHHsI 00 AK1 MaloTh
1HIIIe 3HAYEHHS JIJIs1 BUPILICHHS CIIpaBu (MIPUYMHU MPOMYCKY CTPOKY JUIsl 3BEPHEHHS
70 CyIy TOUIO) Ta sIKi HaJeXUTh BCTAHOBUTHU INPHU YXBAJIECHHI CYJOBOTO PIIICHHS Y
cipasi. Crenudikoro npeameTa A0Ka3yBaHHsS B aIMIHICTPATUBHOMY CYJIOUYMHCTBI €
00CTaBUHM TPUUHSATTS (HETPUUHATTSA) BIAMOBIIHUX PIMICHh CYO €KTaMH BIATHUX
MTOBHOBa)XEHb, 3J{IMCHEHHS A1 UM IPOsIBY O€3/1sTTbHOCTI y BUTIAJKAX, 10 TOPKAIOTHCS
Cy0’eKTUBHMX IpaB Ta oOOOB’s3kiB Tmo3uBayiB. Kojio oOcTaBuH, SIKIi TMOBUHEH
BCTAHOBUTU CYyJ TpPHU PO3TIAAl KOXKHOI KOHKpPETHOi crpaBu Bu3HadaeTbesi KAC
VYkpainu. Taki oOcTaBUHM € JTy’)Ke€ PI3HOMAaHITHUMH Ta MalOTh NEBHY CElU (iKY, 110
OOYMOBIIIOETHCS LIJISIMU Ta 3aBJAHHSIMHU AIMIHICTPATHUBHOTO MPOLECY, Y4acTh y iX
BCTAHOBJIEHHI Oepe MIMPOKE KOJIO Cy0’€KTiB, siki OepyTh ydacTh y cmpasi [1]. Sk
BijioMoO, cT. 47 KAC Ykpainu BU3Ha4a€e CKIIaJl TAaKUX 0C10, cepet SKuX 0COOJIMBE MicIle
HaJIe)KUTh CTOPOHAM Ta CyAdy.

Crarta 71 KAC Ykpainu po3kpuBae 3MiCT 000B’3KIB CTOPIH MO0 JOKa3yBaHHS
10 CyAy TUX OOCTaBHH, Ha SIKUX IPYHTYIOTHCS IX BUMOIY Ta 3anepedeHHs. OCcoOIMBICTIO
JIOKa3yBaHHS y LIbOMY BHU/l IOPUJUYHOTO MPOLECY € Te, 10 B aAMIHICTPATUBHUX
cIpaBax MpPO MPOTUIPABHICTH PillleHb, M1 YM OE3MISIBHOCTI Cy0’€KTa BIATHUX
MMOBHOBaXXE€Hb 00OB’S30K IIOJI0 JOKa3yBaHHS MPABOMIPHOCTI CBOTO PIlIEHHS, Ail M
O€3IAIPHOCTI MOKJIAJAEThCA Ha BIANOBIAAYa, SKIIO BIH 3alepeyye MpPOTH
aJAMIHICTPaTUBHOTO MO30BY. I, B3araini, BiH MOBUHEH MOJATH Cy1y BCl HasiBHI Y HbOTO
JOKYMEHTH Ta MaTepiayu, siKi MOXKYTh OYyTH BUKOPHUCTAHI SIK JIOKa3u y cripaBl. Y pasi
HEBHKOHAHHS 1[bOT0 000B’ 3Ky CyJl BUTpeOye Ha3BaH1 JOKYMEHTH Ta MaTepialiu.

Jlns peanizaiiii mpaBa Ha 3aJJ0BOJICHHS aAMIHICTPATUBHOTO TI030BY € HEOOX1THOIO
HAasSBHICThH MPABOBOi OOIPYHTOBAHOCTI aIMiHICTPATUBHOTO 1MO30BY. OOIPYHTOBAHICTh
aJMIHICTPAaTUBHOTO TMO30BY SK BHMOTH IPO 3aXHCT IpaBa, CBOOOJ, IHTEPECIB 4U
peanizaii NOBHOBaXeHb y cdepy MyOIIYHO-MPABOBUX BIIHOCHMH BH3HAYAETHCS HE
Oynb-KUMH (paKTaMH, a JIMIIE TUMH, SKI MalTh MIOPUIAYHE 3HAYCHHS A
IPaBWIBHOTO BHUpIIIEHHS #oro cyaoM. Ilpen’siBisitoun agMiHICTpaTUBHUN I030B,
Mo3vBay 3a3Havyae (aKkTH, SKUMU BiH OOIPYHTOBYE CBOI1 MO30BHI BUMOTH. T1IbKHM 3a
HasiBHOCTI OOTPYHTOBAHOCTI MO30BHUX BHUMOT SIK 3 IOPUIMYHOL, TaK 1 3 (aKTUYHOI
TOYKH 30Dy, aIMIHICTPaTUBHUI M0O30B MO3MBaya MOxe OyTu 3am0BoisieHO. [lo3uBau
MOBUHEH JOBECTU (DAKTH, SKI BiIOOpakarOThb MOro CyO’€KTHUBHE CYJKEHHS IMPO
yOJIIYHO-TIPABOBHIA CIIIp, aJi€ 11 CyI’KEHHS NOBUHHI IT1ITBEPAUTH ITPABOBUI XapaKTep
BHUMOTH, 10 TIepen0adyeHuii HOPMOIO MaTepiaabHOTO MpaBa. ToMy OAHIEIO 13 MiICTaB
3a IOIIOMOTOI0 SIKOi peani3yeTbes IPaBo Ha 3aJ0BOJICHHS aIMIHICTPATUBHOIO MTO30BY
€ came OOIPYHTOBAHICTh MO30BY IOPUINYHUMU (paKTaMu, y OLIBIIOCTI BUIIAAKIB BOHU
MICTATBCSI B TIMOTE31 MPAaBOBOI HOPMH Ta 3a3BUYaM iX JEKUIbKAa, TOOTO MPHUCYTHIM
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(daxTrunuii ckimaa. ToOTo Taka mijcTaBa MpaBa Ha 3aJI0BOJICHHS aJIMIHICTPATUBHOTO
M030BY BH3HAYAIOTHCS HOPMaMHU MaTepialbHOTO 3aKOHY Ta BCTAHOBIIOIOTHCS CYIOM
IIPU PO3TIISAI KOHKPETHOT aIMIHICTPATUBHOI CIIPABH IO CYTI.

Takum ynHOM, IMiIcTaBaMu, HEOOXTHUMU JIJIsl peai3aliii mpaBa Ha 3aJ0BOJICHHS
aIMIHICTPaTUBHOTO TO30BY, €: 1) HAsABHICTb IpaBa Ha MpPeJ BICHHS aJMiHICTPATUBHOTO
MO30BY; 2) IOTPUMAHHS CTPOKY 3BEPHEHHS 10 a[MIHICTPaTUBHOTO CYIy a00 MOBAXHICTh
MIPUYUH HOTO TIPOMYCKY; 3) TOKa3aHICTh MICTaB aJMIHICTPATUBHOTO MO30BY; 4) IIPaBOBa
OOTPYHTOBAHICTh aIMIHICTPATUBHOTO TTO30BY.
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